
CAPITOL NOVE
--------------

31* poatte d* I'Coeola de 'garealona

1. Idees generais.

Som lluny dels poetes cortes p,ns, d.e la, mateixa mane-

ra que a(ltieste ho havien estat de llure antecessors els

trobadora. Ara seran ofertos de joies els prohome e,favo-

rita per la riquesa; navilíers,, ari.esn,ns i cirurgictna. Ai-

xo era naLural conseqiYbncia d'haver refusat fer les des ipe-

ses da la festa, dels Joes Plorals el Consell ba.reelonbs en

1396 9 com desitjava el reí Joan. IJalgrat formar part de 

municipí ela veritables orgarlitzadora de les festes de la

GP.ia CiNnoia, ^n Jaeme March i Tn Lluls d*A-verg3, que prou

coneíxém pele (los precedents cape. VII í VIII, va imposar-

se, com sol succeír, la, viilgaritat de la rnajoria. la . festa

de la 2oesia no deia res a aquells homes: " l ui vol posar

joyes, que n l i pos" deien. 1 '7En Sanpere i Miquel va dedí-

carxx frasás dures a aquell Consell (130) per haver refu-

sat sufragar les despeses de la'festa.

Ele poet.es del Win segle, qiie es pot dir que formen

l' i1scola de Barcelona, ultrapassen la vuitantena. Per *5 no

tots aqueste poetes .s ')n, com es comprbn, nadius de 3-arcelo-

na: uno s ,-5n de Tijleida, altres de Tarragona, aldun 4a dema-

4 llorca í aljun altre de Valencia. Acudían a les festes de

Barcelona,	 sobretot quan hi havia Consistori;	 i, de tard

íí
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en tn-rd, sense ra gure's dels respectius índrete, s'agraja-

ven de tengonar o de debatre amb poetes de la nostra ciu-

tat. Les poesies es troben en els reculls ariomeriate 22 .ago-

ners, com succeeíx amb altres obres dels poetes medievals:

provengals, francesos, castellans. Pel que es refereix a

la poesía italiana, hi ha, altres diferents fonts Vestudi.

Ja hem tractat de les obres qiÁe interessen ele Joes Florale

de 3arcelona, de fundaci6 reial. La que podrien anomenar

T,scola és prbpinment del XVgn sede, que de precisament

quan es formen i es propaguen les antologies de cangoners.

Aquells, doncs, on abunden les obres que ara eno ínteres-

sen s6n escrito per ma,ne de díferente dicades del XV?" se-

gle. Els príncipals s ón ela segdcnte: el d'obres d'amor o

enamorades, de la 13iblioteca Nacíonal de Pari g, (J) i el d:u--

Jiy1¡e de la Biblioteca de Catalunya (K.) ; uri en quart (e is al. -

tras ac )stumen a d sser en f oli) , qiie formava se t plec s se-
k) Y v ix^	 Ci..1111.

parats abans de rebre el relligament (L); el 2 cangitoner

dels 11asdovelles (lul ) . el de l'Ateneu T.3arcelonNs (N) , el

de la Univarsitat de Saragossa (2) i el Jardinet d'orats

de la .de Barcelona (X) .

Com es pot suposar, es troben obres de la primeria de

1'T,scola en els cangoners catalans m4s antics (vegeu el

cap. VIII, precedent) i en fragments de manuscrito, i obres

dels poetes m4s decadents, que barregen dues o m4s lien-

gües, en diversos cpLngoners --astellans: entre aqueete als

que sOn escrits per mb eatalana. Conv4 fer constnr qiie les

antologies on diminen obres Vaquesta Escola no es crejen

tals sí no hi constaven obres d"En Jacme i d' "?n Pere March,

d I E,n Jordi de Sa.nt-Jordi i, sobretot, de VAuziALs. Podien
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ésser preses per models. Cap d'aquestes antologies són d'

obres exclusives d'autors valencians, ni solament i unica-

ment d'autors catalans. P e ls que ens revelen la decadbn-

cia. de 1' acola cata.lan !-, ja ens lleurb peLrlar-ne en el

c ap. XII. 'Les dades recollides fins ara. no permeten pre-

sentar-los ni classificar-los d'una manera cronol lSgica,

impossible d'establir, perque com més s'escriu mes escrip-

tors surten. En canvi, en Ipoques mortes els poetes callen.

No hem inscrit aquells noms ji— d eclara,da.ment són valencians

(com, per exemple, $fix entre els humils, el notari 'ere Vi-

laspinasa), ni cap dels més grans poetes de a,Ancia, per-

qué encara que alguns teílgonin amb catalans, no formen part

de l'Escola de Barcelona, sin de ls de Valericia., de la

qual tractem en el cap. XI.

Tan bon punt varen iniciar-se els consistoris, va co-

mençar també un co s tram d'escriure, a la fi de l'obra presen-

tada a conc !Irs, una endreça als jutges. Tal com s'usava en

coricorrar als Jocs de 'Tolosa., hom ho feia tatrtbé en dirigir-

se als consistoris particula,re de Barcelona. E1 poeta pro-

cura.va fer - se humil i suplicava correccions. En Guillem de

Maedovelles (del qual hem tractat, vol. I. p. 340, vol. II,

p.	 ), és, perb, més original ilue els altres en a.dreçar-

ee al déu d'Amor en el llenguatge a.11emosinat que sol usar

(1438):

A171	 `
I*Mos cara senyors, yeu tem l'alloros Dieu

	

g!, _ Z	 %^,S	 \ rr-,,-
Ab cors homil e ztam tot ço del sien,

E suy k^el, que el me donarà

izo j oy complit, qui may no fallirà."

Perb el seu a.fectuds nebot Sn Joan Berenguer ja s'ex-
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pressa de la mitnera usual (1453) :

("" "Jutges mot naute del €iay Saber, qui stau

Fer dar bons juys tenim mans en la massa.

Present mon vers, dizen que prest vos plassa

"el corregir, si vicio hi trobau."

!ten els mal,eixos concurs i any, el notari Jo a.n Ro graçot

s'expressa encera anib mes #umilitat:

"Jutges valenta, si nn ma troba veureu

el 	 d4Ldob, n'esmena freturosa,

SieUs plasent aquella. beliteu

E. tal qual es, no prerigau enut j osa. O

En el mateix estil, perb amb ,rrás delicadesa i perfec-

ció, s'havien endreçat ale set jutges de Tolosa, eri el se-

gle precedent, !^n Llorenç Ifa.11ol i 1'excellent poetesa an3-

nima, de "Axl cant és en muntanya deserta"; i així continua-

ran fent-ho, seguidament tot al llarg del XVe n segle, els

t,	 poe)es consistorials, o triant jutges en els anutjoeoo de-

bats.

a

2. Els concursos del segle :XV,

Força epígrafs d'obres poNtiques contingudes en els

cançoners o en altres mariuscrite ens donen notícies, úni-

ques, dels consistoris tinguts, de les joies ofertes, i

dels qui n'eren ofertors , n rares ocasions les dades re-

ferides es troben pleg adesg i kiaan de recercar-se eri dife-

rents manuscrius per a completar-les; i encara, aixa no o-

corre ge,ire sovint. 'In consegilbncia ens veiem obligats a

acontentar-nos, per algunes obres premiades, d'aplegar no-

ticies força incompletes. Les dates de celebració són sola-
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ment onze, i hem de creure que es refereixen a una, exigua

part, segurament, dels consistoris celebrats.

1438. La primera data que coneixem M aquect any és

del mes de juny. Mossenyer 3artomeu< de ;astelld, va ofe-

a.1	 j
1	 rir una oi a qui millor es complanyeria d'amor. Per de-

claracid que V ofertor mateix fa, en ca.talá, sota el títol

llatíx oratio fasta per materia_de Compla.nitu amoris. Arno

t C-	 Domini M CCCC trilesimo octavo In "aneto Justo Mrchinonen-

se d sabem que el Consistori va tenir -se n Sant Just.(Les

qüestions amoroses literhries, per profanes que semblin,

se solien ventilar en els cors de les esglésies.) Despr4s

indica als individus del jurat, del nom dels quals no fa

esment, que hauran d'examinar, un cop expandides, les o-

bres en llengua vulgar que els siguin presentades. (S, can-

çoner del marqule de Urberá.) Tot seguit, en una obra un

xic extensa, en pooea, posa els motius personals pels quals

es complany d'<,r^r. tot excitant als poetes que hi diguin,y (mm
llur. opinione. Aquest Mossih Bartomeu de lastelld va eixir

de Barcelona., en 1464, en cDmpanyia de mossén Guillem Oli-

ver i d' in Baltasar Romeu, que anaven a `:'erra Santa, ele

quals deixh en aturar-se a l'illa de Todes (131). n1 can-

çoner dels Masdovelles (M) ens dina un altre caire d'aquest

mateix ionsistori, sense que ens indiqui l pero, quin poeta,

i per quina, obra, hi va ésse r guanyador de joia. Tn Joan

Berenguer ens diu, referint -se al seu oncle Guillem: "En

10 mes de juny de 1438, en la ciutat de Barcelona., mosse-

nyer Urthomeu de Castelló dóna una joya a qui mils se com-

planyeria d'amor; on se donaran moltes bones obres, entre

les .qua.le en donh una En Guillem de Msdovelles, en defen-
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sió del dáu, d'Amor e contra los qui'-s complanyien.°' Ho

agafa d'aquesta manera:

"Del eruzel crim de le?a magestat

?+̂ nco -lpar vuy a vosaltres aqui. "

n 1a tornada, es fa vell, com de fet ho era:

"Per un vella.rt vos tramet aquest brieu."

jl nebot Joan Beranguer no poseefa les qualitats de

l'oncle. la coricSrrer -hi amb uria composició banal que co-

rneuça.:

"De vós, amor, no pusch ges null bé dir."

1441. Ln una data. imprecisa, per6 que no pot éo.ser

posterior a aquest any, ?,n Giiillein de ^rasdovelles, que ha-

vem conegut obtenint la. Violeta a +olosa,, va guanyar joia.

a .T3areeIona amb uria ca:n96 d'amor, ;brou fresca i gentil, mal-

grat elo seus anys (11);

"Lo tempti present de gaya primavera.."

N'hem tractat llargament, aixa com de les altres obres d'

'gin Guillem, en el nostre num. 24 del cata. VIII.

1453.	 ,10 sabem quin mes ni dia, pero posteriorment

a les darreries de maig d'aquell any, en qué va caure Cone-

1Lt
Lantinoble, ;u~ joia N I Antoni C-aplana (que 11n Pagés i

^V d'altres,	 seguint l'errada d'en S^`iilk, han a:nomeria,t Capta-
3r

na) 
, 
(132). La noticia ines extensa d'ell es troba en l^N 57

referint -se a una obra, d'un dels concursante, án Franci
i°' ^ ir Ch 61^i	 ^`^	 3̀ ^Vh +'1	 1:E L,. C.lA. á^F4>_Y.?.•

Johán Puculull:	 "Hobra feta per $. J. P.`en
i
lo 7lonsistori

de M.ossbn Anthoni laplana, lo qual poA una joya a qui mi-

llor dfgu4s en laor de la	 -reu 1— animant 1é's christians

que a,nassen a la. ^rohada j ustada. " 511 primer vers ds:
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"`dual hom sentit porà dir ni pensar"

El vers tirant a la: j oya comen
`
ga 

p^

així
tt 0. V `3 ^'3 A y 11 E

"Arore molt sant en 10 qual ha granat,"

En el mateix concurs d' 'gin ga.plana varen trametre o-

bres '.n Joan 3erenguer de 'Fasdovelles i `:n Joan Yogaçot.

Les obres d'aquests dos poetes es troben en R (Ateneu).

L'epígraf del primer fa. a.ixf: "obra feta per lo dit Joan
Co s —

Berenguer de Maedo yelles o cava_lle.r g sobre la, presó de Cone-
,Q o•^1 ¡MP2^ tantinoble e en laors de la Creu" ()

"Per riiès ha Déu haver feta. presa ..."

L' "Obr a feta per ^:n Johan Fogaçot, notari, en la^rs

de la ^.rau, e animarit los ahréstians per anar coritra lo

Gran Tureh, par la press0 de Constantiboble" cornença amb

el va rs

I'Del: doetea fels congregat per poosible..."

Com a nota curiosa, convé observar que, arran de la

4- cobla, refereix que, trobant-se ell a -1-tápole, eii el mes

de juliol de 1153, en companyia de l'honrat mossèn Thomas

Pujades, va. veure els arnbaixadore de Conetantinoble, ves-

tits de dol, donar la trista riova de la perdua de la gran

ciutat al rei d'Aragó, Alfons el ;agnáni m. .

NJ descrivim aqueetes obres, usualment banals, que

reservarem en tractar de c- da posta. Is nota, referida, d'

En Fogaçot ens allunya la data del concurs cinvocat per Zn

,,aplana.. Si tínguessim idea exacta de la data en qub el pa-

pa va publicar la croada, podríem situar4la de llofertora

de la joia.

1454. A 30 de març, Mossén Vonteerrat Torres, preve-

re, ofert una joia, a qui millor trobés, a l'església de
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Sant Just, en honor de Santa Aragdalena. Zl curiós í sempre

lpersonal cronista i llatinista Pere Miquel '^ arbonell ens
(133»n l exposa alguns detallEK't-"0¿ ocada de la gloríosa Magdale-

	

je	 kA
na4 '-en honor de la qual fou posada la díta joya en la es*
114sia de Sanet Just de Barcelona, per moseén Monteerrat

Torres, prevere, e per mi I.a trona de l ' a !, díta església ex-

pandida, 11 Ja, vell, 4,n rarbonell parla atn-b certa emoci6 de

la corpo c;iciO,, escrita en la jovenesa. Oaquesta. és la pri-

mera obra feta ano que fos notar¡, go je, eri lo quart diu-

menL¿,e de ^oreeme que coinpávem XXX de marg de Vany 1454,

per honor de una joya Santa Maria Magdalena, que lo discr-et

nosohn Montserret Torres, prevere, posli díns la es,114sía

de Gant Ju r t de la dita diutat. 'T jat sia que no estíg&, bé

composta e Dolída com yo vo1ríR, ara que s-5 en edat de

L Y-XX, emparb, per esser la Drimera. que yo ha feta en la

florida edat, no la vull abilitar sín6 que s l estiga, ut Ja-

cat. 11 L k 

0 6 y 2 C".7 y" 0 i, 9 <z 1,

	

j	 001 senyor just e rey dele dominante !

En

4 . t 
1 -

la preselt, tot lo que Oy f allírl, .. 0

( I tambd fa una endrega als jutges, o ,om de coctum:

"V3s, mentenents del Saber ¿orí6s,

Ho correlgíu..,"

1404. El mateix any, i el iace de maig, Alfons el Mág-

nhnim va oferir una joia, que guanyl ',n J oan Pogagot en el

Consistori de Sarta j-',nna,, del qual eris ofereix IZ (Ateneu)

e1 9 se gttente interensants detalls: "Obra ozmxzal&zaditxm

capcoada, maridada feta per lo dít Johan Pojagot, notar¡,

tractant de laors de lostra Dona,, per juant en edat pue- '
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ril munt, los XV graons de i4.onte Syon, e suplint -la

que l ns tornis lo rey Alfonso, qu re, en Tbpols, e la rey-

na Maria, gtii era en Va,llncia; per la qual obra lo dit
.Tohan Foguasot gony h la joya	 laèn esglé „i ia de Sanä ta An-

^

^ 
c.. C.Cc na de `tzM i.^	 'rn u.l	 ï S' 	 r3t 4;,

Barcelona; -airy4,Ü 	 C

C.:
	 III; la qual yoya. era • una es-

tola de seda ab una gerill a. d'or a.b un robí encastat, la

qual estola ab la dita gerilla donN lo dit rey Alfonso per

honor e devoció d.a Nostra bona".- Sembla que es tractava

d'un títol nobiliari. El primer vere de l'obra<As així:

",dual orador te lengua'xi diserta. "

1457. En Mart l Bel lit (En Pagés escriu isíllet), ci-

rurgiá, oferi als trobadors una , joia de Desconeixença per

a un Consistori que es tindria, t1, 1 monestir de Pramenors,

e I dilluns, 23 Va.bril -ci e- les festes de Pasqua. L'ofertor

n r 	de la joia prekienta el seu cas: ".AnciJs tot de l'amagat
^---^^ z^^) (VC 2.z ßr1

engan%(t JK) . L'endemhL 21 d'abril, el notari Antoni Vall-
(jmanya va eopar la joia de Desconeixença amb 1'obr	 iie

<t-	 comença, jex*) essent tota ella en els mateixos rims de la

proposició:

"Ignorant hom por t' a.b si un greu dan. "

En Joan Berenguer de ^.asdovelles (äd) hi va concdrrer,

cosa que no consta de cap altre poeta.

1457.	 ren dia i any incerts, peró possiblement en
/

1457 1 per la, primavera, -7m Pranci :Bu#ot	 (que retrobarem

fant de jutge

una joia a qui

en debats) , , ciutadl

millor destruiria

de Barcelona, va oferir

Crueltat, i va guanyar-
1 a -,q,n Lleonard de	 Sors.	 1,:'epf¿ra,f de j:D.3 ests, concebut

d aquesta max:era: "Hobra feta per 'lin Ñkwx ielionard de So)s ,
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r	 en lo Consistori de Frane 
5 
Bugot, quí dix qui míllor des-

troyria Crudeltat, e guanyl, joya,," - "Crueltat vol que ges

no si l amat O . Cang6 ho danga feta per "Tn I.eon,-ird de Sda.

"Per v&s m'atu.r deslíberaci d 0 .- 'Cn la, caplletra P hi ha u-

na cinta amb la llegenda: Amn, sí vois ésser am:-3.t.

1 458. Diumenge, 28 de r.naig, 'U'-Antoni Vallmaiya expan-

deix una obra titulada Sort, en llaor de les monges ; Vali-

donzell on parla d l una Desconeixenga	 *Als
p CL-	 )7desigante n,conseguir lo prentí. Aquest Consistori es tenía

nl chor del monestir de lfalldonzella.

Uri altre diiimenge, a 25 de JuAy, "fou spandida ia pre-

sent obra per mi A nthoniq Va1lmanya",, ta,mbd en el chor de

Valldonzella. Es tractava, aixl mateix, Vuna senyora que

repU, el seu enamorat de Desconeixenga,. 
	 y7,) ^K

"Quala$ dà uy'lque per amor languescha." (JK).

1459. El diwnenge 6 de maig, N'Antoni V -allrianyn. ex-

pandia un ':'scjndit ±aax llecusint-se e desencolpant-se de

una colpa falsament imposada lI .- La lectura pública va fer-

la el pintoresc notarí al chor de les monees de -Valldonze-
(c

lla,, per les quale sembla que ^entia. predilecci3, on se

tenia Consistori sobre la . tenq& del Sastre e de l*Areen-
*

ter, .dual olici mereixia mde honor 0 (JK). ^ '
i < 

^ 
9 ) t K .2 3 1- 1

1474.- A l l església de Sant Just, el dia 17 de ju-

liol, canicula regnante,, En Pere lüquel Carbonell, al cap

de vint anys justos dhaver escrit la seva primera poesia

aridregada a santa Yia k;dalena, li dedíca la segona. Aquesta

RXx ás la ryieitat llatina i la meitat catalana¡ ell ma.teix

la declara meytatada. El Consistori es te.nia á Sant Just;
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el jurat no va precipitar-se, perquel 	el cronista ens in-

forma "que fou coronada diumenge, que oompthvem XVI de fe-

brer de &i 11.10 LXX VII «.	 (133) .
--j	 C C C C,

1476.	 Dia 7 de desembre. Apareix enganxat al Canço-

ner de Paris	 (J)	 un plec Lnolt interessant. 	 's tracta, d'un

judici poétic oríginal, potser l'únic que es conserva., 	 que

J ema_ havia 1 plegat i tramis, de fulls apafs,>ts i un de més curt

que ele altres. Es un debat, provocat per un tal Ricart,

on prenen part Joan Çaeoma i Pere n'au yaguda. 	 'al	 ,on asto-

ri nomeria jutge Joan Pogaçot i e1 commina a, dictar se.j.tbn-

cia dintre el terme de deu dios rubricant: V t Jo R. r.-%

dels rriantenidors del Gay Saber". -tsn F'agha,	 determina a.ix1

les inicials: Vidit Joan Rocafort.	 n liogaçot falla dissab-

te a. XX de gener.	 Eis donà la seatenciz), en l'hort d'en 2ran-

cese Morer, per la qual fou condemnat Rere Pai_i yaguda.. Al

verso hi ha una data: VII de Jesembre de /_14775.

Les precedents constitueixen totes les dades que ens

poderi oferir ele cançoners o que es desprenen Valbuns al-

tres manuscrits referent; a joies ofertes o Consistoris

tinguts.	 La celebració de consistoris es multiplica., 	 sem-

bla, més del giae podríem suposar. Si als dotze referits

tra.ct ILvem d'afegir el. gran nombre d'altres debats, 	 sovint

sobre coses fútils,	 evi els quals les parts elegeixen jutge

í el comminen a sentenciar, fórem emmenats força lluny dels

veir.tables consistoris, 	 successi3 directa dels de fundacio

reial. No obstant, hem vist una. vegada el llagnh.nim fer una

oferta de carhoter gairebé nobiliari, pera ignorem si els

dons reials sovintejaven gaire o si	 riociés	 eren prodigrr.ts



- 12 -

als Çaplana, Bellit o 13. 90 t, rii sabem si abundava Val-
ludida casta. Bis ans, Ms debats tenien lloc usualment

en el convent dels Predicadors, sia a l'església, sia a

l'aula, capitular o al claustre. ;ls que hein esmentat sua-

ra solien celebrar-se en altres esglésies; a sant Just hem

vist tenir-se consistori d'assumpte amorris en 1 43 3 , i de

temes devot en 1454 i en 1474; a. Santa, Anna un ^otlsistori

tractant de ^TOSLra Dona; al monestir dels Framenors, en

1454 9 una g1estio amorosa, i en 145 8 i 1459, anyades ple-

nes de preocupaciono extr.aordinhries a 7etalunya, el nota-

ri Vallmanya s'entretenia a prend.re part en els Consisto-
L

rio tiriguts H1 monestir de Valldori zella tractant de monges
eiiaui ora,d.es o desconei.	 enes. Tn 1 475 tenim rastre d'lia.ver-

^l^ j X	 se sent:encia.t en 1'hor L d' 2n -orer; fet que kzaáxCxdax:I:k

Áxxiáa porta, a la membria Tolosa ('p. 312) i els "delita-

bles hort a " de 1'Auziás (134) .

Entre aquests poetes n'hem trobat de cavallers, h,dhue

dels que más vareri escriure, com mossen Joan -t3erenguer de

Itasdovelles, PerfJ tarnbé juristes i sobretot notaris, entre

els quals sobresurten 'n Joan Fogaçot i 'Y'Antoni Vallmanya.

\,_ 0	 Llarticie knomhstic En semblava designar artesania: En Pas-

trana, Cn Mamis. Us nobles i cavallers, quan eren caps de

casa, tenien el. tractament de .mossln, contracció de mossL-

nyer.

La darrera notícia de consistori celebrat és, com hem

vist, en corneriçar el quart de segle (1475): no és probable

que se n'haguessin tingut més, les zx	 de la vi-

da pública havent canviat a causa de les guerres de Joan II

contra. la Generalitat per a aterrar .Barcelona, amb les
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llargues confiscacions i venjances i despoblacio que to-

ta guerra llarga comporta. `10 obstant aquestes circums-

táncies, els nostres poetes s'ensinistren en debats inter-

mindies, amb eleccions de jutge per cada aart i d'un al-

tre que posi d'acord aquells dos. Aquestes llargues i enut-

joses tençone varen contribuir a allargar la mala.itia de

les nostres lletre g que tan forta. llançada #avieri rebut.

m'establien relacions.no obstant, per qüestions veritable-

ment puerils: per exemple, entre un notari de ValNhcia i

un de .3arcelona, sobre si c,)nv& rAs a una d,^nzella prendre

marit vell, ric i de vil condició o jove, pobre i de xAx

condici3 noble.

3. Catalanització de l llenguatgeop btie.

D, nostra poesia., (le lle ynoiiina, havia esdevingut gra-

dualment cata.lana.. Hem tingut ocasió d'observar-ho en els

dos capítols precedents, així com hem coiista.tat els esfor-

ços del lleng>uatge pobtie confort que els ca.ta.lana es cre-

ien oblíga.ts d l usa.r en acudir al.s consistoris (le Tolosa

amb l'objecte d* d'at4nyer 1a. Violeta.. Gris mateixos poetes

que comencen usant un llenguatge for talnent a provença,lat em-

pren, en altres poesies amoroses, una expresi3 obertament

i francament catalana: entre els que pertanyen al segle XVQ

ben entés.

No podia subsistir mós temps el divorci entre V aproven-

çaLament de l'expressi& poética i la forma catalana de la

prosa i el llenguatge corrent del pals en la poesia culta,

perqub ele glneres mbtries pDpulars i vulgars sempre s'ha-

vien produft en el llenCz,,uatge més acostat al catar..
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Era na.tural que en els tractats poètics escrits per

catalans llisquessin mots influfts del llemosí, sobre el

qual es creiari dictaminar. Hi ha, no obstant, la declara-

ció que fa N I Averç6 en el seu lorcimany (cap. VII, p. 	 ) :

"car pus jo són catar no'mid'altre lenguat6e sinó del exa

_ ~	 meu. 11

PerN suecein, cors acabe de dir, que uns poetes de beti

entrat el seIrle --/,Ve-tenen obres que llemosineeen i altres,

mt3s rio(lernes, de perfectament catalanes. !,n Jos.n'derenguar

de jylasdovelleo, que tan sovint hem hagut de citar, té ver-

soti corn tiqueste:
A v 1	 Á?-
"Ab grieu trebalh e-z anguoxds turmdn,
Ag.:sn.l	hc. Y^, ^. 	, e -z.	 Q>>	 s,s^^'b _ ,	 r.f
Convens mon plant com 4.e.yals aymadors.

o òd.

"Yeu sdn aycell"

Diu mds xx endavont:

"Si'm volete bé, mostrats loYm en jovent

E no vuliste esperar ma veilura."

"Tan ay 9,:)fert, que Ppus avant sofrir

ertes no

Capço U i~r.JKºtri[

interessant nota ate
,, e Ct f

per mori-honcle, que

M e '
en limosí e feta dio

pusch vostra desconàxença."

etin traducció d'uria. obr a amb la sebúent

cata.lanitza,cid: "'.an9,3 d'amor, fetti

Deus haja, '?,n Guillem de Ilasdovelles

tornada en catF,1à per mi Johan i3eren-

guer, nebot seia. - Lo temps present de be; - la primavera."-

Com que Sn J. ?3. ens havia conservat més amant la c omposi-

cid original d.el seu oncle que havie obtingut joia. a Bar-

celona (veure cap. V III, núm. 24, M 55), tenim dos estats

de la mateixa poesia: el diguem-ne llemosí i el diguem-ne
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catalá.

En Lleonàrd de Sors (que es autor d'una obra estra-

nya sobre La Passió, que comença. amb el vers

"Vuy gran mayo ausib votz d'una. trompa."

prou conceptuosa, pero de certa. força: descriptiva, que fa

preveure l'a.utor ciel llar¿ poerna úa '77au ) te obres amoro-

ses perfectarient elarest

"I.o meu deport és poder-vos mirar

E vós fugiu. No sé per q,aé ho feu,

Si-us he fallít ne provar-ho podeu,

Mata,u-me tost e no hm fassau penar. "

Mentra van ava.nçant les decades del segle XV,e els po-

etes de l'escola de Barcelona van deseixint-se gairebé de

tot llemosiriisme i procuren no apartar-se de.L ca,tala un

cop adoptada la :forria de la. prosa. äl mateix passava a. Va-

lbncia. ObservFirit detin¿udament el llang..zatge d'Auziz*.s

iuía.rchg hom hi constata] molt pocs llemosiniemes; i la se-

va obra, de versos fluents i lapidaris, és, fora comptata

valerïciani sine s, tan fortament catalana com la de qualse-

vol poeta de l'escola de Barcelona, ¡I pensar que del

llenguatge de l'Au iás se n'ha f:t el model d.e la :llen-

l^ua lemosina pels editors i

llans del se gle XVIl (135) !

En 3eriíü.t Fenollar ( ál

me Re-u.i," (ells  ma. t e i x o s ho
0

Le p^^y 94~ dels pobles de 1

traductors valencians i enste-

procés de les olives) i Zn Jac -

declaren) prenen^el llen¿uat-

'Horta de Va.lhncia.
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rem només la, llista dels autors que li responen, gairebd

tots coneguts per altres obres ben diverses. Són aquests:

don Yranocach de ç)inoe, En Vilademany, mossèn Almuk;4,yer,

En cera Joan -gorrer, :^n 4®rna.t 'i'Urel1, n Joo,n de Oruhi-

llea, f,n Joan 3oeoà, I^n I"r^ÃnAI j)eevo ,lla, mossèri ja,otne oiva-

(- '2,—	 114.r i En Miquel de Doua. (137)

1460 (abans) . `l'enço moguda entre POre Vilaspinosa,

escrivent de Valéncia, de una port, e Johan Fp@agot, nota -

ri, de la part altra, sobre tal cars, qual dona deu ésser

-)mada, dona letge (]e bon seny o àp^ complimerit de seny.
1)C/M

Aqui els debatidors sóc notaris lletraferits pei-tanyentm

a. les dues grans ciutats del territori comú. !'s parteixen

norilés vuit cobles. T,1 de Va.lèticia troba per jutge rn Joan

yalom, prevere; el de Barcelona accepta el mateix jutge. 4,n

2 'yalom fa les coses ben fetes: es d.irigeix a cadascú, ao-

captant, i els participa, per si hi volen assistir, que el

terç dia danarè, la. sentència. Guanya n r?o¿açot-, que ha

lloat la dona lletja amb bori seny.

1468. ?	 e•etió moguda per mossèn geliollar, prevere,

a. mossèn Joan Vidu,l. prevere, a.'n Vordanxa e a'n Vilaapi-

nona, notaris, la qual gdestiO es disputada per tots e d'

aquells sentenciat per Viquol Stel ít. &].s dos preveres i

els dos notario valencians se les heuen de grat, d'enteni-

ment i de volunt.a.t. I, corn que no es p oden poaar d'acord,

i essent quatre sán moltes les cobles i diverses les coses

que tenen per dir, elegeixen jutge m-)ssen C* orella; pero,

"Per gran destorb de mestre ",orella ", fan jutge ^n Miquel

estela, de Bg.reelona,, que ha n.9.ve: , at per moltes mars i cor-
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regut diverses terres. (" 1,? tal sou vós molt avisat, Vi-

que! Stela., que navegant nb rems e vela Per la gran mar,

Ab lo saber oLualsevol fet; I ab crèdit tal

sou vos elet, Per tots loat. Pel reverent ser ocu^)at "'j^;es-

tre orella.. A v6s donchs, ',stela bella Tolt resplariderit,

Home d'orior e sentiment, essent assl (vallricia) ; A vós,

a vós de fi en fi Bon_catalh, A vós, sens ous, de pla

ei-! pla; A vós prenim; Yo contresta.nt molts rie tenim Viu'

en serribla,nt cas 110 tornen gens lo peu atráo, 'lalencians,

Mas festejant dels catalans La bona pau, -Jecuint lo temps,

pus a déu plau, De tant planer la germendat volem refer

Acostumada; Per tal eguard serf. loada Vostra, dentència%)

I' ls valencians lloen la. sentinc in, del cataAL, el qual, pa-

ro no es compromet. Tots quatre epiloguen la sentèricia, es

dirigeixen als enamorats, i es lliuren a fer moltex versos

facils, perN absents de vens i, sobretot, d'ins,)irsci3.

^^n el mateix cançoner X figuren altres obres d'autors va-

lencia.ns, rlue examinarem en tractar de l'escola 1e Valèn-

cia (cap. XIC #xáxxwixx±ctxx± i prova evident de la inflrzèn-

cia, d'aquesta sobrel els cenacles literaris catalans (133).

Ara presentarem 1a relació de tots ele poetes que,

per a nosaltres, pertanyen a l'escola de Barcelona del XV?n

segle. Duren tot al llrrg de,_ re¿znat de N'Alfons IV, el

M,agnánim (2 abril 1416 - 27 juny 1453), d"',-'n J oan II ^ä úx

xx23xg-exaxx jIÑIA (1453 - 19 gener 1479) i d'Tn Ferran II,

el "atólic (1479 - 23 gener 1516). 4,s clar que no hi lla

cap raó per a creure que ele nostres poetes sobrevisquessin

al segle XVt, perb de velades les vides s7n llargues, i,

?ixi com els priniers podien haver aconeeguib els últims
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anys del se¿le XIV., els altres podien haver arrib p t fins

zels darrers ciel rei ;atolíc. n principi manquen dades cro-

nológiques de la major part dele poetes, i del. fet que posem

els uns després dels altres no se > n pot prejutjar cap or4-

dre respecte a la turbamulta dels rimaires. De tard en tard

perb, es destaquen primeres figures de les quals es conei-

xen dates fixadas, i aqu3stae s'entrelliguen amb altres de

secundALries. 3'lia de considerar, també, que poetes de qua-

litats molt divcraes han estat afeccionats a escriure o-

bres sobre fets ocasionals públics o refererito a fets traus-?

cerdenta.ls de Catalunya, i aquests fets les lligueri amb al-

tres obres no (lata(1es.

les- a - es obres jrodtifiles dintre el segle )CII*, , anota-

des en la nostra Introducció 'vol. I, pp. 45, 62 9 75), ai-

xí com, amb més detall en la nostra. 'Iibliogr.fia de 1911,

seran objecte del cap. XII^, el darrer d'aquests dos volums

tractant de '.a Poe sia.

1. M@@Ú I PThXit@. (1390- 1? j) . - nluest cavaller, sense

cap altre nom de fonts, a,paraix solament en ila , amb

22 obres amorosas, imbui'des d'una certa monotonia. !,1 pra-

ocupa el seu amor Iescsperat i ens en parla. "ai rars mo-

rr,ente es dirin que la seva dau.a l'ha fet feliç, pern no

són suficients a distreure de 1a toiiica dels seus versos.

!,lo autors han corie¿ut des de fa raolt temps la, cobrla (̂ Tra-
a)

sit m'avets, dona ciesci.-ieix:nt, que és la Ae 8 versos in-

alosa en ` 1 Corili=t d"En rancesc '?errer, publicat per .On

Torres Anat en 1836 (pp. 229-37). En Mila emet un lleuger

judici sorra aquesta mataixa coala; i, per bé que va frair
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L J ^^, „ ,{,,^	 dels quatre cançoners Veea - 7í i esmenta la llista de

les obras, ne en va publicar cap, qui sap si per dificul-

tata de lectura. -,l cert és que una bona part de les poe-

aiee d' ,£i .2róxita, s3n de mal llegir per 1'estat aeplora-

ble del cançoner 1,os dates que posem no son sinó ^proxima-
^ O^`° 4- (les . _^ea del aeu fundador, va establi.c-sa d'hora a Volén-
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I. Prbxita..

qu'yeu me cuydey qyé na'm pogués esprendre

Ha3. - Ab,--,ns d'oqucsta, cobla de ß versos amb dues tor-

nades :.e 4, s'hi veu rastre d'una altra cobla perduda per

la humitat. En els dos primers versos apareix el senyal

rieu usual d' 'n ?róxita, en la primera. tornada: "Dona ,r~

par, pus amor vol que via %ue'us do mon cor, mon seny e

mon scíuber... "

,x
	

II. Próxita.

qu , amor vol ten firen retener

Ha4. - i'ürl; d'uaia óbra perd;ida cort la, precede.lt. ré
uxia cobla de d versos Completaraent illegibles. I-a primera

coble que as pot llegir, a post de la del tema, ss la que

z2uÉkw%.~.-

agut d'y' 1a ^^
ç	 xe^ 1	 r_

o co^^ya re ix

ec-
oteeR de , -
de 1'1',cad r a

., O b ^ ^
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comenga així: "Ab lo colp lia.l que sab dar." l,a seg.one.

cobla, un xic clara, de vuit versos, come:xça a, tall de

mlxima aLiji osa. "Car mentes vetz per ben amar Pot hom de

uaix en aut inuilLar."

I II. Pr óxita.^  	 _.

Mas qixa,nt rnos prechs no vol ausir

Has. - ;,e contíri,aaci6 d'una obre el e ,irerjga y ient de la

qual m<3nca. Hi ha uu cobla ?¡.e 8 versos que la humitat ha

fet iriiritel..ligible. %1 pruner de la segona cobla és el

que hem triat per tema. -.n conjunt reaten tres cobles de

8 versos i !any,, tornada de 4, anib el senyal d.' ?n Pr bxi ta.,

"Dona ses par."

p. IV. Prbxita..

Ayii'm d.eatreny fin'amor e`m desena

H 116. - 11 1 vers de 1'anca pçalanient do el primer de la

ti e ^^ona c oola, tel primer ::e la pr ixiiera no en podem .11egir

siri a,uests rnoto: "La reia... eri pena. En conjunt son treE

cobles de 8 versos. P. s corieix, pels dos versos esmentats,

que l'obra ere, x unisona.nt.

En mi-dons vev bondat e cortesia

Haz. - Són 8 versos, naturalment, del carpo ter del

poeta, tan nviat enainirat com havent pardut tota es-)eran-

ça*

VI. Prbxita.

9 quant vas autre no cre,y
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Ha8. - El vers citat és el primer de la segona cobla.

Sembla cotn si la primera digués així: "Dona ses par, bé

puix dire:' Són cinc cobles de 8 versos.

VII. Práxita.

D'amor sé	 aue no s lh

H E'9. - 1 primer vers de la segona cobla és a.ixi.

"Guay si'm mostra brau a.:^jue.Lh" Són 6 cobles unisoriante

de 8 versos i una tornada. de 4.

VIII. 2rbxita.

Amor Etyol me fa.y F3entir

Hal(). - Sin tres cobleu de 7 versos.

IX. JÈxk S ar a..

vol^r' ^sser t ^n beneventurús

Hall. - iíou versos.

( X. Pr. xi t-i-

Dei g parla,do.rs villh per tontein p s mal dir

Hal?.. - ires cobles de 8 versos.

XI. Prbxita.

1,e soveni.rs qu'amor ' fina m'aporta

Ha13. - Jinc cobles de 8 versos i una tornada (le 4.

X XII. Prhxita.

I \	 Sras quant torn ^ny on és mon voler

Ha14. - Vuit versos.
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XIII. Prbxibta.

Si lo món perir devia

Halo. - line cobles cie riou versos i una tornada de 5:

"Do na oe s par:

XIV. Prbxita.
^

Si per servey de art,t e de sa.ubzr

Ha'l6. - Uíne cobles de 8 versos i tornada de 4.

Ha17. - rl primer vers de la sejona cobla es: " ...

dels hulhs la cremW' 1 flaria, àl de la terça és així: "Do-

na gentils e (ie gram exce -' lença:' Cinc cobles de 10 ver

sou i tornp.da de 5.

XVI. i1rbxita.

P4... tosteifipo ma vida,

Ha18. -	 primer vera de la terça cobla fa així:

..ertes, mi -dons, rio'us fiu w)y defalhença: Cinc cobles

de 8 versos i toriu^da. cie• 4.

Pr Sxita :parça.
per ;ll ^ ek.	 '	 ^.

Dona ses pA.r, ha.yats mercé (le mi.

Ha19. - '^1 darrer vers es: 'k 	 d'on lo món

és honrat". Vuit versos i tornada (le 4.
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, XV1II. Prbxita. Spa.rça.
^

Puys he d'amor ço e'a.ver no solia

Hato. - "obla. de 8 versos i tornada ie 4.

XIX. tr bxita.

NIas corn 1'oin folh qui d'al^¡---j 's cura

Iia21. - 1 precedent ds a1 primer vers de la, segona.

cobla.. `inc cobl -, e de 9 versos i dueu tornades de cinc.

^X. P^cr^i ta .

Vels aymadors cuy lo plus cossir&s

Ha^2. - Cinc cobles de 9 veri3os i tornada ,le cinc.

^ XXI. Próxita.

Dona del món no paris que per amors

II923. -?ua.tre c-^>bles de 3	 i 2 torna(les de !.

> XXII. vosgèn Próxita.
1)

'2rasit ia',avets, dona desconexent

Y 2. - ':4o dubtem gens .- d.~)nar ^- a,:iuest poeta la cobla

de 8 v^r gos inserida, com ham dit, en al conhort d'^:n iran-

cesc Ferrer °n s3"on lloc (139;. :om hem dit mds amunt, a-

,iuest•S fra.,;,ment ds d'algun maldit de mossèn Próxita, que

n Pa ,-r. rer -Sembla haver cox.agut, 	 4.Kw pel que diu nbans

de la c itadi S.

2. frare Joan Basoet (1390-1435':. - fixes vegades ens ha

calgut parlar d'aquest poeta (140;; la primer,-. en o-

casió del Letevori adreçat a Guerau de Massanet; l'altra,
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xw_xa e n
<̀!2.4 L"^  

(15i	 ).
V---l-A—.)— una obra.
^

al Ca.p.VIII, en tractar de las seves poesies premiades

No cal dir que no elaesïficareir, sinó les altres. Tg

d a, ta. dlák_i dues més qu ^ e g podrien datar per aproxima-

frare de l'orde de Sant Joan de Jerusalem i durant

uns quants anys va. dsser capell?, del rei. IDedic a l'obra. U s drache

fiblans "Al riaut prelat, bisbe de ßarcYiinona" perqué li corre-

geixi els defectas. , .crivi uri ple ant per la ,hort del cardenal

de Tolosa, esdevinguda a, Barcelona eri 1417. iambd és autor d'u-

na "cobla t.ramo:ra al molt al don nrich" (de Castella ?) .

,operem amb i,npa--ienc.ia l'edició de lee poesies cae fra

Joan Baseet, de tant temps promesa, per l l a.mie äerra Boldá.

MentrastanÚ les anota.rem tot seduït, ï ens detindrem en algu-

na obra que tingui una forma. extra^ ,dinNria. Les dates entre

parèritesis 8511 9 com -qempreg aproxirnpdes.

I. ^^ra. Joan -0&s- 8e t , 3 aar a_.

i o desir tan t del mr')n la. "eriyoria

Hal11. - Vuit. versos.

II. Ca.ny S 3ac e t.

Uri€i ca,,iç:; novel.h €j vulh xn.nta.r

Ha112. - Cinc cobles de 8 versos i tornada de 4.

III. Basset.
^

Gran terrips ha, clue malaltia r,i'a.vex1r tormentar	 1 t^

Ha113. - Copiarem la primera cobla i exposarem altres co-

ses estranyes d'aquesta obra., tot continuant el vers del teTn€:

"Plus dolorosamén que divulgar no ;sabró denan, Vostra Senyo-

-J d	 ria, prepo>y,ent djtada copiosament D'insignes virtutz, pri-
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va.tz de plaser, Copia de tristesa, Deser.etat d^consol.--ciS,

Pla de vexans cogitacions, `¿ul diré las? A% La segona, cobla

comença: "ous la mia lengua e torna balbussa e lo perlar

F
Quaix me fuig per incomprencible tatneriLat% se-

gueixen dues cobles d' 11 versos i una de 9. Desprás ve uri

tros de 6 rzi.tlles de prosa, clua coriença: " ;Imperó no m josava

dir ne donar entendre 11 . ?n aoabat diu: "', per tal que mos preám-

bolo, predits haj,-' % meritfat vuit percebete Lo rnau cor, teri e liy-

1 (YyL	 tat de perlar, v qui'us diu: 7oble de Cor. Creure podets, se-

ny1 valuro--a. " son vuit versos, seguits de b ratlles la pro-

,3 nom` sa: 11 0, vida mi al digats, per vostra mercè, si ha.vets oyt lo

meu cor". Segueixen 11 a_)artats començant pel mot senyora, pre-

sentats Va.questa. manera:

*3Qnyora valén,	 Senyora presa.n

Priricesa d'a'btes,a., 	 ')e pretL coronad^L".

V4rien des ,,)réa dos trossats en prosa:	 donchs, deessa mira, qui

sa,bets, volets e podets meo clue les altres...	 Vdiien 9 apar-

tats com els precedeiiLs, començant gel mot Amors. r'ina.lment

aquesta obra axtrava llarit :y eaija amb una cobla de 9 versos, el

primer d ^- is quals fa així: "Princessa proz, valena, d'auta sa-

vieça.. "

IV. Dariça de riostra )oria. '3P----set.

Ab latre-- d'aur,per mesura

W'114. - Una cobla de 4 versos, usuals en tota darisa, tres

de 8, tornada i endreça. Publicada per ',n lirila. en 1878, Poetes

lyriques catalana (152 ) . E1 1 "serviray" d' -?,n Milh ha de 'llegir-

^ C	 se "s kriuray", com en el text.

\	 ` ,^



V. De iiustra Dona. ^-ra .3,ncet.

kayre2 de .Jieu, valorosa orincessa

Ha115.- 1.."# iric cobles de 8 veroos i tornada de 4.

VI. Ubla tratnesa al molt alt don Enrich , per fre9 j3asset
riade rims ecl v

tte t res nous fuig per tast sabers se planta

Ha116. - Son vuit v(2,—Pson.

VII. Jobla spa.rga divinitive.

Al- Yrlj.É>, d ,_, 1 cor porti cEni culpo %Ortale,

ver bos .

VIII. Cobla sparqa divinitivn.

Ue a.rbres sechs, v3rts, s ,-ay fulha	 e	 --hts	 fui '(às

versos.

IX. Cobla espar a recesta, 3asset.

Aspres dolors penetrarit ml destenta,

WE'120.-SOn 8 versos.

X. Plantper la mort del ' everent Cardinal de Tholosa, fet perY _ss e t .
Terribles crite, agres, prov02atoris

H 121. - J-inc coble3 de 3 versos i tornada de 4. Aquest

ca,rdenal de olosa, 2ere -<,avat o Rav rati, Va finar a i3arcelona

en 1417.

XI. Danga ti, Iiior de riostrs, Dona, 13arsel.,

Lausan vostra saviesa
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Ha122. - Cinc cobles de 8 versos i torrip da de 4. "Bella

ses frau, gloriosa.

XII. Vers clus. Basset.

I.Js drache fiblans va pel món trop correns

11$123. - Cine cobles de E3 ve.rsos, tornada, i enI.reçn• de 4.

Copirj.rem 1:2 l'endreça. al bisbe: "Al na.ut prelat, bisbe de Iar-

celona, ()f-j ir mon vers r)errjul 1 1 dey corre, ,;ír, T glosar prim
1	 se¿Ons	 ir.'et al'loir. r'

• XIII. I?r a 139 s s e t, xakáak- ilra.l d i t

Yeu vo: re quir, ycrudel dona. ma.ivada.

Ha127. - Una, cobla d.e 7 verso., 4 de vuit i tornadn de 4.
Segoil versi: "lMe (letz lo cor que m'11av?ts furtat". Aquest Via.ldit

td la pzirticulfariLnt d a o >rl:st3rvar--nos un altre text formant

part del Conhort d' ±n r'ra-ncerc i+'errer: 	 gran r g ys', cruel
dona malvada" (153) . Les varíarito ei emblen iré; modernitz F, . tles en

el text del Conhort -lue no p?s en Ha.

f 
XIV. Fra Basset. Maldit

Pus ha.vets bondat despesa.

Nalti8. - Com	 àa.nen g una cobla de 4, 3 de 8, i tornada
de 4.

Y XïT. 'abla, sparça.. Basset.

Belhá mils aoapirs vos as totj Drrl de renda

Ha129. - Vuit versos.

XVI. Fra Ba,sse t. Spa qa,.

Ab fin voler vos 311, Seriyora oeiri ,



Hal30. - Vuit versos. '-s blanc el fol. segilent g 172.

3. Molige n Arnau Vgroh (1370-14 25). - Si hem Va.dirietre l'opinió

d' Zn 2a&,hs (154), el poeta N I Arnau ÍAa.rch era cosí d'Auzihs

11 '	 i fill d'un altre d'iguals nom i cognom, el qual consta com a

1 habitant de Gandia. T75n el suposat arbre de la família també el,

^.	 situa de la mateixa manera, (T. 52) . Aquell cri tic aóïla .les da-

3 1	 tes que li asseny r A 'Tn Añ.iA, entre el miitrimoni i la mort de
J
q	 la reina Ijia,rgsrida d.e -Irades, vídua del rei Vartí (1409-1422).

No trobem cap ¡no-)nvenient a creureNl nadiu del regne de ValLn-

cia; perN sembla., gairebé, que nix 'o no pot dir-se duria mera

indubtable. `4s iin fe t curiós que no l'hagi conegut cap biblió-

i
I

	

	
grAf vnIenc¡l. No obstarit, En Gil Polo l'esmenta eri el "'ant

del Túria" de la seva Di ana enam orada: per bé que Tn ,erd a' i Ri-

co, el comentador, no en retreu ni un sol mot. Nosaltres n'e'-

xPmplem més la vida, com també la orobabla producció, perqué

en presentem tres noves obres (I je fan a.rrioar a set la poque-

da.t que eris m'han preservat les oaï3tdries; totes tres dintre

el mateix carácter de les quatre cone;rudes <3ba.ns: millor dit,

'	 tres i tin fragment d'una quazrta.	 8 V^

	

^ q 9 1 ^	 La reir.ia Margarida teriia afeccions li tor^.ries, i, per al-

	

/	
g i znes lletres seves, es c,orleix que s'a ,;ra,do.va d'escol L ar músi-

^ a Z^ ^^ l s d ¿ Is r ca.. L' obra que de seF;uida an.Ttarem tá un interés de primer or-

P fi *

7^ 	 dre. Per. ell^ ^s ve .i beri olar que ^Na _La.rgarida decidia. gzYestions
a debatre. ?'10 s a bem si la relació cie N I Arnau March va ésser fe-

tF> a la cort de -1irce.j,ona, on ?3P lJarjarida residia habitual-

ment, o, en el cas d'ós-er valenci n el poeta, a 7^ Ancía. mateix,
on 1.., reina v{dus va resi^¡ir una llarga temporada, o potser a

x > on Perpinyh. Vots aquests fets són addulIts en 1864 per
Ten Milb, (15 15), el qual. també descriu les obres que aleshoris
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e r e n c o ne gud e s.LcA 7,e,4 b'iYtc„ at 1 6j-m^ 	 4-o..r.. ^-° ^ b e,. ^ ►Q`^`^`',^^ f

^ •	 ^ ^_  dg.

I. Caiisó d'a.uior tei: , orzada fut..) ;er mo--tA n 1:rnau iti^arc^i, 1,4iha'y
séñten^ra eta per ell mateix, 1a qua.1 ño z. ac per manament
de 1 • senyor.a .revitt3,	 all fet. i'arle lo 3eny..

'r P

PresaYnptuós co.^ ple de vanitats

( ),5«ß"J81, K149 9 N81. i lublica.de en part per 'n Torres .".mat

i per Kn ;nj1Á., (17o); íntegrsment p F.:x ^n i'agés (171). - Són set
(j4 ec.4	 !	 c,'•j

cobles de ii versos i dues torriade.7 de 4, te4,-&s e^rcreu^a^•ss i c^^^-

r.i&444 g .	 un rie lnat entre ei ^or i e1 ``eny. N o obeta.r.t, 1€s. pri-
mera coblfti de` jeny, per ésser-ne tari fort el. llenguatge, sem-

bla eridreça,da. sl Cos, (Cors) , quan el debat es c ircur., scriu entre
el :`eny i el Cor, cErivíen i es dulc i fiquen molt el4 ultratges

del leriy al Cor. En T orres Ornat nom1 s va publicar tres coales

i les dues tornades, (156) , quan, de shgur, n Testo va trametre-

l¡ cópia InteErel. : s ense la cobla més impor' a.nt del Cor no s'ex-

plica la torriad:,, d',-queet, on e.l 'hi fa referincia. Ultra aques-

ta, son ulol Les les obi*e ,: que 	 mutilades en perjudici

de la claredat del text, el qual devega.das no s'entén. Com a

mostra co íare,u la 3¿,,u-na cobla, que 3s del Cor. (la qual retreu

°	 els qud 1'a.utor té pWr herois dc3 faina immortal) i l 'es dues tor-

nades per a lligar- les: ".3d .:„,ag'4rg•ull qui fech valer Trístany,

T LançelQto e "1 xe •y alexandrí, ?e Galeot l'alt príncep atres-

si, Pzlomides, 3runor e- 9 .É.Zrava.ny, rgs)msnon fonch deis rechs

capith Con,lue.ridor de tots los grans	 Si donchs r3jer-
^» :°!; ^' ^n Q rtt Q	 ^

h ^	 guíl, mi^:ençant dones, fe, ^'aler^me, molts d.'altres ^són abans”

(159). Ara les duee tornades: " Torna.da del Seny. Si penses, c or,
,	 a

^	 d ^<< ^^	 '	 ^	 g	 g,uarit d'a ...ue a	 ^m1 e rgull com ba.xF^ r^. Per ui ne	 ^t y í^^'an^tjs Ses
^,G,	 Cl1 f 1. 497q e .iry, F"

C	 lur stat, enveja no't farb., l:avent m:)rir crudelment per vils

mans.- '.Tornada del Cor. 0 tart o teli, cascú sab que morra; Iz,,
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segons tu, rio soy pas .restaurants; -1 morts són cells, la lur

fama viurb,, Perqu^ m'és bo soferir tal g afaiis ".

II. Vers de "la i ,íativitat de Jesu 'hri t fet per irossbn 1=,.rnau
1.iTv- 	 lo evange:iï de Sant Joan.

Un novell fruyt exit d e 1.a rabaça

^,^,^.^,i,^.cx.í^te.f ^ Cn. ^ ^ Crt o ^ u{
P 185. -G)ó n i U cobles ca pf i ni^it^ f	 de 8 versos,

tornada i endrey^a úe 4. A 1'edici 6 de P, per En _3aaelga, aquesta..
..

v^^ es trobFi a 11 p }, 3UU^ ^ .̂,^=°co^ten ^,n .^a7.^guer, zn 1365,

-,£—	 ¢,, 193	 (158)	 i ii Pa6^s`	 159)	 ^l rcostat de cada cobla hi ha anotat el

versicle que desenrotlla. .ozn d exeinpie	 do.iarer,7 la, primera. co-

bla, que es rdfdraix a ;ada!, Ho uie na tuo e st ^alva_t,)r. "Un no-

vell fruyt exit de la rabaça ' , 'eternitat, humarin1 carn vestit;

Lo &¡ l.¡ de j)e a nat per aquesta. nit J' e s demostrat en la teia o-

ral plaç a. Peraí4rina.nt 
m

ostra ca,i1 pas3ible	 po `'äór9 husát ^ 
146 ngan U-, Lo Sa lvador e'^e j^+. tots fet visible ".	 'opir rem l'en-

dr ,ç r, , iue 3em bla intereasixnt: "1,' l l̂l3 pe -. it 33ant prech que mon

cor ericena De gran ardor, tosteínp3 puxa oervir -' Irifant tu 1 en
vo(9%¢.

nat, e p uyo piixk morir,	 er noBtr'a.m^)r rein3nt 1' infernal pena.

iiI. Moosèii ^xr,au ,Sarch, d.e 1XQstra Dona.

Etui porá c.ir lo misteri ten alt

P 71. - -o'ino cobles de 13 versos, acuíb dos bioes centrals
i tot, i una tornfcda d:^ 4. ilublica.da. pjr ±ri Basel^;a, 1'e^ditor

de P, p. 19-2J, "n	 (!,ás cobles, p. `:>9^,"Harc com°n`at =ques-

ta ob rr:,^n ^1i1^Z ^16^,
	 ,	 ^,.^	 ..,,.:^K. c!x ^^`^.	 `.	 s	 ; ^^ -€,: : P•,

4	 J l e quivocant la_ com-b"--eció	 i l^n

Paje (161.¡ . A la fi de C-ad l , cobla va el versicle llatí que di-

lueix po ¿3 ticar;ent. '{s el mateix sis'Lema adoptat en l'obra prece-

dent. L'autor glossa el misteri de l'AniinciaciÓ. ^n lloc de 1a

tornada usual posa 2inida, que ^.n fil; copia en el lloc egmen-
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tat. No recordem ma.i haver vist . inidcn eri una obra catalana:

solament de acostumat eri obres poéti-lues castellanes. `-̂ e,n&r-

que ra aquest f-^t, cll?e a, 1'Ipoca. de 1 'ñrna.0 Yiarc yi sembla ex iraor-

dinari. Donarem les cobles priir^era i terça., que ens semblen les

más expressives, gom a exemple de procedinerit: la primera oomen-

çant només ?els bioco; l'altra sencera. La. Verge v a prendre carn
"per supl

"us fonch

embaxa.da,

fayt, mas

filiurn. "

ir a1 defalt ")e1 ;r. J Yr;cr hom,	 sc^bets coai D'un que

dit per vostre :T!i g aat	 '2ra,As per í.)éu ab senbla.nt

^ui lhis fetch estar iin poch ryiera.vel.la.da. "resén lo

lo com no enber, 'scce 	 in utero e t paries

- "L'Ee ,,)erit Sant, ell virtut volch formar, ájet de

si, comprenent creatura	 '".	 om f	 cor-9 9lo cor, mostrant una stra.tura
U
	 t 

Contra lo llum que'xl .fa^, alusr:brar, 1?orma prenent ^.'om insi-

dent, "do de L)artik .9e 1, pri.mc:i virtut. T,um^esp^t e poten^^és

unida i b cors hum. perqué fosfé^ida, fixi us Ânch dit, e
V ^.r^L

per v5s tot cregut. 3 ,)iritus 3anctus s.^pe-p yeniet in te et vir-

tus 8.1ti',^sir í ob^umbr a,vit tiv i.")^>

\ r-yl-	 IV. `1`i^,nt 1,10.^ voler, d'wri Pere '£orroeli.a.

`i'ot hom se guart de mi	 _J u-^O2 1 d çl ; Tu. ,`f n,dh ^, a.Qu;, ^¢5 ^a^ címv^f
f 1 3 11 	 `re. hfi ^ o^ v o Q an.	 Cf t^ü_^ rk fI► J2 s 2'c	 ± ho„	 ^- ^ue^f 	

y	
1:+!- >^' ^	 ^+ ^•t ^	 t^.0 1	

^i

04, P 139, 2 5. - Oct verso.;	 ,oros`j combirl<ats de
^.^^^ • 4 ^ Q ^? •^ ` ^ ^.^ e'

eaa.:.4---d.'anzs•.,. 	 No hi 1-1a et^p dubte cluc :'^n Pere 'ïorroella

retreu d'una 0 0b1 9̀t d'una. o'cra de l.largária usual, perduda. ,n
A	 ^

	Torroella esrnsn.*.a la cobla de rY'Ar.,-jau ~ ^:arc	 ^i en q^á^t
Q
11oc. ï^n

Milä i nistiltres en u n llibre nostre }n es troben totes les ci-

t a cions	 (162) )'	 entra altres els .30 :2	 edi -tors del poema col.le^cptiu:

^n Ba la.^:uer	 (163}	 i ^:r.?	 ^^,.iel^;a
^ ,^ 4 {^^^f

( 1 64^.it:?i j]'C i
^ `^^^

b L^ ra . a

i	 tot, `per
P.	 fo `-^. //p

la forma.

^^^^.u^ eur.iosa d'r:^luest septf:r.iari, :ao erls 3ap ^,reu tornar -l^z a

publicar a coiztinu ,-j, ci6: `?ot hom se ¿uarL de mi	 avant
^ ^--
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treva pus no tir-idria J.le pau iie bona fy, Boria amistat no ¡a

conservaria, qu'amor vol que seu sia ljo guardant dret m.:s s

Dk xxiax:K xxk sola voluntat,	 , yo w'¡ so aò tal pac te donat. "

V. Viaib de la veme Varia, feta. p e r mo9s 4n hr:la.0 March.

Leva,nt mos ul.he, eti lo Cel Ti estar

jí a153.	 -	 Sio conleu ãe 9 ver^=os.	 7.1	 d^arrer vers	 de	 ca.d.a co-

xIO ^ bl^bioc^^:^	 .^le ,^	 ^^^:^l..la.b^.s. 1,a,	 cobla porta, com <a ep^,-

eraf,	 Lo:^	 s.^t^els, ]I,...	 terga. Los a.p ,
ostols,	 la	 qu&rta -, 	 rr^:os	 â rtirs,

i	 la cinquena. 1,es	 vèk ,̂	 .rns. ?ublicada•	 .?er	 '-4l ' Amadeu ;agès

obr^ , ;	 r•e^.^3er^í•í'ä^°i^. (:17; ) .

VI. ñ. 14n.rch

Si m'avets tolt del. tot lo ben.

C,Q. i^ c' ^X.^,d.A Qk30 #
íí a 154. - Clnc cobles c*^V , 	 de 10 ver;zos i tornadn de

/̂	
L1,5

6; entre .;A 4 	 o mitjos   ver:^os. Pun -licada recentment per

`( ~ U :n 1'a e-éz3 ( 1 73). Obra a.nnoro^;e, amb div^:rsos tópics (La .uaengferg).

LlenEuatge fortament a,provenç£i1at.

VII. Izoesén A. °sareh.

Novelh ps.nser m'4a ven,ia^tz sopta.mén

H 1,	 - Cinc cobles ca,	 mides de 10 versos comptant qua-

tre bioc8, i torriaáa, de 6. Yublicadä raceritmezlt per ~n pa,p 3s

(174) . lïosaltr:,-s ha.víern elasif icat perfectament aquestes tre2^

/ 1.53	 obres	 1187.54 í H8 15á) en la, rioe ,tra, +3iblio^;^rafia d els

poetes catal,-tas da 1914.

4 . 2orè UÈ3^l;ykny (1390- 1423).	 - :,o	 sa.bein res d'aquest	 poeta., so-

lament cuneé;ut ^;	 r	 uria obra en due s, ^3o1es cobles ~reur_1des de
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8 versos i en únics rims as ayre, distríbufts en 8 mots en	 la.

primera, que es re,)etei^en erg la seu ona cobla. Aquesta. única
obra tractant del %prisma i trobant, falsa l'eleccio (le I-ïa.rtí V

feta pel Concili de Constanga eri 1417, àeví a essar escrita en-

tre aquest€, data i abans de l a rior t de rBe ne t XI I Ib en 1423. Com

que no podem creure que l'autor fos un infant en escriure sobre

coses ta.n greun, li suposa,rern., en a.que -I .la ocasi6, vint - i - set

anys. Ell creia	 lu.s al ve:rii.able prl.p^i era ,n Pere de

Luria, quí, Se¿Orib totes les i«ufar^rlcieu, tenia uri aspecte molt

verierable; i e1 mateix riian Lots els pobles del nostre terri-

tori .nacional, iqul¿raL àesaixir- ga (le la g e %ra, obedi1ncia e1 rei

elegit a 7asp. Un cop mort 3a net XITI^, els quatre ca,rdenri1s

que li xa restaren va.rerielt,gir paE)a Cif ' ALnci-iez Yunyoq, el qual
mori (;n 1127.

1. Pere Galvany-oor lo Sierre.

Pua vey lo món ár, venk:ut en tal cae

P 159.	 -	 En IMI11.1 eri d6r,a una idea ert 1864 i en 1365	 (16:5).
Publicada. raer	 11n	 da,selia en 1'edic¡ j de P	 (	 ) ,	 tantes voltes

ezmentada.	 Aixl i	 tot,	 par llur interés híst'oric	 i literari,

repetiram aqueetes nues corales,	 tot posant de cursiva, els rime,
que jr¡ en el ris.	 son al marge.	 "y fis vey lo rifin 3;; , vengut en tal
cas	 Jua	 leyal í .•.t no	 is	 de	 fill a pa.^1re ,	 ..-ere,	 Johan,	 volgr' a.-
ver mort	 sots f.ra.y re	 :^ l'eret r	 1'ereted.or al vas.	 Antichrist

es qui v:: de p`,5 a 2	 ,uerres bs ,3t ínt, dols, afanye e desuere.
t9,.-Q	 ^' Deus non ajut e la Verje; sa ^:are	 :3ind dei tot nos té'l	 latan

k,"^ al ras_".	 -	 "Per aquests mals tia. `)eus permes lo cas	 aquint lo
s,,^ ver,	 el'-:	 i.nt un llur	 fx•a,/1__-e	 r'a.iç	 elegit	 tu qui'19 creus mrila _y

Vas.	 ^u'eri breu vendri u'est fayt en ayta.l .as .	 'Zu l auran tris-
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tor, afany, dol e desat' "e, '3ar Dzu
1 w.._
no vol la. Meya nostre

^I I	 'M 	 &<, g's£-1 Ac- ^u i < 1 l5 1f ß 1
mare Regen aycells * 	 breu virtuts al ra.s ".

5. RUM íAl gáV411 (1370-1416) . - ,,n Hamon 'a,vall va ésser uri dels
va

persoriatgas que/frair de més grane carreos politice. i hona-

rifias. VLreril reunir nombroses dades d'ell en ocasió d'un tra-

ball g llegit en el lentre xcursionisti, de Catalunya., eti home-

natge al rei. .r,rtí d', ra.g6 en el cinqué centen^,.ri rae la, seva

mort	 'Ultra aix9, era uri lletraferit, i dos rnanuscrita

notables l i liav ien pertangut i hi hr,via estat representat en

una iriiiiia,tura im¿)ortant. L'única, obra üoeticit que ens n'ha per-

vi ti,— u r, samòia que en forria rímada, reproduai:, eles mateixos tb-

pics qua li caneixem en forma plN.sticit. `,na fa, saber com ana-

ven vastíte ell i la -eva esjosa, madona. A^n^;s, que hi és es-

menLa.da d.uca vegades. Per un prO'leg,que detallarem, d'en Guillem

.Fontana, eri3 consta qua pel marg de 1416 En Ua.mon ;avall ja ha-

via mort. lgnorem la data, justa del seu i,ras i)hs, i tampoc no sa-

bem res del oau na.i.cemarit ni d.e l'edat que tenia en 1394, que

és quasi a,pt.ireix a lt, vida ptiblica esuent conseller. Sa.bein, perb,

que, p,titerior.rr^ent a la data de la rrorL del rei Marti (1410),

obtania clele¿;acions de!.io-ades. Ab-nna de <I.escriure la poesia do-

riarem a. conéixer ale. seus mbrit.ti i alts e.rrecs,x i traçhrem
e1 seu retrat, al mateix temps que €Lnotarem els seus llibres.

Ip

	

	 n el n^,.iiiuscriGo preci3s del terç del :resti., formant una

part important de 1'er iciclopNJia de r1' imérsi€, es troba a la
c^

1,., e.r,^.: e:

	

	 n,^	 . ^:1o1,N l 13iblio teca acional de ';¡adrid (1.66} L ?n el primer foli, ben or-

la,t, ocupo, mitja plana una praciosa. ininiatura. We y)rod tida ja en

un llar; estudi nostre (167), perN que detallarem de nou oer re-

ferir-se al nostre personatge.
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El bell rjis. no -pareix datat, pero ens consta ésser fet

abano del 1417, eri el qual qry eles rnarijos de	 Jeronill'ad-

1	 . f	 aireixen per la forta qup nLita.t de eeixenta :g florins, ,nás dos

de cor.radorias: així consta en gana. guarda,. La vídua, o ele m<rr-

inersoijs, va ran Jeure's obligats a desfer —3e del :Llibre, ? Al cen-
tre de la fiinin.tura, assegut en urin. al.tn cadira e ii tretalll*bdR

que t 4 un graó per a pujar -Iii, es veu un personatge ¿ra n- s6, de

barba escassa retallada, vestit d'hivern, amb llar,-a gonella,

una, valona amb caputxa, tot ólegat recobert de pell; blanques.

Per sota el ca,)utx j s l antraveu un rat. A.1 ,p eu, P- 11 11c1tres bla-

ves, hi ha aquesta. inscrioci6: Ramon ya,vn1l, ciutada de Barce-

lona; i más avall diu: i'r iino g,^onit en "la obra del ;resti, lle-

genda que no	 'quin primo I;énit ? r,'1 )?rsonatge grass6,

tan rivarrient vestit, eeria potser I'¡nfta.nt Jartí? No lio creiem

___ 
	 que de tots els regidora, sense excloure'n els prin-

ceps i els	 Les altres inscripcions, que abunden,

són aquestas. A euquerra: on	 llars e ra?jdors ple le "iut-tt
h

de T3<aryelona. Lsse:!;uts, zosterien unes tinte:; an les quals hi ha

f	 A escrit, respect ment: kile acole siàRf.ich s -e prínceps. 'als con-

(	 s ey1 l era a_ offic ia.ls . Mals cava_llere e c iutadans. Y!-als Tivocpt,3,

notariis e_ jutges. ^.ip er,9a-at al llfarf i al tasu de la caczir.a, i

a.cabant eri una cinta, es :l.lep,eix: 1. a10 riaveg ans , mercaders, me -

nestrals, -agesos,_fembres e servicials. A l'altre costat de la

ca.dira.: Mala rayl, real arbre, ma ls_ flor e mal fruyt. A la. dreta

es veuen els Ciutada.ris e ^^ooula.rg ris la "iutat de Barehe].ona.,-	
l 101 M	 6-, v <t 14que g.ostanen une; cintao on dirs: II*al cogitar, mal parlar, ma

perseverar e mal morir. ',n destret ^n -larion ^ava.11 entre tan ma-

les companyies, aa dirigeix a _.déu: Mosse.nyer, vulles-me infor-

mar com porg a tants mals contrastar". Un àngel ii tr"et lá res-



posta en uila llarga ciar a: ?,n a:juest libre e studiar as d iliZerrt -

meri t e ,a i veurhi3 oom po~,s al., pre:ieritzi iwHI peapar presta.ma,it,

tot	 un llibri,,3 obert eri les duen planes del qual hi

ha uri extret da r ' nxin.e;^iç: .'.'al,	 no 4;s ne-

duna essència ne ne tsuna cosa., j ,.i sia qua aqu^3st nom ina.i., signi -

fich a.bAncia e f rey t,ura cl_ a,lcun beli. A sot a del llibre hi ha

pintades le y, arme:, de ciuts.dh honrat dels ;uvralls, aixb 4s: Caz-
--—--- -1-1	 per prii¡rer i darrer, argerii arnb c^rvol d'atzur, campar seg an i

terç, d'or amb burida `^ 	 . :n Iza caplletra es repeüeixen

les armes, i a. l'esquerra :n Ramon Ça.va,ll, en actitud de pregar,

cait;ud.a 'la, oaputxa,, mostra el rat; a 1a dreta, rradona AE;nas amò

ca.pa, ret de -)edreria i aris grans rosaris a le:=, mans. Tant com

Ein ra.vall serrbla gras, la. Qeva. muller é:^ tota gr^r,ci1.

Per sant Andreu de 1194 va J„ser :legit per primeria, vaga.-

da n garnon cavall cons _11er per a l'any ..ie^;t`lent, en c :-Pipanyia.,

entre altres, d " n Llucs V ;ve rç5, que .:avia, estat conseller sl-

treu a.nye. Mn saber - ge la de ograc iada. inor i, del rei } oa.n 1, Ca-

talunya va riomarlar ambaixador ,n .Ramon 7ava.11. perqué amb el

bisbe de Tortosa, Jni^ri de lardona i rí lanuel de aja.d.e "l l., pas-

sds -9 •>i.cilía a noti. iea:r - l'infant .. Lrt l que esdevenia. rei

?ua-i, tres anys mér, tard, ol rei jv^p rtl es coronava a.

Saragouf3a el 6 d':=:br¡l, la ciutat de 3arce_t.ona va enviar-hi el

conseller en cap Benet Buçot i els consellers llarnon ;avall, Si-

má cíe Marimon, k'errer de Gualbas, Joan _, onomines i Guillem Oli-

ver. La rr.i s- sat eria. va durar del 22 de març fins al 5 de maig.

A kallorca havia esclatat, en 14J2, la forta gilesti6 entre els

pajesos i els ciut.a,da:uo, i la. ciutat de Barcelona va. trametre,

e1 14 de gener, in Ramon 99.val - 1 i '^n :+errar de Marimon perqué

tractessin de nos ci r concbrdia a la ciutat de Palma.. Tres meno,
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justoS v.'z dur-:r lr-d Zastió; i t al g.nomena,da d'hom e, de 91;ct ¡ea

devia °0 q:zirir que los a.rive máti er.d=.avan', el dele¿^ue:r, E ,.mb ",n

Joari Desvalls, p.r a posar za a ,a entre d os b a.ndoln de ciutadans

de Gironc.. ;-; 19 d'oct:;bra de 1 1 U6 ' ^, rr 11amon "'avall, i 'n Guillem

Oliver van deJ.e ¿,at s , pal bd de 3a.rca.lona, al rei esta,rlt a Va,lén-

cia, i d'aqua ,-̂ ta rni:^sa.t geri<a, no varen torrizr í'irr.7 el 7 de mai g

de 1'a.ny virie^it. ''l rei ^"a,r-ti va finar el da.rrer dia de mai g

de 14.1v, i	 !. 7 c.i.e juny la Generalitat ;.te ,;r, tr,.lunya, va delegar

el no^-`, ,re pars.Jna.t¿ e	 :r a cn.a.r a^'íra.gó a entra^rista,r-:+e amb el

conrt e d';.irga11, du:, .:rt de comoa:ly ,ri -b'.r;,rrcetic Bru,^iuJs, per a una.

miseió delicad.a. ,3e.rse aquasts e'r.rrecs i del ^^acions, ,n "avall

va exercir elo de bat.11e ^;encral i meutre racioria.l del rei d'

ryra,,Y;b. tiern ditque ^ri y,a,vall ^	 ^'rr ^+^,-^ va. aseistir a l'acte

de la coronaci o deï rai	 Tot ^arlant de coses que elo de-

vien 4-s á e r ra,^rdcia.b'le ^, T- n ^y£xva.11 va axpo.^ar l'a.r^unlent del Sortr-

ni, qua cl .,eu ra.rnic3errz ^,t ;^".at^e ac;^'oava. de componrre. ':ncar a

les fe:-tes duraven i 1a reina, tot just, a,ca.ba.va, de prendre la

coroxia., ^u:, el rei ascriu a 13ernat '.`e tEe la, carta memoreble de

¡ \	 23 d'abril, lu quE,1 come-jiça. "^apíatç que'l feel nostre rn Ra-

/ c,	 mon l`	 caavall n	 ha. recj.^-da, la, obra que v5e ha.vets feta d'un

soLIn i . r . 11

Itadoi-a	 ild . , i;spoaa vidurz d' ^rr vava11, va lligada, a una

altra obra, eri Ila,ti, ie 1' 'iximèniçX.	 va, lliurar-la a

,ri Guiller.,i y?,-)nta,ria pergA la traduís rel CEitala (l'a.rromancds) .

(1)e laud-e	 Remo6mt per Ir, seva, insuficiència, va

deixar pGss-r tempei mentre la V'idua l'instava. Finalment, s3n

tants els serveis i consolacions rebuts del vivent d'an Ramon

y^ivr^l.l i cri mort, que 'rí riorrtariFx surt de ia.rcelona i se'n va a

Mallorca, i, eri e1 monestir de 11a za . ret,de l'Ordre d.e la '-',a r-P
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toixa, es posa <,. tradui-r el llíbre <.'a;. 11.at i e1 29 de rr.n.rç da-
1417 i 1'a.caba el darr--r d'a'Qril. Totes aquestas circ.^rist^.ncies

i molte" d'altres	 el 11&rE, pr %51ee	 xuillem k'onta-
n,-,, sense deixar ú'esrne;:' ar, m, ol ú üub:r:ii.,, els titols 	 c,va.l.le-

.ria., aix.i com els eFa,rracs exerci.ts. 'om Sue or- una altra. ocasi6
.publi.carei,: tot e 1 ;^roleE; i xe,^G:e:sar.ac.: el,^ i.an.uz;crits i edició

de la vi.raió d' :, :n	 eas ti'zsteert a.ra. (168).

I. lTo Bsè n 1 N̂arnori '.,avali.

De ma.'11  srzber ab verirl,Sc c ora t^,;e

1' 160. - Ciric coo.i.es de 7 va.-sos, r torri=ida i ezidreç^^ de 4.
wl C if .rii^.. y' Sa "?'á . ^; ^ ^`^ ` fR Lt .M {  I Í'^^ ^,i^ ^ ¡

;1 s^ r^ ii,^ s
^--^----^ ^^ ^^ ^ c iï"tfiä `°ct öb^ta^ s ó n a 6 u t s; Z^ e r ó

1	 C,,,,^
r.^tgE, qua lliga tota l'obrz, apareix tre3r vegazdes ^;Sé'^,,estrof'^^.{{	 ¡	 ^^^¿ c3. ^^ ^. ir, i.r - "t14 i} Ry. •-!

	 ttalment qua leu cob1a3 rasul tan ^^^. De	 que ei
,^

^.
a.t^e dajnina an la poesía. 'om hei,i dit sn c nnençar,aquesr.a. poa- 

^

^ °`

sia és la aoritrap,-, r ±ida del p› in,,-.I- 4-s qué af,s els estaments son

to ca ta. Avui e n dia, di;, tothom v _) 1 pujar mes del poseible; 1'

'serïve j=^ es 1'á,riirria del anoiï. Jar.i ^.rer^1 c o.^n t^ r7,.os tra les cobless re-
. &?^lfaren.ts ale homes de	 ale cnercadars i nenestrzsle i els

I
^^	 pa.^^e9o^,. "Pensar no)que'ls h^irens ua ^,rat..ee "ría.7uessen re^	 ^ 	 ^	 y u i

fos a llur vc^ler; Ço crui'l E. E' rr:zt e'le Fa lo cor doler :s

temps de p:kat com rio lían seu ne	 - Los ciutadans fan esta-

ment re;yal, 'n fur vawtir meten _guany e cabal: ;n breu fon-

draiï e mudaran penatga. - Dele me rcad^3r s e rt cos a fort salvatge

,̂ ui % ls veu anar cavalca.:it a troí)elle,ri.:nt,cantant, , ;f,olrats de

riques pells ï?er que sovent n'hie toriieil mal guiatge. rels

i-aeilestrals, maldir e ben menjar .a lur de.,)ort e no molt tre-

ullar; Aytal se fa de cascú $on inissatga. Pagesos veig quela

llancen a carnatee Per ben venjar, menant bandositats; Penti-
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nats van, a.b los collars brodats, 
^t 

no pensets que's dupten

fer ultr p rge .fer punt d'onor a que's vulla que fos; De feyna

fer los es fort enuj6s. Perqué mant jorn han pa sens companat-

ge ". La ciriquena cobla també té un ca.rác ter general, com la

primera.. Copiarem l'endreça, que té un caire humorístic: "Me-

1	 tes cascú la) en son coratge S veja si d l aycests mal és tocats,

sis veu clar lluny-se de tals barats: Prenga mos dits per

".\	
(1`A—	 peres e formatge". - Malgrat tants inconvenients, cal recordar

que, en la miniatura, tant a -En Ramon Çavall com a. madona Ag-

néo els agradaven les vestiduras extremament luxoses.

6. Lluís de Vilarasa (1400-1420). - Vuit obres ens han )ervin-

gut del cavaller Lluís de Vilarasa: una dansa, dues cobles

esparses i les cinc balades, les úniques que es coneíxeri en la

historia de la nostra poesia. Aquesta raresa ha estat causa que

actualment ens hagin pervingut en quatre cançoners. Tn Torres

.mat (175) aporta, tres xdades, les quals rn Mila va au6rmentar

amb uria de nova (176). 'rotes es refereixen alLuys, I,udovicus

de Vilarasa que Zn Mila. no dubta geris a assimilar-lo amb el poe-

ta: assisteix al setge de Balaguer en 1114; és convocat en Corts

per !Alfons el Magria,nim en 1416 i es posseeix una , carta de la

reina Maria adreçada a, ell en 1420. rl perijde coiiegut per docu-

ments no te .res a fer amb la vida productiva que demanava un

espai llarg d'anys. De les seves obres poltiques no se'n des-

prèn cap data., com veurem. aquest nom de casa, molt feq&ent a.

Cataluriya (recordem, força mée endavant, l'amic de la.rles de

Viana), ho g s tamb g al Rosselló, almenys Tn J. 'Lestu i 'n Puig-

garf, creien que =;n Lluís de Vilarasa era rossellonès.
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I. Dan9a feta 2e, r , Luys de Vílarasa.

L'enuig és meu e vostre l l dan

90V 1,0 	 wwk, 
J 88, K 156, L 67, K 121.- Una cobla de 4 versos, tres de

i tornada de 4, com totes les danses, Torres Amat-Tastá,

donen la primera i segona cobletes
'0A pp	 Y-M,1 w^^,

ta	 Ama%-r-L

^^ 1.	 t	 t,
tíci6 dels dos versos fínala: "Más

que'anate ara burlan."

i la tornada,, i 'Tn Mila apor-

a partícularítat ds, la repe-
. y o -30,

vendralquéjplorare te De go

II. Luys de Vilarasa. Obra unisonant.

Tant yo no p-^na que ya na puch entendre

L 60 9 N 165. - ^uatre^de 3 versos q tornada i endrega de 4.

III. Luys de Vilarasa.

Per ben amar j  pas lo derrer dan
lí y)

J 82, K 150 9 N 83, P 88. - Una cobla de quatre versos

tres de 8 versos, totes acabades amb als mote raquiescat in
pece. Suposa mort el poeta Vamor 0 míllor a punt de morir. -Do-

na.rem dues cobles diferente de les publicad.es per ",, n Torres A-

mat i En Mílá'j "Aprés ina mort per molto sere plarigut De mon

cos nou, molt dígne de perdo; ^u'entre molts hu no pot 4ssar

cregut, E m4s que més si t s lunypi de rah&; 'jar sant dolor * que
d l altre no s s semblari, llas en aq'o to'ús ho conexeran, Que • 1s

capelhans en breu me cantaran Requiescat in pace. - Conort m'4s

In,	 gran ea¿ me veig síngular Tant, que mon mal no volgre qiie més

fogk,, Ijue sí del tot ho poguás escusar, Car ago planch, e

no b u fera lavos, ! ue bona e male se marevelaran, lio de ma

mort, mas d l amor com poú tan. Perqua los bons hiran per mi

aridan: Requíescat in pace."
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IV. l^qys de Vilarasa.

Segons l os fáts axi ts lo pensament.

-yo VV, J 238, P 86. - Cinc cobles cépwcmreuadea capfínídes de 8 ver-
w a e e " w, el ; t1 ko l^	 ( B - se f ? sos 1 tornada de 4. En J (--3ar¡s) es completa,, en P (Saragoesa)rpo

TJ4	
manquen les dues primeres cobles, per mancanga d * alguno folis s' ? 

z1

(manca ja la fi de l'obra, d' .n Pera 1.farch 3!!±@-_grnns senyors).

Es una obra amorosa que estableix íiitereasante comparances per
f5 0 C', s 1 0,Y., i

expressar el seu estat )assional. "Tornada. Bona y míllor, del
+01 Jlosm3n vb sou lo pus Per quaveu tort, com nos deseinau, Mas

crí t sjmerca,, qije v&s de mi l I njau, Pus, ab rah1,, me trop del
tot conf&s ,4 .

V. r,obla espar£a.

Si algun dits qu'e^ sia mal perlan

i ^ k( • (. 7 0 rÁ J,^
P 87.- 21Aquesta cibla ás :eu~euadá. Va ésser publicada

per En MiA en 1365 (177) i per laselga (P. 56). Conté amena-

ceo contra qiA ha, dit mal d'eIl a una dama. 1,11 1 ella menteixen.
Per ésser tan coneguda no en donarem cap idea.

VI. Cobla esparga.

Q,ui par cozisell d'ome foyll se rejeíx

P 89. W - Continuarein aquc.:, at vera: "rs decau prestg no*m par

gran meravella; Pus q ,,ie lo foll al fa,yt nos apa.rella, H, follors
°. 5

	

-\- r 4v	 may a res de bd s eerveix. E qui longl^'/íeguir vol semblan cas-
3 sa Per 1'arm.'e 1 l cors e los béns tots ensemps, T Bulsabiich

	

1	

dine 1'Infern A percassa Turments sens fi de tots delite
exerís ,.

VII. Les cinch b e lades. Loya de Vill-rása. 	
1

i

J 158, K 200, L 57 9 Y 20, P 90. - Publicarem les cine ba-
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lades en OtO de Grandson i les bnlades de Lluls de Vilarasa,

filn mflanges ofertes a M. L-1fred Jeanroy" en 1927. rn vhrem fer

r	 l'edició gaírebá critica compte de les variants que aju-

din a veure clar el sentit. Dona,rein a cada una la divisió estrb-
Vi

fica tal com la porta J i N. Cada balada consta de tres cobles.

Torras Amat, 666-7, dues les quatre primeres cobles de les tres

primeres. Ba.selga . ^--

VIII - Le primera bal a da, ab rims uni g onante e crdt4 t̂s, ab un
retrony.

Començ de cas M' ,s.porta pensament

La segona cobla, apareix reprodufda en el poema col.lectiu

1	 d' 'Pn 'ere Torroella Tant mon voler. Aquella cobl o V Tn Vilara-
sa tomen: "Si com lo foch s'encén ab Bufamant, que de molt p,^

^' lb
se fa gran e major, Z' imP.ginar m'a fet semblar mill j. "	

!

VII2 - U) segona balada, ab rims tots uniçonants, quatre bor -
dons, dos bordons crohats, dos estra.mpo e dos derrera
feriats, e ab retrony.

5obreó d'amor m'a tret la, libartat.
P ^	 Ilo)

Ela apariats darrers són interrogatius.

VII3 - Ter a balada, unígonant ab rima crohats, dos bioche, dos
bordons s tranyees e un retrony.

No's pus amor, sinó' ço :que yo sent

VII4 - q„arta balada tota uniçonadt, ab rime crohats e ab re-
. t r o ny	

.,_--__------

Si com lo flach qui'^n brega no's estat Fora. de les obres

& retro+,des, En Jilarasa, com tots els altres, estan afectats

a establir comparances de coses exteriors amb l'estat d'esperit

interior del poeta. Aquesta primera coble e2sent transcrita. per
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(C	 . ^ En 1U1à178) , copiarem(	 quelcom de la darrera. cobla. L'última

cobla ^s afixi: 	 "t;as corri , aquell qui molt ha febrejat, 	 E per g^ó-

rir fa speriment mortal,	 Sabent qu'ab éls may hauré. sanitat;

í	 ^, Watal assaig que' 1 mata, 	 usi no vol,	 rimaré yo donchs... "
^	

f

VII5 - ',quinta balada,	 ab cobles soltes e nb rims cr-3hnts eb un
retronx.

^ Com hom posat en l'extrem de la mort,

s Continuarem l.a compa.ra.nga: 	 " u'està dupt.3s si veuré Deud
f	 O"V . ••;

o no,	 5 congoxant pens, ab molta rahó, Que'ls mals ha por e
?

11
dels bens	 ren convit, Ne	 ren a	 "p	 .	 p	 mi...

r1

t ^ ^ 7. Xoe*èn Lleonard de 3oro 	 (1420-1490).	 - rn Lleonard de Sors

fes autor d'obres de molt diferenc extensió: 	 des del llarg po?-

- ma La Nau fins a cobles esparses. Pera tamb4 de autor d'altres

composicions llargues i prou treballades, ja klue li agradava

recercar rii+ difioils per donar-se el suat de resoldre-los. k4

En canvi té obres amorosesrou fresques. De les seves 	 res ep	 q	 0	 s

desprenen al,,-unes rares dates: --2n el fantasiós viatge que fa

en La Nau,	 surt de	 i3arcelona, el 14 de novembre de 1443 1, arnb

l'objecte d'anar a la cort de Nàpole. Alguna a.ltr ri és datable
per Eproximaci0.	 "11 nostre amic Jordi xubió prepara. fa temos

un estudi documantal i edició critica de poesies d'en Sors.

ens sap greu classificar les sevee ' obres poétigaes segons el

riostre sistema usual * E$ evident que 2n Sors havia obtingut

c^.rrecs a, 3 , reelona, abans de trobar-se a " )ole amb el mateix

objecte.	 Sabam que el	 rei Ferran, mort *T'AIfons, li agraeix al-

guns serveis prestats.	 Zn Mils e1	 suposa fill d'un altre cava-

ller d'idénties nom i cognom, que fou, en 1412, nomenat lloc-



- 43 -

del
tinent/mestre racional en cort reial (179). -De segur que, en

el seu viatge poétie l un cop a Sicília, ja no se'n degué moiire.

Adreça un llarg poema al seu protector Alfons de ^ardona, que

en 1484 era a las guerres d'Italia.

Hem donat a les dates entre pa.rèntesiUque encapçalen a-
questa nota més amplitud que a les conegudes, les quals, tarima-

Ç/	 teix, hi són encloses. D'aquesta manera ene acostem, respecte

a 'En Sors, a1 terme mitjh de la vida.

1, Mossèn ktxx Leonard de Sors. /Ia

Per q,ue'ls demés hbmene naturalment
1.1^

l	 S q

	

^ :-- -	 H fra ;ment d'una, cobla) , P 100. - Abans, un prOleg en pro-

sa sabent, difícil, .--mb digre^:sions elassiques, va end.reça,t a

N'Alfons IV, el Magnànim. nn ell intenta demostrar la raó de

les diferències de sort entre els homes. ,,omença. aíx^: "Veri-

tat vol que'll ver s'amanifest, e perçb ho puch riegar que,, per

	

!	 '^'	 tals cosas dir,. com lo desig ma procurada; escriura, hicnorant

'	 ?	 e poch sabent no'm trbpia exiNa confés... S car entre'ls hu-

mans, de vos, sacra e real magestat se merita fer gesta per co-

n;egud(a virtut pus clarament és demostrat 	 real per
sona, ardiment, saviesa e despesa de innumerable 	 er s...9ç-`

quels a qui més pertinent -seria d'escriure la vostra cavalle-

ria e m4s?'real em.pressa.--4 sabent tan be 3-er fortuna adversa de-

fendré`us, per constància acompanyada de singular abtesa que ben

amansada la sua fúria vos ctorGa ésser .singular m:-)narcha. ':e
sert mester lo vostre fat rio uew.blar al de 4eleagre, e que#ls

tions no cremats zostenints vostre viure fossen en poder d'al-

tres famosos prínceps, sinó prest se veuria hobeint les indue-

cíons d'enveja, ells furiosament bufant cremar a.quels per ter-
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menar vostra elarissima vida, r$ ser mester vós no dsser lupi-
do, per mb, dels déus crusificat en 1a murtera, per esperar la

pietat de Venus deva,llant dels inferns ne a,consegul... Ir, com
la invenció de la mia segiïent Hobra, sia honor sercar, coneixent

en los hbmena ganeral c)bdIcia, 1e ondrate ésser per tivís de a-

juells dístinguintYtrobara vostra, excel.Ancia, per mitjó de o-

ficials e hordena.te en Mau ,en tal guisa que per vostres hordona.-

d p	 o	 l	
per què tornat narrar p

	

h	 daa virtuts han orat a` 'o t^ra ^ercél
é uéq, com se pot esdevenir veure honor ne eguines genté lo-pa.e-

.^9

eatge guiar pus dret e necessari, a fi que per no saber no ro-

	

0(
4_	 mant d'ací avFjnt La Nau, qui fa tostempe semblant viatge e de

pelegrinr, no s'umpla. s jo, seapa.t de tot perill, e tornat di-
^e:e, .

^'	 gue: Benadicíbte omnas gentes domini Ofino, herofdicite omnee ydö-

mini Domino".

Segueix pròpinm ,3nt el poema dividit en set llargs capitoisJ
i constivnt aproximadament de cinc mil versos. i,'14 capítole pri-

mer i segon no porteri epígraf, perb tots s31s altres sí. ?:n sen-

Ua ti t general lo r^ cobles són regulars (d'f^rndecassilabe amb el

prime r accent a la quarta,, per5 n'hi lia de més irreg , i lai's, es-

pecialment en les rimas complici^,des. La I-dau d' 1n Sors, amb la

Senyora de 'Valor, d'Ln Francesc de la Via, són els únics poe-

mes de certa extensió redactats a ^,atalunya. ^om que aquest

text no es troba sinó en P. el seu editor, T'n Baselga, el pu-

blica sencer (pp.	 - 11 7 ). Ha. estat comentat i reduil t per En

Milh en 1865 (180) i per nosa.l".res (181 en 1914. E1 poeta es

recull a ?,a ITati el 14 de

gant per la mar, Pensant

lli'm dilluns, ares diri

vaya la genti allí ; per la.

novembre de 1443 ('"Secretament nave-
, ^^^	 vting,uea de perills eretatge. ^ recu-

e,^•<'..r., ^€a'^^a_r¡ '^uatorze =jorns de noyenbre comptar,
'...rrtarina, ^,ua.ra.nta v_ uyt; era. lo caneiar".

1 
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Tan bon punt La Nlau voga mar endintre, s'aixeca el vent, i 1,?n

Sora es mareja, ("ba jea forts"). Se sent tan malament que dubts

de si he de tornar enrera. Li. dol de perdre la eeva j ovenesa

("ma joventut perdera ") , pern es recorda de "Regulo prom qui

morir ales re ", i tira endavant. 9,ua.n e1 vent calma, endreça iini

oració de gràcies a Déu, aeró retreu salamo ("Qui lig los fets
d'aquell gran Salamó"), Samsó, Vosalon, En acabar, vençut per

la son i pel mal de mar, s'adorm. ^s despert a que ja és ben bé
lo	 ide dia, i observa que no veu terra per enyloo. Ignorem en quin

punt intentava, acabar el cap. I i començar el. cap. II, perqul,

com hem dit, en el cap. III s'inicien epígrafs, els caps. I i

II presentatit-se corifoeos. Podria termiriar el cap. I en e,dor-

mir-se e1 poeta, e en firialitza.r l'oració. -l odri a ésser teinbé

que el cap. II consistia en la resposta al.lekrbrica que dina al

r patró en rimis difIci1s (ram, rem, rim, rom). il poeta pregun-

ta: -On som? Cap on navega la fusta 9 ,Ibizailts dies fa que sorkl-

rem de 3arcelona?- E1 patro, que dormia al. seu costat sl trast,

li respon: -Tot just al vespre, várern sortir de Sarcelone. s

coneix que el mal de mar us fa veure les coses més estranyes.-

Ale3hores co ença 1a llau a.l.lágorica. En Sors era prou afectat
a, les al.legories, com veurem en l'obra. vinent. 'l poeta li pre-
gunta el seu nom. El patró li fa de resposta, que per tot el

món l'anomenen Discreció; que ei seu natxer és dit Just de Ra.hó

("E Veritat nos serva lo timd) ; que els mari riere sIn .Bons `Nodri-
ments i Bons eosturi s o presos en minyonia; els gabiers, jsforç

i Gosar; el guardià, Jonstant hwriarlia; els fadrins, "qui ser-

veixen tot dia", Bones iaLencions; el calafat, Virtut de Pas-

cièricia; que el mestre d'a.ixa és anomenat Pau, Vescriv1 Libe -

ralitat, i el barber Amor, pergiib cura les nafres.



En ^?ors replica al patró amb sis cobles de ririko Iiï lc;lils,

que ja, hem esmentat. T1 patrog tot esplica,rit la seva Nau simbb-

lica, retreu citacions cl iissiques: duals vegades Terarlci, i una

S4neca. Del ca.pitol terç fins al. setb (darrer) els epfgrafe .són

prou explícíte o seguits dels poce versos que encara ens sem-

blaran més ex gressíus.- "Capítol terç, qui tracta que és veri-

tat, e mostrant Com deu ésser t imoner e ¿,¡ísdor en la intenció

de nostra conscibncia. Lo vent se tench, que may un pochygie gi-

ra 1
a
1 volta del ,oil..." 111 patró, pre¿untat, respon que aviat

:seran al riu ^lar (nom que d.oneri molte al riu de Roma) i veu-

ran la muntanya de ',oa (vesuvi), on se cultiven les millore

pomes del m&n.- "^apItol quart, en que es divisat com se causa.

.unor en nosaltres. Tí son ofici és oiirar nafres d'iniquitat, e

perque l.os ferits del seu arch, volen'ers se pansen, per çó és

3,comparat al baru er.- Anant axí fins diumenge vinent. Que tot

lo món ésser calma mostrava, IRy no surgir' ni sol n'agués sment,
i 09

Mas oy clär trompeta qui sonava. Perqub diguí al barber, qui

8malavas; Ve jem, Amor, é.. en fust > a.quest so?.., 00 Tls tracta de
la llegenda de `l'ass eu. 1,4s endavant .Minerva, jove + 	 P^,(;(,pOJ.

\ CKL	
lla re1s... OCapitoll quint, en- qub és r\arrat com la llagestat del

del y d'. Irak ó e de les I)u n.s Cecilier, é, forn de N1 p ola per

la gran martaldat, e com és dat Pau per guiador, al qui desiga

honor v{ S;,Q	 - ^allam.ent hach lo parlar pel doririir, .sins

al seL-tdent dilluns de mati, Que'## trobam surt, segons lo meu

albir, Denant Napols ... I' - Capitoll sissé, en qu'ds descrit

l'estat de majestat reall,	 1F.s rahons qui són dites e respos-

tas en aquel dia.- "Axf com prest 931.licita'4 1 senyor Als ser-
t-- C L-

vidors com ve la. tnt-tin&da, Desperta Ilau començant la claror..."

Acaba a-_juest ca.pitoi amb unes quantes cobles derivatives o mari-
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dades.- "CaPitoll seté, qui piirl.a del redubde que's dezr rver ve-

riint davant tan sin¿ular Senyar e rIncep, trarisfornia^ en Honor

per -- os L erits. - E sforça l m, -- u, valga'm verga LJaria... ". Es

coneix que, per més que continu i' en par t la seva ficció, expres-

sa urn curios estat d'esperit. rn Sors mateix llegeix uri escrit

da,va.nt del rei Alfons i 1 E.,, cort: "Pus que voleu que mon desig

vos diga, lkos bells senyors, no'us piich deshobeir. Si bell ca-

llar me deuria :servir, Pus que no més la ploma tan amis°a, <lue

bonament l'escrit degués ller^ir, gota jE:ra.n tiga; Mas temps cuy-

7	
tat,, segons sé i, -L eSuMir, Pus ço glie peno no puch per lerigun

l7	 dir.- .Agh m'a.fet tenir pensa torbada, -í , d á mon seny, en si

mateix torb ar. U ço m'a fet l'esforç molt apartar Vuy de mon

core temint erribar.rass-oda "La , vista e'ls hulhe que'm de;ueren

a.ydar. Una vegada, per donar prest callament al parlar, ",ar

tot hom veu mes carpes trernolar.- ve bona part me ve 4 1 tremola-

ment, E veriir f~,T-a vergonya la por; De bona part me ve 1'es-

ma.y al cor Si redubdan t, me torb devant tai gent, lar veig-m'

entorn molL genLill trobador (^tii sart4Cnen t, Veuran si dich en

algun loch error, No trobaran en mon dictat primor % - -J.,es co-

bles copiades són las xrés personale i interessants. 7s clar

que en les poques cobles que manquen finé a la fi es troben al-

gun s, trets, peró en general es desdibuixem. .Per fi, dona-rem la,
d.a.rrerii cobla: "_:'er que suplich la santa Trinitat, Par.'eterwt--

na.l, Fill e S^4 Spirit, ^u'aprds cent anys abdosos nos convit

,'n Paradís ab cor glorificat. 1 que 1 Senyor, qui s ée ab hom

unit, Tot gran pecat ^,u'n.gam corries, ignorantment oblit Per

que sa mort a nosaltres profit."

II.	 Sors. (~n honor d',Ufons de 'ardona) .

Tant quant més sereh e rues veig
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P 116.	 - poema, et7 tres metres difererits, de cinc-cents 4

trenta versos,	 en honor del enpita de	 les ^-uerres d'ItRlin., ?T'

Alforio de Cardona.	 '?s tan retallat pele relligadors, que sola-

ment permet lluir de Cardona; peró en altres indrete de l'obra

apareix el nom ;sencer.	 Cl fon: del poema éa forrsaa.t per octosii-

labs rimant de sis en sis, coni a cobletes. 	 Sovint hi h^ cobles

usuale d'heridec t-i.sll.labs amb el primer accent a la, quarta,	 o b3
combinades amb dos biocs; i més rarament una. mena de codolada

estranya. IU1 poeta, en haver fet i:n elogi d' En "ardDna,	 figu-

ra q (.ie se'n va a passejar 	 per fora de la ciutat,	 a mig vestir.

'Jeu, en una, pujada, unr parella ricament vestida. 	 yuan es tro-

ben, ell li diu que es	 Bon grat, ells. Coneixen.	 (yo m*ariava

deportar De fora de la. Cíutat, lln matí, jorn era clar, Mig ves-

^, T	 w Lit, mig despullat, Passejant per 1a vam., Mirant corn formem

regat, Penca tenint ocupada	 an v ,,') s sert sma uzimant, Viu en dret

^^
7e	 ms	 t

F 'una pujada	 Home	 +	 semb
lan

,	 qai m feu	 lant D'a.ver-me be conegut. Ana-

va prec al deva.nt D'una dona fent acut, que so l geno no lA	 toc ^s$

Molt sembl«11'apercebut. r venien a bon pas,	 ?'lls dos par que'ns

encontram ?nsemps davant un ribhs. 1!, m i vengué molt gran fam

De saber ja d'on venien. 	 "om més prop nos ajustam Molt ben ves-

tits me pa.rien 1t 911 de moltes més colors, 	 lona gràcia possahien.

Jo pensi fosseri senyors T grans,	 segons lo vestir 'W, jo conti-

nent d'abdos	 áélls desí¿l servir. Veent los agraciate Ñzlt

C^^ No §-ls volguera	 Parienma.y ja.quir.	 enamorat.q 	nent cercar lur

L ventura;	 l p taven ben abillats	 portaven vestidura	 De mortsch,
c #':r

a nion parer,	 }ira prau gran d'estatura,	 In ig itigia lo valer tres

que r, senyor VA-lamanya. No*m le;xa parlar primer. Mas dïx-mes

( OL p r me, qu l afanya,	 Ton enginy e sentí rnent	 T, di,visat, per qulab

manya	 n tos fets tan a.btament, aqueix que `t fas tan amar 'n
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"Y- "; iY">"'

ta sor stre'ament. "u no sabs és amic car, De qui tinch axa'1

costat	 gen es no li pot mancar, No sabs tu lo paren;<tar X11

d'on ve ni a on devalla. Ne qui l'ha tan c t . Per virtuts
J	 A

tostemps batalla. F venç perqub es de bon dret, Tot mal dir sa

lengw3 calla, No sent ni color ni fret Ans menys prea stremi-

ta.ts; Ric de qui bé l'ariostret, Jo tengui los senys torbats

Vent mon ?usar deviriava. !: perA,'í` 6enolls ficats, .1i digui:M-	
M Off i
Molt reduí)táva, rJ^^n senyor, que'us cone uds, ? no se de q,-e'm

f- t--^	 torbava. H: veig qu'en mos fets sab més ostra nobla senyoria

ue'1 retant no sé'1 que r̂ds. que no'm recorda lo dia ^Zue'ab

V aja pratica.t Tlo tot mon seny se desvia. x,11 respos: Jo so _don

Grat ^^ ma so^és joneixença. ").- Sn Sors dedica, un ferverit elogi

a Coneixença, començant cada cobla amb els tres mots "Sols. sou

`( U	 >kf 6.9 . ', 00iarem la primera, que és la más expre g siva: ""ola sou

,^ L	 vos, lr qui a yer trebalen Jos philosophe, estrOlechs e doctors.

Sola oú7vdsl per qui"-Is martris trebalan, 71,1 per vas són fets

sants los confessors. Sola per vós —CP^r qui'l món se regeix, G
!r	 V

qui pas vós algun tant se desvia, Per ésse r dit quit' fa cie la
c.,OVV]

nit dia Tant que son jtiy de vós se <te--deparl-,eix. "- Tndreça un

I	 gran elogi a Alfons de Cardona, protector del poeta, prou nota-

ble perqub eri jdiem una cobla, marcant les comparacione. "Fill

és de Dant err saber e coneíxer; 14t de Lesear, en enser tan

clemerit; Germá d' '!c tor en guossar a.rdiment; es que nebot dé

Catd en merèixer; Aeos!,atYde `^rolUJa a ídor; 1n molt eforç
r

d' Alixandrí c4emblan. " - Ts descobreix que 'ion  Grat no és altre

a	 que Don Alfonbo de 7a.rdona 4e ui tant havem	 "q	 parlat	 &n la

torriada final diu que el poeta es mal trobador, que cercava un

home de veler ,	o a vos qui sou de tots millor". Tl poeta

abans li hnvia presentat l'escrit, i Jesitjava no apartar -ge
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de l'agradable companyia del	 seu senyor.	 En Milá	 (1132) havia

f.14-
P 1 3 6">

aquest poema en 1365. _ ^ C,-^ ĉ omentat
` I - `	

-^`^T Oli Í̂ ^7-0>	 c, Gu^4+^^ DG C.nJv^v^-a ¡ ^ C ^ c`^.t,./%' ^h GA' a Á^Gf2_ Nr n,. (_

^^ i
r/

III.	 Leonard de Són, -per la marquesa d'Oristany.

Esforo me fall volent loar a vós
rc+

P 113.	 -	 'inc cobles de	 9 versos i	 torria.da tse

crei. que aquesta sentora pot identificar-s^ amb	 ;atarina de

1 Centellas 	 germana del c grnte dOlivta.	 tibans deg	 ,	 pasear a S.srd4r	 '

nya a viure amb el,	 fieu estris, fills	 i successor dl-Tn leonard

Cubello	 (183).	 lío d.eu	 tractar - se Vaqueste damna., perque el pro-

pi dors l'anomena Leonor	 ( "v6s, dona. Le onor").	 Totes les cobles

comencen raer la frabse L'esfor, .me fag.	 .)escriu alguries belle-
Q^

T
seo plRsti-lues,	 sens.e	 les rnorale	 ( v iri-ute).	 ~1 gest,	 la mirada,

-, la boca,	 etc.	 O Lo vostre gest quant 1'ee¿;uart vostre mira...
Y r 5/e #.r ,:

pen:,ant lo vostre dir,'oni parlant vós que la boca presenta,
P /^^

G- \ C.«	 ^Q t1 • i	 9-1-AYI^J
Rah6 gentil ab V'gracia tanta, Plnktjt a tote qui 1R: poden oir ".

Han parlat d l elln,	 lloant -la	 "orad,ors i poetes". gosarem la tor-

nada i, per últim,	 l'endreça:	 "rei del que	 peno,	 si majestat

real Savia dar, per molta gentilesa., Ho per aver gràcia spe-

cial, Ho per bon seny, besant los pans de Gal, -0irern tots:	 Sus,

C-b-t 0 ^ visca la marquesa? " '.nd resea..	 ""lara còl -sol,	 ái vos no foseiu

tal	 qu'en mes lahors estigues e-eu compressa, ".Zo'm pa.r que fora
.4

prou servidor leal;	 'To ,Vengan pe • enser	 garci-:11, "Ti veureu

_ en( vós ma líbertat so nrne:^a",- Les lloances que endreça a Leonor,

marquesa d'Oristany, san realment fora de tota proporció, i un

hora creuria que el poeta n'estava enariorat.

IV. Mossèn i,eonard de S ors.

Aytall és hom com se nostra perlant
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P 99. - 11 s molt de doldre que la malefda, ganivet n. del. re-

lligador no E-ns permeti :saber el nom del poeta eetrazzger que

haviii, eridregat grans elogis a. la nostra terra. ~n Sors el qua-

lifica de ban trobador i que el dictat (escrit aobtic' ée bell.

,n Lle, )nard comença i acaba arb entro "es usuals, establint els

fems i Pgra.int els elogis; peró callat el nozn iue constava., de

ee¿.ur, en el títol perdut. Les cobles xnx tanquen utla obrN en

codolada en la_ qual ',n Sors preten demostrar que la perfecció

de lel3 nostres institucions prevé de l a confiança, en D4u, i que

els • liomes (els	 les perjudiquen.	 només els

versos que fan refcrNncia a l l autor i a la seva elogiosa tas-

ca: "Aytall és hom com oe mos t,ra, perl int, lomunament ds mit-

\ 1	 j1 11,1 qui descobLa T,o ra.honar cascun sos fets en hobre, 'Perqub

bondat vos empeny en dir tant Ara.'n lahors d'aquesta, nostra

terra	 n que nasquem, som nodri ,,s e poblats" 3i 11s vostres

dits reporteu veritat, Nostre pensar pot creure'aç'o gens erra.

Yias si bs tall eri ella_ vuy ee troba., :om vos plau dir, Lo 3e-
--^,r 4. -

nyor lio descobra A vós, qui sou amich de la ralid, A Vds ' per-
o:s s<>"'45

tany fer tal corifessió".
,
 - "suant"f"vostre dictat 1e6im, ien or-

^,.. ïV
denat e posar &btament, Bon trobador tant més coricordantment

Fß'1 vostr'en6iny lahors gir:.-.ns afegim; `'i com lo cel, molt bell

de part de fora Ilostra dins si molt gran perfeci6, Lo vostre

gest, 1'obrar e la rah3 F olt virtuós, vos jutgen cascun'ora".-

Sn víl` (184) havia anotat aq;festa obra en 1865.

V. rloss 1n Leonard	 Sors a. L.
X	 1aas Jhesu :izrist;

Vuy Eran mayti au z ib vo tz

-FrJ-2,_
N 1. - -P^ cobles é

i ĉ 
re

de Val sequa, sobre la Pació de

d'una trompa

nades i capfinides de 8 versos

x
^r o p,;, (w.,, e...^ ZJiG,,, ^ti^.ti tu D
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i tornada. de 4 "^sus, ver "Déus".- ^kk ^4 è Aquesta obra és la

pque inicyi^Ia- el cançoner ue l'Ateneu Barcelonès, x^ ^ ^a^ ó^!
^bD21	 C—£->(V fegk At . -B	 , 3_( ; pe,,, A¥,,,, ,ti feNia, C,— At-£,, p̂ p. 3-^^

Valls i iaberner, á --^e^s^.` , fén fet una nie^^c i d''ai--

uesta Passió a la	 F1 rocedi	 r	 a•q	 p	 p	 ment ernprat per ,n Sora

en a.qu.e^ta	 consisteix en un dialogat,/crito del poble

i dels saige j 1^
^,t-:^>

de tant (lá	 17 f també plors i crits amarg,,-^.ts j̀ 	 ntre Tes.)'s

roman clavat . a la creu, continuen els gemecs i els incults,

g e& "fi	 u L-7
1 fina'l^é^aquest: "Ar'de firia,ts Bell que mon cor	 E-, Ya

pagat per "dem son tra:flt;G Ar'es fin gits cell qui nostra salut Q

A 4edejat ab mort e no escassa.(] ;a,̂r nlostr^	 a,^-^t s'és donar ^ coli
?v' " I e&

de lariça Q Son cos tat dret d'on aygua, nasch, e sanch;L^

fo,11ador la Creu que en son br.a,nchEI .Del cos sagra-b a feta. vuy br4.-

	

a	 S	 ^

corn ) dona	 cansa. Q i^n& son plant la. Se-
Ci

nyora del cell^	 foR sabut com 3e trcnquet lo ve1LT--1 temple

sartL, e dei -dol tal " iaudnnsa j1 ue s'escuri, Q lo MOrj' qui trem-

blav8.G E nio)qiments per mantes parts obrir,( mants cors cans
ánu.J

su§itats dexoiidír,l
Ü 'Q, 

_̂
 pro q,,ie x^a,eeutia.`-e trenquave. "~4

en o- ^-°V^° ^y^- 
ZK

qui	 de Vallseca al qual ;^'n Sors dedica la.

seva Passi$ho sabem.	 .ée.ser
CVeg em ^	 "3 n aC, ^w ^ r̂  é.1

3W).
in-

/.	 VT. Y-ossèn_leo nard de Sora. lango ho dan rLa.

Per vas m l atur desl.ibera.cio

P 102, H 3. - 1,'ep^graf 13a,n ç 6 o danga ds de R. Al voltant

de la C inicial hi ha una cinta amb la llegeiida "Ama si vols ds-
r—

(4) (ti„^, ^ roQM.ô 	 Y
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ser amat''. Hem fet una menció d'aquesta fets e ii la p.	 en

ocasió dl exaininar els da-,-rer-a concursos. Notera diverses variants

-ue segaren els dos textos: p. e., el vers del tema. R porti.

"delliberaci6". Una cobla d.e quatre versos (.om tot,. daiisai, i
wd. - - >

tres cobles de 3-^ as	 g-	 den^daos i mig njcraua-des i tor-

nada de quatre, d'igual forma rítmica que la primera. ',11 esti-

ma la. seva dama d'una r,2atiera. coriatznt, i ella no li agraeix

ga.ira elo :-,euc serveie: per aixó el poeta s'atura. 3elles u i

^	 seny no solen a.r?a.r, en 1'aimia., fieure' rJ plega,te. :opiarer,i :3o-
c

l^rnei^t, la tornad.a.: "0i del-9 que peni, no pos c ondic ió. 9,ue no

'us am mé:3 glze may riegun	
^

'atn{; x^erqu^ m'atur dir qu^ g^, A feta.
ID P	 i uY

fi ",,a l.i ►̂ ert^at ^er obli jaci6. "

VII. Ieonard de Sos gonyh la goyb. que oasi. -+'ranci 3ussot.

Crueltat vol que gens no si'a,mat

1' 115 9 R 2. - Sis cobles de 12 versos i tornado, de 4 9 amb

las dni.Cué> rirfyti et, gda, de mar-idat compás. Hem anotat el ti—

tol de R 2 en la p.	 més llarg que el de P, que es el que

reproduim a ,.alt. -aquesta obra, ignorant l'edició 3a.selga. de

\l1896, va tublicar-la de nou	 1. Yourland en 19o gx (135;. T.n

ilTila 1'h€.v,ia, cone^;udr-, en 1865 (186). 'Zn Yranof iuçot proposa

que per dèotrüir 1a. crueltat,, tots ele poetes hi diguin llur ,,

parer. -Nomena .in jurat, i ofereix una. joia .91 millor dient, el

qual, com sebem, rc2ulLa ésser % ',oro. Donareu, corn a mostra,

la quarta cobla, que ée -o ot-o -gir la, niés expressiva, din`re dels
:^ s^^ ets :'

mib-t:kcí7g. motllo,, extrets que el propi. poet ,-., va g osar-ae. "lrmem-
4. -u n5iyv	 11-Q,7 1, , . 5l , .>.	 a.
'nos, tots, donchs, de benignitat, Pietat vull que li eia ecos-

tada,	 '1 voler bé pua no fendreu selat ^,om sobren cap hajan

semblant selada, Al cors mata.rn e per cada costat', Amorfqui

)7 1 Cl,^
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fa l'ira benign tada. 7, per man ret esforç vos sia dat Per

destruir la crudeltat ria,lvada.. Les calses forte sien hur^.ilitat,

fue, si teniu la pens a humïlitada, ilo'S pot trobar may en vas

res malvat fue 'forma tal de cruel vos ha dada". Es ctiriosa la

ooryipara.cio de les bones condicions amb les pee s de l'armadura.
La tornada. 4s conc ebuda aix1: "N^ que eervech, tenint vos ama
gu€it Mon bon servir, en maner l amagada, Destrohíu vo4 aquesta
crueltet, Per qub llavor no'n rest al món :sembrada.".

VIII. -ec)nard "; e Sos.

Si per í'a11ir a mi subtill ei-ig in,y

P 114, R 1 (solament la d,-arrera cobla). No sabem que nin-

gú hagi esmentat aquesta obra, fora da l'edició '4a j3elga. jinc
13

cobles de I-e versos, comptant i iine bioco i tot, i tornada de

3. wl ;p oet a fa, un any que es ' -. robFj. absent de la seva dama, 1'

enginy li fuig, i ni pot rimar. Assenyalarem la terç^ cobla, i,

despréti la, tornada. "Rims e saber fugir ja de mi veig, Punts

e contraste mon entendre xtodreix, Lo jorn m'és nit; Vuy k, munt1
tan alt qu'envídes m'entreveil; Semblem lo cera de sa formes

parteix. Cants san los bens que la, suma potNncia, Ha, consentit

\ n iu 

e^t 1 aprovat; Sic: f Drnit: yn cors de carn fet per gran excel-lén-

cia; aui promou coro a Déu ésser lohat. Per que'm serveix ve-

ra ma conse.q^1ència ^'et« cordF., nt lo seny a.b volent'at%

que 3erveich, iir, any aurá Pa,ssCit; pus que trop luny de la vos-
tra presència Tot quant JD sah me par des ZrFa.c ia.t ".

IX. Lgonard de uos.
<	 ;,e.i	 a

Ma volentat/conseni:ir ziolt presta,.

>x

C -12v,.. ,> ,.c,^A. a*N .>A Q^

N 179, P 101. -`?:res cobles rai-g- ecicrauade$ i mib encadena-
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dea de 8 versos i tornada de 4. Tn 3oro estb Dle de dubtes en-

tre la seva voluntat, i la seva raó. 1.,questa no vol que s'ena-

mori mentre que la voluntat li aconsel la que sí. Copiarem la.

terça cobla i la, torriada, com a mostra d'aquest debat interior.

"Be teris sforç en dir: Aixf's fart.. ^om rao't diu no't deus e-

na.morar. Be! tens sforç e ii fer-la prest callar. Pus que no't

plau, aquel contrast, tub" t fa..? Guardar molt poch los dans

14xx qu'a mi m » seg .eixen. Solament dius entens més en bondat,

N Mas les dolors qui' 1 cors me destrohuxen 41) les veur h fins m'
(1:.

aurari acabat". - "Torn da. 15! a, vol4ritat gra_r,, s delits persegue-

1 
k_ 	 xen Per fer -1i Itota la veritat, Per qo m.Fe carne tots jorns

rriolt aflaquexen Com en tal fet lo eeny no's scoltat.

X. Le one.rd de So s .
rv

Si tnt lo temps despenia'n pensar

N 182, P 104. - Cinc cobles raig- ena ndenades i mig e#or-eua-

ries--de 4-.versos, i tornada de 4. motes les cobles acaben a.mb

la retron:xa de dos versos: "Pus u t a la ` fi_ veig,, (lue res no'm val-

ria Sino gran fe a ria .salvació. E1 prirnar rnot del primer hemis-

tiqui de 1a retronxa va mudant: Mas, Per, Pus. No hi ha cap dub-

te que 'n Jors, tot cornponent el dé¡_¡ d'amar i el de la seva da-
ma, s'adreça reals;¡eaL a la '2jare de "eu. Després del primer vers

)6(nWàtel teinps: ''E vostre e :)rs 1 qusnta y virtuts habiten; Serie. poch
M	 per poder-vos lonar	 ntre l::s g3nts que bondats exerciten ". ,

a	 ?'^Q,ui d a tan ^ech, tan ¿ros--ar e ta.n f,? t `fue com vos veu no s'

hage d'a.legrar".,.-"`l'ota,s vir î u;,s qu'en d , )na poden éssar Cert
, 5 i ¡	 VY1 i ^ aw^ .. .	 ,. ^, r-  ' 	 ft„ 

en vóa eón, e r,ray se'n depar texen; "an bella sou, qu'ángel.s

vos favorexen". Recordeu també la retron-Ka explicada, mals amunt.
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XI. Leonard de Sos.

Pus amant muyr e mon pler se cambie

r	 lyo 9 X1791, P 105.- Tres cobles de nou verses amb uri bioc i tot,

tornada de 4. Sobre el mal de 1'^amor. Oontínuarem la primera.

cobla, sense repetir el primer vers: "gin dol e plant, -34 in

per r-ah& si plor ,E si suspír, un'ora cascun dia; Car per

foll tench tot hom qui no ha por Del mal d'amor,	 ui és pus

fort que mal qui al inOn sia, Car fa ser foll e trigue *us a ma-

tar , Per qu'és pí jor que tot Feltre peear qui no l lrh por,

doricho, de tal malaltia"" E1 poeta, desitja morir d'una vega-

da per tal que n ea.bin els seus sofriments.

XII. ?Mossèn Lchowrd dez Sors, cavaller.

Cert a.r'~r me convendrá parlar

J 264 9 K 215 9 P 109.- L'epfgraf és de J (Paris), publicat

per Ta.stu-Torres arnat, p. 608 1 i no pa.s de P, que manca. Pres

cobles unisonante erica.denades, de 8 versos. Així com el poeta

ha callat tant temps, ara ha parlat. I justamant perquè ell és

frano (noble) , es posarhL l'euclavbnia (marca d'escl&vatje) , a-

mords. Des d'ara té un senyor prepotent. '.za fa com aquell que

es llança en mar en temps d'híver.a per salvar la seva mercade-

ria. '?e lliura. a.l aowiipu i a les delícies de Vamor. ' gin la tor-
^C^h^wt

nada diu: "Fi del que pens, si vas no 4 m deferisau D'ael avant

ja per mort me tendria, Car re g no pens si fora sie vós cau.

.4 vós és dar +,ris ^ or ho alegriá n^

XIII. Leona.rd de Sos.

No Gos mostrar ma volentat

P 110. - ss tracta d'una dansa. Uiia cobla. de 4 versos,
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f ^--
ci4 de 8 i torzlad a de	 4.	 7opiarem la cobleta curta f la d :9,rre-

ra de 8.	 "?So gos mostrar rr^a. vol.entat 	 '.ar l a ra.hó no m'o	 con-
sent,	 3 veus aci'1 ma.gor turment	 !que	 pot eent.ir l'enam or a t".-

"Un conort prench com sma ing	 ^ue'I bon metge coneix lo mal

Del passient,	 sens d.ir lo quin..	 A son affany ne que li l a val,
Car sol que l l polg hage	 tocat	 Coneix_molt prest tot lla,cci-

derit,	 Haur h de mi, e	 pietat."

cXTI,	 1,e onard de	 So s.

Lo meu deport és ^)oder-vos mirar

v	 rv\ sß

J 266, K 217 9 N 1.11, P 107.	 - Una cobla, de 4 9	tres	 d"'

1	 , 2-1 en~~4 de £i versos, i tornada de 4. ili ha iina retrorixa de

versos,	 coma l'obra X:	 Si i ue he P.—ll.it SZr L^rDva.r-m 'o voleu,
Matau-me tost e no'm fas ssli pencar.	 publicada, per Torres Amatl

Ta-- td i 3Psell^e.	 (187) .	 's unr, da les obrec amoroses mos gentils

del poeta. iins	 i	 4',ot	 1¿., repeTici3	 constant de	 la. retr ,)nxa con-

tribueix a	 ä	 rlc	 '7sx c at l l el.egh ricir, de	 la poesia..	 ?n donarem

qualque extracte,	 sense, pera,	 repetir cap retronX..n. 	 "l,o meu
deport	 é 5	 n	 N	

^" r.
poder-vns mirar,	 ^ vós fugiu.	 No 	 :^é perq^^^ tia ho

feu " .	 -	 "Más cert no "rn. cuyt qua'us az l en rea fallit,	 E sab-mer
greu que'u moRtreiz a , la geni,,	 Car rna,y ser	 sinó vostre de-

y,

lit,	 Ano cuyt m	 donchsorir com so d.s v^	 -^bscnt"	 ^^ *T	
, díga,

chga.0

qul	 wr )nya,, ,i essen t	 tal	 're	 ^, què fnii lo ne asos+lzm ^t.	 Cer t j o

-- no A qui-9 r.e¿esque tan ma.l	 jue '.orn <94-4--̂ ~ com veu 1'enamo-

rat, L vós m g l3trau que ;jo'un dega picar.	 x1 fugiu con ,le prop

vos fle	 vau".	 IMIPT m-)lt DI',	 11fLTT1 m E;	 digau clarament:`'	 -	 No'us vuil

taurar, pus no he alt de v,Se	 glle «X"- 'o1n stich axf indiferent,

Cuydau del tot no perdre més Pmore. Al munys, lavors, a.uré cár-

rech d'anar -.n -k'n1tr.e mn'n e vós enuse • n sereu ".- lie-ai fet pot-
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^

ser mnssa extractes d'una, --omposici6 publicada dues vagades

pr^,, u mal^r?ent.

XV. ( Leonard de Sos).

Passiona.t tench lo meu spirit	
—k

N 181, P 106. - Nom3s dues cobles inig encadenades i irié

s*4creuxc!es de 8 veraoo. _^.optarem. la. ,.segona, que c ontd una c om-

para.ci& notable. ':n

va dayna,, vol mor. ir .

mar c,1yd,-nt fer bon
c

2ue'rz ne t ra fr:ch en

la. primera, el poeta, desecaerat de la se-

"T!, son ay:al con 10 qui nave ,api Va per la.

viatge, Y en lo go3.f ve -li crs.rs rio cuydan

la nn,u ;lel pes^r.a.t^;e , Aquell aytall és posat

^
^ a ^;' 2Ht.,^.,

eri turment Sol d'alegir si lß. val md negar En lo gra.rl fons

o dins 1:3 nau cremar . !sxi s 'ich yo con mir inon ponsament ".

XVI. `Rossèn Lchonar.d dei Sore, cavP.11er.

De v5s me dolch qui perdeu temps en va

(,	 rc fp J +

J 2F5, K 216, P 111. -;'res corles capfir..ides i s#^.creuades

de 3 versos, i tornaria rle 4. 'r,,n Sors, ari haver-la eetimada so-

bre tota ponderacio, es desix d l e.11a i al mateix tempz se `n re,_

freda.- 'Zue v ,;i a en3 q iyar un	 ell est?':. a provn da des-

en3a.n,ys i j.a, en té prou: "^ar ja nous ham en lo grau que'us

ama-v," 11 . — Tornada.: "3i vost.re seny bé primameriL pensava En lo

bon tempe que'm va desa!P..pa.rá.nt, Yo"m tench per dit no lus h^-

rjeu burlant gels extrems mals que per vos jo passava."

XVII. Mo ssèn. Leon- rd de Sors. Spar a.

A

i ^

:ell qui maldiu d l al.tri ni s'sbilíta..

J 226 9 K 66 9 N 9 2 9 P 1063. - Vuit versos publicat< dues vag

ga.des per Tor.rke Amat -Tastú i per In d,^selj g (l+. lí diu AlVO
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r

qui, 1' s'adelita. Tot continuant ei primer vers: "Sn ma.l par-

lar, renegar/ de son seny, Car en tal hom pocha virtut liubita,

vici gran en aquest fet l'empeny. Car tal és hom com se rrios-
n

tra parlant, amunarnent a cell qui rial stimu; 'ïot lo que veu,

n'en mall jutjar s'aprimi :os c'rvols	 i ^r^fe s c^,ment va mostrant".
-- G— k-,

p 
C.*-nr^-^-^ c Q..t- ^n :.w ^t ^ ^,.., t ^ o^ a ^vur^ d(#-^ ^^ ^ o-n ^^`,

XVI'II. Leonardreie_Sosú. ^par a.	
`10v@.(, ^^-1 (^^

"ñ

'nan„orats qui teniu prim sentit

 T	

rliJ ß.u5, K ?14 1, ?T 95, KI03. - TJn^ cobla esparsa. amb torna-

da., i rezpost? d'T:n J a.cme ',,afont eri els mateixos ritus i forma

que Fn äors. =aquesta obra. i =3pcs tro han es mat publicades per

Sri Milá (enCa.ra que d'una rianer” incompleta., i p er Tn 3,acelga

X189) . ,n Sor: es plany que hr3 perdu el cor i no sap on és:

un dia, aiiarit "fora via", li va fulir: "Crays trobadors, qui'm

dirátl Iloch on sia aquest meu cor, ub tota veritn.t ï'o li da-

ré un anell o,naItat, 	 ocr& :p eu pus a,ja 3a paria". - "Res os-

tai d ".n Ja.cine afont. '3Nn Leonard, si bé mon opirit he sentit

gros, tos-i peri ,,g (levina.rïa On es 10 cor qui :Rxí'us ha fallit

L+' "us fa Qusca,r en case f or

desvia., La trobara ur que'1

la verítat, qui y gab més

avia, A iledraIve r,, on tanto mesquins
/

te apresonat. Na ^ruÉTuera'us dirá
r nw,

que f embra qui r 1 mon sia.- Mon pa-

radis, mon bé, ma bella'yrnia, Lo cor e f ï cors e tot quant

Deus m'a dat Coman 3 vós, e 1'r: nsll srneltat Serà vostre, si

,n Sors lo m'envia ".- 1.a referència que posa " ' ,̂;n Vilà. en no-

ta no pot referir-se a rn J'acme gafont, ?s una lamentable erra-

da, que comprovarem a l'article vinent (XIX'.

XIX. .eonard de Soo.

Jonquers amíchs, pus atí s'a.bandona.
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P 112. - Una cobla esparsa de 8 versos i tornada de 4. No

comprenem com Fn Millh (nota p. 191) pot haver a.cu at de "ferra

bunbarde jar" En Ja.eme nfont; acusacid que el mateix Sors fn a

En Jonquers. En els dos darrers versos I.e la tornadn es parla

d'un altre indi vidu, Moiz3ohri Gener, i prou: "Mossèn Gener hi

pot testificar qui', i3 hi mes fooh ab c ,-a.nle la encesa". Fem

franc al lector de tots els altres versos d'aquesta curiosa,

e spa.ram , que tracta (le coses qui Sim ai llh va qualificar de poc

netes i que podríem qualificar de brutes.

XX. ( .ïo^sèri Leon.^rd de >ors)

ilo sap què's fa sins call qui reus pregua.

P 117.- Jinc cobles clia,4Z capfinides de 3 versos i tor-

nada de 4. ":n Milà, 2n 1865, va lloar ra,bentment aquesta com-

posició d I En Sors (190) , pero no va entendre just,i--ent el pri-

iner vers. Aquesta eeuibla. l,i darrera obra d "^,n Sors. "-o s ,p

uè's fa. q'	 qui en ?lt:Ce.s fets penç^^... ?,ex^ar ^	 du per delícies

de natura% Té c ,)bles que comencen: Jo'm merVvell,-- Poll és

-J ^-	 aquell. 3a.vis aque11. ". Copiarem, cors a exemple, l:a tornada.:

;Font de virtut, mon T)du celestialI, A vós suplich ab cor, de-

votament,	 .jau mercè de mon def,^lliment 	 que»n guardeu del

greu foch inferna.11". "i en aquesta obra devota., que sembla.

sincera, havia de cre: i ra defr.11iments les nombroses obres amo-

roses apassionades, segurarnerit endreçadei, a dones de diferent

qualitat, podria doldre's de feta yissate.

8. Jêd^m^ C^.^omt, notari ( 2 ^^ ^ , I ^,`?`^ ) ._.._._	 ,	 .

L'escrivent,	 .	 , Jaerrie ya.font, és l'únic

que respon a 1'excit`cib d''r, Sor g , per aer. t a.rnb fora a traça.

^
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Havia contribuft a la reproducció autlntica de les dá-t" Cons-

titucions d'En Sa.ncta.cilia (191), i va ésser el principal re-

dactor del Dietari de la Generalitat en anyades dissortades per

	

al.^- ^^ ^1^0.^`^ 	 ^ ^ . ^"`""^o
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-£n Yiguare e (1400-1460)

No hem pogut esbrinar el nom de fonto d'Tn Figueres. Com

En Ramis, com altres, ^,"n Wi¿ueras degué ésser artesh. Les se-

ves quatre obres só.ri apassionades d'amor. I,es clues dels nd-ms.
414.5 ds-III 1 I.r' són publicades, l'any 1836. En canvi, levs dels nostresr

nume. I i II sin inhdiLes i es tronen en Hb . aquest fet dex tro-

bar-se les Neves poesies en un dels nostres cançoners més an-

tics fa que li 9,esenyale^ir aquest lloc. ?.n Mila treu la seva

lleuger. e,xa gota, d' n Torras .mat (194) . En e is manuscrits apa-

reix 4olam ,^i nt Figueres. Les dates que li assenyalem són no so-

lamerit aproximades, sinó completament hipotltique s. Podria. 4s-

ser que aquest poeta fos ra.diu de Vallucia. el ev.va.11er cente-

lles i la fornia s iri gula.r (Figuera) que Lipúraix a la fi, ho po-

den fer presumir per bé que la forina I'igue;ra sembla catal,,na.

Respecte a. ,entelles, castell, vila i familia hwi radicat tos-

terrrps a Catalunya. ;;ertament, les: quatre obres d' n Figueras,

amb caria excepc Ó, no pequen de llitr r;ues ni cie difuses.

I. 'Iarri Va.mor fet per 2 L.—puereg.

Morir cuy t lv.s

Hb 37. - Aquest clam és particularmenr curt, perqué no

consta,, entye els de sis i de nou sTl.labes, sinó de catorze

versos. c,£, com semp_e, Jesesperat. Es ^rir cuyt las, Tal

pena pas suant pens en la.	 & lklat, Desfavor e gran crudel-
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tat ^lue'm fa servar Amor. Sen g nulla. por Lue fa contra tot

el ;;ui la servex; Dias no la vey g. de tal comphe ¿ue de son

dret, äo qui *l merex, Slans dóna bé al desleyal h, al fin a-

mant Porte, de mal 1l.

II. Danç^.^ de Fiñueres.

D'amor si'm planch ne va,yg plords

,lb 36. - Una cobla d.e 6 versos, 2 de dot ,,e i tornada de

6. La combinació estrbt'ica, ari aque3ta dansa, idéntica a la

del Qlr2a. Donarcia la primera estrofa curta¡ "D'amor si `m planch

ne vayí; plorós . Van lo turment que pa- s per vós. Vidas bá por é

lo mal Sen-iir ,j,ue'm fa morir, 1 a nou diré siní tot bé ".

III. Piè^ueres_ M 7:ahor. s_d.e _ sR, s em ora.

,J ^C-	
^",,nteniment, saber rie fa^esia,

J 43, K 81. - IJna cobla d'onze versos comptant 3 bioas,

i torriada de 4. Publicada per borres Amat-Taetu (+4) . Procu-

rrrem reproduir-18 més clarament i puntuar-l^; a. rrtlla se,, ui-

da, com de costum, després del primer vers, copiat més ^3nunt:

Q	 "Ar t, pensa, ) iriy, ra1-,0 ne cali tat '1o 4 m basten wy, se ons

a	 Ma voluiltr4.t,	 n dir los béns, sanyora, que Deus g ,,iia Sens voe-

ra part. A.luests s<n fals e tants que nunuue'm Part, Un sol
Yi a u 3 }> oZ! :

' 	 insLant,	 ^áe'1 pericamen rtl nojus,mon coro	 rrt,	 la, virtut qui

's diu aprensiva. No Im represerÁt un luni enamorat, Tot rrion sen-

tit, fins eri l'enLei.lectiva." - `orriada . Pont d'onesta.t. per

ley-alment servir ^;4 fins ací la uiia carn és :porta, ma.e no
^ IÀ-	 sSn mor:, mon voler e desir, lUe ].'arma cort ) qu'amant-vos se

deporta.?"
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1 IV. Obra de Figueres, ab la sua Oració.

Temps ha que visch pecc-ant sens penedir

J ßt4, K 82. - 'Pres cobles exica.d.enades de 8 versos, L'OrA-
Q

ció, lue segueix les cobles, en té 110. 3n Torras Amat-Tastdl^

(193) solament publica la primera cobla i els 13 primers ver-

sas de .L'Oració. Aquesta és própinment l'única obra un xic ex-

pressa elax imant el seu objecte: "TE prega.r Déu vulla ofendre

Lo cavaller d'ds9er pus ma.ld.ient". L'Oració, prou llarga, esde-

vé interessant vers la fi. Re en una forri- de codolade, 1, omença,:

"0, subiran Mu o.read.or Le qli n t.es coses sln visibles, 5, rus

los Oels incomprensibles, Qui dels reye sots rey e senyor,

Priricep de b4...".- -Ters la fi parle. "Del cavaller no pas de-

funt, Mossèn	 Acabn 1'Orr.cid Vaquesta. manera: 072,

com del mor,	 portar T,os ángel g sAnre moet,Yen cc,rrera,

S'en-porten ell (Centell.es?) nb en Píguera 'Tn Paradfs, hon ha-

legrar ALy puxan tot: veure. Amen.- rina l'Oració ".

10. Wrartcesc Ferrer (1420- 1470).

Eieui parlat del ::onort, d' .-4'n -L"r-znce:se ri e.rrer en 1, p. 452-

4, establint la diferencia entra ele dos ?ranc3sc rerrer: un

de catali. i un de viilencih, contemporanis, peró el darrer evi-

dentment més modern. Per bé que algunes obres cParament peFta-

nyen o a l'un o a Poltre, respecte a ].es nmorosea ens entren

alguns dubtes: creuríem gi.ie ha.n d'a pl.icor-se a.l primer, cs.r

el r'r.ancesc 6'e^^rer Qe_Ton té zin c ^rà,ete 	 rr Porga difèent. ^h

,tr¿.etar de 1' ?ecola. de VaAncia el retrobarem. 'està una mica.

ïliga.t amb el Pere Vartíneç vnlenciN, molt diferant del Pere

?`ari- 0 neç catal-N o mallorquí. Anem a, anotar les obres d'aquest
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Fraricese Ferrer (a part del. Conort, naturalment), no serlee es-
mentar l l utiliosim trabail ^1 p,	 FranAs Ferrer,
poeta valenci li del selle XV, ¡el cual tractem eb el vol. I.

1. Romano dels actas e_ cosas_que l'armada del gran áolA fou
e .q R 	 et per 'raxloe sch ,;'erre r.^^	 .^

Q,ui veu present la que may rio ha vist

L" 54; N 16 9, P 180.- ,, iverGe3 vegades heiri descrit aquesta

	

I ^	 obra (I^5) . L'ed i ció c cmple ^,a és públ icada per LI..'.^i colau d'

	

L <-Y^	 Olwe.r (196) . rera abans haví-_ donat les lliçons de dos can-
er a:

çonk<: li por V. 'Talls i ra.berner (1 1)2) , i en 1 396 l'edici3 i$a-
^z

saba (198)f ^ , j q	 doncs, per ú̂n, edició ^^^

tenir en compte c+e les variants de L. :lleu estrofes de

24 versos, terminades, corp- usualment es feia en els Romanç,
pe r un versicle llatí: l'estol turc, fort de 85 naus, que s'

n.costij. a Rodes i els combat: a l.es portes de laa, ciutat i les

eixides dels assetjats; les processons; les ao,¿lési^s plenas;

7a, ir lentie. dels catalans i dels francesos. 1 ,1 1 setge, que durh

dea del 10 d'agost de 1144, firis al 24 de setembre, i..caba, amb

la. desfet a i la retirada dels 'fures. ot éa exposat amb gran
animaci l per l'art d' +Jn 1'. Ferrar.

TI. Ol o'nla, devir_ativa de i+'raricesch .i^'errer. a Va,lterrn..

!-ïuyt letras s On e la rríe,ytat vocals

1? 173, ;' 97. - Una cobla. de Me versos i una altra de 4.

l+'arrar prouusa	 seu di,ii.c el navarr ee Ja ltierra la so-

í^L luci
?s d'utl eríigma¡ 41;J osa les siï.laoas d'una o altra. desig-

^ ^__ 
v	 ^ nant ooeeeàifarerr; ^J; "Vfa:L ter,^a., dorrcrr,^, (àigau-rne co's decli-

r1^4 ,T2 Q^ ^wv^ ,	 /
ría.. ' 1 - ;n l^z ^e spo:j tti «e 't^"r..i^:err.^ tarri:^é rapare ixen les combina-—	 _._.
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cions sil.l biques, pero posant-hi els noms, i desprd-,-. ".^,sent
tot hu, és nom de '-aterina.". Erg 1a. Cobleta li diu: "i l'a,n-tata
ferm jamo: sertrets rohina".- 2,r, l'article vinent, riurri. 11, }rae-

tarerf, de les obres catalanas dal navarros Joari de ValLierra

(1425) .

III. `r'rn.nchsch Verrer.

^:namora..s, doleu -vos de ma vida

 >^^ f 	 4,:"...

	

J 170, N 36;	 139, ^: 19. - tiu^: tre cobles

uictes, ^i^^^de: „^ errcr_aaer2ade;^ ;le 3 v ;rs a. , uran. '^"obla e ndevi na-
' .j	 r; , q u .... C' >, :^^ _^, r- ,^ . t	 ,a	 '-	 ---

tiva, tam3é de 3 9, i tornac3.a. de 4, que fn, aix^: "ï)e fi eri fi jo
ai^n r	 '^U. e . ,

^...xi, serlyor:^: 'Al- qui diA, mil;. e pus abtanier► t, Axi Ax í ma-

teix a.neznorn,darnant, '^,u.e tul haaará, un paC,,d dels millors" . - No

hi ha cap resposta en cap 8a.nçorier, mal;- ra.t 1'oferta estrF.nyn

d'ari paj. La terça, cobla, d'aque^^ta obra(Si don' al s ^atenf 1
- w

n

per ben servir) entra a forrrinr pnrt del .^oemn, col.lzctiu d'T.n
^

	

r r^►	 Pere l orx'aella, el qual comença: t,an mc n vo ler ;'és dat aik'a- 1

	

^--	 rrio rs (199).

IV. 1.^ra.nc e scll :r'e r re ra..

Avau lexat ut, re, rei, fa. sol, lla,

P 9f3. - iJo estem prou convençiits de la raorna'oilitaL d',),-

trïbuir al riostre 2rancesc Ferrar dues cobletas compostes, pot -

ser, en unió ::'altres, co:-jeguLs per altres obres (coin án Pere
'orroella i 1n Tarot Johan¡ contra iin beneficiat en la Serz der

Barcelona., 3c4 riiat A^ i, delï, incriminp ritlo per la seva mal,., con-
ducta.. Dues cobles de 8 versos, enca.deriades. 'ombinn.ció de ca-
ta.1á, llatí i r^,rarnent c ste^.l ., Que s'allargui, li diu, les
faldes, les qusa.IB porta irie-ssa. curtes, que, er af ntar cançons
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prof-_nes i assistir a totes les festes, annti d,.vant del faris-

tol..

V. r'ranceseh r'errer.

^,ui be serveix 1 lex€M~ que gra.t ne tan

F-^ T 16 	 3 163. i K ?].0. -^inc c ?bles de 8 versos i tornada da 4.
¡ ^..

'I I. -'ranc -- sch i{errer.

¡)e fi en fi vos am tan fina.ment

J 169, K ti .1. - ^uz-^ tre cotsle: de }3 versos i tornada cae 4.

TI foli 169, corresponent 8. p%rt Vaquest.a. obra., té un forat,

i a10 vinenis fins al foli 139 son :suplerts pel relligador amb

pa lier de br^rba.

VII. (Correspondéricia literã-riz.^ eritra r'ra.ncesc .2errer i .,'ere
^ orroella' . 1•'raricesch Ferrer a 1' orroella..

Per qae vei g a5n obli 6) ats ab los abtes de 1'enteniment
aclarir aquelles coriexeriq . s...

N 1, _ Xd 1. - Les lletres sobre ternes amorosos, en prosa compli-

cada, y ón la reproducció de les mateixes (itii^.stions tractades en

les obres poétiques. Aquestes lletres sdn Ila.rgues i ïndatades.

A 1.-4 fi, el mot 'regori, ratllat.

`	 Reso asta ]e ?e re 'orroel la a huna Ile tro. que li f,-, gran-
c esch Werrer, deriari !,.nt-lí^	 s Jr^=t.

_^	 _ _	 É^^.^
l 1	 "i

Y, 211, P 40, Xd 2. - °'Passat ha fins aci sens respondre

. _lj vos ura lletra ^^'raàcesch icerrer, -no per que: la mia volen-

tat def ugi3... O

33spostá de rrancesc Ferrer.
. d	 _ «-. ^ 3.	 .^i bv callar fSra, per rr,i rnaj or expedient que ma-

Mnifesta.r mony.risu.ficiea:cia.... ^' (202).
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11. Joan de V&. ltierra. (1425) .

Resta justificada la inclusid d'aquest poe#•a nav<rrès, no

tan solament per haver pa.rticiptat; en l'especulació poética so-

bre la cobla endevinaLiva d",n í?rancesc Ferrer, sinó per les

altres obres en c_,.tcil?j que se li coneíxen. La tasca ens ha es-

tat facilitada per l'excel.lent edició publicada pel professor

1	 de la Universitat de Yctïl, Ii. R. I,r^n , en 1909 (200) . =i 1 s tro-
./

ben en el nostre Y, que 62 un canwoner ie 1.a ,iblioueca. ex-re-

í, ,.1, nQ 2-1'. 5, escrit 3eeurEunent. de mà cabaliina (n, at en lee

obres castellaries: Duenya., bondat, així corn c'3ta.lanisrues per

l'estil de ,a aLígfer Ner w3tiofa.cer) . án k!ila, com seLipre, v,-,

tenir noticia d'a.quect can. oner castelIá, i	 ei nombre de

1	
si3 obres de Joan -de Va,lter4 ten eatala cancioi3es i deures)

) rL 0,	 (2Ul `. H. R. Lang	 a l'edició de les ocres cata.lar^es

dei navr..rrès I.ra,ltierra l l, íniaFi. obra catalana de 1'ara6oAs Pe-

re de Sant<<fe, rG`	 4-, Va.juest<a manera la lira d',-,quest poe-

ta s'estenia, en tres llen¿tes: castell.<., ja,"l.lec i catzA^ Re-

Q	 cord1 tumbé, el. professor arieríck, •lue noméj ea coneix una. da-

WI ex areilt al uoe^,a	 i demoo',ra que devia escrLire

en "la primera neitat del h„:rán .e le. bri 1425 figura com a tas=

timoni en el c)ntrztote encrc A F'.gd i	 miSálligant el

qual l'infant don :nr. ic resta fran-, del seu barilh dori Joan,

rei (le W varr .n . o ens cal a iots.r za referencia a "'rai¡cesc Yer-

rer en rel aci' :mb Jaltarra.

I. De L i r ..^
V-

P PU sin ab vdo e cll;b tot lo reatarit

.P^w" Y 1. - Tres cobles r^33 ,^ -^cxe^e+^- #^^n#^; enesd^:n^^a,s de d
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versoE;, amb lä retronxa " ,;ervint ^mor pigor mal és :lue ping.x".

La segona cobla apareix incompleta i amb tornada de 4 versoo.

Ti. poeta es queixa sense llass,,r-se, i tem de perdre el tenips

servint la seva. dama. Teta e, puri.t de separar-se'n, car no pot

resistir que no vagi millorant cada, dia.

11. De zír.

`lia fora sagramental!

r	 Y 2. - `gis una, dansa, d'una cob -1.a, (]e 4 versos, dues de 3 i

unfi	 de 4. '?e 1'obr.ä meá 4r£'ciasa. del poeta. TIA han ro-

bat el cor. wri d=n:rem qualgiieá fra r̂ neri s: "que robat m l rsn en

:fio cam.f, Lli sus al pla le sot' ,an -pit, Lo cor sena pus, que

no'y rnir rial... Som c ,rn 1'aucell. g:zi cap n,r té,	 ^erg•..iè suspír

e cridard: Via forn sagrame n tal! Y mur gen'.iï d'es^a ciuta,tl

Vu11 n.u-m'<a,ydar, per cort,esi -a....	 r:crcè:r, ?n ^i, dorids,

',-.r homhra band rn' veu fet, Y al Mur rnolt mès, si'u fa de fet,

cent mils tancs, <3enyor'a. vóa".

..in. La confess^o. Lo pec ador.

J doninP, er vostra fe.

y	 .--, Y 3.	 xe, corn en la, c^ nç6 coneguda, la decla,raciO d'amor

^)er part del penitarit, mentre que el confei3nor li dóna consells

por a obtenir más de pressa. el ^eu ob, ecte, que el pecador a-

`	 gre.eiX. I.'obreta 's er odolada de 32 vamos. :1 personatge Lo

pecador apareix una vega.dr, en Lloc de Lo o Dnfessor. Donarem

una mostra de l'equivocació. Convè dir ben da pressa que el

pecador estima, iin p noin tira do4!'anys ha: 'Te ja.u, mon fill, yo

que'us diré, Vós sino cara, -bue l l om que tal dolor sost4 Ja-

enes no's port ï f 1 l aixT'u .reconta -t,,nt Lambert.	 fas yo'us diré



- 6 9 -

VOL, RuI frrPu, Y aureu remey, Yo fi u. erx ?.^g u, Akb gizé façau,

^on^ vos vejau c;ue'y haja., Diga.u-li c ^ar, n::i ucis vejau que'k,`u`

pren per joch, Deveu JLira.r; '^,ue cert,#ment vos fa. penar Fam' que

s'amor vora fa senLir Fant fort dolor cue'us fa morir, Així,

cuytau". 3 a.	 torna.d ,,Á consisteix en 1' t-igr,^9J!ment de T ,o pecacaor x

"Moltes marcLs,	 :n Pramenor,	 Pel bon consell que m' a vau dat,

us jur que tost serà provat. : déu si,^u1 "

U. Canc i on._.^..._. _ _ 

-Ju i' n p e r t son  e ra. ben z:i ma. r ,
í^-

/	 Y 4. - Uxïa, c obla. cïe 6 versos i un.+, altra. ne 1 0 . .:1 poetr7,

.
que és lleial en amor, no	 re si,  i n'esth tan deses-

perat que d.esitja.ri^-. viure ert uxaft	 on ninj u no sentis Les

seves lamentacions: "ïYxau, dexa.0-me estor, ---r be'ni tincli )cr

i qAl-	 vil et bïtdoch; MLt no pret un coch, :ion rerncy és Jese y oerar, Pus

res no' m pot ac onor Lar ".

V. De z ir.

Ja, i17 puch cobrir, trist de mi

^	 r

Y 5, - En la seva, esLixriààe, s'ria o^>er at un ot,.nvi, i el poe-

ta es Lie3espura.. Copiarem sola.).me:nt, algunes frises po b tiques

de les qu atre c oble s , Je forma prou ori ¿ inal: 'Alguns diran

per quà rio x_ int 3e,3;o w soli a ab bon iy cort, ñQcïs com poré d'es-
t , or' n Van t, Pus tan cruel és la niía. sort?... re rich son tor-

r Zt^	 n.a.t pubill, -i^Is he perdut lo saiïti.lïent.. i"

VI. ca.ncion.

^^	 Res exï 10	 no n'amo, tant

Y 6. - Sembla una dansa: una, cobla de 4 versos, cobla e-
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8, í tornada de 7. "láopin,rem l p, tornnda: "A v6-3,,

vOs qlie de]. restant Sou lp. milior de quantas sd, -Doncho, no

sia, vostra (^,ue no ,>m f ,-assq u ana-r rodant. Î , ,,,e no'm fassau F,

l A	
nar rodian Á Yos, a v6s q.iie del restlint ( gou) la riel,lor de

quantas 94. lt

12. P^.rot :ohan (1,380-1450).

^^irebd Yio co s pi-, ) re ,.i d l n,,, ue<.3t i ,,,,.divJdu, lora de 1e31	 obre a

0co^(iz-ie y., va(ie3. Hi hn	 a,, nni-,lc)- 	que va esser n ITUN p ols, perqill f,^d?,-e • -

9 una s:'plioa Q. l:ra 1,ue c i. a..  d. s p_i, ny6 ríjer tal, que ella el re-

coy,n,-n4s. -14 tinn. pre ,-,Nría, -f ir, mare de 7)t<,u, i una tercinra en

qrN es, queixa de la, eeva vi(1a. ;)cl ',o t-,es ritnneres fn de mal dir

Sí I.EX VidÍl Ii	 osier	 o carta.	 n :Ii .	 (2t)3 ) d.iu ciu e

troba tin Per,:)L Jo,han P Ithlía eii 1382, perb no creu qiie sigui

ei ponta. 4;n aquest dubte, li ,^,fisiky rieiyi una vida. iylds- aviant llar-

,ga. 21,n TIMiA nc) diu d'on treu la datv,.

S'hn de dir (lue 1e,3 seves obrae, iaobretot les tres esmen-

^,ie fo*rma, i extensio igua.ls (hi ha una quarta obra) , ves-

ser) de 'ÈcrrA personals, que anirem ,.sseny<-lE3,nt.

I. !Jerot Johin, -per ilostrFL Dona.

0 m<atre de .'-)du, semyora,
; al.

2 1-75. - Cinc cohlas octooll.1ir^beo de 1-0 Vor2, os i ',.ornn-

da, de 5. Doni.reri in, darrern cobl# i la,	 les qu-als, an

pnrts recorden l'obra vii-ient. "D,)nchG3, verje <,in,nctific^.id<-,	 So-

bre las dignas p4,9 dign^1, Altf), humil e beni.In--, --, )efenoid de-

c 1 -- r -„i, d n+. Contra FortLxn€^, maligna, JLine-h.es las fnans e plegu,-gdas,

SuPli Ch vost. rb, sancted.at <;u'^,lb 'Les corigo ggas	 Feiiesquan

Dis	 f:^das Jlori vort. , j-ri" in'a hariqa . t:	 -1,xemple de
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g a.oteaa.t Do gu.a.rae^i las ^?^raris errd.;.s De ma folla volenta.t,
^ u	 r PY^

Yas com pk nostre peccat, Sou reyna eritre la.s ^oha.das'', ^ p p

r^
II. (^-erot Johari)

Priricipi de rriales fades.

P 176.	 -	 Set cobles octo sil. labigites, de	 71.0 versos i	 tor-
nta.d.a. a	 JO3trra. Ion	 dá	 a.	 "'ot	 l¡	 va en contra.,	 la vida li pesa,

i	 L).ceee. 1-,	 la mort que se 1'einporti.	 Per más desgracia,	 esth ab^-^

serit de 'la Seva dwia, i no en te gairaEi n:3vue.	 Només te esperiin-

ça i corïfiailga, en la lilare de Déu,	 que un dia o altre li rriudarh

la fortuna.	 Repeteix p «.irt de 13ss idees i vertios	 .fíxials de	 1. -Ha

paráut ele seus béns an ta.rra	 ^1pia.rera els fra¿ments

més peráoi^ia"L9.	 `a vau qua es	 :-roba	 lluriy del	 seu pala.	 "Pri.ici-

pí	 de tYia.1	 8 f=)da.s	 lla	 desperta'l	 sentiment	 L'otas las penas	 pa.s-

sudar;	 Per causa del mai present	 Me s¿ri vuy regovelladas.	 Si

1n fi segueix la. vi.a,	 De	 tarsto grans m*+ls corn ni^ guiem*	 áílcri-

ir^iu dolor	 conplida.	 -+.n 1,c	 trista vida atia.,.,„	i ve	 g ol jri;riss

iin r:a7.,	 d'ayb prer:ch ¿ran espant;	 ?i lo ^^ t^v^ m'és comi-
1na 1,	 Per rrioci',ra.r	 .,forç b.-. --tant	 ln. peria desigua.I.	 A tu,	 Vort

qii^t,	 per usanga,	 ,áoí3 rer, abaris ta puxanç,a 	 fß.1 content que"l

rÉ.isr ab le 9	 No t t d	 dolgu'esser v,ariab Le	 , ,ar	 trhurein de	 tri-

bulanga..,	 han le mort per 2triny ,̂^	 leer la ria.tural terror;

, ,Ias al qui 1'a ea companya	 Per fugir amés dolor,	 Me par/'^l¿un
rr.';

remey guanya.	 tro per mort desesperada.	 Yo desig que 'm fos do-
riada	 Per no cobrar doble pena.	 Mas pert tal part que vm defe-

ni ad.d-o.. tZ,,...
í " na.	 De ma vfda tribulada, - On són aquels ama,doy 9 congoxats en

libertC.t,	 Fingint viure d O l OIS?	 Perqul de mes voluntat	 Se do-

ne lfensues aTors?	 Vingueri t „„te,	 Vin-uen a mi;	 veuran que'1

pus mesquí	 De tote quante han d'amor guerra,	 é giii, en stra-
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nya. terrr^, ^leu pre: os sos bens e si-:A.^b^3enci ^ :iatur^ilme.nt
^

Contrá.ria d.els qui bé ^men. 1^o perill del mud^r.mQnt	 ,s lri cau-

sia d'on s'erif:la.trren ide1 temor6s pensament. í̂)onchs, quant me

deoh plfinyer jo	 bsent d'aquella qui so eres en lo sol d'urna

torra, Veent Fortuna qui '^m corra. 'Fii centra tota rah6 ".- Hem

fet poisar	 extractes, peró c:s perque, a.que3ta obra ds In.

rn4 s person t-il de.l transplmnta.t p oeta.

III. Per o l, Joha.n, p er ma,daxna. Lucr^ .i;:.

Er-i la p.zs alta fortuna

P 177. - J#ine cobles ae lo versos i tornada de 5. Aquesta

poes.if^ va eric:lregt^da a. 1Is, Ltzcréci ► +, d' Aï , •. gno,	 d'Alfons el

lla. é ;n li-ni.m. -%n la primera cobla, lr.r llo¿ com ::i diE;na, de porL- r co-

rona, i,ra 1 a segorra,, s'excusa del. oeu rrtrevinzent. " No es poch

aLrevimerrt	 . ,,scriurçA de vcSs, dori z e:l"la•, .Discreta, gentil, e a.-

berit, Plena cle bon sentiment, ?Tc, zr:eriys .nociesta que bella.

Si de mi r..o sou llos-da -'egon g vo g l:res béns, s^n;. orr^, Per m^.

llengua despoblada, IN¿o Nm sereu ineriys :Mimada -Del que sou me-

ruxedora"..,- "Yo preneh ae mi bon senya , Jor.i sens vista ni

n seivida. 'n'os divis. d é ^,,eer tal, Com la, faria generall Dels

qui'us h .n bari escol	 gilida; Per	 ié* Ira par vostre valor A 1'in-

!	 finit acostada, Gens teinbre re,Dr •:;nedor, 7.ar seno ull de Malla-
a,N e; u

mor Vor, perra zines blesonnda".- Ara., el poeta va. decididament

al seu cas: ' ;M&s, dexant estas llah6s. Foques al vast.re me-

^iQ-rlixer, Vos sereu per mas tristón Les quals yo caonfiu e v6s,

Verzdran, senyora, descréxer. Car vo, nasqués en tal signe(D'un

r^aximent tan insigne,

dempna.r ho absoidire ".

Puix n' a.n molts j utiZe tan digne Per con-

"`l'ornada. Per con(lempna-r ho absoldre La

1`V	 mie- vida'¡is consigne, Vos l a'm feu guiar o tolrre, Car vd s
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x
podeu fer dissoldre iot cars de, perdó indigiie".- Fia evident,

per con:-,,e&-dent,, que !gin Perot Joha•n estava pres o -)rocessat. qui-

rla f; 1ta devia. haver comís?

IV. Pero t Joha.n.

_Dicatis qui'us hi ginyat

P 98. - Chic obres (esr►en.ta (xes r O.bevitment en tractar d'En

Franc3so Ferrer) contra un mal clergue, = n Bern:9 t Nagndell, be-

neficiat de la eu cae Llarce.lonEj, Apareixen en l'ordre segaerit:

Perot Johaan, .iraziaese - arrera, Don .Diego (en ca g tella) , Pero

Torroella. (en Castella) i uri ariònitri (e - ca.taláq com als dos pri-

rners. He.ii d.a corifessar quede totee las obres contra el clergue

(io.lent, la- d'en 1'erot Johan ds la mds aorta i la mos t pierr.

Iq	 Cinc cobles oc tos¡ 1.Vibiques de A versos. 'L'acusa 4'havar pen-

j.•4.t a. 1a figuera 1'hábit que li fou regal<,-it, de portar sotana

curta, d'anar a restes i saraus ple de puntes, (,w J- r z~L

^G^Yti^y a ^Co-^ (presó dels capellans`): "Robes curtas e grans pun-

,
i Unfes

tas Vos duran --i l'espita11, Seguir corts, festes ni ym^tes

#o'u man:^ la 1)ecretnl",,^ "Tos lexhs le ley per una _.N'o'us re-

mort. la ao isciència De viure l en pecat mortal'? iïome cae poca
Il

prudNnei.a, Mereixedor de G ran Lnall. Cuydau teïlir gran cabal

Per víúr'en las d'amor, :No m' o tinga.0 a follor, Cax, per e^-

ser cantador Prou sou grosser anima11 %

13. ,Pi*r! `^orroa ile, (143C)-1490).

El que pruner va publicar una r;brie de poesies catal.ines

d'Fn rere Torroella, fou Torres .amat-`Pastu en 1836 (204) ; 'ten

ijila, en 1315, va triar -ne alguns fragmente in`eressante (205);

perb quan pot dir-se que Tn Torroella fou millor conegut va: és-
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ser en 1896 amb la uu'olie - ció de -i_ cançoner de l.a. Universitat de

Saragossit per .:3a.sel6a. (2U6), ho coa eumenta.r ^, ;.r.e les men-

ceno que n'heiu l*et (20'7), , qui, doncs, :1J es classificar n ni

J. 'obra col.lectiva "Tant mori voler' ni el lui ''fui volrI. veur'

1	 ur porbre eLa.t", perqub ja n'hem tractat en el vol. I d'aquest

*xx Remer tori . raer últim, en 1930 W,'Yi mere b.-Yoh i Hita va publi-

ca,r. 1.es obre g d ' ,n Pere '.'orroell^. (.'.08), ^unb 1'excegci3 de sis
b1.ea.

que v • ren resultar-li iriconsulta3i:las

:n mere ':'orroí^ll és autor da vint- i-eet obxes ca.tala peo
^<2_	 i de tres lletre •  -moros 3, igualtnent eri	 nerb h) ds

taribé de vint :)bres 2a34ellones j d'unes :~i3 lla+rea en aques-

ta mateixa llengun, duen de les quals i i donaran Viran popula-

ritat i li valgueren cantrad.iccions ;>xtraorditl'5ries. (jeneral-

mant, en mudar Je llengun. oanviava trm.:.,é de prosbdia, 	 i-

-ea--^ ido ens cal dir que nosaltres .o clF-eeificareri sinó les

obres escritas on catar.: : ,ui vulgui considerar les eastei.la-

nes pot llegir -les cn el llibre, esmentat, d' ! n Tk9ch i Rita.

ue prit-aer ^n -u^;selga, i potaer també ,.n 3i_ch, hari tirigut

cert inte.re3 r confondr el nostre poete. 	 import-i.nts perso-

riAges policies ar , gone!;os, anomei,,).ts, .mero 'iorrellae. 'que ell,

eri escriure eri e&steliá, <,3%&via atiomertat .'era "orrelles, 'rorroe-

O	 lla o1	 irellas, és un fet evident. Podria esaer que en el seul	 ^
jovent h.-.gués rebut emoluments de la ' cobra dels 10 omptos de Na-

varra i

Agné s d

príncep

rn Pere

/	 u, datar

el Planto en navarròs en ocasió de la mort, en 1448, d'

a `levas, que durant úeu anys, foii exposa d' "n Carles,

de Vianal '-1 darrer ïet literari 4s la qüesti& entre

i ^n Francesc ..Alegre, que nosaltres estaríem inclin?ts

de 1'a.ny 1490. Havia estat majordom del príncep de Via-

na, però, b.dhua abans de la mort d'aquest (1461), es pag oa , a
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Joan .Il, ferst tgete d'humili a.cio, sens dub l.e per esea.p,- r de Tes

cruerites venjances del rei.

R,n ela.ssificar le:s obres catalanes d',an Pere Torroella no

seui.r;;ui 1'ordr a d' 2,ti 3a cYr,	 que _).)Sa.rem a. la fi les espar-

ses,, cozn usua.lmeïit. De totee rnaneres a.;.=sersyal^r`ezn las planes on

es tro 'La irnpr.ès i no en frarexn cap extracte, que :resultaria ex-

cefssi ,j. _,er a L^e sis obres k,e "The hispi :^nic Ljociety" (canço-
,nors	 T) , que rin a*,1ch na vrs veu-re ni n)sr+.ii.res tampoc, se-

guirem les notes d' an r'otalelié-r)elüosc, que o,ón ^,uficierits per

a1 .zostre: o^aj+ecte. D '^a.l : i^a part, les gtYestion.3 a.rnorose^s, en sen-

tit llen.era.l,	 ^u i^ n trob arem, ,)erb,	 obr a. mi-

llor. er:s hi detirnrl.r.er,z un i.ns':a.nt. Així mo.`.eix, ..)er evit n r repe-

ticioris in'i,ils, n.) donarem 'la biblio i;ra,:fia de lea abres publi-

dides a. 'ba.ns d'-?,n Be.ch sinó en ca.sos oc — sional e en q1A la men-

cih feta per aquell rce:i ultix insuficient.

I. Pere Torroella.

^Tres 	 vr;nen de vos retr.oure
\

^_^"^,.:^ ^. 	 li,p

02 105, P 135. - Cinc cobles rnie, ^Bncic3•enades i miE ~creti-

°a, i	 en lloc de torric.da (inf lubncia castellana,). "34 de

reos ma l o%	 p. 1£35.	 ver

II. Pere Tor roe lla.
,

`fant he parl p t, fa,vorint lo renom

P.125. - Cinc cobles encadenades de 8 versos i JL de 4.-

9ach, p. 179.

III. Pere 'nor.roella.

Ms m'a.veu fet e podeu fer de mi
0.L	

v o s wA f <kvCAk Q_ y o	 je reni
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) 1w0, P 131,:^ `'^.	 -1,if	 de 9 versos i tornada de 5.-

3—,ch,^ 181.

^ IV. LHy de Fiere Torroella.

Com tot lo tem.pe per ven ß.r he ppperit

13	 j12 124, P '!36. - ^.inc cobl.e rs !3.e l^ verEioe, comprenent	 -

Gec 0,; 12f^ ^,re biocs i tot.-3aCh, p. 137.

V. Conort._e noti 1'ic t^ci6 kle l A, mor t de 1H, sa:y,o ra..

Prerleu corzort e no'ue doneii tristura

J 40, K ^, u I29. - i'res coÜleu cï^^ce;7 de 8 ver:,os i

tornada de 4.- L 1. poetH s'a-dreç^ a un Z°ritil ^.-lc-n t que lia per-

dut la eevL, eetiúiH.•da, i, cornpadint-se'ri, pr:;cura co:,solF,r-lo.-

3PCh 1, p. 136.

VI. C om^ola,ntH de 1a °:°<^r t, io.rr.oe il^^.
^

I)vo, car fi'll, co^ätin^^pf.r tu plora 

o mo+,	 u '^

J 41 9 K"' , N 130. -'1'res cobles de 2 7 versos, tornad^

i endre,a de 4. A,notem la. vrriant :te N 0,_ mori ca.r fill, Sn ^f^i-

11L v a adoriar -se to -	 qua ä.queFStn comgl:^ íita era fet^., d e

tro.asos de 1G; de 1'obr^»t d'Auziè.s^^,a.rc "r ui serIN. aquell". XCII.I

i.a pèr .dua d'uri ïi"11 rio	 ocasió e pensar a imi-

trar cup poebia.
Ri

OL
VII. Pere TorrQell a. ï ahore.

y	 :W{ ..,
1-1F11eri aquells ^bsegüats per amor

,mee r eme-=
J 42 9 K 30 9 02 123 9 P 134. - ),uatre cobles m+g mmadanax

des i-míg encadenades de 8 ver. äos i tornad,,. "94 de mos mals o.

El poeta extasiat en la perfecció de la dona apiada, demana que



- 77 -

la vir-tguin a ao.ntempl>r als )aeralts, el g trobn.dor3,totes les

dones, els ineca ies i els pílitors. - ` -Ch, p. 141 1 6^^^'^^ Q:

X VIII. ',jir2_t	 do7ere^ -orroella.

^i^an:ora s, los qui per ben a.m-rir1.0"."

J :i.39, K_ 135 1 1, 67., 02 110 1 P 1.23.- A.lguns (B6il?^., Pa,gbs,

'p.ch) havien I.lep-ít, en el ti Lol ple J K, Altre lgy; peró era,

urna mr,,la lectura.: d-iu. cla.rn,m.ent Vire la_y. I r lxé es una decl, -

ra:ció d'ir.f:lubnci^^ fiar^c4sa:, cr:r ,^o exis`weixen Yix virolnis fo-

ra de	 poeein. francesa. L'epi6re..f de L ós Pere Tor roe -
11^z m' €. , fet^; 0~ i P v-n sern.e títol.- ^s, de Lotee les obres

que coneixam, Púnic ca_ que oetenta el tlto.i. de Virela^, encr,

ra que n16uns dele nostres poetes (Cerverí) ezi facin triencio

(Vira 1a;5^s) , se;nse, parb, ha.ver-nos -en deix q.t cep mostra.. Es

prou co: te g udc-, la çresi¿naci6 Virolay_de _ontserr:^t (209) , el

quel, mra.lgrat hr.:ver-san p,:rdut 1'originc,l, s'ha conserve t par

trcdició erudit	 i 4 35 el ciue va modernitzar- i divulgar Un.

^ (^^ti, n,) Ja.oint Verdaguer. ! :11i virelay d',Pn Torroella, ostenta In forme i/
el nom de 1'antign poesia. frra.ncesa, que n ,) té res a, veure amb

1 .,
el virolai montserratí.- C6n cinc cobles forç a trenea.;les, d`uns

GÚ,V l^ a . 17 versos cadn :na., a;rnb tra.nsQ_res^3ions. 'a.da cobla només con 3-
"r _lór

_._	 •	 t^a, c3e s^s hendec?.sil.l^,bs sa .l.tats, perb hi dominen els versos

de cine síl.lrabes; i/torria.da solament te 9 ver--os, la m,-,j or

pf.,rt dels quair, són curts. E1 tema és ainor6s, peró tríst, com-

pungit, plorós. - Bach, p. 153 f P...t p,^tv?, ^. 1^ SF- 2^

IX. Pere i.' or.r eella.
.No n1'a.jut Déu si v3s no ;r'ajud.au

109	 J 164, K 205, 02, P 12:.^	 - -̂ua tre cobles encadenades
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de 9 versos i tortza,da +.1e 5.- Bach, p. 162 ? R.:	 ,tn- f7i ° ^ 0
^

X. Pe re iorroe^l^^.

.-io sf:nL, ne veiÜ, rie hoig, rie conacrl ras.

J 165, K 206 9 02 1"18 9 p 130.- °-^,uatre cobles (3e 8 versos
+ + r^ a ^	 :..^.	 .

er;ca.d.PrtP (ies i 	 d.e 1.' veroos J. torn<ida, de 4.-

&ch, p, 165^ P,-	 ^`^„ c

XI. Pere or.roayl^a.

A.ra pots fer, mor, tes v .)ii ntv,ts

^J ? (Y 1 4	 '  	 .; ; .., sZ s. y .\ ..

J 166, K :07, 02 112, P 128. -{:ii,c cobles mig --4^cr°uades

í =^::_ snç^dert^cles, i torriada de 4.- ßF).ch, Q. 167.

jr
I. r'e re ^or;

^J 16 ^^ ^}
0 tM ssid

o	 {¡,
J 16 7 , K

9	 de 4 vex`3os i

roe lïa.

f
qué, seas podar has foryo

kP11h
	

z)

02 j)1, 106 9 P 129. - I res cobles en estrnms

Z>rriacta Cíe 1.- 3ach, p. 170.

^ hITI. ^erc^ _'nrroella.

Yo 06 pG.rtit -; part.i_}t ; me pa.rtia.

J 181, K 209, 02 108 9 P 126. - Tres eoble cs de 10 versos,

un dels qu1;i 4,e bloc, i tornada dcI 4.- 3acYi, p. 172.

,x XIV. Pere Torroella

Si voi:ceu ew.morats

L 59, N 1.64. - ^e urna daii,.a . ,rou gra-ciosa, que consisteix

en una cobla, de 4 1 tras de 3, totes arrb la retr.)nxa: ue R-18

se pot di-r follia. .I)er la sera brevetat 1..t o -)pi arem: "Si volreu

enamorats cobrar d'amor alegria, Repartiu les voluntats, iue
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i'r,.ln se pot dir follia. % reu - ine, se ^lá u tf:.i stil 3i;us voleu
^.^m,an,. e:abai;re: Arn_tir dos o tres o g1.Yatre, ; .ai -p D deu fins £a mil!

^n^^

F^u'r_xi ;aereu r ; /:i1s E:m& ts 34nÚ D as5 ar i iièl - -.iiconi^i., Ïte darLiu les

voltzrstra:te, ¿ue i',-.ls.., 	 r lo te,rips it&, i.evaitat t^ud ^: , r lo nom
1a4^ak,
	

,;^.rk

de pa¿¿, u.esa., 'L rie 'loch e' s s er ,xbtes ,,. '-teport k < , da fal:ae'tat. qui

cau sa fals r^ov it;. t. ? %evinrau, que no' u diría; Mtz',.s feu volent

,^ ,,1. un t a , te,	 ^' ¿ue 1 ' aL 1s. . . Yo se quia. se fa, 7.eydl,	 sá sta.t
tot , me): vid<< ! una s o la. s e rvïda. De qul 'm va .^ij or que mal.

,>ia..u, dor_chu, scarrrletitr,t^^ Í^;n rrii, qui j^ v^rri3s poria ltepartir mas

volun tat e,	 Si be colïech qu'ds fol].is.".	 P,.
	 ^_ . è c 33
^,	

t ^

>! XV. Pere ','orroella..

Doleu-vca.,, enaxrnora t:s,

^ ^ ^ •,	 1 .^.U+. ^ a 1 t.^ ro k

P".! 38.- t`^-ques^a o'orc-t, cie quinze cobles de 3 vers os i tor-

tanda de 4, ci s k,on xic poris Fr^;r^?fir.ri.. V^, a un bord.e11, i explicra,

le;a pare'!!-: y cluk^ rii ',ro laa., de to`eu corid-icLor1:- socials.- &a.se,.-

^ r ' xso pub_ï_ict3 leo cokilas r7a.s>;sri. cruesa, ,ac,ró 3^ch dóna. tota. 1'a-

bxtr (p. 153) .

^ XV :I . . . . ^ e r_ U.n a. I , ] ¡o t i .

.y lte. senyor,, cotrii:easa.

^;C^^kA
P 120. •- 'T;,it cob as;'tIe 10 ver;.oß..- ^s tracta, d'una obra

hu:ifior^stica,. ,n haver endreçz3.t grano elogie a la, coint;essa, li
recorda e1:ß seuc- .>ferim8nts i li present= el memorial de tot
:^11ó	 que riEuica, n, la. ,jev€a, fLI Ita. 	 (nau) :	 "Perb " no dech refusar

r De bona part tals ofertee,	 ,rae	 g i. y vuli considerar iquelles

han e^s^	 e	 .r ^ies de ven',ures cubertas.	 Veus ací'l memorial

L.	 %A De qué vostra senyoria Ve vol dsser liber -1	 1, salut a la fi-

nal -)e la gran fretura mia.:= Trenta quint-,gis de bescuyt J,' tres
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porcris de carn sal4da '2I?o'm	 gens an descuyt Per ocnplir

lo pa.11al b^^yt De ma f us t a  desbo:=sa.d.^.. ^b una. bdta de vi Per

esforçf.r	 companya,	 ^iu.i ` o tg star: coYi° ra. mi	 .o'ns lexeu pe-

rir u.,-í -,event	 en terra	 Item .r.és un'altra b5-
^

ta De vin.oEre per tre.rnpftir Lo vi -.. molt geilt glota, ^ui llur
Q^ ^ • ^>.a ^ ua n

glóriu. é:; tote ^ què^n puguin embria&.r. :' dos bous no'm fa-

r,,,jn no.a ?1b•'tres^ -uintars de form^lt^;es ° Aqiaes ;u via.nd^ órosso-
^	 ' 1	 rJV U t .• . . . \

E3;. =,	 SenyorG molt	 "e Ipr^:,c!;ic,- en tela visté^es"... "Yo
.-_ ^I in^L^-^ ç '	 • -	 .cw a1.

.	 no'WF  vul.l p 1as r^m^^r Del que fn.ss rest enp.—.gui t Sinó que
' ' . •,	 ^.^i e,^ ^  s

vinc r per,:4^ ,r Qui és t;ra.11 v:ir t-ut Fj j ude.r P,-Ls que no terien p:r-

tit.. ^, n.o decYi der torbador ^ue voc',re virtut r:o's ir.ostre w^n

urt vos ire cervidc;r	 . qmlsevol gerrlJ vos t.• e ".

XVII. Pera ,'or r oe:L la.s.k	 _________	 _	 __..	
^ e d^•e m^^.^ F

Lexau 1'fir,ror cie parents rie d'am.iells

P 137. - ~Are coblew de 9 vers.os i tornwaH de 5. Pa.rla

deïo t.,mícs i els parenio ^^.co.:tat.{,dale quals hort. és estimat men-

tre es trab<a en l'abundinoia, pers que 1i 6ira.run l'esquena. si

-91 gun di-n, en desz2^cia, els necessit, . Parla t,- , cribé dels servi-

dors, que -n e ierjics que hom té a. c<n tia. Tn la tornada explica

que r_o «i h^-a. bsrre9tax millor qua el de doe que, s'estimen: 1n4

de rno> mals, si 1 n. co iaent¡u E.mor Hoyrit de vós aquell desig&.t

si. dels amadors cobrireu lko pus 'k'¡ 	 : yo ,per vós de las donas

millor 2 abdSs a.mant3 viurem contents axl. "

XVIII, 2ere 'I'orroeïla.
W.
0, digna preciosiLat

02 - J)otze cobles de 12 versos.- lis uïia iiivocaci3 n

la ,Pare de -Déu. Aquesta és una, de les sis que ni noscaltres ni
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'.;,n 73^^c.h no hem po L2- ;a t, ve (I re ; per l^ 1^, descrí . ) ci5 f. e ta prr Ln
L'oulchg-
Jfxx^ kf-De lbo tc, és, a m ,>.nca d' 1.i;ra., oufi.CiArl^ .J

XT.X. Pere l'orxoellü.

ï1jra.leiic }i "" i-rior, f t ts etm^I trista ventura.

0' 11 6 . -	 de 8 ver s os i to^nadc cie 4. C om

que 1' o br n pertany a 1a bibliotec n. j e '"ho	 D ociet,y

Arn^r icr:+. i no es troba e n lloc mé^, en g ate; i ir;t a 1 a descripció

^ ^	 (lue en fa En Fou1 C}'1 4 -Delboí^c en Deux chan ec)nriierr d.0 XVe s iécle
( "Revtae Hiepanigtae ", t. X, 1903) .

XX.'. i'cre `iorroella.- -	
x-S tiX

;Y,e.a-7,^e, x^^x^ s-^^uiu t *a1 s'^il

0' 113. -'r ,3o cobles de "3 v(3r?o9 i tortiad.a de 4. Aquest

vers es troba. Pri la g ntatei<es co^dici.ons da les dues obres pre-

c^^dent^!.

?,c XX l. 1`C: r e? t'or r o ell a.

Ab	 que devia

^,
U R' 1].a 1. - 'C.res cob l es do 8 versos i t , )rn:a.da. de 4. ^^,s tro-

ba en le i	 c z)ridicion-j s de ^.es ob; • •^. rec4cients.

XXII. ^oxroQll^t ?

Delit no l m vé per dir Tia gran tristura

J 38 1, K 76. - Dues cabías ~-reuadas de 8 versos i torria-

da, de 4.- 3ach, p. 134.- 'No ,ss u:n fet se ¿ur que aque cs ta obre-

ta sig,.i d' wn Torroella, per-lué es prese:.ta a,nónim..,, eitre, ae-

rb, altres obres indubtables.
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UI TU. - Mere iorroella.

Seinbl¿^,ilL rnal corri `lo ¡ue yo sent

I
0') 111. - Duen coles úe ¿ ver sos i tornada, de 4.- Com els

nmero:: de lr uibbiot e;ca de 'í'he i Ii:.pan j.c i ociety of Aanerica..

XXIV. Pere 'iorroe lla. :onet.b	 ---_ -- - - - --	 —	
^a.

ru s, no u_- ue;nrent	 1'entendre

NT 1.63 1 o^ 119 9 w 132. - ' ,uest 2' l'únic sonet ^ ue conei-

xem en 1a poesia.	 a.ntig^?. 1.c una com^licaci^ d'estat

d' &r.ima i le joc s- d.e p araü3t es.- ga ch, ,. 1 8 4^

Y , XXv. rere Tur r oelia. 3^arcLa.

D 1 zn cors adorn, amigable, éeritil

	0 2 122. - t.Tna cobla. de 1J	 i tor , ia.a.a de 6. !^ns tro-

ben, 8nca.ra., eii el cas- de 0 2 , +^ue nom^^s :n	 v<^

exarainar i drscriare r?3.;.jidarnerit.

XXVI. 	 'ad reça. , er.; .'orroella. 

A'o v53 ine Zi artria yo

02 117. - 'na cobla de 4 ver;^os i uria, da 8. ?s la dE^rrera

obr a que presenta lea c:)ndici. ori,: • de la precedent. Tampoc iio les

ha vietes cap altre erudit que ^:ii llo_,IcYiá- ?)elbosc.

^	 XXIII. iorroe lla_ ? :`Po bla e soarsa de --a.or e dec-1r-or.

De moltes bondate ryo*us ei^^ áb^zñdó á.	 j-^j^--^( /3{,^`-^ ^m _	 Vs^^	 ^ M }t &, N h tt o,( ^

c	 o^ 102 9 ^ 2. - 36n 9 vsrsos. Tenim dos textoe d'aquesta,

composició, perb hi ha grans diferéncies d'opinió respecte a1

nombre 3e versos: mentre En ,b'o:jlohé n7 en troba g inó ?, &n ^4 -

e)	 pal, Valdeinor0 (Ja.cmia Varch, Diccionari de rims' diu, a la fi
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d'uria vltr^ lletra, que agiuesta obre, c	 ^ae 17 r^+.tlles (Bi-

b).iotecFà Oolombiria, de jevilla). '.J. primer vers 45.9 senbibleinent

difercrit . "ïJe moltes bondat:. v ^s ves habtzicào,-a ". (210) . L,-: totes

mF;neros, co e or.iprén (lue una, c oola e spersa P'xé: ui c oris tE)r de 9 ver-

sos, peró no ^aire que e r : Lingui 17.

^ XX'ITIT. Pe re 7'orros11a.. 1pa^^.
x^^^

Tos fre t  strern2 tue'1. teinpora7l sforça,

( 1 12	 N 166, 0 — 	 P 133. - Urist coblß, d'14 varfsoa.- per rnolt

j^^	 que bufin el: tramuntanF^l:	 :;ri^ forts i_ e l_s freds siguin ex^cE^s-

f	 ecus, ell, que e o trob;-, esca_1 fa, t per	 no 4s'adona. d-,-Is 

t ent p oralri r ti ie J.'h iverrz. (:ßi..ch, p. 1^33) ► ^ A^+.^^► r r>.3,-

^ XXT.x.	 de Pe^e '2orroc11a.

i'c.r Lres r.iigr^.n.s sO11 puder a áilit;F:.

j4-f	 J 3 <?	 , K 77 9 'np 17 2 , 0` 1 07, k' 1,24. - A ct,aitinua.ciá en donem
rA	 m ' ^..

	 ,

¡o	 una. cob1F=. ue ^ versos, ^^ue fa de mal de:3ciiure. "Per tres mié;axit9

son poder a.bili.Ln kiior aquells d'úñ ].o vo1..r a.bs ,^ri ta, Graciá,

plau e bellesa deïiLa.;	 lo .,GLber 6s ac.luell qui contenta,,

guardant terr►ps a1 voler represent^, '^;ra.ulee, fets e^semblants
E 

^.^ i;errible.i, ;.'er novita.t e d.e,-stressa, pla. iible3; ^^,ricobrint cors
tk r,P ^r 

r

secret^3, eri p--',blich rrjostrf,, Les obres fuig a l'amat avorribles;

^
o rv (.^tim ryvL.
er 1',,,^mor, donchs, 1 a inil.ler part: dernostre. "- Çf;.irebé tots ele

i

autors han publica.t Esques t,a e ,,^parsa. - 'I'orrt^j.s ^nat-'!'a.stú^ }3aglalgaj
f ; ,

i, darrerament, .33ach, p. 133. ,^j,
1

XXX. Resposta feta per mossèn `'.'orroe11a al ^.oma nador Rochabe.rtí ,
cast:	 l	 d' ^mp osta,,a ,.,n€) ley rr suri —(T--;i.1;=n.^^iit -1i qú^l és ari
mer Amor o 	 e r ati a.

après q.ze per mija dels forans seiit-iments e per opinades

appreheiisi r)ii p , ahn presentLades lee cosas a,i peiis prjr rat, ^



1
66_.

^T^	 F
	

esX 12. -..`o	 cot,.servr^. sind l p 	" ;resp ^sta d n 'orroe7.la a
^

Hug ^^erriat de ^ocabert.í ca^^te11^ d' rn os^a i co a a ^	 ^	 ,	 p	 mr n dor de ^ m

bi-a, .)erb rio la lletrp d'a quest que va	 r.aotiu a. la. respos-

ta.T-1'n 3emen^.a,~-em Ir ,, respofitt-+ d ' n orroelJ.; a;Francesc z+e.rrer

1
	 p,—,r ;Lti: j, eri 1'r.rticle reïera^vt r, '?,n 	 hem c-)pint 1a, cor-

resp^rl:.i rtcit^ sxltre ar^i da ^ ^qe ^e.^. ^ ln fi d'a.luesta, respo:ita a

	F, ^ ^ ^	 fra Hug B ,^;rna,t di..i a,iYí ; . w . "eembl.e'm deí;^au sr^ber lo eonsel.l d'

^aquest,-), se^^íerit cobl.n, p,.r mi fete: 1^Z g rno *rn eo.isen' sperançn.

^
1	 ,	 ^	 ,,	 ^	 ..	 .Li a^3 rao ,̂^, ^ru^1,3 ^p^.,r<ar, 	 1^ tLço qu^, no s trot co br<.r	 Lo remey 4^3

^
^ 	 oblidanya".
^	 ,	 f Ö -?i
 4 

^	 1a. ^cpost^ :;le ^r e 'ïorr	 ^ r3.	 de^^^a,nc:^: d.' '^i Rome u Lull^ XXXT	 i	 ._.._.	 11

	

.^___ 	 ._^•

X 79.	 dezt3E^nda. d""'n ;torneu 3 ^ c o:ie,.buda, d' nquestry-

	^ ^^-;:Z x	 mnnerfa.s ";i,etr:il de n omeu 3 ~,u1l tra.mesa a. lguns parciculara, fent-

	^ "^ ^^,	 log 1ri. dena^:rld^.: ^,r^uo l Fo.rr.na o ,yrna_^t^^é^niver.^a l	 t [onor dra.r-se

pot^%_ äanes el propi 'ïoxroe].la., tumbé '!i res ,)-)n T,,n :rr!-,nceac

A:Le ;re, amb a.lualla prosa ssv^+ ^['ectist p i dQ ,̂dcriit.

^	 *(7orn)rengu:^ren los aritichs ésser p;.odizhits totsl los hb-

men g eguals en otes les u(iivers«1. El ooiidic *ion g, de nature. coin-

^aos33... (aigna.) cie.1 vo-stra	 i'orroella".

14. 5-j^&ro pqro 'ú^t^#,^^i^^3 (1415 -1^t63) .
1	 -	

^

VZire:i dir	 I, p..4S2 } que existien	 f'r.rlres

Pere :,^artineç: un de catdlá (o,	 predicador,

i un Fa.ltre de valarcih, se¡-,;u.rta.ment in.ercana,ri. •"-ra en: ocuparer,i

del primer: d.el segon en tractarem eii el capItz)I destinat a 1'

escola cte V,-alència (Únzé) .
'ó N r,l+^— ,	 ls1#	 , 	 &.	 )-1 F

Sabem 1.'a:,7y del seu martiri (1463) , pero' ignorem el de 1c.^.

— eva nuixeraçs,, 1,i a.sai^,̂•nerri el 1415 perqué per a arribar a fra-
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re no Ii devia oFldre ~p9 i..re terrir s , i r)er ta], co.m. eri teriím dues	 4

ob-es que dev i e n e s s- r e s c r J 1, es (11 e r, 	 r, (^ e	 en l-; r es, oTi,--me n t d e 1

de	 eri	 Té l, I.tre-s )oe-,ies,

1-es cAtitsls, ^lwb ur)F-	 ex(,,ep?ci6, e p i. l : n	 ar,* el

seu te-r rible- procás. :P cor.eix que el borí frare, per altres co-

ses qti.a di-re-aj,, terii €, uti cr •rácter jAP, le b ,-,ndPt: un iray ►uqcrit

irildil,,	 ho ciemostra	 :-Iiesanei-iL. • ,e,:3 iiii.es	 í

l l. ett, e,-m ue inferesa girl el.	 de Vi—n,9 hari estat le pri-,rer

extrectade ,3 p er rro sta.ltres (2 11.1) eti lues obre.3. 1.Fi llatr,5 ds plir-

co,n Ja, ve u-retii,, ports, -uii epI_jraf llarg.

I.a j)oesín c^ e e.g erita també eii' eJI- tenips de I'¡,if-)rtuni del prin-

cel)	 i de	 U te,iiii-L la =11 po-sad,-,i,

oo yiLrFi G-1.s mnico (del , le V¡,:i.na que, no

a,cta d'P.c p tt)jnent	 r,

W s	 ,,ue Pri-, Pere	 que fc)ij sri.tc, í. f)ari.ídFri, en

vida i en rior-I. (aqueeta, royyi es m-,p, va r()crrer el 24 de setem-

brt, de 1461), clel. pri, yno¿!,NYiit, (1.el °,ué con ,3erv ^;r-rie el b ,)n recordg

i tal vegada rio va voler fer acte d'-.catnrrent -,)l re¡, qd ^)er-

sor.talíiietil.. va moc.re-I.j. uti proc4o per lei,,s, meje.stat, el quitl pro-1

céFj va a,cE ,.bar anib I'eKecucíó, Yerement	 del pob-re frza-

re predicador. -"^ncara, qúe -.e obres , 	 de --,arcelon,^,^ (,asíctNn-

cia, al cc)risis'i,ori ^",I'Aritorii yt3.r31trta, r,ue corLr ixatnji 19. llatreí

Pl princep, pres oar o,-.)n propí p-.3re a LI l eida, on tenia Corts

obertes, el cert ds que el procer, i mort de :-lere '-I'Ftrtíneg va

seguir-se a klal.lo.rea, ¡Dn des del pri yf,,ar di a estigué prez, al

R t3	 castell de 'a1ma (fNll~var' . D'aixN inferini que devi-a 4,sser ma-

lljrqui a i n .i -Da.s nadju. de --larcelona. S'h g conservat un rianus-

crit, ple de j?jesiV, oti coi--isíg nav<,t to llo --19, saus rieguíte i les

1 e,,	 seves poro. Pan tiviat S'adregava al lloctinent de les illesg
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V:ids.1 de 31anoi3, cnr+z corn;^ani =.. t;ri trP.ctnt. ^.=ev t, '':irali r?e divi-

rfaïc ríssots, 1. 1 1 rsdreqava ^q,. done, Jo+>nH. '3erengizer, es^;o^3a, nel lloc-

^inC?'i+ ;Y ^..J:` l •	 c3^.1.42'áL	 'l:' 3 #	 )I'OC sf^J 1 C ?r!(^$[.^.Xla, en

er, i.r :: ir.o^^tra t,9 — 	d,^.t,3 car.:^larzs (de't we-	
I

1A: ,	 i dal	 ;, ae >ocírir3, ssser que fos

ti ri rnr:ll.orqu^ . ua	 n.	 a.ny,x..

I. 1461, #"eox er. :i.et,ra. °xe	 P(a:•e)	 (G r*, í- ^), ^^ 1'i1.1.ig-
t•rt; d7 17 ;^: CYl^!9 ! ^Jr11Ti".^ ^`) - iM f^^' p ^^ ^ r^tx£)f^ h i+) iv ti '; z`^^Z

1~0 `s ^ - 3 ^ M á o t^^.^	
^ ^ ^

T'
. : _C
	 C S' : C^ t ^' C3̂ _.^ V^ C F3 ' f. E' ^ 	^ ^Ci 1' t? ^. ^ .'

} 	 ^. 	 ^. 	 iik3}

fca fe Ev	 li 	 :;YCe1 )tlE^.._..._ .	 .. ...r_..._....r.._,. _.....--

'"^i 1ti p?•e.^::^^^ rlia te. c:xee'..'^::).ci<.. vei.zr^. c{e 1€^ ?tr.^r.r^.d.^

v^, tit, i dura. a, f .a ^':: ^*^.^tfFt:^ï3^^:^: 7.'s,ettr,i una t,, iF_% l",ov8. c Csr:g oXA

.et.11 me pty o:ut"e; 	E):iaic;Nr^, m^1.i rne^r^ztir? :'xär.C^3p,

	

en i;en i, s, 	 treba?.:^ ^'f3rlt:eiiiTtii',^t. n?r. les ^^1^eo^ im	 2

^].^ vulu„t.at 1.on aie^;r^as +r:.^vi i4r.t g e lo r.e+^ord `.ot.a condfciá

c3 e ,  e C	 que 4: i c. rri : -1	 C

Li c» '.C h ;, Ib C a C	 i:.1 C ver£.t Do l or Je^
1e ^, ra:3 +^3 peiisraarlst:itas, dw i, na r+raL a

tY1 (	 [.4Yo104rv'^t
expiai b la viure mae oorzrno +ran que

t SI j.r:l;^.,	 3^{ l r. ral: e r1st, P erai.aig
' 

"'^rz ) r 
1
G^cp^„^ , a.b tant que .

i:xtl a y ar r:`^-. i., mes a !3o].itut
t

a :^;aniails he 7rn€ats es, ri'^e .

I)'rxilta?et:i rr1Nn,:zrrí,^ ornada li dirt .-;ei.x 1a ilei:a• a. "lo t,eu mons-

truds 3nf'^rtuzli a rnitie.Ar". T.i reCO.rd ri. la seva r.raducc id dels

q^ ;i^e ll i áï e g	 ^ti;^u='^`	 d`t,r. ist:b : i.l,	 C^..Je^^z e1:= d Js primero per-

qt.iê	 li ;:e;^dCixiil	 t3 ^3 Car'1.5 ,.:1	 t?Yi 1'tldva i';Jlt.ú ,, 1	 t3.zzt;a, lzl.	 f28.rt3i

"^e 1e, ciu'.^.t tia.rQÚlea., que eri la li'oert !a L de ta exceï.ïe,ita,

:,'ene j sm?tg CEss-iqar tr obsi

rY. 2 11B. - '5a C 7 m- ix que fra :^re'"art^rrey n-3 volent - se corn

pror.l: t y e r) er u=, te r.:-")s .. venir,	 frr.re J. V. ^1

. ¡ g aw), an 10 z. co:) i.Pä se lent e, r,iftirrtntóries con-

r64. 1ar; tal 'ain ;a 3s• ^uzmn_n; e' -ozr: d's ,tzest sn,-4reix Pn egpr,i

bla.no; el frare autor tarne usa soïaxner:t , com a narra, les inicials



- 87 -

P. '. ^:^	 ., veu que veni ,^ de 1 1.u_.y 1'extrav ,,1 6a.nt trndició cze d::4 tar

les lletres de 3arcelo:na 11 1e ciutat "^ercúlea".

11. 25 febrer. .2 (ere) J (a.rtíneç). _J oble s fetes per don (Die^o
^,	 de G, zzman' de l a	 d e l c -,?stell de áuua e1i lo Lemas

de 1'infortuni de l 'il.lustr e  d or K^:^l^s primo^t_ d'.Ar a-
^. - ^	 ^..	 ,	 ^

i10 eabem a quin set ^le del cPstell i vila de Fraga es refe-

reix si ri o éc, l' acordat per 1. E1 G e neralitat da '1 ataluny^3 e n el

quu,l feren p re so,. ee z1, e co ¡rbat )el c . tiit?^ g -„rural de ] 'ex^rcït

.
c^ta..i c< Joan de ,ard^r.a, c oarite d.e il ill dicG, amb 1 ,3. col.l p.bor ,3.c iá

-	 ^	 dele eriv lris Jo:za n d'Yxar i-O e:1ix da ]a.stre. La dificultat está

( ß
1,

	 e11 el fet que g,.i eomanava el castell, d'ordre del rei, era an^.
Martí da Lanuz^, que va lliur ar 1 -9. ; ,la. ,,rz. `3 i	 ) ie^o de .auz-

mari terlia a.1 scu c?tirrec cl ce.:3te11, i cai al 3 o anunci de l'earq-

riba•a a do 1'ar^rcit cr^rc..1S. v	 ftt^;i^ :^.ei_^cari`,-tiii ^,.^ 4`c1rtí de La-

nu *-- ,a, son cos=;;s que no 3a ber,i qu g s'ti;zr,i n coG~.provr7.t histórica-

' ezment. ^^que:^t«. obr^.i ,:n.inyc:rl^:, (ie fr,-,, ï^er^.; }ia.rt:^ri-	 hn d e recol zar
sobre ...n fet cert.

^	 ^ •	 .a	 ^.. Meravellr^t ßstich de ço g le hoi^;

Les cOb1e:ti cu crites contra - )iez0 de- ,uz,nan són set, ~reu-

rad;;s, S' rer.::os i tornada d e 4.- Donra.rem l z-i	 cobla i 1a

torriad^:, tot ïen^- 7ua.1que eYtr.a.cto erit,re.mi^. "^luravella.t esLioh
R^_^, e •r ;	 n oss ,:C^(E

de (', 3 que } l oi^	 s 1r101t p3.1:30 °-, c .^m ás cooa, terrible, ^uc home

fort y de cor ir,ver,cible Vels 9ralih cumba:tr rio ha.ja toätainps

9019. Ner q:..é :
g
:. c^rc;ch a^:.iarl*s ne ^e^^^^.ci ize parleran;

?' u.^ 5 , . .	 •-;.. ^e. ri^	 vi_ +̂  ^^'^S -tira .._S ^ L1iYrt 0.4 0. 
úe' hur., ". 1 hon sia, fuGit de	 ^)i¿;ne ci'orior: Diego de Gus-

mf.n". : e T ,,..i	 .t	 e.: r	 ue. t to ^f	 c^:.z:}.:,.r :iu:: ^1 e	 .	 ^:^. telï	 era	 ben

forni t p er a pode: rnul r.y	 dies, pr.i• b e]. c:ct.stellà	 sap

dir "e r. stil bel" e11 lloc de	 Im^s d I a.ltra part és U



da caste11=2ns -ra¿a..tGr-ne mí]. jutita.te en una ronca".- Sl le compa-

ra. ri;nb el?,	 -., b V4ll b ti^ e gent de ^lobre ¿at y d'

T^'rnpord^ , que no visen a,b tr^etes, L'etipa,sa éç la fi d.e llur,s

contractes Pins que la mort los fets ha desliurn,t".- nodria

excu ,ia,r-se que per trobar -se en dies s a nto río volgu é comb^Dtre
n

i I't10 degollar tants catalans a sola,: "; i li di n i en Vendreçn:

" ;i tu blasmaran, ves feu l'orelIE2 sorda., que fet: semblants

diritro pochs jorn-- s' obliden; 3i ata.l . part catalan g vo i con-

viden No l'accepteu, oi cie l?ra.p^ua.'us recorde ".	 G-- : ¡!^^ ' ,
`,	 ? 2 2

III. rahoro 3 invoQaci3 a. 1a_ v e^e___ari 3^.

Irnpe:rial don-,elJ.a mé: ► que bona

.
5

 z
	 p.Â,^,^, d, ,	 ,	

1* ^.1 ^.^ _ i ^ - 14 ^	 ;, ^ .	
, 2 ._ 

I 
^ ?

	

. _ . ^, 	 ,... ,...,...<....,.....	 ry 	
.

Un/,e cobles de ß versos i lx segdent to.rriada: "ri

dei quú	 uion goi&; i ma sperariç,a. '^ot mon desiF, delit
„

e ver'amor, Z s eri plorra.r e servir ab fervor Aquell qui té

J
per 11 ju.}ta. ba.lanç^:,".- ^es)iure,rr aquest ^a.nçon::r 8 2 , que

	

/ CA-	 comença anib dues obre: eil p-rosu, ir.ipc.rt .•nts. 1?' 2 el rns. n 4 1030

de ld, iblio tecs de Jo ata.lunya, de 116 foli: de r'10 x 140 mm. Hi

ha uri sol foli de guarda, que no compte= en la. numeraci3. ^,,ls

108 i ets 109-1.16 són blarics. '.'ots els textos són escrits d'una.

sola, rrI . E l; (:3o: textos prosa.ics ten.an títols vermel.19. peno

no ho són lee poe s ies. ,̂,o posarem de cursiv a els epf Q gra.fe ver-

vell:., sinó c-, olb.,,Tent e:Ls nows i s 1tree co--- :obre les duals

ens convingui cridar l'at.enci	 l9r text; 4L1 molt noble mos-

slri amor. Soil, govarna.dor del re_;as de `Tal'iicia, fr---tre Antoni

vel,i^ lv, dels frares preyc&dor4» iridigne mas t,;re en la, sa,iicta

i'heolo i devota. e enclinada subjeooi g', )mor e querimbnia que

en les curiositats expressives... per donar ampla solució a

law lotes qúa.^tions, F.ca°sle ;l en _in vilum ¡ion ha d.iversos li-



 ^	 J4_g ^
c^ ^-ri, a ,►„^,L ^ ^ ^ ^	 °^-^ (.^J6)
^ ^

cr -)^^ -
"?0.

`I^-	 p^^^-, ^ r^ ^ 
^`^ 

Q--^., ^ ^-^., s^	 _^
'	 ^f e^r.,ar,1r

- ^ -
¿^,
--M-- ^̂d^^+^	 -^---	 ---	 ^-^/►,-

^. r,^

E D(n,^ ^- {	 1 rAj^- 	
^

CA— ^ ^-0,	 (^ do-^^ z ^ 

^,	 •

^,, ` °`	 ^1^ -^3L ^. )

:I
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bres de Slnecha, e ocorrent-me ordenant dins un libre intitu-

lat De providáncia divinal, hon ha tanta bona.. e excel.lent pa-

raula de la dita matbria, que tant tost me levf inflamat e cons-

tituit certament de traure lo dit libre en romanx a dreçant-

lo a ves..." Se¿ueixen 9 capítols amb epfgrafs vermells; foli.

23 v4 blanc. Al foli 83 acaba ai:xf: "Aquell veure puga per temps

lo molt magnifich e virtuós senyor marit vostre. Yostra eenyo-

ría, filla e filles devant los peus de Jensús benaventuradament

T`9_
servint. Deo gratias%T- UUn altre text en prosa: "Prefaci& en

la endreça sejiVent elama.da Mirall de divinals aosote". iftol en

tirita vermella: "ä"refacio en la endreça de la obra seg&ent cla-

mada Mirall de divínals aesote, endreçada a la molt magnffica

e virtuosa senyora dona Johs.na :Berenguer, muller del molt mag-

nffich e virtuós cavaller vaossen Vidal de Blanes, lloctinent ge-

neral per lo senyor Rey d' raj en les illes de Vallorca, lle-

norca e Iviga, Zºxx frare Pere Martínes, de l'ordeez de preyea-

^^-^ 

dore, pres en la Castell de la dita 	 _. ^R,9,,,-.u.^^ ^ c.«4.

IV. Obra devota che la Creu a re uesta de la deinunt dita senyo
. ra de mols n :Blanes.

0 banch segur, en qui lo preu se paga

-SI, 
y -	 ^+1--a-

d(k̂ á 2. 	 - Onze cobles^de 8 versos i la seeaent tarna.da supli-

cant: "Al llochtínent, ^B44~, si decl ;̂ ra Nostra, virtut lo cbs

f^ GL	en qui so mes. Jo tinch esper que sortim illes .Pus vostre

zel als fatigante ampara." --m e) ,
F,rae	 1p2. %66

e `C7 
	 C c,H í	 ,

V (f. 90). Lahora e invocació al pare meu sant Domingo

Ab quin alb, ne trist, ab quina boca
(^i	 ;	 ^

r+.̂ . ly	 i ^-1 S^wL4 ^ '	 .30 ^ .	 ; 1.—	
. . . cC ^ % J +T A^ . a3^W.^, . A V^  ^ C I ^ G^ _ t I p

ti.F •f ^ ^3	
_.w-.7.,+w.........>+%.^.y...ti.:...

V  	 S2-3.. - Dotze cobles de 3 versos, tornada i endreça de 4,

les quals copiem per llur import^ncia en el ,proeda: "Tornada.
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Pi del que am, Verge internerada, Filla d'Aquell a qui Jhesus

per pare Dels pecadors, Pytys fou clamada Mare, Sia per vas
ma vida perdonada".- OfIndrega a Sant Domingo. Domingo sent, ab

pensa humiliada Clam ta mercè,hun pas no'm desempara, Car ne-
., C

gu que de mos mals s'empare, 'lent-me forçat de tanta, gent yra-.

da ".

VI. Lahore del gloriós pese sent Vicens de prehicadora.

4, corredor del divinal encant

-- °~-°-	 82 4. - Onze cobles de 8 versos i la seCx1ent tornadas "Fi

del que am, ma pensa vos implora, Sia.0 mitja d'espiritual sa-

lut. Car per mos mals sl tornat com a mut, ^::onsiderant 1a cul -
pa, que m' a c ora ".

VII (f. 95). Contemplací& com Jhesu_crist portava la Creu al
C011,

AI rey Jesús donada la sentença

^ ,x,	 .J 71S^ S2 5. - Tretzo cobles de 8 versos i 1a seg*ent torriada:

"Fi del que am, sinó te tant bé colta La passió de vostra ga.-

gestat, 1?eu sia prest de tots crims despullat, Per tal tur-

ment sia ma vida solta"fit

VIII. Com despulla.xen Jes ús y l estirant lo cors, lo clavaren
en la .reu.

Si bé lo dol me tenia. Betiat

n
_. S^ 6. - Dotze cobles de 8 versos i tornada de 4.,.,. ; ,}. -} ;^ t t ► 	 i„ crr, -; .	 ,,,i : .	 ` ^ ;

IX. Lahors e invocacicS a la. Verge Mar ia.
^	 ^...

^lui'm donara saber de cor tsoz•ta.nts.

'52 9 	—-	 S' 7. - Tretze cobles de 8 versos i tornada. de 4.

-qq
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X. La.hors de la Creu, fetes per una Joya que fonch mesa en Bar-
celona sobre laJIreuada contra^lTurch t an4 ant ~ a_l gTit.!^ian-c __ e

Singular preu, es,lut d'umana pensa

los `———— 1 ^ S2 8.	 - Set cobles de 8 versos i tornada de 4.

XI. Obra feta per la singular verge sanota Catharina.

Vds que eblá' los hngele soterraren

'52.	 __————— S2	
a

2Wü cobles de 8 versos i la se,67dent tornada de 4:

"Fi del qiie am, feu mori desig sad-oll	 Waquell dols part de 11

itrbre de la 2reu,	 E no"us oblit aydar quant me veureu	 Kn los

combats mostrar-me flach e moll".

XII	 (fol.	 106tib k darrer).	 Invocaci6 a sent 'rhom^s d.`Aquino.

Clar# Thomas doctor sanctf,_

S2 lo. - Deu cobles de 8 versos i tornada de 4, la meítat

en llatl	 1	 19, meit ptt en ca.talá:	 Thoma, í3Fi ',ncta gra.tífica 	 L'arma

mia ab Jesus,	 Et in bonk- satífica	 rar no cur de sobreplds".

Ara solament manca copiar el chatig donat al nostre autor.

T,En Campaner (212) diu referent a l l any 1463:	 "Altra execuci6.

Item pa.gh lo dit Procurador '<eyal 1 11. * 14 sous 6 diners,	 los

qual.s se havian despeses en la exeoucí6 que fonch menada ésser

feta de manament del dít de magnffích lochtinent general, de

manament de la Magestat del Sonyor Rey, de aqiiest homa appel-

lat frare Martines, rebel.le a la Magestat del Sr. H. 9 per la.

qual raho la punició, peng. e CALstich del crim de etat coridein-

nat que aia menat al moll de la present aiutat, e que allf li

sia mes(al CaP^hÜn ba'c,,ine~--t---d.e fer ro f2g,iejant, e aí3d per mana-

ment del Sr. R. i a apres que sia tnes eii úna b_,archa e que aia,

surgit ab una, pedra lligada, al coll,, en la. mar, per so que a-
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quell sia cALetich, e als altres terror e exempli." Es coneix

que En Vidal de Blanes declara dues vegades que el ohetig era

disposat per ordre expressa de Joan II i en aquesta execució

d'una persona religiosa s'hi veu la mala bava d'aquell rei cru-

el. qui sa si fra. P. ^artinep	 ç, enmig dels seus horribles sofri-

ments, es creia amb dret a fruir de la glbria entre els sants

1 

i^	 -

i santes ala quala hem vist que comunicava lassevas penes i tri-

bulacions.

TI
15. Anton; Va,lIm4nya (1440-1475). - N • Antoni Vallmanya (escri-

vent de primer, notari mes endavant) era a.mio de datar algunes

J	 J de les seves com osicioris zamxxáax x especialmentP	 ,	 p	 quan eren

premiades. Hem tingut ocasió d'esmentar una obra aquí mateix

( ^^ Ip darreres tençons, p.	 ). La data de producció més

nntiga és la de 1457; la. més moderna és la de 1474. En altres

estudis hem tractat llargament dues vegades de l'obra més nota.-

^,ible d'En Vallma.nla (213). Es coneix que era força afectat a les
c' ,

monges de lialldonzella, per.qué sis poesies són xk «Jm expandí-

des al ehor d'aquell monestir, sense altres d'indats.des en les

quals fa constar la seva j ovenesa. A vegades se les heu de mone

ges enamoradesue servaven lleialtat o eren desconeixents
A	

q	 Una

sola vegada una monja encarrega al notari que visiti un seu

enamorat desconeixent. També s'agradava de tençonar amb altres

poetes o riotaria, com n Joan Fogagot (les obres del& qualt se-

ran exa.inínades en el nombre 16) .
J

L'última contribució del notari Antoni Vallmanya a les fa-

moses "Obres e trobes de la verge Maria." és de 1474. D•aquest

fet alguns valencianistes han 	 En Vallmanya nadiu de Valbn-

cia. No hi ha dubte que tenen En Bernardí V'almanya, perb ele

^1 l ^
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^ v(-

cognoms són els mateixos a. Ua.taluny^a que a V,?léncia. Nos ,.ltres

hem conegut bdhue actualment, diversos Vakm4anya a Untalunyàt, a

vegades en la forma íricorrecta Rslmanya, i hem estat en un po-

ble del Conflent (Rosselló) anomenat Vallma,nya (el Vailb mak-

na." dels doc imnents). Els concursos devots calebra,ts a. Välbn-

cia varen tenir molt crit. rer a imprimir-se, allunyant la, pre-

cisió de les obres pertanyente a l'escola de Barcelona, els

calia valer-se de còpies ma.nuscrites o dels cangonera. Sna han

pervingut vint-i-tres obres d'Sn 0 a11manya.; no obstant, segons

totes les presumpcions, devia escriure'n mds. De totes maneres;

per bé que hNgim donat a, conèixer en la Bibliografia de 1914,

elo epígrafs i les notes de premis obtinguts, ens convindrb_ re-

petir-ne alguns i algunes en tractar ara de cada obra poètica.

Torres Amat-Tasto va reunir una sèrie de quinze obres

P^^ (pp. 636-ij); En Milá vh dedicar-hi un estudi rabent (214) i

les antologies d' sn Briz i d'ln Bulbena no contenen sin& frag-

ments de l'obra Sort en elogi de les monges de Valldonzella X

(215) .

7 1, AnConi Vallmana, notari, capcaAdada, ab rims crohats.

Tots los delits d'amor veig luny de mi

J 159, K 221. - Cinc cobles de 8 versos, turnada i endreça

de 4.- `ten Torres 'mat-`ras tú publicà (p.'637) la primera cobla,

la tornada i l'endreça, E1 poeta es troba, apartat de goig i

amb abundor de tristor i de desplaer, que la , seva dama no el

vol socórrer. En la tornada i en l'endreça li demana que tin-

gui merel i compassió d l e.11. En Vallmariya- usa diversos senyals,

pero Retret d'amor es poteer el más constant: "Retret d'amor,

Vds sots la que vull tant, fer qui mon cors tots jorns tants

^	 L/k

^_ ^4
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mals romDorta, i"erce de mi ha.ja,ta ab quPm corior li a ^tua.nt m'

curés lo que sper desigant. Endreça. Archiu de seny, pus sou

nobla, galant, Suplicant-Wos molt no prengats altra torta

Vullats qui`us vol ben servir vos deporta E no siats en amor

variant ".

II. Antoni Vallmanya, notari, en lahor de una, monge fui serva-
ve leyal tat ai seu enamorat; ab rims solts e croha.ts.

Només qui vós virtut ha.vete extrema.
K ) V,,	 r>	 I _ f t G<, X--,

J 162, K 203. - Enyvers del temalvariant en vds. Cinc co-

bles de 3 versos i tornada de 4. En Va.11manya no es vol compro-

metre, si solament una monja té extrema, virtut, "p,:sa.nt a part

altres que'm fas callable ",.c--"Actes d'amor pietat los fa, ncen-

dre ", "Per la qual veig formens k dona^qui'us crema". 1 mateix

Vallmalla signa. la tornada segilent: "Retret d'amor tr.ihunfa.nt,

havets fama. L castedatp siau donohs sol.licita «*,n ben kmar lo
P'
qui per grat vos cita, E no'l mudeu pus ell de vos no's ela-

^tiu^.

ma, Anthoni Va1lma^a k, ` Hem preferit deixar parlar el text,

que representa un estat d'esperit d'aquelles CentLIries det

qua14 para estem tan allunyats.

III. Altra obra, de 6r a.t_e de	 Lirat, fe teme r N' Anthoni 1a11 a -

n a notori per amor de una se nyora monja, a la dual son
enamorat era stat esc)aeéx nt, ab rims solts e encadenats.

qual mils de mi en tal ira cay6uda,

t^ z 2 ^L	 J 182, K f . - Di.-set cobles de 8 versos, tornada i en-

dreça de 4. El poeta ha esi;at inculpat falsament i d'aquest fet

roman desesperat. Compara el seu estat amb el de personatges

gentílios de l'antiguitat 
-
que exposarem: "guarda e lig a tu

1. R 

com senyoreja =rans crueltats, semblant a I)emo ston. Par is,

Theseu, d'Ipblit te veeu vejas, iots desleyals, %Ue e Jason.



B de mi pu& dir no's pot que tal se faga Ane com , Isbis e Di-

t	 don¡ leyal, Iasírisbé, l^_neg^l e Ne Bunotok9 sentiren
dolor tal. Tornada. Retret Vamor, bPs quí tal paesa,	 Com

fas jo vuy, per molt desleyal. Lo teu orgull desconexent ilolm

lassa. Jo suplich Deu te'n do pagi.m mortaV'.

IV. Altra, obra feta contra .21 ortuna advers a per lo dit Valima-
Wy-a.

qual un de tants dir porh qu"ell no senta,

J 184 1, K 223 9 N 118 * - Deu cobles de 8 versos i tornada

de 4. La fortuna adversa persegueix 16nmlmant 1'home ple da ri-

- -4que,8a i el quí n'està privat, "'Los verins greucidI,adversa,rís

d'ajuda,	 punyiinents e turment&bles lassos, B'1s eguayte

de Yortuna I b leigs lassos, 2 d'al-tres mals qu'ds la gent opre-

rn.uda".- La tornada va endregada, a la Mare de Didu-o 'Archiu de

seny j, dolee Verge Maria, Per mercé gran «U'ortuni,,1 qui l na acaosa
V>.j e , VINjj,4,#,	 jc, rOs

Pregua repbs, que ̂  templrnos menaosa, E de vJs prop tinguam tots-
<,),legria. ValImanp3.

c'`;^^.

^C,V. Per lo 2osado.r de la joya de desconexenga de Venamorada.

Anci6a tot de Vamagat xxgÁam engen
J 268 9 K 224, - En 1457 , Yn Martí Bellit, oirurgih í ciu-

tadá de Barcelona, exposa als trobadore el seu ca.s de desco-

neixeng a de la seva aimia, els emplaga per al con g íetori que
es ti-ndria el dilluns, 23 de les festes de Pasqua i ofereix
una joía al més dient. L l obra d l 3n Bellit consta de deu cobles
de 8 versos i tornada d.e 4. entre altres varen s.cudir-hi En

Vallmanya, que va cupsar la joia, i  n Joan Berenguer de M-,Is-

desovelles (216). Tots aqueste fets estan expressata al mar-

,,e de la tornada: "Fonch posada . la joya de desconexenga per



4

En 1,artl Beil tg cirurgiet t eiute.dgi. de larcelonti al miriestir

de fr,-),me liors de la dita eiu-tat,u dilluns	 d'abril de

festes de Paocha, z7i,ny MCCCOLVII. 9 la, sobre_Lobra di lo dit

Bellit per lionor de la dita joy • ".	 't ^a.

VI. Obra de desconexenga ab la qual lo prejaít —Tallmanya 6o-
^
	 71 - 1-11 joya.	 --N

I-T	
L'ignjrant hoini port'ab si un greu dan

J 269 9 K 225. - Deu cobles de 14 versos i tornada de 8.

En VEilInzinya, no havia sel;uit elbl rim<3 (le la proposicA, i,, per

tant, rio Ya complir les normes establertes, pero va allargar

el nombre de versos de :,-ad,9 cobla, per mitj?t de bioce i un em-

palt . Al mn rge de la primera cobla, dius "Pon donada. la joya

de deeconexença, nl dít ValImanyn, per la present obra dig.mené;e

a, :a I1II d'a^)ril any V CCCO li, " 
lk MIV -11
l

v t>,
.

P' -, , , ^	 t	 &k,	 1̂11	 ^,

0
1>	 , 1	 , lk

VII. Va.11ma-n a p r —honor -le

Ir ,rrat voler me fa d'amor complh.nyer.

J 270, K 226. - Vuit cobles de 8 versos i tornada de 4.

Es complany i vol cnllar les seves penes d'amor.Tían _a.viat vol

publicar els seus secrets d'amor com celar-los a tothom per9

qué ningú no n'hegui esment. La tornada és aixi: *'Retret d'a-

mor, d l aci ava,nt prati ry uen Vostras amors ab mi qui no o us desírm,

M'arma e mon cor:3 carament vo3 cupliquen ' ue*n recobreu pus
yyl

amar-vos enf iam.

/>1 VIII. Valimnnye.	 feta per una, moraga. qui lm tramèe a un seu
e'yiauiorat.

Si tardas veus he fallit en respondre

J 271 0 K 227, N 115. - Cíne cobles de 10 versos í torna-
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da de 6. - Continuare., pocs versos: *Per contentar vostre de-

sib tan viu, Segoni3 mostrau en lo que m'escriviu'". L'enamo-

rat, en nom del qual sembla parlar En Vallmanya, continua es-

timant la monja: "En les presents fent -vos de mi pus cert

que 5é stà ferm mon voler e no's pert; Mon dubte'm fa, que%4l

vostre'b mi conforme: Torn lo pres fra,nch, si's penit de tal

vida, qu I a.mor iio és per tots an egual mida".

X IX. Vallmanya m'c feta per una monga qui'm tramés a un s eu
ena.:mora.t.

Sentir no pot un'a.mor tara encesa
^rJ

J 272, K 234, N 116. - Sine cobles de 8 versos i torna-

da de 4. En Vallmanya, per boc a de la monja., pinta amb vitis

colors Vesta,t d'eniun ,.)rament d'ella. Con ll inuiint el primer

vers del tema: "Tristor ne dol tant com vuy sent la mía,

Temps passar puch eri re que ple me eia Sinó quant he de vós

nova tramesa. Concent ma sort que no permet jo'm veja Ale-

M	 grat punt de veis atriat de mi. Ab qui parlar e rilire'nsempe puyo
C deia D'aquell bon grat que tostenips vos ha ui."

X. Obra intitulada Sort feta en lahor de les monjes de Val-
donzella, hon par	 de una desconexença a ell fetía.

A,lo desigants a , onseguir lo premi

J 276, K 235. - Divuit cobles de

8. Al marge interior va escrit: "ron
,,

lo dit Vallmanya, notari, dins 10 cor

tenia consistori, diglnenge a XXIII de

12 versos i tornada de

spandida la dita obra per

de Valldonzella, hon se

tiiaig Mil 'CCCC L VIII %

(1458) . Aquesta. obra., Sort, va ésser inserida sencer::+ per En

forres .Amat -' astú (P. 639-15). i lq,uesta llarga composició p oe-

tica és la ntés important d'Iin Vallmanya, no tan solament per-
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gua 1'aplíca,-i,J que en fa a grans dones de l lanti^;uit:at, amb

la partïcula.rítat que esmenta les fonte d'on les treu: els Tre-

be-11E d I Ercul, Les claros dones del Bocoacci i els l'rïum^h^► L

del Jletrarca. 7n Milb, com hein dit, l'estudia, i les antojokies

d' 7,n B.riz i d'En 3ulbena en donen fra t n.ente (vegeu més amunt,

p,	 ), Nosaltres mateixos vérem fer-ne un estudi de conjunt

amb extractes en "la col.lecció de treballs eridreçate al prof.

iíeinrich g inke. :om a exem ple, el ms. J, ple Vanota.cions riolt

notables, cDntJ les referércies al.ludides.

,xplic a l'abast de la seva Sort; "tBs ciesignate acoriseguir

10 premi d'aquells desígs qu'amor los afa.lavue, Mies, elo-

gdenta honorosos eri gremi, ra iriia äort íritimk que no s'ama-

gue ". - '1 poeta es troba. massa nva,ngat eri Amor i no pot aman-

sir la seva. estimada.: ni ilietat ni Dolor podeii commoure-la, ni

Esparanga no li val. La. troba deli tant -se enmi¿ de les rnonUes,

i incii.a cadascuiia, aiiorneiiant-les, que l'ajudin a coriequerir-

la. C itarem unicameri l. els noms ple le4nonges del celebrat mones-

tir de Valldonzella, que aleshores era ex±,ramura de Barcelona,

i, oca.sionalmerit, les frases elogioses i les daines antigues a

les çua.la . les compara. "Ayent desig de veure tal empresa, A qui-

na fe tal àelít los mena.ve, `Jiu d'ella prop unah n lo món corn.-

presa, 1_bte, gentil que'b discret eeny parlava., T.scer mos-

trant de bondat a,; ) rovada, mentint lo tot del més que's pot

sentir. Aparech-me que mes fes aquesta dir ^li4nor Va.11c-e cha, tan

honrada, ne forich mostrada li' heretada De tal.s virtuts que'n

(4
	 triumjha ^ a. Fama.. IZo hac cor par --n aquce-t' Tpodama. 11 . % segueix

,,~ que degué canear bé: lICUaremeiA viu, ~ forma cortesana E gest

estar semblant una deessa, T?'art mueíca.l mostr, 'ser ca-iitana,

i^xlrcczi sentint de mestressa; '!,,'b can _ Liolt fi e manerx 'arti-
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lJ:
zada, Pas ph un Lay molt gloriós d'ohir, Lo seu sentir basta

per discernir Tot cas d l arrior... Lo seu nom és Na Boyl Ga te-

CA
	 rína. De totes mds gentil	 que lavina. Ab dolç eguart e dis-

creta. me.nerfa, Alegre cor e grAcia donosa, En lur retret viu

N',A,ldonça Janera Senr'a.b sernblr,nt de dona,  graciosa." TTallma-

J ^	 nynJcompa.ra amb 1isbe, llido i ATedusa. "Axi ornada ^ -)visada ,

/	 15s4a en '^mor may no'o mostra Medea ?,Te eri saber tan la noöl'A-

rit,ea"... "Per dignitat si'assí rteclarada	 'er mi lohada E

ornada, 3,s, lo seu nom Na Violant jayola, Va.gnificar rao's pot

tan ab Xxxik Camiolrz	 "Ab plassen t, gest, e falaguera vista

donds risa e forma delitable, De l'altra part alegre, no pasa
l - 3e-

tris-t Del b4 honest se mostra honorable '.íne. que's diu ÑXÑ~

-- ^1 	 atriu Relad.a."; 1fa, comp&ra F!mb i3@44Li-v.Â: "Volt6;ot 1'es 6ua.rt a la

part nid., sinest,ra Pusch reci-,ar (lue'y viu Seren'Alosa Plens,

de seny, de diucrecid destra... '%'emoria1 deu fer d'ella lo po-

ble	 'om lo q Romans de Jfm_t- x Veturía. riobla, Pra.tica.r ab e"lles:;',

Ab ullo enclins Na Valseclia Sereria, Frerient s gi part de llur

delit e festa... Son spirit la faré tant cantemple Hi.kbitar

pot de Cenobi 10 t.emple. A-b temps no tort e rnanera pulída,

D'abí eea grari, plena. ±e cortesiát"C Xa 3e^.triu '73organ en fa.zo _.`..

mia... 4nz animada	 asforçada Jran leya,ltat en aquesta 1leujetL

-„̂;rmonia, no li fa'n aç% greuge"... «1211a mirant no pot negú'n-

vellir lla Vives dich, per millor exprimkr". Troba que pot dis-

putar amb 1,uarecia. Diu, tot sseglait„ dedicant-li grailss 118,ors:

`Lum de tolts arts la viu intitulada, De seny bastaria, S, doc-

trinada, 2ena.r no cuyt dg si mel a.ci'l gnom d'ells: Na Valln. 's

e tal =Ta i?lane I.la. . . Flama d' r+mor Na. Gibert'ac lançada. . . Na^----	 --
Ribes fou l'altra, a :nan albir". lonvençuda a, 7.a fi, 1'enanlora-

^r.	 ^ . .

da 1i .ram;et una. ambaixada "qi eé foren tala segons etrarcha,'n-
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H z^^1

€runa" Cliterriríestra, 'garciari, Ilerifila, "Fedr-3.'n viu eieixir,

Clcpmtr-^s, t?,lena'n feú murir Infinitex reys", 5ofonisb,3; to-

tes sentenciade o per Isolda, rinehra., '^riseyda	 Dalila,, Frsn-

eeech "e no %riseyda". Tota aquesta gra-a barreja no el eur:.^t del

seu mal, pateix ericara més, plora i exclama: "Guard-se qui a.m de
02^. poh A a.,

semblant barregadi ".

XI. Obra feta per knthoni V'a.limanya ,_no tari, 2er una, senyor a
qui reo t<a só enarao w^a'. de d. se inexang=i.

-T ,uala ú vuy que per atiar la.ajues cha

J fT, K 236 9 N 107. - JJeu cobles de 9 versos i tornada

de 5. Al marge exterior es llegeix: ".on opandida* la liz pre-

seiit obra. per Lii •nthoni 'Tallmnnya., notari, diris lo cor de

Valldor:.el].a, rligmen^;e Fa XXV de juny de 1,11 g 0(3" LX-XVIVI'^

r

XII. i•1trs obra g^pellat Eucondít, ab la cuál dobra. 1'eria:morat
Jamunt dit b, l e3seusa-TrUt-1=ol pa a ell imr oosac a per sa eiia-
morada. Al mLrge, Uniçonant e maridat compàs.	

11

Qual 1 aquell enve jós qu'a, bastat

J 278 9 K 237, 14 103. - Oeu cobles de 12 versos, tornada

de 8. 41'1 segon vers dr, a.ixl. "j)e cruel dol per mi f(ir-vos ba.s-

tada` ' . T ota 1 ' o òra Gs s a.i3.. l , eri r 1.Y71ö Irií-lE3cLilins 7. fett.eilins alter-

nada.

t P- ^ XIII. Altrà, äco.idit maridat fet p er lo dit Vallma. a scusant -
se e d aeileolpú *- se de ui2a c o1 da. faie;a,inent imposnda.

11ovellament he sentida l'empresa

J 279 1, Y 238. - ^)eu co b les dF', 9 versos i ::orriada. de 5.-

Al w,rGe interior es troba la llegenda se, i2erit: "Fon spandida

la present S1 j!C,&Ci^ djé-menge a VI de maig any ?vil	 TelIIII,

per mi Anthoni `fallme.r ,.., dins la  cor de 11don,ella, hon se
1	 ,
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111-X-	 tenia Consistori de la tençó del sa tre o de l l a.reenter) qual

ofici mereíxï p mds honor."

/>^- X IV. Va llmanya.

^r^ Junt és lo temps fer de ma, dolor brida

151

	

	 K # `. - SOri deu cobles de lß versos, p e ro l' obra,, que és
la darrera del cançoner K, no ac^i.ba, '121 primer vers d.e la dar-

rera. cobla és: "Lo defiar perdreu vós Larme vul...11a" i el dar-

rer ce s així: " 7,n Julïb . , de natura anea.".	 I-	 terminació ,l els

vuit primers verses de cada cobla 45 desplaçada al marge i hí

convergeixeri unes ratlles que arrenq,aen de sengles finals de
0

vers incomplets. l%ls dos darrers versos consonen entre elle.

p. e. "Si'l bon enginy haguesseri d I Eritrea r'drem callat, mas

com Pompea % - L'afecció d I En V allmanya a barrejar dones de la,

seva. època, amb al ± res de l'a.ntigtAtat era gran: Remarquem, sen-

se aquestes les dele riostres noiribr.es ordinals III a. X (Sort ).

Per a curullament de combina,cionc, Etquesta obra, ds (le maridat

compás.

XV. Vallmanys,. íkltre oparç a. ,

Pus que tots j orne ric cessat o fer g,abella
V 

° ^ ^	 S ^_SSouk

J 125, K 228, H 157. 9 8 versos, Contra una dona: %10 man-

1 r rc_	 j arets de ma frM ta novell a (aova de la j ovenesa. de l'autor )
rn^

D' ací avant ans l'aurets a compr a.r". jorres 'qna.t-'Castú (p. 636).

^(. XVI. Va.11ma,nys... Altre spa,rça.

/ L	 Vostres vllta.ts me foren manifestes

J 126, K 229 1, N 147. - 8 versos. Contra una, dona., n a.s

pus de vds haguí ço que volia E'm s3 (pestat de vostra tarnag -

-1 <k
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c,	 ça ".- Publicat per Torres 4na.t-Ta9tdt (p. 137).

XVII. Vallmanya, Sparça.

Mort me donau, senyora, vida mia

J 157 9 K 230, N 96. - 8 versos i tornada de 4. Publicada.

per Torres _- ,nat -Tastd^ (p. 637) . Cobla i tornada perfectament

> 
-y	

eriamorades.

'(J
 
XVIII. Jtx - 	Val lmanya, áparça.

Per lo que ve¡¿ de v6o tot me reprench

J 183 9 K 231 9 N 97. - Cobla de 15 vereos, comptant un em-

pelt i dos biocs i tot. Insertda per 'corres -Amat - astú4 (p.

1 y	 638) . Sobre la incanst &.^cia de l'Amor.

XIX. Vallmanya. Sparçs.

Llos d'amar fals merexen ,portar mal

K 232. N 101.- Entre cobleta i tornada són 14 versos.

,
X XX.. Va,llmanya. Sparça.

llo lm plau 10 tall que teniu ne manera

K 233 9 N 102.- Una, cobla de 8 versos i tornada de 4.

k XXI. Tenç6 menada entre	 Vallmanya, notari, en nom e
per 2&rt de huna donzella, de huna pa.rt e En Johan Folr-
9 t, notari, de la part altra sobr e tal cars; si la dita
donzella a pendre marit äb qual d' a11éts d os á-ér- millor
maridada, a.b home: veyl, r ich e de gran estat o ab home j o-
ve, pobre de Gentil estat,

1

	

	 Sn 1'o ` a otq-,<- ^ ç , pus so l enamorat

N 23. - Golaraent fem constar 9. gaest fet, sense fer-ne cap

altre retret, perqué n'hem parlat en 4 . Les darreres ten ona.

Allí vclo.rem donar tina. idea. d'aquesta tenç6 entre els dos poe-
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17. ^^ ^z1 ^oca^nx_+; ( 1 -i5^-1^=76) . - Ir-^. fo.rr!ma 2oc^. s'escrivia,

1 ^	 e,1 ^Wcn g e;^le, 1,2IIIZ,_o iZocha. izzspec te a

' n Rocafort, en las dues poesies es p rivi !^t Roqu,:i fort. '. s co-

neix qu,9 v- és.sar un dels manten¡do.ra del Gr;i Saber. ^.n a-

juest ef s signa J o R. -Q .z ,opi que, la data de l judici és la

dc 1 7 dzD dese,r_bre del. l47b, n r) é s • sr?tn_ rat creure'l viu 1'

any se`,,- tlent. La prunera data (1456) és ^supo ada. per in. Milá,

gi.je	 d'aquesta imanara: ":^,ui sap si és el m,:^teíx Jo-

h.iri ;Ioqualort que es crob:+va a la cort Lle	 varra, en 1456,

corn n ambaixador del oor".Te rle goi.x i contr .q els desvonturiita

prínceps". ID í-ridíc :t d'on tareu aquesta notícia (232). Posem

Les d<.teos uxtrer,ies i prou. Veereu la menció d'en Joan Foeaçot

fet;<; en 1I. En J..locafort va deci^anar per jutge En Fogaçot,

ki qui posi-.ria penalitatx :li dina el tr3rme de deu dies no sen-

tenci<<va sobre un debat. Tom, ,ri rierv de les cues poesies por-

tP el. nnrn del poeta, mei -itre que l^ segona, que li fa segui-

ment en els	 J i K., no el. porta..; pern e:7 tanta la

àemblargo. que ,.é zirn l) ^attellA , ci i ie a ix.T nn T,- stú c an -Tn Mil lh

l'ha.; cre¿ud. ,i d' ,n. Elo (;P.f'ort. tg; orem si nqueestes dues poe-

sies, fortamen t smorosen, el portnren e. In. mantinençr: pro-

bablem-i nt I,-i seva, pr3ducci3 degué ésser rn és v <9 ria.da, i com-

pleta, per bé que els cançoners no ens n'ha.¿in xg conservet

sis,& un escrupàl6.

>/ I. Johsn Roqua.fort, Sclta, e e ro^da,.

Enamorat no fou méc, de Isol.dp.
rr 1-1^ ,	 h ,

J 155, K 198 1, N 154. - 'Pres cobles de 8 versos, torna-

da i endreça. de 4. Torrzas	 publi ,uen les dues pri-

meree cobles (de les 3) g la tornada i l'endreça (lp 556). En
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ãli.Lh v,--- esineiitar coril a oóre^i d'ur. sol aui-,or —questFi, poesia• i

— . La se^üenr, (233'/ .	 1^3 ídea I)oètic p, se,^uízit el prí-

raer veru dei tema; ":^,queII ^enti-I_ e vaIerós Tristany lu e j o

de v61^, quí 14 3 pot voler esrr,^,uy Per lo &_-rt:n bd que díno en

v6.,^ ue Bolda. Ao foti major l'^-jmor e yivers Gitiúbra De Lariqa-

12t 9 rtquell i,rari c&va. .Ile r o JM r j o puch dir ciue sS thn verda-

der 'jerveriL (l l aii,or e ciar, 3ense tene-bra". Li tro'ba mds qua-

Iit,,,^.te que '`À la c3,-^b3nL e molt n «)bl,,:í :az!^anàra". - "Uraii fou

^ ")C
l'amor de	 e q'uismond^3, Ws ao Cou i.a4_c; que la que jo

g ue aport". ^?,1 sanyal (le 19, tornad<9 es II)ria de ^eny i e-.idreçP_,

— I poets. li recorda eIs seus serveis 11eíalz3 i li suplica que

es mo.nLingui 'bolla, pex?què x-ix:k e. ,,! -,3Ltxf la desitj.,,-),ra enonra

Md's.

II. Depè^Xrtíment fet	 J.	 ncL-) ^_r	 solt e ead	 t.eiia

Ooi.o mos delits e äens q teri joyosn

J 156, K 199.	 (3.e ^ versos i tormda. Obra

publica&< deticera per 'o., res	 (^).	 comentrtd&.

per ::iA, (m- 34') , qw_, 1,a. troba de mol.t ericasn ex t)ressiOS í e-ri

d6w,p ema :- moutlra, Is. primera, í d,,,rrer,3 cobles. Aixi* coni

ètban.0 el í» ,^^La se ^3oIj.-j, deJLiL^ , r"Se soli tornatz, eLa oena dolo-

ro,c a, E, hisch de seny, que ll iri 6 des rasperza,r". Aquesta. de'parti-

ment té per origen ql.Á.e li hnn dit mil d'ell: "PerquI parlLe

-lo que may no djgu i II . - fiIeproduirem

dur. 1,9 mort qui tots los, rza.ls refNe

nyor&-,, d'on restau. Sn semblant c ar
;e_

qui §m restar o partir com li pl?u".

jiQmes la Torriada; "7ín-

n'̂ ^ 9	 A [ni que 'iTi part, se-
. IÇ 	.

1,	 1`

vostr'amor me retrena

- Co--listitueix ian,9 obra

emoro p, n fort pi, mol-t lien cc)-n ,,4tru:td,*9 í da for ,̂,ia impecable. Sen-

bla, no obstant, que, enmig de la seva desesperaci3, el poe-
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tf: tinFrui confi-n-nça, des trob• r, en l,ri setT 5^ torr^lf,, una porta

obe.rt* .

l i . Ér u.rao í J o*nn Pueulull ( 14 3 9- 1 4 6c)). -- :3en poca cos.) es co-

rie i1: d' ïi:n i'rF.t^c ^^^o^an Puc ulul l, f o-

^
ret de duen obrc:;, c^ , t, ,rj.dec dels anys 145 0 i 1454. En b1il l. no en

va c orié il:e-r ain c5) el nom, i, eti.c xr.., c cirver t i i1t-lo en Puentull,

errad i, evid e nt. 'f'é una, v.ltra obra., devota i ir►d ,,).tadF.., que ofe-

reix :La pF i.rticulnrita.t d'ésser igual que una d.e mossén ;;leo-

ri.^rd de Ooxs qu^: r.()sL.t.Lres hem 44sse ny, , 1,^..t en darrer -Lloc (7-

XX). x'a de rzo].t rua1 escH.tir, truc ta.nt-^3e cie do^ autora tan di-

ïeareztte^, quína én 1'obra crigi xteil i quina ln, re produccicS. l'g-

riorern ui errz r:ét o renwt d'ut-i Jo^:.ri Poculull caite en 1365, junt

Famb r'e=an Jové, cortf ir- ., ven --1 trac `e,t ie laf; u, com u er^,issa.-

ris de ä. rei. J=^.uxma IT, omo Abube ,uer, fz7.1 de 7bn ?^aca.ries

(235). Podem dir que 1ee tirii.luen obr^:^s d'r ;.é'uculYx].1 o n.qc;e-

.ïleß en lec qu^,^.s intarvF., eno coneone^-uú.es per altras refe-

rc§ric3.es. La. noticia. 11.eug :r^ que er, donem en el nostre IT,

^- , 1 1 
S 2,	 es de	 (236) .

k, I. `1'a n^_^ r.►,o^uda, p ^r ^'ra,nc^ 3ohart :Puculull f+. ,?ohan :Fola^uaseot,
! " scrivárï^,^^ d, i'w°br ^^^ ^á 

.^- •,

-j,w:i voleu més e sou :'e bork a.cort

N 22. - pues altres vegac'es ham fet e.ment d'aquesta o-

bra; en el nostre pr~..rhgrt?f 4, Le s darreres tençons, i en trac-

tar d'en Joan Foé:açot. flo c&l(ir?t, per corise^ er1tq afegir-hi

res mds.

Iz. Hobrs feta par Fransí Johan Puoulu ll, en lo Consistori
de moss .n Anthoni. â-^^ri^ 1., n^á^ ^-^tna j oyn << ciui^.. _-	 ^ _ ^
millor diguera. en laor de la Creu e añlmá.nt loe chres-
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tinn9que g-inassen r, 1,n crohidr	 t -d i t,%^ .

?^. quR1 hoei -, entít por^ dir n,^penser

- 
^r

NIII^. tje.,q fet e:3ma ,,it d l aquesta obr41, en e! par^graf 7

de aIS	 be^Le £,r^. -um 1riert dit, nosalt:res cre-

iem qu-3 aquest	 b4 qà^	 aaigud.- de `orist^^, nti-

j ^	 no'ble v., és-se.r el-i	 ci.e '1 4 5 
^ 

no	 a2.'L^brar-Re abF,^.n,,N

de 14 5 4.	 0'^O^ v---	 -1^ r,"	 (:^)

II:[. Rranar Johan Puculu.11.

No nab que es fa r,inai cell qili D3u f)reL^;P.

R 4. - k eo cob."jl es ir"creuad ,,^P i c '&,', )finídes de 8 7t::,,rso<z,

Ja i-icm eer,,ient:a'. nquest
1	

a	 a ob rza er,n
n

trziet <ar d I-^,'n L"I.eowzrd. te < ,ors, n,-) en direm -res. Aqk4est,

t,ext, partint, del preseiit r.l,«-,.nuecrit, vii, j s ,^er publicat per

C. S. Bour!^; n(I (237).

1 9 . j`oacán Ilidi4 (la Rell l^rto (3.435 -141.0). - Joneixem deti o-

I	
bres, (I.'*7,,n L1 ,,iIe de Requesene,

la.	 de les quais 9dn es ;.-,c-r geQ. Algun g d 1 aquestes s&n

les r,4 s div ulgades pnr I. c s e cl . J.ecc ¡Iríris f.,-tie ecmenta - rem. Les

altrei compo e,icj.crÁzg s6n de 2 9 de 55 i de 7 ^.--bles. No en sa-

beta cap obra dat0,o,, perb va respondre aúnr-i demejida que 3.1 en-

dreg^l En Joari Beren¿uer de 	 (M 444)
'
, i # com que

,J11aquest den,rrer -Prolifio poeta en poeselm dEites certes, po-

dría ,r creure que -En -Requesene li era contemporani. Podríem,

donce, e.esígn p r-Ii una vida o sotívit g.,t poNti--a entre ela

anye 1435 1. 1470, perb En IT.ílhque suspesava molt les coses,,

el creu fill d'un Bernat que tstá en 1469, el qual Berna.t
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de 0 	lunyai í, com queer^-' fill d'un t•:,,1

el patrorij-fmic LluIz, er a u3ual a la familírz muntanyenc, de Re-

quesea,j, es fa bvencurat r,,ssa 6urar q-aj eii^ . esser el poeta

^	 '-UU2-3. Le,	 e- s 4S que, H,11 ", Is mc,,nu;3crits,

la mc z jor p !-ar-t de lcz, poes¡e,: s s c')ri e,-.ipgnd p.e per 1'honorífic

LU'O .^,íseri f 1, colíl que 110 " podia, fei , f1n.a a lrt mort del -eu

pbre .11 aquest 1-iaviri, fet -tento-qrrLent t,, - ,n c-: rd coin en 1469,, no

cae	 cort r4 11 5 podi, I osEt-r.	 ¡Inrt, hi ha Car-

;:es esparces et-: leo, jusJs el nxii del poc-ta pren 1 ..., forma de

de seri c e 3., rt Y1011:.,rIfica. Aleshoras

podrir kinvar-iii coinpo ,.3icíon 5 escríter, -t : bi^ns Vadquírir e.-,L. ï

l'herbnci,q, paternr..3 . De totes mr,,r,:,,res, li Inera donatp a causa

del te g tv-men lu tL=,rdí,t del, p,>^ , ,re de IIu< ^ de jlequarene, deu r:_nya

més qiie a 171n Joan Iereti,, :̂ . i.ker de	 s-dove ",'Los. riiicceta tr.mbd so-

víiit que el pare, sentint-se ve!] (r000r(ieu un ciis semblant

rasí-)eGue a l prinier J r:o1,01no	 d'Axan,)runyN), s'.I,djiAnt¿. r̂ va el

seu fí-tl en	 del..e seuo bons; en aquest cas

1'hur3u podit, o ^ t^in ,tar J'honorI.?¡a	 de tot el

' :jue se*,no iicu ,,.Ieix da	 -j- )ropb sit del poetu Moosbn

LluÍE3 de l iequ(-, ,,iej ,is.	 íieu ;,:-3enya'k riés c )r1stan t. do '¡Ilullo f %,,k-

P ,3rb rj. l n.. hia	 vds,_ donques

Dona de mi i

x 1. Cobles fotes per mossen Zumos de Requesens.

Ans de nolt tempa vourem los confeseors

J 239 9 I-T 1,49. - Cinc cobles de 8 verros i tornada de 4,-

,r-E1 lo dor, textos, ltari l, el de Nfrís (J) onn el d ee l l Ateneu Bar-

celonbs ('.a), a--',n ttilntant ratllats de tivita que alguna versos

quasi no poden confegír-se: t p-tn confuees apareixen las ¿-,0 -

4
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bles. En Moret-Fatio no va entendre el primer Lnot (Ane), que

resulta clar en smbdös textos. Pot ,judicar - se, pel primer

vers, que éa fort, quin és el tirat de la. c7)mposicid. Tlr

confessors divljlgarn.n el sec---et de la co ifes,sio i la, cl.ere--

cia, rej uïa,r -~.b- subjecta t tota. mana -.e vicis, ele pitjore

dele quals e.manta;la gent de lleis, la ji'etrcia., ee ven r er

diners, i será lleu Der al qui pons^iix fortuna,, per molt tra-

pella. qua sigui. 40 P-sseg.jrem que :ta idea gire en tenim sigui

d' una grati e,4,3La t.[ Lud, car ool.a.rnent hem	 el sentit

dais rars versos llegibles.

rI_I.,	 o,3Sè}i Luy^^ cie 3C;iu.3r3ens.

:, , t5.o-zpt^^clor vesat de peti,!-,epa.

CI	.. <5I ri ^ 4 ^:4

J 24 ^. - ^iric cooles ^¢r^^^s de s3 versos i torni<da. de

4. - Lorres i4ma.t-

tornad^- (p. 533).

e s t a,r mai 11id 8 e!

Wu li f`assa. dé - ,

1'rir. - ï^. tornad^.

.^.tn c r me fa, e e n?. i,r

^astd riomds publiquen lz, primera cobla i 1a

'^,l qui s I a^,ostuma. a dem,^n- r ji. no se'n sap

seu ofici áF^ es-p!.&Lr. 31 ,>c "li respon - que

li	 tal enuig que híngú no el, pot so-

va endreçada, a l.a. seva Mimin: "Dona de mi,

A vós temps ha, de ,liti. ,j^rzéQ no l m ve Si-

rlá io t mal donk^u3, j c, o ->rn tzoré

r]Lr?"

toi norm dona. z	 1 cosa. soie-

^ III.	 Lu r, de lte que sails.

No ha molts j orne,	 ab una. done

!'  - .r, Á4%
21* 177, D 92. - Set cobles e^orsuedes de 8 versos i tor-

^• ^ ~^
nadr de 4. i'ublic ,: .:.a. per '3aselg ,., en 1 'ectici 6 de . r (p. 62) . 'wE s

1 ^	 una obra ïliure, '&'l poeta tá ate rAmb una, dona., gixe a.coedeix

u.barxs áe iebre la prá^,f^.. L'obra trr^cta precisnment d'ajustar,
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el prea.

IV. Mossèn Luya de ^te,Iue. ans .

No sé si ves, no ha molts jorns oassato

P 94. - ires cobles atkicraades éa^fftrfdes de 8 versos

i toxriadr-. de 4.- Obrrj pub].icada, par liaselgFt en 1'edic i3 de p

(p. 64).- Uris "p5rossers e fc , ts ,. han parla.t ra«1 d'ell e la se-

va airriio., pers iio sr;p beri bé del cert ciuxnjs han e sULt e 1 s

mFal Es inforrritidors. ':1 poet a, coneix m oltt, decesp.;rata com e1.1,

i li coristFt qaxiris :,ón e1s .1pFrlars que Iaoc]en izldigEl,,:,r -lo;

però e11, per tr -t.=3 ta experiériei±: , :3a.p e:ls m%1s que 1'r ,.bs & n-

ci *,s pro1aorcion-^. :n lr , ,.orn=:d: , perb, 3 1 ! amEUi %._ seu ai-i o.r..

El senyal d''sn Requesai,3 quo riiç^: sovi:l+e„ a és "ulls fs.1a.-

guera~. "iIuyl 1 9	 de vés esp yr favor A qui vo].ch

Deus tot s o n p o dar donar .)e sobre mi,	 ho muntar. Su-

plich-voe , doncho, ,Iue"'in. don3ta vo9 'V r'a^nor '.

^j V. Lo 	 d e v^_I.1_scr it tno^u{ o m os sèn Lu a de ße ue:etis _._._...___..^_ ._	 g^	 ^
jo, Johan 9aren6uér d3 Maslove11(3s.

^ (? ',pi	 ^ ci3
^ I}ories 'urt sen dues son ded.	 bc^nda.t,

.G d'uii cra.bFr he d'unra. 2r,-r. ►^e11.eQa;	 ,^

L'u2'i.'48 Ueentil,	 rie $ 1'F.ltv^'$ trob(, i. ^vflFi,	 •
e ^.-P # „F ' S	 } y ^6 Q___	 '

3tas de virtut esta,ri efl eF;uf- lt^ t.
L2 w	 ts

-i. 1'ur.^ pot uzt Cúvi:,lIe r trit.r.

A'^1 praajeat Liolt lo vulla. Co rise'. ar,

Mosseri Luyo,	 prest p."r vds dit ;.i.'	 il-:;

Zua.l 1i diré	 .^e prar:^u: ?er ^jrnti^.

V- sdoval ]es.
^( 

e
^^ ßa7-. I^6)

9![[ 144. - Pel seu interès, hem don..,t sencerai aquesta eo-
U1

bla de proposi.ci.ó. L' obra, consta de quia.^e cobles\,^- totas i-
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t;u-:ls de rim:^ i dN forrm^. Les p^-.relles eon si^,nades Heque-

sene; lss senars hl, i 7, dovelles. il prirner tría ln. pfage.,n: "Grnns

dias ha que tineh àesllibarat ". &s e' 3r que l l altre tria la

gentil. ^,Pn quinze cobles resta mc)lt d'asoai per a llon.r la

4
prhoia escollida i dealloar L del contrari. '7-',s,tot plegat,

una. cona. pes3.d

^1 VT. c3;^)arça.

.ri o vull	 Cl e r^̂ 1 e ne vul? p:L liráre

J 23 7 , N 104. - Jobla de 8 i tornadn, de 4.- :Publicada.
Y	 c-^

per torres Anat- ' fistú (p. ly; ", !?n 3riz vs reproduir-la en

1865 (4- 3J) . - `fol renuncíar a tot a:llb que g a-n, "art ne saber",

i es lliurarb. e, 1H sort. -'othon del món s'hi I.I.iura. i confin

eii ella.: avui, d oncs, ell també ie egtiirl, aquell camí, ju¿, ,Irh.
Si guan .yv , tothori el. respectnrl, i d'eU amb respecte,

per molt ignorant que eigtii. 1,9 torns,à.s . f r, aixf: 'Tulle ff)la-

	

¡,^	 guers, si la cort ho voirh, Si. be' 0s teniu que nous veig

sinó tard, E -lla lm d,,íxh de vós o part o gunrd, «Z gwa.rdkk-vos
i ,-

	1d	 bé qui gor rzr vos porl., Mos. 1,ux± de, Reuuesene 1'

	

f	 T1:1:. Luis _de 3eque seria. 1t 

tío -u	 rw.,-r en loch on-V-u,, 1 	 eien.%I ' 33	 do. rvie-J

J 124 9 K 1-9 1 9 'b 133. - U,.a cobla de 8 versos i tornada de

4.- 'Porres j'xiat-`PastJ Y(p. 532, van publicar a.ciuesLa, esparsa,

seguint J, i En Briz va treure-la d'aquella ¡239). Migrat

haver estat publicada dues vegades, pel seu intens la dona-

rera sencera en lloc de fer-ne l'acostumat resum: "No vull a-

n&r en loch on dones sien; Clar, si j0'y vaig Bové qui'auré

^ ,s, ^V ' ' pença,r, E cascun jorn me faite- de^plorar„ ?p,,á:rn, giwe^.nt los
,-r,
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teriije coyn cie	 p,

Ve qut l lierlE clue AQ, Cue 'ni

,1 GI,_	
fez que, 1 -, Vuj - g E pc>rq^

d.(: ,,}urt en -, unt morir, Com

&,1 raon rio 5 pot

pl or	 c,	 Tornada:-L

Au.ji.le, gu,l.,¿uera, :wniL ~ li,- - ia clui Y,,Yal nír	 lort) j  no'uS veig
de qub uluyr de enveja,	 —s vc),-str'Prnc>r	 capitaneja que

ve 
li.	

vos vuil. eervir".

VIII. Lala de R9 ,,, sjus sen -n r gs

iletorti, ratorn nostr p, 'bonla,rnisi.at

1` 6^,	 J 119 9 K, ,^q IT 141, J? 93. - U.Ll,- Col)Ia d-8 8 versos.- 140

Coín 3'11aGi 1 rodIu,5!t	 d'ti,na cobls, de

JO'.r(li de &^,^iL Jordi, - ITtQ	 ,j tot sloW.1it	 co-

bla , ',c3  jijO cz3 trab ,,	eia el.s Cungoners J i

K, el.3 quz.l^ juotamentH o ,̂ n par. ento ie,-i L-i-rs,n p p rt, ebrA^f 11

un de 1 1 tre.	 un f ,:,,, t ectr.,.> ny ^Yue ni	 Tastd

rii ?:---n^, ho	 tot ple^;at	 rzom. de mossèii Co-(.0

ni [In -Oulbelia que +lo	 tot aleont (2 ¿1^), no a*I? e á. J.

qlia es	 Vuna obrn lo Jordi de

1 .	 J,o .rdi. Ve,^ Fl ii la nos,l,rt., e(1tcIA	 (241). ITo cal

dir qua rii',J u¡ P aí)	 lletorn, 1-,,edici3

3a3el-, -A de 2 4s, liit kIw3	 seguin ( p. (S 4 ). : 1 p 0 e t s;

no sols*no 1'ha inui desainada, sin& jua l'amará tsnt con li

res-Li un alb de vida. lla	 ,)un nÚv1 entra el-s
0 Ilh(1. 'T^ Kh,	 z

0 uplich-vos doncha, vul^au apart DOS2,r lo qu'4s estat, e

qu # 4 ,2 estat se r3ia". Tornaran a ánser amics i ben enamorate.

^C IX. Vossèn DaIs ds-, R2.queS^eQs.

ITunque dire quí by la qui j o am
1 y 11. y\ c11A,O-

J 120 9 K.I6 e,, IT 134 0 P 95, - Una cobla de 3 versos i tor
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n v, da du 4.- 7, 1 poat^	 de curzi. ,'ots	 i'or-

meri uri rn,Sii ple cïa	 ?do	 res referent á. la

se-;r¿ aira.ia. Jist'xessar. e ls s ,-- u z	 i eri¿, Çny ,^ ra a-

queïie c1ue no ei 6uin firis. ",ri sL tClril t^ d. z^. (^.'. scobreix el nora

^	 d't;l^.:: "r^rarb':ri t^., :t^l v ^11^a'1 ^i' g de TAi	 D'.:gr^ que ha.e,	 vfi.r

^	 no pot pus muntar ',^on borl voier, pensG^ze vullç	 guardar,
^,^, u 'çç n

^-Que uU di L^9$: certeE a,^, b vr.xf'-.

^ X. Ll os^x.^Luis_de Reg.xesens, aoar q a.._._.. _ 	 ._	 ^. .._...^._.._

äi i va púr, amor, que ha,.uhs pxou durat

J 251, : i 	 194.	 - Uaa co b la da 3 Ver:ioü	 'i tornada de	 4.- i'u-

blieada per .'orres Arn :,, t-'i .i s î ú (p. 533) t	 ao sa.oe_n que ho ha.gi

eota,t par cap r3ltre col.lsetor.- ^opi .^rem sancera. aquesta. es-

paren: H ^i ' uo p ar, amor, que	 p rou d iarac Lo desfa.vor

qtx3 de vós he ha Üudn,	 áerir^ :ire'^ • ra.`m fésse;.i • - juda '.n a-

que <s t ca -. ., ue 'nyM e.Y►.ar.Orat. Je don- tal, qu':;3 d' an a stac an-

ti t_ua ,	 ': c;o ,iue v.i11 d'A :l ,.t  6s tan patit	 Zue'm p r..r rahó d
 a^s ^	 h o P..	 7r^n r,. rh, m aS ^ C .̂  ) S a '11

i^ ^,, ,. . ^ ^ a^•P ^. s1¡c. ^„ '^

- _ --	 _	 - ---- .
^. _.	 ^ ....,. . . ..

______	 —pe ildrau aa de:^ t) it,	 • b vos •^ucf1 far ma. Ti^ü-;; -áo•m ar,.... _.._...,.._.,r..--.	 -^
^a ^^.

ni mal 3spe.rit, 	 'Je äfsio de din il-, de nit ,^ 'e3p.znt arl.,
1.
si

vas;:r'ar,^.or

a.l^^;unc^ ^^1 t

^

20 . 1toe^in

r1Ik3 ? iz^ua.	 ;4as s^, n I.'ai .e de }?a qua.,pris ". - fiem vi., t

re:: c. ,.^:; de 3ig11 • '.r el poetra r.. 1,4 4i de lu composi-

^rtnrteu de ^oxel.le (1430-146^). - t^o estsm g^ire

segurs que aquest nom sigui e-

xacte, ni li veiem sDluci5. Ele Qangoncrs J i K, que, cors és

sabut, s&n cbpia 'un de l'altre, jorten les dues poesies sa-ii

^ 13	 gt^eilta,^;ue sa3mbler, ¡p1ic:^--,_., :^L un t, - ^ r, -,o,?.eu de ^,orella:

"En lo m5n trop molIa hbmens ralladore" i "rr.amorata de aen-
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tLjiment ¿r .zIler	 dues	 en iimb-

a ix i(13 ,3	 UtrrI 1t.^	 (30r311.a:

4s ),ue -.-,o s , ; bo yn sí es tra., t rt	 d'Tn Bartomeu so-

a	 al.tras, Vun "^orel lsa sobre unbre> Un MOQ¡31-,1 ".'

kix' se,;uirit el c,)ztuvyi d ,,-ls	 pero'

a nF3 13CZílb 1^l	 qu o	t tii,()P-sbn Carevia s6n

dQ,^ lj, illti ,,riclu,-j dife.r ^ i-its. La :'c3 	 11;?namorat 9 11. va, en-

capgr-, lada A-ltre e'L"L íw.j,L(31x, ?,n i.knibd;ieLi obres es Satiritza al-

eu. Avi bé: ez-i el cangoner ", ; (Ateiieu) ei-i la r ►ostra Bibliogra-

fii, de 1914, 9 iiúr yis, IUN i UJI , - ,(ea í)oaeiee e---trientr3d.es i:ipa,rei-

x.en f-.io-Ls el s . b ,,Át epl¿rt,1 Alt —	se-j^vitit obres d' -:n Joan 3e-- -^ -- 0 ^

rerir^aer de	 :,lleL-" qkle -z,,o es	 e ntre les no -,nbro-

r-) -"	 sez, po ,) ,̂ ieE- d,.> 1	 ,,,rolífic dele nostres poet,es,, Yrjé^ qiie Au-

i ,	ra	 'ono-t d 1 1,n 2'r9.ncese We r rer ., h. Un ,--	 lir1	 cn <^,,l 'I
TI-------N	

^eu el si--è lloc, de 1es çievas	 i,,-iclou ann cobl^ de

mosAn `jorelI r, for.9 , olIunyidn:t d p. 1'o g ti1 i 1'épocr3 de l l il-

lustra zncetre eii	 mossén Joan ^otq <io Corei.1-4. 'rot í

sOn m ,-)lt di-

ferents, aqwz stea dii3o 1 1 1 1-zIltr2i, >^S -Je	 que e31-S eru-

dite	 ref;,robe,rri.l, un : ;!t're	 o 13,n- . rthorneu pihe-

4¿.'1 13 	 ^^)er^juá to'tje,	 -.brc>.s' ' 1 .-	 (por ,'ié q,ie er. N es troben «c

precedidez. 1. vw, v.id3s 1 1 ;, l¿wrnes ci..zqons d' rÍ.'m Joan Be-

reu¿uer de ,'¿aE3áuvolies. Eii les norn,irosas d'<aquest da,ccer no

hi ha, re.- que b'hi absenibli, com herti constati4 t més emunt.

njetise que res lio justifíqui, fo rta del lleng±antge i el ca-

racter sntiquat Vaquestes obres (s pmpre, perb, dintre el se-

gle XVI.) lí hem poset, hípotaticnment, u ,-n;! 3 p ossible produc-

ci^ d. l un,- trentena d l n,nye, encara que lee centdriee no eris

n l hadín reserva.t sin& uni; Infima port	 Per a judios.r



• 129 -

aquPn 1 ,es curtes es pa rses, no ens res ^a cap mos element que el

llene.untE-e.

I. 3, arthomeu,df3 Mossén 04 orella, Altr.

m.m lo m6ri Lrob molt s hbjriens ralladors

J 116 1 K 165, NN 138 (,*3,nNn.imrz), Una cob1,9 ?je 9 versos. Les

fo -rineo trob t Altra g p ri. 1	 -t	 cs	 qil er	 cidri le Yro. 1<,-N restI. é, de J K,

gru , ., rden 1 ,, form,9 tj2jI.- 'Sl -poet, trabil mr-ssa homec.i encin,rni-

dors, que rle les persones, no en refretten sin 3 les flaqueses,

J- 9 ,In e n nvi,	 les auP,Iitl;,te i perfeceíons, 'Ts Ilia-

ren a la crftica l i Yio poderí o no vol.eii jtidicar srrl'b serenitat,

, i	 ; u -r '-, 1, :j d,3 s e ri ^- :I. —i 3 1 A , , k, r o <.^ 3a r

J 117, X IC)ri g N	 (aAnim,-i,).- Cobl<° a3,crauads, de 8 ver-

E103.- JLrI ,)tem. la forma- de N jqr^q qiio 8emb1;h millor que no

p «̂ ^,a ln. forma 1,,rossar de -T K. ^k,,Ilie sta cobi,a, coxa lci precedent#

ds, se t7,-,on.9 le-s noetres inforreacioxis c-„rriplat-.i yrierit inb.Iita.-

n;
EUE3 ent>eiorats de 3eritim-.ets gro).lers, qije to't hr,- gosen dir i

llo s,---t)en comportar-se de> - , ud,,niii e rit di-vf-«nt dun-,, darna, i la ¿ro-

l l-ria del q, qual e es revala eri llur .- i r.aricone, senl-

pre t q.v(rrrilíries, no poden es «.¡mar ni e rSn dignee d'4sser esti-

m,ate. Est g.n nnrioa,,ts de	 i de	 No f gn lís de

l l entenín,ent porqi.il rio eii tenen, ni e1,9 4e propi, nixi mateix,

cap sentim-ent delicat.
W^( L ç^,	 E^ !	 ,  x,, 1 ^	 -

o r e , 1,3

1 "f

-
e :i c, !-,o	 q,-ie ni;-

y S	 1 i.^ e,	 IN ,̂  1•1

J 1.87 1 1, 54 0 1,1 g i l Y 5. - Uria, cobl ^•	 de 8 versos.
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^No cregueu que els vostres e-tmies deferisin 1,-e, vostra honor,

ub	 tothom diu quäl us.le vostres fets s3n prou p' lies, perqu

cobriu de la capa d'un pastor. Sou un cos gex-Aí1 de calítat vil,

que corítrafeu el mal gog escudor; amb t c l barreja de la vos-

	

..	 ' - 1 	 ' 11 r
	', 17 11

	

(-^	 -11tra carn lognna (Oue el corp pudeá feu capar d'esparver .

(Gagar amb corb sanat en lloc dles,?arver).

21. itijor ipore joan de idaoidovellos (1420-14$4).	 Dr?¿-1,1
De l l advocat Pere Joagi de Yjasdovelles en coneixem sis

obres en conjunt, comprases les co)bles esparses i tot í la

Idestid s.mb el seu germb, Joan derenguer. aquest era més gran

í hereu, perquh mai no s'oblída de la partloula honorffica

Moeebn. suant a, En Pere Joan, ja era mort Vany 1474, perqul

la seva esposa, Isabel, en unx document d 1 aquellr,- data, que

extra,ctarem, es declara vldua. Les tres obres primores oona-

ten de cinc cobles i tornada; les altres tres (jaomprenent-hí

la clilestíS que li proposa, el seu germh, Joan Berenguer) E33n

espar6es. ^n llur tempo, x les obres fortes de mi4er Pere

Joan devien haver agradat, perqué es troben en la major part

delo principals cangonero: J, Kg Lo N. - ^To eno resta cap elo-

ment per a esbrinar la naixença o el traspas d l aquestx autor:

només ens consta que l l any 1474 ja era mort. Creiem que arri-

bé., aproximadament, a 1'edat de oeixanta anys, oom deixa su-

posar un documerit emfitèutio atorgat en 1474, per Na Isabel

de Macdovelleco v í dua de Micer Pere Johan de Vas'dovelles, 1

per Na, Isabel, muller de Galceran Desgánech, de la torre o

castell tqx í quadra de Víla.rnau d'Anoia., a fsvor de Guillem

Mir, segona escripturat#el notari-poeta baraelonèe :ohan Po-

gag ot (243) ^^' (y4"^
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1. Pere Johan de Masdovelles. Unigonant.. míg eroada i m_lg en-
cadena,da.

Dona d l onor qui viure vol honesta

J 152 9 K 127 9 L 12 9 N^ZX,	 - Cine cobles de 8 versos uni-

1
^- Bonant8 i tornada de 4.	 yuan la forraa estrbfica és expres-

/ r"
!'*i

sada a dalt e
1
i estem de reproduír-la, Torres Amat-Tastil '10)(p.14 

1

publiquen la primera i la terga cobla amb la tornada, En Briz

va publíca.r els mateixos frajnente	 (244), 1 tainbd ho féu En

Bulbena ,(245) . - La dona que no ha estat requeríden Vamor pot,

dsser virtuosa, perb el mlrit ds d'aquell p que,essent molt re-

querida, sap guardar el seu honor. Cadascuna de les oino co-

bles, tracta Vuna mena de dones: ad4s de les honorables, ad4s

de les díosípades. El marit de la dona a qui li agrada can-

viar d l home, si per ventura l l estima, en aseabentar-se dele

sei.is amistang pmente hm, de	 ],",le pobres fílle perden

l l alegriag perqul els siirte y.i tanta pares que no saben, pobretsl,

a quin han de besar la mh. En la tornad.a s'adrega a Ddu i a

la Mare de Déus »Jo prech a. ..`Au les qui mal usaran Que pres-
` , !Vllt^	 - ,	 <9,3¡ 'kV\Q-bMWN'Y\0,r,_

tament les faga 1.luminar; Les honestes a vós las recoman, Ma-

re de Dduo les vullats conservar%

II. Maldit fet per P. Johan, alkb pauses tornadeeg unígons,nt,
mi	 croada e míg encadenada.

Tempo és estat que m l ana eu pejear L /)
1

J Át^, K 128 9 L 15 9 N 145,
u

Cino cobles de 8 . versos i

tornada de 4.	 Inbdita, -En Pere no es deíxa immuta.r per les

sol,líoítaciono amoroses . No vol ésser amat ni mai ell no es-

(

timar& cap dona. Sembla que 4o poesible que En Pere J	 an har-

gués volgut imítar En Marcabrá, Aquest maldit té iilguns con-

ceptes una mica forte.



,.- ni,

- 132 -

III. M41dit, fet per lo dit P. Johan, unigonrnt, míg orat e
míg encadenat.

Liurade l ue a mi , no per amor

1	 , $	
,4 cv	

-a.;.

J 154 9 X 129 9 L 16 9 N 146, - Spígrat díferent

Altre maldit, fet per lo dit	 Johan,, en la Semana, Santa".

1 (yVe	

Cit cobles de 8 versos.- 'Ts interessant considerar com rela-

ciona aquest, el ma,teíx que el precedent, 60 del tot inbdit.

IV. Cobla spar2a, se¿ons la jualitat d l un fat groeser i 	nSLU pe-— — — - — -
es, molt saber, lo nom de l qual no vuil dir, Pe ,ta per lo
il-íft Pere Johan.

1	 Tot ignorant se peneá molt saber

J 95 9 K 130 9 L 13 9 H 41. - Una cobla dê 8 versos. - Va

amb ulla aclucate en 'bella dia alar,, segueix un camí pel qual

no sap anar, 1 té ele cavis per ignorante. !gil veurem mudar de

parer cada dia. Li agrada molt enraonar, í no diu sinó xímp^e-

ríes.- 1, l opliraf és de ,21# . Aquesta espa,rfa va deser publíca,da,

per Torres Amat- ,rastxI (p. 410) í,, tot seguiht-loe, per gn
1	

Y

^-- 296	
Bríz (k") i per 111n Bulbona (247). Vegeu Valle, Cangoner, p, 

SI

V. Cobla S arga per un home d'onor qui ha 2erduda la Vergonya,,
per lo dit Pere Johan,

, ^	 Llome d l onor quí trenqua í^a paraula

J 96 9 K 131 9 L 14 1 N 43. - Una cobla de 8 versos.- El

poeta carrega la ml eobre aquest home que trenca-la paraula,

que cada dia contreu deutes, no td compte de l'amistat i no-

més fa vileses. En acabar pregunta e, un i.ieu coel: "mon ca,,_r co-

si, que l ue par d l est mereader?".- Publicada )er Torres -P.mat-

Tast«á(p. 410) se ri7mint, com sempre, J. Ha estat reprodurda per

/,8	 En priz (248) , 1 per 'n Bulbene, (PAP) 1 1.	 treta, de N
p
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(250), en el qual cançoner aquesttes esparses són anbnimes.

'11 
¡ VI,, Altra sj2arga per Johan Berenjuer de tramesa a son frare

tn Pere Johan de Maedovelles.

qui pert lo temps detrás ço que no val

Resposta

No penseu gens que rietr4^un jornal 	 ^-Q

: 101 9 K 134 9 M 138 # N 106. - En la oobla de proposici,3

Sn Joan Seren6uer usa una cob1a ,'de 8 versos, un dels quale

f
e.o bioa o ourt. En la resposta Sn Pere Johan usará la mateixa

forma i els mateixos rims. 51 primer proposa si ds prudent

servir una noia bella, perb bo,jana. Voldria que el seu mxr,

"cPr frare" lí respongues, perque, enamorat de ln seva, be-

llesa, no sap si perdrh el tem.ps . Donarem sencera la Resposta

d I En Pere Johan: "No periseu gene que me ,tré un jornal, N¡ dos

rái tres que sia gr ,,-jeseria, De mí l us sé dir l l om consel.leria

Metds lo temps d l ael per tot ITadal; Ab gran destral, ^u'a-
¿, o %i vi 	 1 ^ ' ' ,, <paria follia. gran seria, Leixho lo fet, axi'n la migeaia,

Ane veure áeu la fi del bé o mal".- OReplica.cí6. Entle haveu

tan bé lo general que l ue dich qu l en res esmenar a l ¡ poria.

Mas a mon juy, servir 4e gran follia Dáac a.b poch cseny qui

tir al natural # ircas tot de tal que tant diré al qui de en

la via, Servesque'- ,1 tempa per v5a dit e lo dia,, Ab tot son

cert mengerè. menys de sal".- LOAltra.  Quí de mí"us dir que foz

enamoratp Dona, de vó s, jur-vos ma fe, ment i , Que mull tempo
1

altre ne vos aymí -Ny avmaráp tal és ma volunta t 0J. Ens sem-

bla que és tan notable la declaraci ó terraínnnt que fa Sn Pere

Juan de lasdovelles de no estimar i prometre no estimar mai

més, que, malgrat ésser publicada, hem fet precedir les dues

oobles per a situar -la..
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Torres Amat -Tastd (p. 409-10) waren publicar aqu °atea es-

parses i leo reprodufren 1111Ph .Briz (p. 220) i En Aulbena, que

ofereix certes esineries ente niment, e.de o (13. 138- 9). 1:n Mí 1 A. va

conéixer la declaracid d' gn Pere Johan, i^questes adn les se-

vas paraules (III, p. 196) : "Tar,2b 4 hi ha un altra esparsa, ezi

qub 2. JohFtn diu que mai no ha estat ni jamFti no serN. enKamorat".

22. Voeeen Joan Berenguer de Vaedovellee (1430-14^ 9).	 k

Joan do Maed^ovellee (1485 -1500)

áegons el nostre recompte, "n J. B. de ?^sdovelles és au-

tor de 179 obras: no va existir cap autor que n *hn,uás escri-

tes tantes. La quentitat v g. resultar, .sense cap dubte, en per-

judici de la qualitet. E1 ceo és que poesetn un cançoner, tot

escrit de mel del mateix poeta (Johan Berenguer), on hi ha a..

Itar-se la vintenauell nombre d'obres del qual han de descomq	 q	 F

de poesies del seu oncle Guillem de Maedovel"les. En Johan Be-

renguer va, escriure, encara, 13 obres que no ee troben en M,

airid eri altres cta,nçonero. 10 d'aquestes duen sole.ment, per

nom, Johan de lfaedovelles, i una d'elles és en cantel1h. Tant

per 1'6poca dele cançoners com pel fet Váseer tardans els

poetee amb els quals tengon p , hi ha,,rio, lloc a, creure-les d'

un fill d , rn Joan Berenguer (Vegeu 1' obra. CVII) .

r,n front d'una prodtuccid tan abundosa., vhrem vacil.l^r

en fer-re la ¡k ela 1ifici-=oiO. -De bell antuvi havIem ideat, en

primer lloc, posarle ^,ades les oeoiàs rinorosesp ^	 p	 , que hi són,

naturalment, en major nombre; se,onament lee o bras de devoció,

després les de carreter históricg tret seguit els ^eb, ts, i,

per últim, les e s parke s. Md e endavant hem pensat que án Joan
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Berenguer copiava, les poesies a mesura que anava produint-les,

i que, per consegident, era interessant presentar ara les obres

contingudes en M i fer-ho despr4s amb les que en s6n fora.Clom

que aquest cangoner, dit "dele 1!aedovelles' 1 es trobt-A. en cure

d l impreseid i serrh donat al pdblio forga a,bane que la Vaquest

llibre, ens estarem de fer-ne cap descripci6 ritmica, i nomás

esta ,blírem les sigles del ma,iiuscrit. Sol Arnent descriurem les

obres que En Joan Berenguer va. oblídar-se, poLser intenciona-

dajuentp de contiiiu -^.r en el sau maiiuscrit.

1	
rin Joan 3eranjuer era atrío de tengonar affib ela persoi-iat-

¿es més (liversos. Hein esmentat tote el o- da lbata sostiiiguto en-
L_>

tre oi-icle i ne'bo
<z
tjriranceso martí Gralla i mosebn Andreu d l *lo-

pens;4rb En Joan Bosoh,, de 3arcelona., a,-.mb el seu germa mis-

ser Pere Joan, amb &1n Llule de Requeseiis, a 	 71,n Pere Lluls

de Valta, a-inb inossèn, M1ralles, ainb En Pere Antoní, per bd que

aquests tras darrera estaven relacionats amb zn Johaii de Mas-

dovellec.- Sn Joan Berenguer ta diverses obres datades o data-

bl a s: 1R Composici6 Prengun	 los curi^e 	 als que siin ha dl

dsser escrita poe posteriorínenL a. la degollaci& d'AlvEtr de Lu-

na, a, Valladolid, el 5 de jul.iol de 1153, Una cobla atrevida

de endrega-da. a lln Guerau de `lervell&, en les seves iiuviances,

el maíg de 1443. Sn joan Berenguer, era, dem4s, un acbrrím

pp,rtid<i:ri d'En Joan II, áixl com ela poetes que hem viet fins

POI mdáx avíat eren partidaria del princep de Viana, Arriba

fíne al pu.nt de dz>nF-,.,r P-1 ., rincep consells sobre el concepte

de la virtut que no li calien, Aixb li permetia llegír obres

pobtiques davant del reí # la, reiria, i mol.ta gent d 1 honor, amb

epígrafs interesearits. Es Clar que tenia certes kxna± fruf-

ciona l com la desfeta del rei Pere de Portugal a Calaf i la
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mort d'aquest, en l a caiguda de Barcelona,. Excit a e1 rei, a

qui no calia excitació, per a, fer crueltats; 1i diu que no

tingui la. ma lleu contra els mals regidors del govern de Ca-

talunya i elo de la ciutat, El conjunt de les obres datades o

data',)1es, com veurem, és comprés entre els a.nye 1 .143 i 1467.

Peró el corijunt de composicions devotes nmb les quale clou el

cangoner dels 11aedove7..lee acusen el seu enráoter de lletra, d'

ancianitat ("de vella,rt", h:^-uria dit el seu oncle. En Torres

Amat publica un llarg document, fet durant el siti de Lleida

en 1464, en virtut del gtra.l se li atorguen els bdne d'lrn ,3ar-

3 h 
4e	

torneu Antonl, rebel;i pera el tresorer Jo-Rn de ^Ja.rdon hi afe-----j	 V ßI

rea !  	 Tow,vo, ^<, 	 ;eix una, nota per la qual le, donació resta nul.la en el cae
4.

.que N'Antoni no sigui rebel o que els dits béns no hagin es-

tat dona' o a. altri. De manera que sernbla que VatorSament

rei;al era molt relatiai.

I. Joha.n 3ereneuer de Maedovelles.
u;^

/ 
Lo primer loié que tu Mnr 4¿„a^guist

51	
^^

M 2. Com es comprèn, consta de set cobles:

II. De Johan 13erangzuer d.e Màsdove"Lle.3, Sobre los Morto.

Increat Ddu, sol creador

J 188 9 M 3 9 N 89. - Torres Amat -Taetú^ubliquen norrlés

ele 23 primers versos. ^onsta de ^Z "`b14 de	 versos.

III. Moss. Johan Berenguer.w	
,;

Estant retret e d'enuig fati gat
L É 3- 26J)

M 4.

ĉ  .. ,:i	 ery,t,	 C,11 dk^„¿, ef	 r,	 "^a,^t. k^^r^3
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IV. Lo dit Joh&.n 3erenguer de YLasdovel.les.

(^ w\-J,
	 Fins av4n4 he desamo.des les dones

^3^	 Bd 5 (

,>,-̂ V. Lo dit En Joh^n Berenguer..
 a

^ Q—	 Set sdn ^ se t e puix quatre sú tenQs

ä . 266-^-^^^

M 6.Ce^

	

t{	 (̂j^	 ``	 ,	 r	 }
`.."_7`^;II' ".{	 i'/l P .. .. i. rl C . , ,,.Ix i? ¿. ^^ ^.i 	 ^,^i ^.Yc.CI ?.	 t	 `RJ K y., a^ .71.<1..

VI. Uoss. Joh n.n Berßn;{uer de "e.sdovelles.
f ^.

Dins un poblrat en t^xro, despoblada.

M 7. G

41	 ^,etr J,-

VII. Obra, -per Joh,-, n 9eren ,̂:;uer Sobre los ßinch se nys corpora.le.

Mon creador,, incomprès, dre turer .
 ^

^ ^jn^c  l.^`ß ° 1 ^^	 . ,. }.a.. -- c . r? ^ ^-^ ^ ^p^-0^^` 
À, rt. ^

L24 , M. 8 9 N 9. - S i s;F cobles 	 d e
[2g ^o ^. F1 ^, AŶ ti, ; j^a,

8 versos i tornada de 4. Publicada	 . ^ " ;^ ;.
Cw+y. M^do e^j, ^,. 26$ —2 ^p ^ ¡ Qa ^ ó cQe .N^ pen vµ.eP, ; r̂ ^^^^, ^`^^f Xy ry^e A't. l3 anc.,

- ---

VIII. .rY4oss. Joho,n ^3eren^*uer de wFasc'.ovelles.	 p• 19-z°,1"
.^. 

	 ^

AleL;re't flor virgirial i incomprese.
`^^ 2^ t .. 'Z^ R2̂ 	 2ti - 26j.

M 9.

-4-	 c'ee.,, _ c,^,, ^a^ u„ e." c.,^.c^.7^,^ ^ ^.M

IX. Voc_s. Johan Bereneucr de Masdovelle9.

^	 AY. Pus ve ^ue^us plau per vbs và.je rodan

^ 1,^ •
J 66 9 K 103 9 L 48 9 11d 11.
á ru:4 fü.( CA (T,+k,U. - c'M a	 ,

\-/^ 

X. Lo dit Ve.sdovellea. Cançd d'amor.

l^ïort ine don^au, doria, seris in.ér^xer

` v \ ^ r!	 ,	
^,^a r

. 
^^ ^. t^

^-^k5 Go ` .,
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XIX. Moas. Joan ^erenguer . ._ "oang3.

U -a cop mortal rR;~ m*ha d,".t Amor *, de fresch.

M 13.

¡ XII. Johan 8erariguer de Masdovelles.

M.Crir me cuyt de dol e "fê Ilonín

	

rA ItiJ 	A 	 'N:(-

J 68 9 K 105 9 L 50 9 M. 14,^ ''^ 10)

, 
(-v^ 0,1 ^	 Ci ^	 . ,	 ^ ^

4I	 Q'X>^'c	 1I7^- 1), k ^";	 ;
	

tiAa' 1

XIII. Mosc. Johnn '^3eranguer de Masdovelles.

Si"m volet	 moetrau l l om en joven

	

Av.	 "I\	 l^ ' JOIWr

19 no vuliate esperax ma vellura

M 1 5

XIV. Moso. Johan Berenguer de ;if.a,edovel.les.

B¿ Tm pendrA mal sí pas esta jornada

m 161

1	 - t, 1 o (P/! P-1 	v. ,*^, V ("'-'	
1

^ XV. Moss. Johan Beren6ger de ^asdovel1es.

Tant hê sofert que pue.avant sofrir

/S
1	 1.11
ortes no pusch vostra desconeíxenga. , íV' ^,- ^_

a, ^ - 
1 - 

^ ^5

J 67, K 104, L49, M l7.(-^ incCe cobles de 8 versos i tor-

na,da de 4x Dona de bd,

-Y- 
XVI, Johan BerenZuer de Maedovelles.

Bd li pren mal t,,quell qui del decort

EIx 
ab afany, per venír a poblat,^	 !,,'

m l8.\ '

:	 1	 r	
-	

1. 11,14 Q^	 ^ (15 kb	 ;	 v

Y XVII, Johan Berei-iguer de Masdovelles.
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Amb grieu tre'balt e z an'goxo. turmán

,v 19. :^

XVIII. Johan Berenguer de Masdovelles.

^^axf com lo paubre va quirent

Y 20.^ 
Ç , tia^

XIX, Johan Berenguer de Vasdovelles.

Si per null tempo mercè trobar devia

v 21.

	

1	 1 
^^ fj^. -w 1

^	 -XX, Johan '.'3erenguer de ^fasdove11es.

-C-De vós me clam, dona prous a valdn,

V 22*
.1	

" -	 &,, '	 o^4,
,^ 2--^	 (IN

> XXI, Johan 3ereriguer de Jaodovelles.

Ares maldich:lo j orn l, lo pun t a llora
/-11)-I , 11 

	 . , ? 
^ . L Li )

M 23.

XXII. Comiat fot per Johan Barenguer de Masdovelles.

Pus en tal punt m'avets, dona, portat

IJ 24. 

k

,:	 11 	".'	 '	 ^'	 Co, 	 . ,'!	 . —	 1  
	
. 1'; .

XXIII, Johan 9eren¿uer de Y-asdovelleia. llaldit.

'41'. Tant ne pronletw dona, que no pusch pus

M 25.

9,1	 i,	 CA^4.J.	 Q r

\., ,-XXIV. Johan Berenê;uer de !,^sdove1les.

vM 2 6

( C' -1 1 11 - 	 11)
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XXV. Johan Berenguex de IMãodovelles. Cobla esparça sobrell
tempo.

kI,

Per tal co l i temps de tempa en temps se muda

Vul 1 f e r ab t em p e 9 o que h 1 temp s me c omp o r
11—

M 27.

1	 , 1 	 í..11 	 1 —,
ÁXVI# Johan 3erenguer de LIasdovelles,

Àra Pus son'	 oi fort enamorat
L- 5,6".

K Sõz"

1 56 9 K 94 # L 39, M 28.- Cine cobles de 8 versos í torna-

da: Dona g eris ear.

^ XXVII. Johan Be_renL7uer de ' ĵaedovelles. D,-,.ngzz, un¡ <.3oilant he bioi-
oa, e,.

Ta^t i , c omplidament

Dieu ha donat n vds, donzelln,

	

Bonda	 qt he seyn ue ãos parelln m o 1,t-" , 2 1

No l us say^gua1mèn.

^ ^^,â.3 1- 3",)
M 29.

,e 3 F	 '	 :'Q- - ,
XxV 11 ^* Johan Serenguer de IraSdove'LleC.

NO'rri clara d'emor, ^-zb tot que molta turmena
i / K	 Q,	

.. 3	 ,54)f

1,	 r,	 OA,e,1

J 78 9 K 115 9 V, 30,°- OIf^c cobles de 3 versoe i tornadn, de

4: Dona sens par.

XXIX. Johan 3erenguer de Y*asdovelles.

Si. pres *t no •'m val vostra gran gentilesa

( e	 1	
^ ^yoi	

. 

u, 6,1 .	 :5XX10fm '

X 51 9 K 89, L 34 9 Y 31.- -Iiino cobles de 9 1 tornada de 4.

XYx• Johan Berenguer de VFtsdovelles.

^	 ,,^,,.q^r • .,^ ^ ,.,« ^ ,^ ^

Lo gra,n# voler, dona, que*us port me costa

32,

A Q--
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XXXI. Johan J^3ereraeuer de ,.iasdovu:^les.

Amor, del inal que'm feu ten fort, me duyll

^
ií 33,

XXXII. Dariga feta per Johan :3eren6uer de Masdov e lles.

Pus per am,-^r he de morir

3uplich a vd:.=., ma bell'aymia.,
'i k^6 " El

Que'rn t"ee ta,nt<-.. de corteala.

D'4^:^or a moti trist se`)oL1.ir.

^,
J 52 0 K 90 9 L 35 9 M 34.«, ãegueixen tres cobles det3 ver-

.q, ^ ^: ?' • ^,^^^' 	 ^ ,	 ^, h ,+^

^^	 cos 1 tornada da---4: Dona oore^,

XXXIII. Johan ßs:ren^uer de ,^:agdovelles.^..^.,._	 ....

Ja que lo tvmpo no'o vuy tal com soli-a.
•	 y ^^^,. ^.^ ^ ,^ 	 ,	 , . , ^ c..	 C.,1;:a	 ^:L.^.., ^+a a ^c

J 53 9 K^, 7^ 36, M. 35,- ^inc cobles de 3 vúrsosl(i torna--

de, de 4,

i` XXXIV. Dt^._bi oendF^ d 1^. nleytst de rime oa.re, feta. per Johan
f ^-	 Beren6uer de kasdovelles.

Pus que Botes tal

Le vds nee part # servir no *ile vull
^	 o.0

^

Y 3 6 , ^e gueixen 3 cob les de 3 versos i tornada de ...=4: Dona

c ora-1  .

Y

XXXV. Johan feren¿uer che Tredovelle s.

Pus no"m feu be ni fer no'l me voleu

(-Hi '	 — WV2 0,& q

^ 3	 J 61, K 99, L W p M 37.- Cinc oobles de 8 versos i tor-

neada de 4: Dona seno par. Hi ha respost£~ de Francesc Mart#

Gralla, de Lleida.
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, XXX'dI. Drn a. feta. T er Joha.n T3eren^;u.^r de ^.tasclovelles, per una
{r dona _qui lexä l l om gentil per ep ndre lo vil h, ^. per

ells mitexa se feu 1 11-i"za r uint eMaldit ^°ui + s se-;ueix
per avant.

ITull temps cuyd^ dona trobar

,.

^;   	 ^	 ,	 ^4'.c	 ^. 	 •	 '	 ^`	 `	
F 
	 2°,

x, XXXVII. Maldit fet per la dito. dona.

(	 Per que'xi car,	 donoL, va.io in¡ teniu

lhY ,	 v ^ 1

^ ̂  39 r	
t	 }"-5c,0 ta ^ :t.-y	 ..n *.-L. , s;3'^.,n o^,a01 p.. y	 w^/l 11 t^ n &. ci: I,:

^
XXXVxII. EnauarÄt, fet 2er Joha.n .ileren °u

c om ss dâan^^^e x una ^o na
^er tie— ñdre lo vila.

No veyrets may d'e n.s esr^e.nt

	

^; 	 ^;

Im 14.0.

5 ^

	

^,5^,^.^:, !.ar	 d ^	 ,,r,c,,k

X.XXIX. Johan T3e rengg ue r

iSo ernch pren,^uég

^Joh, loe afanys e

9, ^°h	 ^.^k.	 ,i•^F!...^rá^,mi°^	 ^	 ...

de Ma,sdovellL,

a.b m -,z, j o r paö i e- çr^

:l a pobresa, ^rran

LO

1 
^

Po, .	 o ,1,^ t'

l -l--

s e.,

r de Yasdovelles, a
a tiii ^xgL l l om gent i

1
	 ^.'.r) QL1.4	 YL.^l it..^ 	 S..

,3 57, K 95 9 L 40 1, M 41.- Cinc cobles de 8 versos i torna-

da de 4: Dona. :cens pa.r.

^ XL. Joh^.^n LerenZiaer de Ae sd.ovelles,
'	 (, '	 r í^^,  	 9t.

Pus 1 1 .-.mor vol que r.mos	 a.nadescha

1,1 42.
`	 j	 }	 ¡	 ,

.	 , r^ 4^.4-0 	 .	 ..'7?..Iz l°	 ,, '7 4	 3,.i. Q.,..	 ^,,...w,^......^ip_..ti...t:,.,..,	 !	 ^..a.y v , e +,d. ^^ -C.

v XLI . Cobl p  e rax o^ feta per Joiian Berenjuer de Masdovel les.
¿/^ . 

Don - da l mSn no *in Pot genz en.¿a'nar

J 113 9 K 146 9 M 43, ±d 112.

^	 4,.ca 
"u^ 

7vNC `^--,i
C u 'lT t, <_^	 y
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t< XLII. Ccbla s ar a fe Ca por JoY:an .:3cren,•-uer de ^-''a&^dove°L1es.

,Amor, quï pot, m'a dat a dona tal.

^2^r , ;	 S

^ 4 ^, ^

(.r M.,,..	 ,?a V1
p.3 t, RF

^-, XLI7:I. Johui tl ;3ererx^;uer de ..s.,sdovQllca.
:.

l' f̂ r^ ycu no cercïi que t;es no puix trobar

°'y: 
1# ^ c:, S ti)

•	 l6á 45,,	
¡¡	 tt	 )	 ,(^.	 r,. • , r^ 4 

f	 t?%^ t', •_ t	 1!.^r, Grt..ty a' ; r !a t,} P.,^	 GD.	 GR7.!„¡,d"..£71A1 ^	 .	 , .	
...i

^	 r

^^X7IV. Caneed d'emQr uniesorar.t e 71^ per le g voca.le fetr^
la Hit S'ohan ^ rengue r de 'S=^e Duellee,

^r+^s ca^ vey ,^ue.rnits los pr^^te ®^l.s campe
1	 ^^ . ^ 
rn,	 ^

m 46,
.^. ldlN'¡'`

á Q., 7 M7 i l ^	 a,n,•	 N ta , L 
I,	

p	 ^^:^"d	 4uw.Wa.	 ,, ^x,. ^,P ,4

y XLV. Johan i3erenj^uer de .I.aedoyellea.

Pus que eabf que vostra senyoria

Lpleya que j o "us a rz^a ^^ , visita^^ N, ç> ^-' e.t
•t	

^ I	 ^,.^ i^ ¡ ^, T 
á !	 .	 ^u^^.x.,

J 65 9 X' 102 9 I. 47 1 V, 47 # w Cilio oobles de 8 versos i tor-

nada.- Dann see pr,.r.,

XLVI. obla s+przrgFi feta per J"r^han ereneuer de idaadovell es.

Ab tot conech, done: que `t pots clarear

r	 s-ij
l: 48^(

^. í^'i a	 c:^ ^^ *^-3^ .v

^,:• XLVII, Cansed d • emzor feta Der lo dit Johan t^ron^uer. la qual
U de molt atre t, 	 sanant he_vQ êr es
vocal.e.

Del joy d'amor suy ers dspnots ha ras.
. S ^ . f- g r

^^ ^e ^	 w ^^,t a..g	 , w^, w^	 ^ `^..^..	 v i,,► .Q.-•,	 a- ^, r t^.^ ^

^.. XZ^VIII. Can è	 de rims unä eonanta feta per Joha.n i3eren .^uer
e^^^adovelle a la ^u,al u er la ^a^ée^é dite e

tírã a 1a o r^ Ba r t orn^eú^a.^ tß 	, árce lanci,.43

T•Je v68, 1!mor, rxo ^.ausoh ges null bé dir !	 g
Lx	 ,	 ,
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f	 , 1 r - 6¿)	 1	 4 u,

J 58 9 K 96 1, L 41 0 M 51. t Ciric coble os de 13 vereos, tor-

nada (Dona sens_parli i endreça als mantenidors, de 4.

XLIX. Vere fet per Johan Berenaruer de Maedovelles,	 1 a10 » U,,, vUR,
per les vocale, és u.,,,iissó' ne.nt e fornr.dec- les díccion -,
en certa mi.tnera .

Ar f De ma .¡s barata que l l m6n se fan no lm pach

M. 53.' c • : ; , ,
^, - b 

/
, 1. Cansod de nostra Donit, 	 John.n I-ieren, -̂ , uer iie masdove-

*Ii—e e

Pa1..,ys de Dieu, pur-,:i v(% rges MTaria

ilil 5 4.

LI. kaldit contra leu velles # fet per Johan Beren^Li r_da ülas-
dovelles ti. compão de Dar ►ç&.

Aquestes velleo vils warda,,3es

< /1> "Cobla feta per En Guillem, de Mesdovalles, en defensi& de
les velles bones.

Per qu l ieu suy viel}lti, e-_r3. favor de la q velhes

r mi (t ex,

di`a coblaR1	 - •espost̂  a la	 u	 , feta. per Johan !3eren-uer de Mas-
dovelles.

ASos honales oe•r!,3, yeu no dich mal d'aquelhos

C4 (F_

m 57.

'o	 ^t^: . 	 á.Lli La ten9,s^ devallmogué "o dit Johari Serenguer de Mas-
TMdreu

un om a fet'aymig.

Zri la qual may porà merob

2 58.	 Són deu cobles de

11

trobar	 k,-)

'2S versos: les -qeria..re signades

par fin l,raedovelle ,.3; les p.,,.relles per 'T.n Despens. ',"sn u,na dobla
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tornadn,, tots d,),a deb;gN,,tidor-,- norPen,3r J,,-i.tLre ',,;n Joh-an 	 i

la cobla desde serita, fonch tr p-mesa, 2er nosa,1ta,,.es dos al dit

Em Bosch lolo qi-ial , rires ehrrech dar cantèn g ia an nostrori de--

bat.~ Entre nos dos és debat ei-i cest dia.

Y LIII. Lo Debat devall serít he halut jo, Johan Bere%uer de
i	 17—n, s— T (S ^,T- L 1 e s -, i b 1,v ; i o r .

34, st)b s. p n,mor, que voluntat ha-via
y1

J 59 9 K 97 1 L 18 9 M 60, IT 73, - Trenta cobl.es de 8 ver-

sos: les sígna.des Maedoveiles , í les parelles Amor,, í dues

torna.des: l l una signada, ilásdovelles; Valtra Anor. Llepígraf

de J K da: I)eb r t de mosein '11,111,sdovelles. p,b Amors,

LIV. Johan 3, erenguer cie

,d vols, Amor, ton gvan poder mostrr3r

bi

^-LV. J-)han 3erenguer de Kasdovelles.
(X , -", o, 

f

^M,re,9 q p11x9 vey c l emor vol qw3 Sious sírt

X 6 2. (, ^` ^ 1—

1 c, ¥4	 c^e 0,J,; , 	 XICI k	 1 h 'I,-, N̂ U—

y XVI. Jokan 3ereníruer de Masdovelles.

^^Jo vull 	 am I^ pus bella que 's mir

J 55 0 K 93, L 33 9, lt 63 *	 Taríant: Yeu vull e z am. Cino

cobleaU, de 3 v^rsos i torw,,da de 4; Doria de pretz.

^ 
LVII., Johan Beren67uer de . ^! asdpve11es.

44, <	 lpn vida tiluy 
`
W.,orírit, pui.x gu-rir

t,	 5 2 -(1,^
M, 64. , t

1
`1 	 , )

5	 ¡v) 4Z,4.^ ,	 ,	 ',,z ', k,	 .
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 .-
; LVTII. Johan ßerer:guer de :^^asdovLl lez ., 	__-'---_--___-.-

-Amor tots jorn= me pre santa,

M 65. - - Ra d'aire de Dan4a.

^ LIX.. Johan 3ereiL,..uYx da ^,sdovelles.

Ja só^i de	 o.xi crxnsat

l^ 66.

Johe.n :3eren iaer 8.e °ras3oyelles,
I	 ry

Tu`m pote valer, 9enyora, e altre no

V 67.

^ Lt:' 	• ^ t.^.,ú'   	 ^ t--<..A.t,..
	 l .y y K 0. 

^

\(' LXI. Joha.n 3erPne'^or d? )^resdavelles._^,omi^t 
^e_

Ab pl ,ants e plors ^,^rtr! de v 5,3, -envora,

Ab ,.raure sospirs e engoxóe turment

m 69.

r Q 	^ LXIZ. Coblí^t.r, qmesa per Irn Guillem de xáne1.ovelles, mon ce.x
(	 honc7.e, a. mi.

^^w	 d

Mori crtrs nabot7, wn vost2`E1:3 oa.ns ßoris vey

?le:^,^osta. de mi, Johan BerenvuE:r de ^..sdovel.les.

Yton honcler cars, jur-vo ,3 la, fe quQ'u s dey

r
^	

<^ s
^d 6 9.	 ^ <^

.Cf V —) ;t.X.n! ^	 ^.`^ t) U. ^r^,.^, . .	 {^y	 .	 ) r! M , 	-, 
	 .	 ^('

^	 V	 ^ { ^ : •tn!}	 t^.!i.	 y vl.R i..71 P. 4t1 	 i	 k Q4. ^Yip^^:
C?4 ?

\^ LXIII.
---t O v. ►,

Johan
i c v v 	dW

Bere ng de Va.sd.ovel.les.

Dest.ret d'amor, ab cuyte.t anam4.n,

; :'09 vinch cietia.nt	 pes mercè c3er;za,iar,

Jr 64, K 101, L ^,
I

M 70.
p' ^tir. .	 _	 ^.	 tr^^..^!-	 .--
- linocobles de S versos i tor-

nada de 4.
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LXIV. Cobla ab tornadte retrogreda.q per diccions.

Sospír e plor, dona, tots jorns per v?s

M 71 . ' 
s.•

LXV. Can.ged feta: per lo dit Joha.n 3erenguer de Mia sdovelles,

	

^	 per una dor?zell^j qui*n fesLéj=j.ya cios.
M 

^Aiiuig trob grann 1a festa 4ue feu

	

^	 7 1 P

	 ^.	
'i• u a 	 , ,, .S o

^ 1 ci	 J  	 K ^^, -, , 82 9 M 72. - "3l inc coble.^ de 8 versos i tor-

nf+:d a Cl e 4, 
pp

^441^vt'v?T

LXVI. Lo -dijous ^ant Je 1' s n 	1 ^	 ^	 _°	 Ind^r®g d' IIt-( } XXX Zou m o ,. sèri
^$_^_r °...^%.ï^C@^Q^^ ^ r^12 e i0,  :oha:ohan " rarw 'Aar 46
MaudQv elle 	 eetant aaa la c iutat de .134-<r celon q i  fom rio-

e	 ta,n t coai =per rahó de 	 féstes
—1 a_w,,^:.xy ^ de .Llasqua, a^m dW -̂árti^r çie lF^ dite. ^.^iutat pe r st 	 en*. 	

•,	 ^ .,	 —`	 ^	 ^-......_..y. _
a oStra:S ^^-.se3	 ac.ardam ^.ae	 oorria:iSá.-'2t1 et1 lo me s de

fL^
:may&: apr s eer^dent. : io, durant aquest temps que fom

 fora. :le 1a dita ^iuts,t t os '^r^sos	 - les cobles_ se-
^ ;Ie2ts ® F` uelles tram--Lè als dit a_ mossèn 1,^ndrsge 17ib8-
s n ^rt^llk ?:I.le,yda L on ds llur ha;òitacio; e ^..sso per
tarit covijo seiis ello no podi,^^ tornar a, ln, dita ciutat,
étns los 2vi2 • 8s;,era.r a :!.' ^bõã,^on ells devien venir.

l^ ( 
° ''	 14	 6,
Despuys partim de la bona Ciutat

^.:.	
1

	

1, 
Y . (;..fGa-	 ,^ h

	 °. n ,. .	 o , m .^.	 útG+.

K].^)4, L 45 9 M 73. - ' Vuit cobles 1e 8 versos i tornada	 t

de 4.- Al cos üat de al_ vers A de la c in lu ,-, na c obla s xDel brari -

dd fi d'on va.ia mon déu, corr3epon l'anotació més extensa,:

"Lo brandó en la present cobla dit és a, mostra Dona de ïa 'Rar,..!^ J	
.	 •, 	

.

hi al oostFt 1'altar^ [ hi havia, uri bastiment de fust, e del dit

brandd veya. m'aymi€. ". De la tornada: "Veniu, veniu, prest e
^

cuytad^).rtent

	

,^	 Ea ' ^1 ..,	 • ^ S G.}e. ü...

LXVII. T.,Q Debat deya.1 1 s^ri é irio.:°ui jo, Ja r^ .^ha :ren^uer de
dovel.les a'n Jóha,n Bosc h

/i1	 . :ít ,,-n.. :t,yy19:,	 .	
..._^.

Un bard e-ay qui ^sa finament

2 pot a.ver breu joya de s'aymia.
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Y 74. - D,4, primera cobla d ITIn Bozcál f g, aíxI: "Sí bélm

veig biiyt d l aquell prim sentiment".

'- LXVIII. Coble, o ar a feta per miJohan Bere%-,-uer.

Ges no penseu, si bd no lus vaig a veurä

V 75.

LXIX, Altre sp2,^n«

Anar-me l n vu.tl l per96 prench comiat

J 114, K 147, -V 76 9 W 128. -^fuit ver?os.

LXX * Altre ab tornada.

Tu l m fas partir per

J 115, K 148,> M '140' 
1-

lln

qui j  romandria

C/ ,E t	 [' ' .t J, '), lk 5—

R cobla de f3 versos amb tornada de 4.

LÃÃI., Al,tre

Despuys p;-)rt ^ de voe, ria belllayrnía

J 63, 103, K 141 0 M 78, í^j109.

LXXII. 2j22x9!_1..

Ab gran afany he mal, dol a tristor

13V1 7 9.

'/,- LXXIII. Altre 92arça he end-reQa a un meu cossi.

partesch don partir no deuria

m 80.

11	 ^ 11 y	 91,11. ,
	 -	 c

LXXIV. Altre sp1i^,rç a,.

0 9 llas de inil que ma plorosa -vi 
t_

IL 81 1 (r43 
4'1 1

1)
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LXXV. Gobla spprqEI.

K 9Ay 11,nr, catiu! bá fonch maleyt lo dii.i

J 112, K 145, M 82, N 124.

^LXXVI * Al t r e
^"j	 rqç ^- -<	

L) -c^-Ja volgudsLque pu 
I"11 

k abstenir

J 109, K 142 9 M. M$ YT 13.7. Va-rit3,nt: "Ja, volgudoseu que

posqu4s abstenir".

I,XXVII. Altre opa,L. , gq,_de ríms maridats, unisons.nts he plenis-

A mi inateix cov^ que digua fora

4pus aturar no pusch per nengun fo x^ Û /^ ^ ,' ^ ^

1.1	
kII^

J 111, K 144 9 M 84 0 N 114.

LXXIX. Altre opargn.

Tot quant he fe,t fíno en lo present jorn

á-

Iixx. Al t r

Volentat gran e 7. a.inor tot e-nseinps

m 361 ^ c
°^

. 112-, )

Al,tre ab toryiada.

¡vi s,
Pobre de joy o mal-volgut d'aymia

J 110, K 143 0 M, 37 # N 136.

)c- 1,XXX1j. Joh,,^n ',9ereriguer de r,nasdove-Lles.

Tot, me 4er« -,quell do -Lo-ros jorn

^—que nm volch,. Amor, -xi ferir de ferm —^ [Ko 4,'



W\-
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M as,^R9^'	
(t 

	 JJ	 }

S cd a^ ^a GY lM	 v o o, b E^	 CIGa l^.Lt- 4l1 =y 	AMAa ^eiY h ovOL^ ^

LX.vXIII. Lo Coric e 11 devall scrit demani Jo a mossèn Sndreu
D'^epens.

IIíossèn '^,ndreu, un consell vos deman

i,^f^^tlO!{ ^

M 39. 5^ Resposta del dit mos:^èn 'jndreu: "Bell c<.•valler,

pus m'e p tas denzáñ^t".

/ - LXXXIV, Lo Consell c9eva11 seri t me derná^n^ lo dit mossèrr Sn-
d r e u .

	 ^ 

p, ossén Jotiran,	 ff rd
',1 b 91

M 90. - RespoetR de mi Vasdovelles: "Arlossèn 14",ndreu,temps

ha, que no tr o 5iP'.
^ w la( c. f cf eM _ a,.â, c.^ e v^ o^ e¡	 vw 

	

^	
í

^ LX7QCV. Loo Cancell dej^jfs scrit demar.^a a mi mon ' ca  honcle a mí,^^h
Guil lem de 16£; sdove lle s.

. -.	 Mo ^" 	 ?
M o n	 c,u^^ S

	,,g:,^:;^	 Ld-,^zF`	 yri , ^,,	 new+ ►'^
^	 RX	 '	 !!a>

M 91, r F^soostn de mi Johan neren,2;uer: "Ges de^ Consell

en mi no tinch l'abrich".
c:<a.o^+e y=	 - ^-.cx^...al^.a c^ ^,^	 , 1^,^ ,	 al,+'.f . 1^ ^ ^:^i	 ^ a o

LXXXVI. La cobla devall scrita, tremet^ Jo Johan 3eren 7uer 1a°!	 ra. un meu c oss	 ;;i a.rnavn una d-)na. lo. . ual »~ a sa
^^, ^^^	 vólunt^t e sa i o Jo ^ sobre una trena que elln

avi a feta :1e1c 	 carall^ 1 ; nual lo meu coss li
1 d^:^"	

p^
	 d3nlan<,; el l s °e b^rallarexi _c ar el la rió la'y volch

donar	 ans ella li di , 3ue 1i paErüa.s dues camise s
3ue li 4,1 avi" d-:,naaes,^ 1- s _auáls a q,,.ü^.11 a:via ja rom-

	^_„^ 	 pude s He,	 ^.f.	 _	 1i t ornàs un d iaLian t
rmtS ^^	 que li a.via dünnt. _He axtirer. -se fort mal. 1Ke per la

dita rE.6 jo tremsti_ -li 1:^ d i ta coblü., a le qual me
res, s no eri rimo, ca.r no szb ^de trobar, pregr.nt -me

	

.	 gue_li fes un Maldit sobre 1-) dit cae. He fiu -ne dos,
1^ L^mp^	 ^,ui s^.n dyjús sc r its: l^Thu ae ^ort stret, qui v^^ per

les v oçals^_1'^•1Lre r^e_rirri p uni.eonants. He l.a dita
•	 c a b l a que li	

---,._.._^.^.__._	 ^
txer^c t ^^t^y.^r. ^e va per les vo c als hi do la

se^rüent. Fé u - se ä JC de mai g, de 1 1 a n 	14 XXXVIII.
/'rr . mos c a,. t	 e..

l,ton car cossis, pus t'aym̀ia ^'a ras	 ^ 7^
p	 1	

.	 •	 ^ fj	 u i1 c^	 t c:Íy ! r:,	 .	 ^,ç..,	 ,.trr.^u..2"'1
	 l 1^ ^^	

1 ^ ^ ^ f ^ ^
h On	 _	 ^  

Lï^XX^± y^^ldit
N1, i ÀT,	

_	
1  d.x ç^

Pus no'us dech res, perquè voleu que'us pa.ch?
d

f	 `^^ r ^^ ^ ^ . .)	
. . ..•:^ +	 ,

Àd 92. < <^
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. =VII. Iruildit :"et per lo Johan i3erenguer. ¡:^.Idít.,.

Volt v63 so li t~:rt, dona, regoneguda

J 73 # Y, 110 1 L 84 9 M 93. - Un altre epígra,f: "C,obles fe-

tes per una dDna qui jaquia. eon enamorat e volias retraure",-

Cobles uniesonante.

.T.XXXVIII. Lo Deb • t devall serít ha molut mon ca,r honcle a mí.

caro riabot, , , yeu say dos &ymadors

11	

" "11 ,

	

4, 	 11

V 99, o dit Ir^,sdove1.1es eobre 1' IncarnacIA,

IA01t protei^,t g nt ooifieno fer. aquestIobra
Av ' ,A vN

.f.7

( On viill parlar de VIncarna C ió ^ ^^ ^,

3 3)

m 100

"" LxXx-IX, Lo clít	 Spa,rja.

:5

Ta	 -vn fort os am hi ta.ri sancere•ent

ir, 101.

X.C. !„itre sparzisti fetn per lo dit masdovelles.

l^o"m fe-ra gei-is vostra descortesi•

' 

t-A

M 102.^(, -̂à '

1	 ''i 
XCI. La hobre devali sorita tremès a mi mossèn ?rancesoh Vjartí

Grall	 et,a, r2er 1a.	 jo	 mblansp éupo	 OR rím g se
ln so'bre lo voler j2i\ sort,

.Xtrem volor per rftala so:pt ma tempta 
"W, ;" "-

M l03.-̂ ^- ,Ieo22st r'• de Johan qerenr,'uer: *% ► t maravelle com

v ol3r ms retenya ll . 4,s truat<i• de fr^re	 com a signe de fa-

11
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XCII. La obre, devall carita s l ds feta. per una donn quí aviar ^	

^m	 Ilocli ,	 —pãr--- -e.n c-̂rta	 t Fe- puix
entorn: lkí aquell fía#	 m,11c oiibem ' e sg	 artI roLn	 t

d l ella #'---	 rè8_	 tremàs,la díta hobra,
^-- 91	 la qual flu Jo, Johan 2erenguer, er amo

Perdut he pler, deport,, so1^,a he riure

Depuíx partl, bell l aymia, de vós

J 72 0 K 109 # L 83, M 104.- Cino cobles ; de 8 versos í tor-

nada de 4.

V) XCIII. La. hobre devall ecrita ha j  feta, dit JohanBeren.,.,^ue-r
5	 —uJIL'z. t r5 s opji^-2 , lintt	 , .,	 -ssp ma diís-lí 	 W-	 he	 --

qm e II -i ^ -e	
he sobre huyt enamic a	 sSn quests. a,-

P---	 , 
/	 Diorp * -'A ¡a, lo voler sort	 Lo Corg mosym	 -	 2	 - --- - - -

1- wl ,	 f) U-	 Mulls he Por.

i :::	
0 

14,é 

¡I" que no vol m disl)o s iotio,

]Vol lo Voler quí^m td tan co,)jueuat$ 	 '" o ^ 1 
C-1

. Gue no con qent que g ,33 (le Llibertat
?^t . ^, (11 v ',1 4 5cy,,,, v 1 ^

Segue 9 n ree so que vol la Rah6.

^

J 62, 9 K 99, L 44, M 

,o 5 j

- Set cobles de 8 versos í 4 de

tornada, per cada obra i la í ,̂ eva resposta	 La hob 	 damunt

carita tremei:i a uto;3sèn,	Mr)rti Gralla e Lleyda he

fdu-me	 re,^22q ^^L3, se ^ ,, ent.	 Opial iud^	 la res	 ,:ah6

	

l ^	 `^ ,^e n

que los, vuyt enemich q j, comprês	 uel-is Amor, a!,V sobre

mi -tal_s	 ,^^'jossèn 2í 'raricesch	 Gralla: "Mossèn Jo-..^ xi , i x i a -

hau isegons hojpCnI3 D I aqw311s an-Lichs qui viu enamorat 	 La

-tornadr^ ' el nomeZ* . ra P^4	 q.2 frare	 'hobra devall serita. he

fetE, Jo l. Jo ;,n Bereri_Quer de I.,Tasdov,,,I1es,^IkoantI1a respou-

oFjsbn j.^rr-.,ice c.ich ^VIsxtí 'r^^j1- .a,—	 1	 a	 r

	

Tm ,o' 	 W x 	p, ta de m	 q-ue li tramet e v'

los rims semblunte-. '!,FIossèn -^'rancescIi, lo nohible'gulld De'inor

qui nou, a tot,hom deoamat"_, kI,,3 E - </ií

1	 k n	 - ms^- CAC b-¿. 1-,	 - Z."V <I)	 l.,,	 5	 --&	 1 c, —l , 111
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I	 ^, ^ ,	 ,	 (^"'	 .'	 1	 e, ^, o V' ^^" , , ,,	 - k '. —	 , ^,	 r\ o - —	 t n. Q-	 011, 1

11

XCIV. La. hobre devall so^ita he feta sobre una. doria qui feya,
feetcL ha, hun h^me que li d-w3_va, sent .LIn_qn .	 u	 ')l^at qu2
76^é^b_t6ta honestat j e lo dit hozie per semb1z-.n'C uiariera
la	 molli	 s veguades ho dix a la dita dona

^ ^
hí e.Lla lp	 hono	 creu..y&.,	 per 1,o
dit h=e la, amava. honestamcnt, pre ,̂ 	 fer-lí *ilwu-
na obra sobre son	 Qer ci uè aqup lla	 trAmatds a la dí--cras,,
tn, dona,	 (lue	 llamã.s	 ni	 la,	 aMt^.r

` ^ honestpment.

V6s no suntiu co que sentir deuría

'fostre sentit, qui l m d6na sentiment

( ^1 4	-"̂c/y'
J 74 9 K 111, L 85, Y106.	 - Cine cobleo', ,",lde	 8 versos í tor-

nada de 4. Diferències	 Pus no sentíu; Donc os no seri-

tiu.

XOV. La hobr^u davall "crita fiii_ er hun hóme qui era hi de
^namorat d l una donzellu; hi r4turaréti s,bdoso^ d í ns una
Oiutat._he

ci onzella ecordaren-se axir de la díta Cíutat 	 s.,t.e,-hi dp b
õUa ditã_^Mren ;.^1sguns jornQ qual àe n > A-;.v ^ pÉimar, par

o	
1	 Irae r, e	 --fe -donzella volch — '^ 1 dit ofa se n anás pr .
	

de	 í' 'e

e	 e!1 no sFj.bib. k en quina part
d	

se n'hi. . ........ .
ria, tremè a 1;^I itt.k Jiw .at un seu è^^Vt	 6rr 

1, 
é ãe	 ^^búu

qutz PriAR '11a hon ella fos —Lo- di-t--ce-u s p *rvidnr _e pregua
a nií li fes u1^^una lioüre /qi.ze lo dit servíd,or doriãfs a la
.d.,ita d,:>nze'-'Lla. He Jo sob,^e son ct^sp fit

Quant me Bovd d l aaliell jorn que pa.rtf,

Gentil, de vd3 9 e dc)l oie euyt morir

l

^J 70, K 107, L 52, U 07. ^ r-' ,^ínc co6^Ie'^a 8 veraas i

tornada de 4.

XCVI. La hobre ctevall sorita f1u Jo. dit Johaii deren,,;uel^gr
hun lio yiiec., ,u¡ de e.namorat, de un za, gran 	 de	 la qual
per su balle .ea íie	 er b	 pro-

1 y o r̂ metis	 cit , a e	 1 9,	 a	 qtie*no du p tás en
lei.viarlLr-Ii	 *"'	 11: ^l 	 í- , a	 lp	

1
/4',

rop e	 bobre	 1 .,) ..	 L a mi	 li fea
1-	 iía liobra	 itt	 q.i^.^ u	 ^ula.l,	 !)oEUés	 L-f C,.Itfet i , e	 F-',_	 1	 taIran	 da-
na, e qu ,e,	 je 	 Amor d	 0 ?UJ 1 i.t S	 qual 11

iej.la	 tra,més	 La,

1 Si jz-,xng a	 pusel-i	 de].	 to t 	ílcoiiseguir

o	 ' urSo	 qu , en ee U	 -L. , voler raj,	 prociet
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(C..^ J4 18- (5õ)	 c,00,4.0 ,	 '„^ P-"A^ çJQ4
69 0 K 106, L 51 9 V 108. - Cíne cobleo' , ãe 8 versos i

tornada. dé 4.

XCVII. Lo dit ,wàsdov-e11es.

luig me t(,< ínC 'e 'ss'Ai	 antment lunyat

-úe joy he pler quí"m feyen companyía.

J 60, K gàg L 42, M 109. - Cl íno cobles de 8 versos, tor-
VYN

ria(ia i und::-eqL^ de. 4. Seny<^1.- Dona de vOs. - 'vrariant de J Amor

me id.

XCVIII. ,,o dit ',,a3d-ve11o! . Spargea.

Don:i qA vol ,r.ol ,.e aymana --omof-,rtir

XCIX. Lo dit Mesdovelles, eti uia ,onsis^ori que , l s tench ,., Bar-
celozia.

Veiiír ilo'ryi f g n en	 grt^.n )1F-4,asa

Carte11s i-ie	 no'y me 
k 

f org a Y

1`,-s	 qui 'dt.-	 se reforga	 1 '>i

3,^,x1 ftI,-r Seguir a mi la 3ua tC,rassa
A^ ^GA

M	 ',is cobles `de 8 ver°os, torng da. de 4: Dona de mí.

C. Lo dit

L'eriyoraia?,nt qui*m verLch de vOe pr;,rtint

U 1126'

ci* LO dit 1 ScIovelles.

ot 1on treball f iris al J .jwn d'huy pansat.n

J 262 9 K 125 9 M 113 9	 Cinc cobles`yde 8 versos í tornada
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A-< ,	 ßEa^rn (ik '.-V°J

de 4: Na Beatriu, teniu complit poder.

CII. .,o dit lúgsdovelles.

Pus vós, mon b 3 , eb vostre gran bellesa

M 114.

TcA^,. .:...: c%ieA.,.' C.c^^^i-^:^^.,	 ` L,A,,,a-. 4-,
CIII. Lo dit ,L^asdovellee.

^^ ^úans 3c^ntime:^s j arnés d' ^'wrlor serlti

9 115.f
V GU1(^ e^)	 V • QM. .. ^^4t.^V.^ Q..y	 \ \..^-a.•-ci.. e^Q'Y^+^^^

,IV. Lo dit ^jtjadoveiles.

?Jc'us c il atar per q ue ua vull v rné o bé

a^ .16 (-° 161)

1	 i
5 GoL (,4.-., c 1 c_ :., U^.oa.J1 a.r	 C.71,-r^ J Q,	 i i ".^.a -. ^^ 7 1f0 ;.l dl Cd.

OV. Lo dit J'Jlaectovelles. 2"o 'bre'1 r^om de s'aymi a .

.Algunes geris m'ari dit moltes vegades

Los volguás dir lo dret nom de m'aymia

C 	
1b t	 I 6^^

ld 117. - En e1.s quatre primers vereos de la etnqkt~ c -)-

bla es tr oba el nom en
} 
j erogl íf ic .

^ ^tr^ 4. -7 	lJ^4v... ^u,^Q,^ lxn.A;rCele.^t7k,,^ç^..^	 e.a, ~.. A^ .a\a:^,re...

C,VI. Lo elit ^:asdov^lles
AV,,

	 ^__._.. _._._.._._.._...	

61 	
N t 5 C11

t̂ spurarzt muyr ha :^norenti vioctt ensemps

	

[~-r .	 - 165)

irI 118, ' • `	
((	 `` 	 t

'1 <a Úleu– Q,MU-uk tkaClAy ^O nCG^^ñT^l	 1 \^\we.. `-L',:,^,-^^.

CVII. :onfeas id A mo n bor. Rey e JenyQr, d̂el q !1e sorl oblie.at

Av. , aS^.d,1( aA^^ „^ Jo,_Johan :3éren`uer de ^`asdovelles.

A tu c o r.iTé^,, trton 'bon Rey e äenyor
^ .	 ^	 c^

que m a.s l?ua.rda.t , muller, f il1 s , béns, persona,

T de '1' Arbás, e mda de '12arr«gona

Un m'as te ngu t ^
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M 119.~ La resta ec en blane.

LI, 	 N'5

OVIII. Lo dit I-lt.edove liles. Cobla ab tornada,

3	 Tres anuyis que*m fan pensiu e:star

9 K 138 9 M 120 9	120.

OIX. Lo dit Ii,,'asdovel-les. 9,1,,)arssa.

S)ostenir pot dona socret!^ment

J 106, K 13 19, M 1.21 * N82.

C,X„ Al-tre

,í)e ben servir no son 1-9-e ni c—ng-5,t,

Si b4 servint, ^>Xlaqueecb c-zcun dig

J 1.07 p K 140 0 M .212,_	 152.

CXI« Lo d.it l^^e.sdovel.lee,.

2er que l in digu fSs que sen^-.) voeire voler

^
versos í^^ 'C 'í'nc cobl,3 s da .3J 84, X 36 9 L 31, MI 123^^ -Pw'

tornada de 4.

CXII. Lo dit Maedovelles.

L'om qui del mOn slaparta
' 1 1' - i, . 

D ¿u e servint vol paradfa

J 260, K 123 9 1,41 124. '- Cinc co

per servír

6 uaiiy r

oles de 8 varsós i torilada

de 4.

CXIII. Lo dit :^asdoveIlee.

'dert e-,,, a tote qu'amor ds cola pura,

Ilas purbi,ment a14 no vol amar,
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C^A-°
J 50 9 K 88, L 33, M 125. 1 , Cinc cob1e9i\'^de 8 versos i tor-

nE .,dz. de 1.

CXIV. Lo dit &4a adove 11 e s.

Com pus més ,pena, àificultds m'apar,

James poder 4o que vull obtenir

(P°$ l^ z - ► }3^ d
J 261 9 K 124 9 !.d 126. - Cinc cobles ue 3 versos 'V torna-

da de 4: '7de de qui aoYk, per tari a ,4uell dur oart 'fui "m puny

rno.s inrl s e DE4 u ne de sc onaeh ".

CXV. Lo dit t"asdovelles -per voeai s,
1	 S e 1a.v
Amors, d'uym4a ¡clar no puec;h los dens

quu'm dau tots jorns, he que`in sostén les dens

äl: 127

5 Lv ^>^ c 	 k7.,v.-f

CXVI. Lo di t ?-Iasdovelïes, uni ssonan t he b ioo^,da.

Guerrejar vull ao a,uor e m'bymía

Si be no pusch, c,ebons c oiiech, guonyar

r 1^s- n 6}

	

M 12.,8 ; P c^	

`

	

^ C,a^-QG,, 	 •C.0 V h,ri,..^a	 i	 <'ann Yt w e. (,'^ dk.

C.xVII. Cobla e s paress, feta ep r lo dit Me.sdovelle s,
e'	 x,ak^^ ^^la, Encalça.nt fui¿ del qu'at b r,yer deuria _,}.

N 1
,5 J 1 :_ll• aL:(_,,t'..r	 1},' tco,`,`

	

Pn fugent, assb gVm o alç ine ooät	 \^,

1' 
% 

, 1 i ^^

J 104, K 137 9 A!r 129^^
,^

N39.

k h ^., . -k^.o, ;^•. ^u . ^.

CJUIII. Lo (l i t ^uas dova le. .^Jorapla.nts ^^ex^ d eia.rtiments.-

Uri jorri mirant, axí cc,lh fer solia.,

S o qui !rn f onch ma.l , e v olguí *1ls ft bs tenir
-1 >^ g^

^	 Qj^ Ñ,, - Cr\oQ.^rz.J C :
J 49, K 37, L 3.', M 130(,r 2d^ 78. - 'Sis  coble s de 8 versos ,^,,
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4,,mt
{N v

i tornada, de 4; "Jo *us prech, Amor, que lexeu amar una. A qui
ea.beu dieu Al ianor ".

CXVIII. Spar sea feta per lo (iit k:aedovelles.

L'enamorat qu'eri tern.3s antich ^imava

= que secret, dins >i l'amor tenia	 )¡m

N
J 103, K 136 9 M 131.^'Q-^ 

	1-L
'4.- . 	 h. ,s	 I t a „ 'rk

CXIX. Da.n a de rims u^zisaon '^.nts e retronx.a.da en loUr de ilos-t rLI Do n ^.^	 ^,s ..	 ^. ^.; ,. ^, vt ^, .^ r ti u , i^n ca u	 M a. s..,.i,.	 _,
A	 ,p ç `, .	 ^ ^	 S,,, 

PuF en vb:j tof, bc^ e'a Ieiriva,

/
	 c.	 C(

	

^	 jt^ayres de Dieu mo^.i; excei 4n

M 132.
!	 f 	 ^
? ^^t y	 ^ v.cJ-!j i Q •. ^ J,XJ` , ^ 4 ^u h ,^„ ^ ri ` 	 ^y ^t..LA^C/	 "f

CXX. Cobl'ab torna.d i: fette. per lo dit Maaíiovellas.

^L
S a	 J:,^^ qua tots jorn:, per ma, granda, folli^:,

Yeu D ieu rno 11ou, se¿ uons drr,i¿ ne dever
U - 1'1 a^

M 133. Senyal: Reyna. (lele Cels.

, ^ ^ ^ y^ t7"1	 77 . :	 ^'1•a ^.-('. Vi1 ^^

CXXI.. La aobl;, devall ce rita fi u Jo dit .Yasdavelles, sobre
lo c ¿ .s seje nt: d_ues r_lorjes .:r^a.v e- ñ e compF^i^, e la
una dix ti 1 'vl i r^^.i ^Je t ^. $Ni qué Ve ^¿ sd.ovelles, c oneix-/,.^.. ,v._^ ^	 1o? ^ l ; l " r<, "-r4' ^ s í	 re i) 1 ïc? ^ 1̂ altráïM Si en

	

_^ __	 __ .a e_ ._._	 ^	^ ,^	 úe til es enamorai. ^^ies he 	 .j o`u conech^ no^eé
s tu n' ^,.s aguda, c one ixença ? Hi ^^ úe lla dix qúe
c+one,.ir,r,^_^.s cliae e13.a r.o TM^'hó +ó^ i  vo ar; T o, ohidesl^ s demu^t dites r^hons, fiu la, se zdent cobla.	 -

,̂ u.i de mi'us dix que fos eriamorat,

Don:_, de V 5 39 j ur-v 1)Q, m-^ fe, m^ntí
``¡ p ^? ° `' '	 `^ \l;)b^ x	 ^d ' 	 l	 ^^ ^.. ^^	 ..._._._.___^.	 ^

J 10 2 1 K 135 9 M134.t - Es la 	 co') l 1 citada r)e,á̂e a
6erniá 2ei• a toar, ;vegeu :'era Ja 4̂i i :le ^'^.$ :ovelles,	

. 1

21, VI) .

f	
t

in
t L^.i,, %^ ^^	 C^«'t	 (^sV ,^+.^w•Q "^^,>nt ^:^.,' °l"E ,^y,	 ; cc...r -t--",-t--",, ^^ -4-"	 \ r1 `

	 a	 _	 ^
^3 -̂''v ^!^ L4^- K.	 %_ i b. -u h v ^. h . . ^. 1 l_ 1 1)

	
a	 - ¡^	 ^^^^	 (" ('^^-	 1	 ^	 ^ rJ 

7 
d^ ^J^s! l^ ^s ^•^4/►t.0.. t 9 D f 2^CX J ^ri

^ ^h1 ^W CYu ^.c. 'e..1C Qn.	 ^ ^`^^A.aA.^._,	 ,^1'c^ ,^ % ^ 
J ^V	 l	 ^
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CXXTI. Lo dit '^':£^saovelles. ,'a7tdit.

Ara conech ^soç que rio c onexia
A. , I{	 ^.:

En 8.qu37.1 tem°)o que'us era aopjugs.t 	
p	 t yy

( Ï'^,^ 	 ^ 	 , ; .:^tn - f:'.^ ^ex e.h Cfi,.^nR.c^:.c^,a.^àg„S
J 46, K 94, L 29 9 M 135.'- is coblea, d^ 8 var:3oo i tor-

nada de %I.

CXXIII. Lo dit Ms edove3iea. Altre Yputx:k3. Maldit.

Anui¿ rnootr-.0 haver qui' us vull u. b á

U'n feu sem^jlan en vostra, continença

J 47, K a5, I, 30, P,i 136, l4 156. - Cizac cobles de E3 versos g.

i tornrzds (je 4.	 >

CXXIV. A7.t re Ma ¡di t fet per 1 0 ci i i,	 Má.l di t en co -
bles.--^ r- 

Pus dau F; mi ra.hcS de malparlar,

Dona, cie	 ja no'ue tindr(5, secr.eta.

^
J 45, K g:^, L 2A ,V137. = Cinc c óbles',,^de 8 versos i tor-

na.dt-3. de 4.

CXXV. La o obl -; cieva 1 1 sar i t^^ trenie t ^ j a a t^ton frare  ( Pere Jo-^n .	 .._...	 _-

,^i zi pert 1a tem ps (ietrás ŝ o que n.o v^1
^`^ •	 1'39V)

J 101, K 134 9 Y 138(- T3' 106. - Aquesi, a obra ha, estat exa-

minada en l l a.rtici.e anterior (21, VI) . Hi ha Aplica, dLiplica

i triplica.

CXXVI. T,o dit Yn sd.ovel les.

Jamdo nof:.1; ► d'^r,^r. ^^ ä.et3content

^ ^^^ • ^^'^' ^

,.^, 4,^y'.t Í'P./}	 V t T.tA. ^ C.1^c *^ %A.4.F.^ 	 l,,o„^^ e4,AM7.A.A}Jl l^..,b
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XXVII. La ccblA deva.11 scrita fiu Jo, Yasdovell eo, a. mossèn
Gue rau de Oe rvell , lo j_orri c ;ae f3u bodzti a lf torra
de rriosa ñ Qäealm, en	 any 14	 XIII.

Mossén Guerau, pus 1.o temps ss vengut

1)'usur de seny, e Déu vos n' a donat
. k ,,

J 100, K 133, M 1.4Q.ß R 77. - Una, cobla de 3 versos.

C=ITI- Le. c a ò ] F, _deval l scri ta he ja, Joha.n Ba ren^ue r de M--s- 
a J -lei'leS fato. -La qual 	 retro rad^^dí7. per bordons
e diecionsg es de rims aron.ts; e -L legint -la pla diu
b ^ reiro-r^d_^nt-la, dia vial.

Car fort teniu, daria, vir t lut sens frau

Aeu ',A  Ñerik-i dr,.n tota jorns, vsi i; cl.t„ rament

^^.
J 99,Y 132 9 M 143,

; ^
 N 26.

C:QCIX, La d ßb i de^r .11_acrit m ogui a m^sQèn Luis de lleque-
e,:r1s J # Johwi_ 3erèn< ::úer le nsd )veJlss.

Domas d'un sen	 duce sony,	 r borida.t

E d'ari saber e (1'un^ grt:(.ri ba-Llesa

t1 1 4 4 9 ^- He u tractat	 obra. en l ' a rticle "ßeque-

f,,ens" (19, IV).
.OU gn , ^ A., ,.e. , om

CXI,. Lo dit 'uLb sciove l la3L de com^^^t ^:^r e_^de r im; a^ ut$.

Per un gran alt que tirich, dona, de Vós,

Vos aan tan fort c'absent pensant bé'us mir

C ^,,^ .1 ^ t ^ l ^^ ^

M 145*	
}	 t i

^J ('.¢f^ ^i	 ^ ..^.\ - ^.R 0 ^-^1 c.d ^,o. 4^t?n^eX `^1.^k  ^	 1	 1.vt.k^	 jjo	
^	 u	 "` ^/@' Y Y1 L71.7^.a+.

'XLI. Lo dit', Johu.n 3e reriguer de J,-•1 sdov sllass.

Tota aquells rna.le c'artar -pofi —b^eiltir
I -a 5 = ^ 1> 

1)

m 1^=&.^' ^^

S c olyi v, cl. ad. .. C^a^ c`c^	 iro^ h adlR .
CXLII. Lo dit ?,48.Sdove Zle$.
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Dol port d'un dol quí*La dr.ni1 Eran dolor
e

	 2- 0,2,

	 lo

M147.( ^^^ .

^ r/a^; !:'^ C%3 t.J^••^	 : 1 3 4^ v+J3^.,s ^,•^^ ^ ( ^A,y.^.^!. '....YJ y Y'4'^^

CXLII. Lo dit Maedovelles, per don t-i ^lfo, de Pere7.lds.

'Molts  diau ha clue tincii extrem voler

r dir, ab iin'obra complida,

tal qui fos ennr;oble;^ide^,

qui'eri be 1.a, po to, r,té^ fer v,^.ler.

»`
	 swt,- ^^^^

i ^^ `^	

.	

',» ^a„r. • G^-v a.^1..y 4á.,r^., xï.^.tiM^.a:^^
M 148. - Obra interessant de 6 oobles a-r~e$.°f=;waE, ni-

1 n I	 des de <3 ve.rsos	 ^r:i Lornr^,do ^	 ds 1•^Lde^ lr^. di L dona 	 ", en/ l/l,	

aorb:>tic invertí t. • s uira. obr ,-:^ wtds <..vi n.t respectuosa que no

pes amorosa..
^ (Y^6Y^

i

^	 :7 xL I I I. T,o dit lRa. tid o :J e 11 e e.

^	 Pus v^ig tunt ^>>- ^^or qu	 r , ^	 r e ei3
^  2o3-2oh^

1 kf-

,^`^^	 ^•'	 S<^
M 149. Senyal: Vb de qui s o7.

¡7	 L^ r,y^ •;.>	 Ct ^ ' 	 • ,.J:,7 ö.,,^- 4..1	 4^' }^C..4Mn 4, ,^.tT FA	 I	 .w^-a ^` ^-^Z.^l•[!..
CXLIV.	 Lo di t *.^a.sdovellas.

=.b qui n turment e	 pena, eon. g. oxoea
,	 2us,^06}

u 150.

S	 e IN Q.4.c	 ^?.n.,a .^.^ ^.Q, 2 	 CA\.Vi Q l' La,^^ ç;. t	 ;	 va. \- . e äR( tJ-0_

CXLV.	 ?.,o dit Ma e^dor`o lles Ob re del	 °lori DI c sant Miquel.

Sin¿ul4.r sant que _Miquel t'eLnorrte 1e^ ^,^
^.nE^' 2 0`^)

^0	 / •-^ .:

M 151. ^eny'wls:	 torna.d a dique Z5a.nt bó,	 i ertdreça a	 N'os-

tr^. Dowi:	 a:are de	 " )du.

^ ^

^..y'r •	 •

CXLVI.	 ?,o dit .Zasdovelle s. 	 Obre del í;l:;riós	 sent
1 v r.	 .	 ,'. -!-

Cflbriel.

^2^^ ^JCR7GXD^$:í.X^34 x^t^x Axx3J^3C.X1^416X

tea.

Zn p ód :

Í p	 ^e d.on ►.
^a-^ • :	 ,

De beris



.. 1 6 2 ..

1	
I

1.^

Ga'r) riol fo':i ch mc^s^at^aer singul^:r

.Per L'éu tren-.és a3: la Verge ? riaria

o ^J
M15?.^.^ 

^ ^C y t7..lp., P.,y	 ^r^ fR.t ., p,.IAR k.^.? .-i ,_	 ^.^fA	 •6 w~ to Vbq^7.;7^1.

CXLVII. Lo dit ?Aflsdove lles.
,^:4x - -- ----

"^'.^ant ds enl mi Fortuna riguorosa
A, . ,	 J).tn ^GC r,

que no s é c om la pug.ua suava.r

 N. _,Zto-Ztl)
;^ . ^.•5 3 . + ^	 ,.:

r
á ç. ^Y+.G r.. ^	 w @.(, , vi,., ;.'...4c....y	 C^ n^ M,CANI .i,ñ^,.Ad.'RR ^ t

	 tt ,	 ,
CXLVI:I.I. Lo dit y1la.s,!ovel1Q9.

Ab los sur,^ i1a 1.1=,.ços qua
Ai,	 rnd5

Caure ra'&.n fet los u).1s e
`^`,:,. . ^.. ► t - 'L^^^

J 2157, K 120 9 M154^- ", inc c o

pa,r. ' Amor

lo voler

b1Ps1,^é 3 versos i torna-

da d e 4.

CXLIX.Lo dit ,,b,odove l_le s._
A ^,	 d Y s^+e:,^, ^,^^.t0,
En temps d'enuig e mig deslibe.rt

l^"	 1c
D'emor 1'estil, llevat d\e) 

lo voler

,\^ <^	 ^.M-• C!► oßu^1.^.{ C.a+.^xL.^%.A^'^6

J 259 9 K 122 9 p.1 155;,/'- 4 cob7.es^ de 3 versos i una de 4,

que podria fer de torriPda; perb re g t,, es ,,t4 bl.e.nc per a es-

Oriur.e-hi ]'e g.trof,'a. mancant.

CL. Lo dit Va,sd ove lles.

Aquelly snber cpA `m féu de via partir,

Venint de vis, contra lo norm d'emor
^ ^^ ^ ^ • t h -7-^^ ^

A

nr 15s. C

^ 
c ^^. ,.,<
	 ^ ^ [I { • ^.. \iY:^ "Y`^c-.^G.rY 	 (,.k-^ S ^'^j'M.^V^^Ñ,4.^

CLI. Lo dit '^^agsJdov elles.

	

l,.4J	 Sl

Pus ma dolor ten fart tots jorns almenta
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1 \	 ^^

UI,th. - f^,a^44q 2.^.^^•^.n^0't.yx Qj

J 253, K 1?1, V 1 i7, -Cinc	 dr3 8 varsos i torna-
da de 4: Y-4s de millor.

CLII. Lo dit M,,3,sdoveiles,

Apoderat d' libor per son poder

rt	
1n vos amar, for0a:t. empla m , & aon.

J 263, K 7.25, M 156:J- Cinc cobles e 3 versos í torna-

da de 4.

CLIII. Lo dit yls.sdavsllas.

Yc:r quN mos ull:c n :> pobli quen lo rifan

	

^ e	 ^,t^ - 12.Q^

M 159. ^
O

^ enyal: Vó s de qui 8.óí^	 ^^
5 C t t ^^ ^ ^ ^^ uw c^ a^y Ca e cA^^^.^ ^ t w^.c-m2 . -tZ> -1 n 'X Oi 8l.

CLIV. Lo dit fRaedovellee. `:orsell a una dorif i .

que fins vu,y a,veu s ,^.but guardar

	

t	 22o- 'L'^.9^

G^h^ (,a L^eL^	 ^l!2u-CJtiac^á4'J1	 f.aA.'ät:.^..unlia^G^	 ^n^p^ \:u v v1 2 at a._

CLV. Ia hobre devall scrit s fiu jo di t llasd_ovelles per dona
Ali r nor de '..tj r oni3., rntill er cl é7. mar^z.é 3'_̂ rietany. T s^
en 1a prire rä cobl a lo nCo  se é ó̂ñ^^ lo ponnoffi, enla terqa r4a rqueeA_® eñ la quar_ -- Q OT et&n.

4 vds :i qui sou d° complida bellasa,

La qual aveu en grau eu;.oerle,tiu,	 /
^ ;^ 12^. 1 ?-S)'. ^:^	 ^	 C i t,. C.	 u. • L, a.,xA 4.g

J 79 1 K 11 6, la 19, í^ 16i,rÑ 159. -^er cobles cr^6s i
e,o.. ^► c.a.^.,.d..ca.. ^ ¢,
^€#^^^ cras ^^e ó vars o s i i,orna.de. de 4.- y;plgraf de J K: Obra

fetaJd .) na. ^+, 1 ionor ae `r^rdona .̂ mArqua:3a d'^ri: t^=nY, e en lo e7 ,^	 `	 -	 - ---- .-
oa,ps dele bordons d ß -Les 7III 1) rirlerss cobl3s 4s-son nom e

titol Li es! _ ,ia.t. Altrf3 variant de *I diu rlio gL or de ^ardona,

muiler del m^a,rguás .x'Orist a ny . 1, porta senzillament l'epígraf
se ¿ tlent: En lehors d3 la	 d'-)ri!? tany . -'Tn J. ?3. de
Yiasdovelles enumera les qual.i. "ät g de la marquesa d'Oristany,
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tant, més que Elionor de Cardona abandone. Catalunya• i se'n va

a altres terres. (Urgell pendrè., partint-ne vós, donzella,

'.dala tan gran que no's pot presumir, Aprls, pero, la per.drb,

seiie fallir Lo regne tot Portueal e !' estella). Expressa el
t

dolor per la pèrdua. Es obra coneguda, eri part, per 'torres

4c7	 .Amat -Tacto (H.), que en publiquen la primera coble ï la, tor-

nada. No ha estat, fins a.rs, reprodizi'da per cap col.lector.

//^^jj

	

^y. 
	 t	 } 

^ • !̂4 ? '	 1,f s 

f v:1P ,,
,
P
/
b

91. ^.^F.^A^tn3^: ^^^•^^1` ?'r:k' .n.kr1^ ^a9. ^¡y_^5,^1{Yk?.: ,, 	 4°...^..^^,,. ' 1...^,. d^^^^`ß%l^?^..fS^ 	
! mrF..4p..

,^	 L 	 'C^,V'I. (Lo dit ^,as^o^e-L1ES5.

Lo fonament d.e mon p ler, ale;;riz^,

Sobre-dolor vei g asegut stb.

kI 162 .^^ ^^ •	
:

^ L o f:rf,^í G: CÁA-- Cre u aX4
'4' G A  f ta.taxrGx .d ('d h	 F,. tV^h fA d 4Q„

CI,VII. La hobre devall se^ijta. fiu 22 Jo, Joha.n T.13eren};^uer de

	

,	 ^^a.s ^ñe l ̂
^_ 

c^ér ^L nov^ entrad^ c7 lo Rag ne	 33. R.
?rgseu t óñ F,	 de 711a ra.n-

^l•	 cF3a. ^ XVII 	 grzer. ranv ii.^^G^I:ÍTTÍM en la casa. de
mqss^ri :Tohan Ter r4 . h-qj-i l 2_.?_ C _ R 	 o$ava. ?re sent s

Ãftlo ^°evarár,t mestre:e.nb Jordi, Lo fill ^I.,_
^ 	 di t^,-9ue ^rá p1^^,^r_e d^ M^,]^,w.^r^vá_;__^^n ^ea ró . d' TT^-

3•!k^^_çlön_^_̂ _r^'^x. ^^?ssèri_x^o bo`llado,, e don^ Llou de Gur-

	

1° 	̂ reya, fill de mos.^èn t.art^ Torrelles e ^ molts d'al-
es õ Yn, ensonar. ^.,r4^uái., : ^ :^ -a ui1, eg da e pre-

sc;ri^ác^<^ a'l ^c i t ;.^ ^̂ ',ï^',^ lo m'es tre úw^ untesa. pres -la e
or^n `3^ é^ --- -^r :_

^ Regne divis és deeol;^^t, p^^rdut,
43 ,	 Q ^0, i'i;i

	

f ,@^	 Fa no	 rax aj udat -,oer )r^ u sia
U7 ,e," G,'x o a olP4 , 	^. r': .^.n.^4^^ ^d^^M 16 4, % 160.-  ':ie t c ^ b 1 e :3 a^c'p e ct^^i^^ i s-xn^'e's',' torna-

da. i enireça da i.- L'e^a^graf de 'T 4s ,,,ix-f: Oh.rF^pressentada

^^	 "a t;. R. a'.rilafr^a,nchr> de 1^e.^^+,^:^és 1'a,ny 	 CCCC X^VII7:I, r^rt Jo-

F3.n Berenguer, conLra ^313 regidors4 de lta. Gener^.lita.t ãe Cata-

lunya., aconsella ßn1 reis "!,.lo y ha, rerie:,r, si rso'n^ aco pa Déu,rx
:permetent prest 10 Re y fuet se re^esc:;a ± que'?.s tirania lon-

celler s fort n one sch., Mn cort e bons e que :ta mE;. no`n lleu".

P A la mala persona que er ; el .rei rio li.	 excítacions
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dels adulR.doi , s per I !Àe tiris ß j :3	 rth p,^sa,da oontra eis reSi-

ors de '3nrce on^.^.

CLVII. a obra (¡.e W 11 scri ta. f iEj en lo mes de deembre any
^ 1 ^ rJ ^ /	 !t	 O n	 v`	

` .. '..>..... .._.^._ ...._ ^._-.. _.....^w _. .. !	
N,s`—^,._,_^a	 L'	 bx 7.u, ^^z e.^ ^ lii? f^^_^_ l o ea.tyor ßey .n o-

har-z^'. r ^ de s o rl fil l _ dorti^^:rles; pr^cep dé ^i^ina;

	

en ! ^ ;-.3 zu* á t de I.,eyda.; ^1a I ua:l Li - xr^ina	 per mose n
^. d ^,^ich; g	 cuel ̂ f^

.
li dori^^.

, Zuar.lt ,- dolor hf i p r,,s r adt,: lo ,.ey

17e pen:d.r G- 1 1 
^̂
o fill d'dssar pres!

	

u;* , 
i

	 2 3 /^l ` U1 F.. (.^. • C ? o x^t^ ^.	 -1p C...c^ c t ^,<.	 M
s

^	 ^w	 1 	 ^„ f, !_ .^, , A

	

Ni 165;-^Cinc cobles	 dede 3 V ersos,

tornada i andrdç.a de 4.

^I,J'III. C,a hobxe dev3.11 scritca tro)neti, per l o di t mossèn Luys
	de VicY: , 7-1 don ^a.r lcts, 1  1 tic e, a^:^ir^na 	 :E.^1 d^l dit

4,enyór^Qy - d'Ara¿so5xe 1^ dit8^^res , la^c^u£j^i
fa^tch donada.

^3iau membra.nt, de so'us deu racorc.ia.r,

Zue ds virtut qui s12 f'arin contre vici,

( ,f__pp «2 y ^ -- 23?-)
hR 15^3. ^^o1-:.j, : nt an la tornada as F^a, hurnil. " À vds su-

plic'z pren¿uau de vostra znz, 1,'ubre preí;ent, aquella corre-
Cirtt.	 ; rto mir eu on (11.aé vaig defallitit,

f or -la portat r+t'a . " %^^.^^,^^ ^^^ Z
s c ^ ^ _.^	 ^

f̂C	
.•.^, ^ ^ ^ ^ t ^y Hlá^ta: x [K^v iri ^t3^^td,

L I1K: ~^ t}^á^^ e n r	 ^.C	 sç-., dä ä'°i°^á]Cqurefil s^e fi^ e

vla.s al voler qu'en

(,,a. t,> v'wr çx üx..,	 ry'1 a¡>i ^vrr .r. 
'Ir

^;,^ r ^ rn a. ^ a.
^rragona) .

:aquests grans fets perseguits fins hn.vuy,

Crech comengets a tracte de diable

2 33 - 1.3 ^	
r ^ a„a,c  Cit ^ki,.^ ^:^ c.,, ç' <.^ ^^ ^` a'L; E.e.r^.^

M 167.1— pis cobles de 8 varsos, tornada i endreça de 4.

il capdevall aquesta rtotal "L'obre demunt serita tremeu a

1.,leydä, ;.per ino3e`n 3ernat albap la qua l. dix dcinh. al Reverent
g rehebinbe Je "3.r, `ona a, qui E'adr-se ' ; a;3 tot sia. per tota

Catalunya e la. iníssatgeria, de LX persones qui per la deeliu-
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renqn de Dan ^ = .rlo^, lirf.nc:vr dc	 i erwi per ebaixr^dor aZ.

4er1y or

gu "LX. W !^u'^r^ ,eW'^i.: JCI1^.:, .t'iu a `^ila,^^^tlaris. en 10 ju-
ríol de a.n ^ _. dxá adA ^ a ^en^or^^ä ^^nt ^^ao re^

^
r^

ir
: 

J ̂ ' i,'
_. :3+a . _^^ 8çtc; ^_Y¿`^ ^ » :^ 1. .o^2s9 t;17 äl3
^ . ^ ^^ c t;(G..7^^11t, ^ ^ E^ ^C^v^  a o^OTc^,t^• entre

a e. a, ^ o v ,	 l^^^e ñ tñ t t^ i ;^L, E ci '^' r;;^c^ 11 ^: 1, o .` c o,rF̂  e d e_.^... .	 .^ ^	 _.._....._^._.

Voetre renom, per t`et: ps,a.lichs e parte,

:om,^lits fins vuy ab virL'iaaa^r fa 	 II

11,

	 I	 ^.

^` «^. á^S^	
1 rJ`^`

èd 16?3. - lit, dz"rrerft cool. , , sobr e  el fet de perdonar els

dolents i r,o rQcor•rperr sar R,ls 11.ei a3.e de aixis ".-om por4n mila
t^^v^^^^^ ..e.^ 1•i^ ^.^.c•^► .^. ^rx-e. ^$,p^+^^^T^...

nostron ryey rr.ßti^rs.0 ::'i a. rz.{o c;lr^u parF,^u ,l^^.a^ . A la +ui tany
a era.ri pe r.cïonedoru. Y ri - ^ uerA vn;.-, te-oh a rro;i.t abJéu fiau,

w
war, en s8^°ui r. , o b tirrcireu l o flsr^ut,	 ^,tae Dáu Y7to ï'all ,j,Más a

qui l l servex,	 , f0rt sr,vint los z ;:ec,rr v i n tFs pancx ' tr^+u

da m.a l 1' omi l. r^3^ •avnQ, : '^ t''.
S c^b ^ e..g U eM -	 i 11 ,LIA. I eIQ I ,tÁ"z. 4 rw.< ito \< y%  a oi.. ^ *,	 e. r à 

r á^
^

 r...,.

CLXT. Lo lo brf3 ^t?Vf).,1.i ^3f , ¡ t-	 Jf^ ^.,1 T''	 e "' upg t	 ^-^ `c^
a8ó^ ._. ^ _-^Zt	 ^'^1'1"t^ .tt3 t̂E^ ^T!l f)T2g 

__._..2...	 _.	 _ ^

dorr ^ohr:,n, ^re seríti- Jo, Johan 3e-
renLue r_ de.^asedovelles; lzr e^^QnI,P mg, se r iy ór^r_^ e Rey no, 1'
archQbi sbs _de rw r^.ra^'uo ga don̂̂  óneo d' 14 a--^û -^`ill , sl
dit ?,»n ;e^r e"enyoC, don A n „ i^• h 7nf<,nt, n,-,b ot de don. _ . __. 	 _._ 	 x. _ - _.	 _ _	 . _ ._ __.  	 ._ _ .. 	 ,
Isó_p d' iJrreya • he cI on Pedr o,  fre	 er.ras 3 mos é n ;3odr ig A de He-
b0l J ec^ o, doa^^^h c3 é rTuxre,y_^s _ d0n ^^^ tlieúc^é 'ana^^.dcz é
z.►!ólt r b a7cixz--, c nv ,-:t llars é ^entils homens. ^= a 1ra , dita
m€^ Éïe^rrz^a. Yi.0 - e nyor,

_ 	 ^ â pres e r>^ e^^ t d^'aqüesta .

^t 
Si Io fe fos per los tofo bó tent?ud.a

H `^ •. ^ä;ris^ s^^^

1:0, 
^^

etimsnts r.gue.ren r^a e rrie

^
M Ztï3.	 ri 1'inciret Je :L q	cobl & hi h g, dues '-Ig o-

tes de dix' f.^rc:n t tint^=, yjer3 de :Le, r?.-=:tef.t:a m 1 : " Pedro ven -ut

su verruony u nerc assa, E fortry greus	 a quane yi ó bonsie'
virc7w^^-

r.jur^tF:,, :' si sejz.ieix sr•..'npresa, molt injusta ^rech kser A , r'
c^̂^.

vengut o pres en plasn.	 ;^z.r dei^ ^^r. iaf,xt en los tinents fe
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k. + 1	 K	 î ,r r.`	 Ç:v..^	 ^:? ;f q*

ferma E ab aquelle mesos eb lo seu; ^,' vencedor será lo se-

nyor meu, G ur veritat loe cios titola co'rafarma.". :"sota que fonch

vençut a Ca1.a.f ^en lo febrer do 1'E:n_y LX'T. - I,^ori lo dit redro—	
^..	 -•--	 _..... ^.^.._

a X>.rVIIIde s) uny any LXVI a Grenol^rs e fa orta.t a Barce l ona.

	

^--- ^	 -	 ___..
- En la de^,^r^3:ri r-:x. 

(

d
^

el mee de febrer o en 1' dntr txda de març en
^	 V,0^• q^iTLt•t- eKYi7o.'fi.^;ArC" í^ ^ ^¡E^..''> .+	—,—

_^._._

1 
l'any Z G^);;G l,XV IYé áat,, trk 10 Cíirlip^ c1^ ^rs.de$ a ^a	 fon ven-

^ I de

	

E^,	 'i`	 ^ut don i'edro de i^orto ual e fu. , , los bescorr tes de ro... ^n

	

^	 --	 ._,.^._.....	 ._...__.._.__.__ _	 ..^._
. ,.

:eryeló,r ^n ^x u^le ^ e Perat.:la.da; (La, hum.it$t no deixa veure

r s s mé
r
s ) .	

,,¿	 -t-^!	 ^^^•+'''i?r'1	 ^ ^ C [{ ... ^*,'k.cte..^Q.^ 	 Gt3 {^a^..r^, (..l..A^.éä. ! toc	 t.l,tn,.ia:-	 r.4	 ,A,á i:
CLXII. (Obra^; ncire :.j da a, 1n reina).

Vo :u `.:re^3 j — a rts fot 3 , senyo ra virt' 1 .osa

3e mostren clar p ;r lue obres que n'ixen

1u'1 170

c m,- fA( «., cnea,. - c^ ov^i i 	 a a ct c, , ~  ó r ^-+x..d..a

CLXIII. LU obra. d.ev -:;11 r;o-ri t_,a., p r aFen;3 ,a^or^ R^^e 3enyor he_^^----^--.__
e ^en;^or,^. d r.i^lt« ent d '^nór e a les festes de^	 _	 .....^_

, a í.i 0n 1 '^ r artdo jJrimo *^nit

^ll de:t^; u s irïodR, i;	 ^ör.^ ;r, e MaRéna e eenyore,,
c^a2i ^ =̂r, 10	 d.-— '"3 rr f:gñónz^ ,

)
^	 ^^zr:il.itat, ;^rlïlCi^1 de virtut
^

E d'h? tres caP, 'Ddu sopl ic;z ab v3s sia
a

I>G. 171

 c¡vv^{?k.^	 ^^^a•c • ^^^,^a.e^o.,P	 ^ Ca.r^G,a►r:r.+:^,ea.t^^^r , ^ lt,w^.. ^^Yh.aOla__

CLXIV. L`o'are d_eva].1 scritF= ^l ^.)rfnce 	 r^^rés que ha.c dec-
b;tir^^t^,t ^.óñ ^^,^jr;^ d.p Ndr^ d.^ ^^'L ^á 1áf^eñ lo febxer^e
d 'aiiy L^^.V.

2e1*zyo r. Qrfnce Lz, pue tal cower^,sament
. ', b kx"tI pti

rei , 2rzés ha l)éu cLgau sa rvit s'a.l.teev,

ts 1 7 2 ^ ,̂ •`^ ' -1 k 1. .. 1^ ')

^ t ,^áRpa^ p	 ^^^ ^>,u	 e i,.xa cR A^.w-f	 t ^',.ria. ^^ C f^ • G^. n .r^ r' .^	 t'	 x.n .ar t , v i r ct 4^ 3, _

CLXV. I.'obre devall eso rita fiu en lo .mes de ,juliol any M CCCC
ZÍVi_i,^5' ŷN 1.^^ ^úcli J ohan _ oi_ic'ri ^n^^rn1^ <^ -3{rc elonn_. nre-^.^

1 ^
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F_ n,.ad&	 azor, b ^ii Rey e s e- nyor_ que «l^é u wert.

Juitau, Serlyor, per fer a D4u eervey,

3 rap3o clar a gent de bonn part!

m 173.^ c^s- 2(, 3 -- Z ;s)
^	 .	 ^	 o
,1 c^^ 4-t cn e" -- c,cx.(.^á n,.d c4 ^ +c^.-^„r ex,ku4 cs cl % ,.^ ti- M^x ^. ^}	 r à'Fd k r4p fa.

C y$VI. Lo dit ^*asd o-relles, de Teelte.t, en febrer de l ' any
LXi i i i.

Fee 1 tn t vot amar 1a á,3nyor iA ,

1)e parer meu, tement tosterrips aqueila

lta 174.( 1' "1 , 2 4^-- .2 ^ 6 )
Q-1	 flt 2+u - Cr7ak^, .J@i t C^_^a e g,cq^.^^. e# ^^"^ b1 a^aÍra, ^^ c? dré^s^^.,

;LXV1I. Lu 'r_obre r3e v^ :^.l s^.rit;r ^n fat.a Jó^ Johen ^3er.en^uer de
°r^sdóv^lles sobr^ ! P. ̂B'Yl 1 t mee ^ie ma,rç any L '^-
^.; scriv an 10 2 ra z^ñ t Libre.

1.0 Ilui Pax ju3' ? fer 1'o:n ureule basta.

Sn luo Zrs.ns fef;s pel sol incompre:lsible

i 1.75,^ 4^^ • ^¡► ^ -14^^

(	 í', r c' , 2 .. e. } o fx i,̀^ fi	 f	 (" t;, 
^'	

, 441 
r , clon rv 4^-

CLY.VITI. .La ho'ór e davall ecri t
^
a he fat

4
a Jo 

a ^
Joha

/
n
^ /

B
^
eren

A
uer

^Y.. / ^(.^	 ^^.-.y. .. M.f; ^ J TV ! ^-!i ^^ ^^_^ ¡u f ^^ •. i ^- ^¡il ..._lã4	 iCV l ^In^ Vl7 dues
e^ ]. . lnbe^ c_oin1~ï?^^s mol t st*et s cornL)li. ^a ;la sin ch _co-

:.J láó n	 o r^1'?^.°.. 
^Senyor Tse^á=, TrafAnt perïet ^:n^*rist 	 ^ -,/

Pic.tre 1'=i1 vnr,;e, Dona v^--L 1er,t

M 17 6 
	 " ^ ^ :^` ^ 2 ^ 9)

Ç COW ^v..1 tn Eu - U) o a. d £ 1 ; c u c,o►, u.^ ^^, 
	 ^,a. ^ v ^ ad ^.0

CLXIX. Lo dit Johan 3erenZuer d.e ha.sdovelles.

.^.j' IClcone^.ut 5^01 d'e l 1 Cn_"-:gYAdor,

:;'^^ dEslliurs.ts dc (perdurable {)P.Ii^-,

:^ 178^ p^.^ • .^^ ^°1., ^ ^

Sc. OA Pe ,	 ^f: -W - C,•,.u u.^f,.a	 t	 Cqc^...^1 ,zr^ ^ 	 ^	
.

^	 ^^	 v ^ a,oj .̂ ^ t?vrt vire a-CLXX. Lo dit Johati :iierenn;uor de ^^asdcvelles.
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Deis critns naajorß comet lo crastic^-,

'211,3 mal usar del d.c, per `='é:a donat.

^°.^, i,^3 ^2n.^1^)	
0)B,u - CGt ^ !XJv.^ i c,n	 IA.tlA4A

M 179.'- `Cinc cobles de 8 versos i tornado, de 4. S'ha
,	 .. ,- ,	 O;,,r`^ i :>.

ecabat al cr^.nçonPr m.- "eUueixeri les obres d'En J'orian :3eren 

guer que xio e;7 trobexi en V, sinb eii a.ltros cançoners. Comen-	 "

cero per les obres !e car^-Ictcr religi'^3 pex• qu3 facin seguianetit

o les !la,rreres de R^.

CLXXI. Obre de 2!2stm^Dona s, c ^uda.d e mas• íla.da feto. per
l'óh«.ñ ^3e^ r^ k^¿uer 1e lía.sk^. o ve_' le s.

VóÑ	 oe>wa par, "-r, n, don? palidü,

^-éA-4,—:i-^-----;•^o^1 t q-^1. ^	 .^•,^ G3'^i^

L 2 J, I7 6.-

s o a i t orna.ad^} dc.
^. er, , _^ • X V le.%
y-f—. c^ ei 	 ¡ •

^
CO, ti.„•,+.^ ', ^'a ?

!Jinc cobles ^r4crOa.aes i cxa^finideca de 8 ver -•-

U	 ^	 ^

CI,.XXII. Lo d:. t n'.o" s éri JohEtn F3e.Eengue r d,a °;.r:ad^vell es, cavä-
1 l a x .	 _  	 _ 

^v ^^^. r .nr. U^ t; c xe ' s ^1' .Y i l ,e 	 1i,. 'í, 1.u- *

,,^ ^^^
	

.	 ^ ^ .	 p e r,-ei--	 .

	

L 21 9 :Z 7- 	
_,. - ,.^^ ___ ,	 , ^,	 r t:^^	 Set cobles ^-

	

•	 ^	 .

erQtades de R v;^r^o ^, tornc.aa i endreça de 4. ~ [ee-<< ^^ T"^]-
e Q ^e te f ^. 1V7, ^ V^i ; Tc. Btn ^ , C. ^ . X v rer Qe At. /manc . , ^ . /6 -1 Í-, ^' `ae., ^Q, a -

w, _ f• i4'fer.ek,w.fq-2.2].

CLXXIII. 1't.i tra obra ai;a uer lo di 1 rnoúsén Johan ;^,rg,n^*uer de--	-Q el ,^ A^a^dove, c,.e^t<a.Zler. 	 ^.	 -r	 e nost ra .^ona^ eo ^.o ..	 ^.r.....__._.	 - b :c e lo ^ ; c ^ r, t	 ,,<á L	
_	 ___ ___	 _. _

— 

:`:ljuil,; At ia dit, e voz gut î os: e:iir

r	 +	 ^=^ ^--^-í.^c.`1 ^)^ Ci?,^ ^'• c, r^ ^• ^^ ^ ^ra.^;=.^

C:iIe CCCk-',.^ fttN.. (JI.C.^

L 22 9 .tT 8.- Cinc coóles k4Acraad.es i	 i tornada
Se[ ^ ^ .R text aPe ¡u],

de 4..-  í^i b J. i c a.d fa., p o r 
f a s ,^1'`̂ ^ ; T^v, ti. e^ C^	 V1	 s^'_._X . f.._^ M-- /^ G • 

11^ •	 9	 A^^ N. .^ .^v,n a , ^u•••.^ , A'^^, ek , /'^ . 2 z - z 3^ •
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C"L'XXIV. 1:•o dit luos.ry ©I9 Johan U^t^/^ rA GUer ,;^^ ^^asdo, Sobre

	

ó̂«^ a.^ r^i ï' zca.t>>.	
. _..	 _	 veïles^_ ^.^ --

_s..__.-  _._.

2e r ^;r a .i r `` 'ó, 'Jargti d•Dna., di,.-ist

_ --] a I' u p o r 1 ^. r^ ^ . :^ : ^ 
.^ 

^ ^ •^ ^, ^-^..=a b r•+^--^rr^--

	

(P.^^" .	 . ,àf 4
	:)eu coulG-:^	 oapfiriiues de 3 versos. [AP

co_e—^.'M„c,4^ ^

cobla hi ha un ver.sïcie del Yiag yiificFat.- Publi-

cat pex^^ Valls ^^^^^r 1 rI'^^n, ^y. X V f^ Ce ^` . 13A^`• 1^. 21-.23,^ 1 l%^
^ SC,R A , C«M^ . q^ ^„ , pp . 26 - 

1 01

-

Ca^^]:1. i,o dit c^ó1,s^ri Jo'r^;^xi ^^rQ^ -^er de aaduvelïás	 obre la
s ^^': i ^i e x e r e^ _ _T	

._ : ^ _---  -

d e m i j;jc,, mon e j ï Seny or;

-^it^ e►t k r^3^—er ^t _	 '

(,o,^tAlht^.cr^ta^
I. 26 9 N 11. - 20 c ccles	 i csa.iafinid.eá de ;3 ver-
q Q eo.,,... e^,,.,, e,.,^	 ^^ ^ eo$?a. G.. l.a •w..

,

sos.^,^versi^l3j^Tc eI h,.iscrsre _ + . , n'unn un •, l , f i n;,„C
^ eiq

ŝe . -.^- d te,^ fi de N
jbr:^. puálzcaci=t p3r	 V.z11s /^^^^^ .1 rj"a ^en

ry	

^,
Ca`^f- • XV def ^ ^. ^c`^c . 

^Y 4 • 
2 ti - zy i C^ `i°^ /^+'a...,o ^. ; ,^PSnA ^ ' a^.`y . /Q%.F,y ^ /^ • ^ p - 3 tJ.

CLXXTI. w obl a spz.rYa Feta. par	 Jotian i3er enrruer de 2ae-

2oderSs Dc#u a z hom irzoornN.reizsihle

J 94, K 117, L 42, r '74.- Una cobla de 3 versos.

C	 JII. J'o:ian 3a r^alz^,uer da '.:ßasd:z ^'t31ïe ^.

.^ran`,:.¿ e k c:spill los curiala que s jn

1,	 .-	 -a grar,s waziyoro a 	 cascuiiez

D'zz,quall rich,don • ,,.lv^zro de :::una	 -i

•,e;^h c.o..,.,00t,fa.•e^Q..i

J 256, K 113. -Sis eorales c4crGodes , `de 9 versos i tor-

nada. de 4.- A quasta, composici3 Ina d'ésser fata pocs mesos des-

p r á s de la de g ollaci 3 , a Va,lla.dolid, d' A1var de I:una, que va .

tenir lloc el 5 de juliol de 1453. Seria, e.ltre les obres da-

tades del poeta, la primera.- Torres Amat -Tastu piiblicli.en 3 #7_
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bra i sol -amant tras verso= i3 1-4 tornad-¡ ( p . 409). VAn repir o-

duir -lo En 3ri z ( ,Ph7 ': i 1!;n 3u15e71r (R.!->3'.

CLXXVTTT,	 °^o =3san .Tohrrn 3er? -, ?̂ a°r de+ as(1 ove]. le e.

Di:iÜ un ;r ^ i p ra í;	 :-a.	 to ),7trL3	 ..	 oayre

J 80, K 116 9 L 27 9 lv 88. -- Cinc cobles de 10 versos i

torr.a.da (,e 5.

OUXIX. Feta ^)er 1^ dit '-6sdc,vc.11cs. somia t.

fonc-r, i,cr Marit co ps fas tn'ayrii.:,

J 76 1, K ll-': 2U 131.- Jine corles de 8 v ,^rsos i tornada

d : 4.

C I,XXX.	 Al t r e _^ a.r 1 ^	 d. it

,7''^:+?:? j1«^+:i	 ^' ._'!Or'	 t?^.	 r^en{ ^ '^r1t

J 77, K 113.- ,'.inc ooäl9s de 3 v3rsm i tornad9. de 1.

CLXXXI. Lo :lit. ^asdovsllaa.

,n loch molt alt 1e terri olani.4. nir

J 54, K 91 9 L 3'7.- cinc cobles xe 3 versos i tornada de

4.

CLXXXII. Altre Ia sdovelle3.

Voler, desig, e dura ,-. ssi5

J 75, K 111.- Cinc cobles de 8 versos e tornada de 4.

CI=III. Obra f. Pta pe r l o dit. ^noss^.n̂ J,ohs^n 36[r^,n^zuer de._..^_.,.
ovélles, cs^-.yaller,_

.
sobre 1á Presó de `.osta n tiiïoble,

e 1: : o r ^- +^ A 1 ^_ :; r e;a .	 —T---.^.`.

Perm"3s ^^ ^Déu haver feta pre só

7
f
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N 1`?.-  Ti-, e t, z o co b 1 c, s 
^-- r«>ud,-.s eci^tinides de 3 versos

^ r	 "onulu3i5)	 nos;ra Do-ria i Sil-9,

)	 dp,	 ^I .	 14 ~-	 f o i / u^j^, r"le; --C i 52	 t^;=3	 1	 ' d'aquestn- obra

1>tÍ,,v 
IA. -	 '41	 (^4.	 . .. j,01

V' C tt L	 --	 ^3 f, rp . 3 6' - 4 2, ^ .
-41- .	 . r ,,' niloiÍ,', reríi rabentment 	 uww	 poquc,, S	 obrec	 que surten so-

la,n,^crit	 en	 ',	 *,4iib	 l'unic	 w)ri	 de	 Jm?,i	 Je Com i'iem

dit,	 e.w ,,OmbIa qu--

d "ln	 .ua1s parla --n 1'obra

'IVI,I.	 d o	 to ,tes rr.ancros,	 a	 le,3	 dF;rreries deli	 segle

7,vè.

01=XIV. C,^ns,5 _feta pei, J 1)h,^n de ''aL> d^;ve11es, er una darria
q!L3 ç3 e Y v ta	 í. ci, c r f, la, :-> u e, d o a a

N 58.- Té r.;ire (ie dan ĉ a, Unr,, cDb1.a ul e 4 v ,-> r-,,os i una de

o

CCIX=. Fets Joh,-,,,i	 (,,.e opar(; a sobre hun
_'

a., iria

 rT6 _ -e,	 i6 - —
--L-	 d^ei Pri

--Y^õ ; r	 Z e I	 J. .

eri ^ Yo le tr P,oal c,, abundds

it 37.- 'Jn& cobla d` 3.1 ver c os i una de 8.Z

CLXX,XVI. Cobla	 feta per J:)nar1 de

Si los burlat: volen burlal-.s burlar

N 135. - Unp, cobla le 12 versoa i una altra de 8,

CT,)=1j. Resposta. de Johan de ?,!àsdoveIles a Pere Luys de
í trai-r,esp,

,^enti1, imítant br, ,,^;, aqtiIs,

N 167.- Una cobia de 8 versos.
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CI,XXX7III, rçssc^^t^ de Johar: 10 _^sá ^, ^11es	 r:o.:sén :+ira.11es_	 - --_	 --	 -•

.'er t2eQ u :arts ;s vawtx:.,:. n^,rl divisit

Rr ! 92 . _;T;,; coi la de	 vr'rE::k3 i tornada, de 4.

CTyX,YMX . :eb1 a adivin a.t i tra f g `a ::i :^ r Joh^^n dc "lasd ovelles e
íra:r:ss& , ^^ir,ñca. e 1 n^nl 

. ._._.	 ^	 _

'ar le tr^ g vuyt ..e r arrfi . 1.o ürF..n riorr.

J 'un- ;;entil . ^r.yor^?, lu. rn^lt Jnl .

3% 194.- U:ia cobla 1e 8 v---r ,3os i tornadFa re 4.

CXC. -^d i.v i.nc;.t ivu, f - ta ^^̂ 4 4 Joha--- de ^^!:?.c;'dcvelles,traze-
sa. ,-r rno':aéri Vira' las.

Un furmz:,.11 :,ce da uiiioi•i pei'1es hornat

N 1 1,1 3. - ïJr►a cobla de :3 vc rro e,

CXCI. !,'et^er To!^An ^3e à'r^sdove^tl3_, traanee a. -à i. Anthorií.

Clar: dL^t de contiriuu rçtd

1I* 206.-	 de 3'versoe.- t.préx: li t r&ricet^ la cobla dejús,

per; lA 	 i'e. ,. 3n=re: - -^- r t k:ermi:, ting digna de ree-

,.
1-1'.

CXCII. Co bla fe t.- .,. 	 ^^r e .^Yitiior.1 e. J. de 'lasdove l. les.

:irepod.iorz, fzmasi.u, x::xurldi

N 206. - Une cobl r de 3 ven os.- Resposta per lo dit

Johan da aedovallas.- Que pe dairnam, ferup, dair.+undi.- Es
((

de deu vamos.	 f o-

CXCIII. reta per Johan d e -,',asdovelle s.

Sin causa m.e days tal pena

N 214. Una cobïeta de 3 versos i una altra de 7. Per



- 174 -

GcG.bar 1 t . r- i ra producci3 de Jotia.r i

.unicu, dF.nseta castellana: "Sir cF

la puedo sofrir. Ay! que mc p1a?e

servida Y quer;:ro e c -, n firmas 9 ,

,¿ue daafaze la m i vi da. )r pues rni

de w:asdovelles doncrern l'

usa,rr.e i +.,ys t^1 pena fue no

inorirl - n'or r3beros bien

Me tratays con tal cruesa

,3t^erte l'ordena, Con ver-

da.(i puedo dezir, zy, g..o rrne plave mo.-ir! »,

r
23. 9Qoe^ràri Joan ^oraoà, c,jvrallar (1435-1^4^ 5~ ) . - 'rbpi^^ment,

d' !^n Jo^inn r3oec^^a, no	 consQrvnse'n	 .,

/,^	 ^ ,	 ^	 ..	 +	 al tra;^	 se^i- ^tr, ui,io uila J)an ç^:.=. :t el urinier rzsr.^oet d uri^L altra, peró

intervé en aïtres''a^á.c.i.nrras Una de da. 41a.d^ i ^l.t Y• es de da.*<:.bl.es.

áa pririsra ss lrÂ, seva renNo^sta,	 -;)eeeix41 en^ s d' Stï Pere i'ou,

que duers li: cia l,a ue 1453. :s eoneix~que, ei-4 mos>re -li uri debat,

J- p	 En Joatt :3ercan^;uer de 	 :sa^-quo '.tï Bosc^, "ama fina-

ment"; i,a j udic ,̂ r pel c-:)titext, ser.zbls. qw: els dos debntidore
.deviere asser jovea. Cor: que una. .le les o`, ras d'^?,n Jean '3eren-

6 uer,- a, la: vora de la d'En 3osc á ,	 ]_r^ datF l de 1443, p.^-

dr lercr a. j:q,..i 3st. ,.j corseix qu,., ten ir-z. cx é-

di.tx d'intel.ligent en el Gai Saber ("vósĉ^=^ sou tocat") ;

ari la ter:c;:i entre ,.t `da,llr-ta,rsya i :rl .ao ¿açot, el j.) rir.>er Ale-
^	

geix jutge	 Johan `sosc.la, ciuvedA ,,e 3^.;,rc .h e1on-i ". Da

terigú a.riLericr rl aquesta, en ïa qual ta:nbé enLra -an Fogaçot,

?orta la, daL,i. de	 no creiem qua aquesLa li sigui gaire

posterior. D3 ma:z a ra que, si las da a 3as n j du3 --1 cap data, po-

(iek Creure que les que hem pozat al co stat del riom no poden

ésser ,aire alluriyulas de la vari cat: ens convJ considerar

que, par de ,atra	 aaror,)ses, es pot ésser, si es vol,

j ova de la p riritr a vola.d:i , per 'j ,lu pas un. j i A.

De primer posarem les danses; després el debat amb En



Q, -3 x"

.' J,	 (~f.• W13 ^,
	 .'	

1 1	 1 ."	 ,

	

/ ^	 rr'	 ^r;',^A d .^+,
	 :t	 ^R„ ^^ °.O3e•< 

	 ..^.,-^t'v

JD^an Beren2^.,uer de Wasdovelles, que cont,^ dues c ,)bles d1^,^h

Bosoa; ig fi--ialment, 615	 da jutge. Hi ha,,;ue un
1 ^ 55 dmo-ct eI	 d fobr ,2r de 1.48(7 (26r,)/^	 Joan r1 r,-unc^,q c Bosc	 cjue- aBcrivi uries iÃe.mÓries de la ciutat

de Barcelona. ^?er 4sser dei par!,ít de Joan II, s'expatrià a

ValSrcia i veid confi;3cats ela seu3 bdns per la Generalitat

de Cataluxiya, ~n Ia cai6uda de 3ircelona, aquest .3oscà hi

torna i exprek3sa tots aque5tq fets en las 13eves^exnbries. No

eE.bem el grau de Parentiu ciW3 ) ,)d ia nav,:r-hi eiitre ei nostre//,	 Joari i3osca, En Jok
1-
an .1'xaricescli Bo,:c^ ( se Q,, Ur6Me'1t nOtari) í Sn

Joari 3oscan -í>1mugaverq co, j d^u t el qual va ín-

tr ocluir A I--e, 11etres i'w^oua.L	 de tot3 elo ooe-

t s catalin g , i ;^er Ri4N	 ),4e z - 1.	 , 4 1	 . r ^P-"

d'&,rj-ior fcta 	 n Johs^i

•17,0 sab 1 'c) c W7-, f d' Fimo  -r

P 173. - --qu^8tFk danF-!a va 4ss,3r pub1icada diver =es vega-

deS PCr	 `íctOr Bala6uer ej.i 1^362 ( ,261 ) 9 P e r	 Mil<-'i en 1865

(-9 52^en la !̂ ev^i '!,ta^Ageíjy!,-, t,treta d'aqu,3s1;,a, per 7,11 Briz, en

1867 1	 ^jj Julbena ej.i 1^)O 11 í * ido cal dir que en 1'edi-

cio (ie ;1	 -ie l'any 1d96 es 1-ft--re-s-
q_L5

	

^^	 ^"4 eri Ia p. 264,'-	 mc'Lei^ q Lie eíi toLes les àan:es, una

cúbleta de 4 ver-Q os, '^,res de 5 1 zornuad.&. d.e 4. 1,a reoresa,

cOr"stUnt Y2 no	 l'esdevellidor.

11. Altre dança per lo	 (1, i t .

^ ^Mtq ^ PB
P 174.- 42n &Ua :uer i	 -jue publifÁ" la dansa

preceden IL., '.wn3é pub1iqv-,^-t el$ clUatre vor. sos, unic romexient

d'aquesta ac6,ma da21i3a 17,.mor, ta gran senyoria Sobre mi se
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mostra clar, Perque"m faç pena passar, Per que no's sent de

la mia".- Hi manquen, per consegüent, tres cobles i la torna-

da .1 
^ , n 	 <	 '^ h4 

-A r`pt 
". <

¡III. Resposta d*En Johan Boschá.

ras tracta d'una resposta en prosa als Deseiximente que,

contra Falç'amor fa. En Pere Pou. porta la data 1458.

	

S 46 9	3 .-C Rbplica d"-?,n Pere Pou a Johan BOschà. En^
lmS. n° 4 1` r 

0,9_	
cl ^w	 _..

parlar d'En Pere Pou retrobarem tots els interlocutors.

IV. Lo Debat devall ecrit mo g ul Jo lo dit Johan 3eren ,-uer a
T,n Johan Boschá.

 ro	 Un bak&¿ say qui ayma finament
F	 ^'E pot aver breu j oya de s'aymia] «°

La primera cobla d'Tn Boscà comença així;M 7 ^^

	

AVI	 Nt

/	 Si bé'm trlbl buyt d'aquell prim sentiméng

^¿ui en tal cas lo millor triaria,

.Bell cavaller, jous diré certamén,
i,^ 1

En aquest es com hó cinsellaria.
f p C^Q.hd' .f.NGaw.q<h^ol^..t

1 (Y	 CiV cobles de 8 versos, tros signades Maedovelles i dues

l Boscha. En el foli hi ha , espai blanc per a contenir una F ltra

cobla i un altre bl<)no per a posar-hi 1a judicatura i la cen-

tènc ia.

T.-	 .___y

,,^ V. La. tenssó devall scrita momogué lo dit Johan Beren uer ide fit.
a mossbn &ndreu d'Esnena.	 -^

Mossèn Andreu,

FEn la qual may

l	 ^:

M58 t Són deu cobl

Masdovelles i d I Espans les parelles. Rn les sejüente torna-

G	 q^Ái1 ^-hA ^xNV.,.	
..

un om té ã4 e'èiymia

porà mercé trobar

Cn.:	 :. i •a e-Á oÍef	 . J!	 L jn a tU^ ./

es de 8 versos, les senars eignades

r
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des dobles tots dos tençonants elegeixen jutge 7,11n Joan Bos-

cà.. Són així

i'er jutge prench en cesta, gran contesa,

Johan roscà qui, de cert, sens fallir

Farà lo dret al qui deu hob tenir

^u'en tal fet sap e z ha gran espert.esa.
^•(^ ,.1 u.ay , ßi5-,rr.	 ^,, ,	 : ► t ,

Masdovelles.

Si'En Boscà nostra tenssó comesa,
ky r.^54,: oi V  evr^

fui, per ma part, me plau el.1.eglr;

L'a.veu volgut, qu'eri ell ha tal sentir

Sabrà dir cert qui mils l l a.ur g de`s'feta.

• vaA^i( e 7 Y „I0.	 ^. 9 V AM% ..• f P ^ `L 1	
Espens.

La cobla desús scrita fonch tremesa per nosaltres al dit En
3ose , lo qual pres c rrech dar sentencia en nastron Debat.

Entre nbs dos 4e debat en cest dia

Cobla de 8 versos, i espai blano per a posar -hi la sen-

tèncía. En 3oscà,, o va fer -la favorable a 1"wspens i, en a-

quest cae, no li in erescava continuar - la (En J. 3. de M. no-

mós insereix coses que 1i siguin agradables), o, malgrat les

promeses, no va tenir temps de judicar i sentenciar (21, LII

Masdovelles).

VI. Com lo dit Vall per part de la dita donzella pren
pe-g juLge per sa part moss n Johan Boschä. c iuteda de Bar-
c elona.

F- V-45f7e d;n	 co, ac^ e, ,, çC-1,t " XOSa-t

23. - Un altre cae en el qual el jutge nomenat no va

fer el judici, la judicatura ni la sentencia. Com que , riem

tractat dues vegades del Debat entre els dos notaris Vallma-

nya, i Foga,got en l'article de cadascun d'ambdós autors i en

l'estudi introductori del preeent capítol, paragraf 4, Les
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darreres tençons, ens estem de dir-ne res mds.

2 4 . »msan And r®L1 d' Srp enn (1435-1470). - La notícia dels ca-

vallers mossèn Andreu d''spens,

així com la de mossèn Francesc Martl Gralla, les tenim del

pintoresc i ampul.lde Joan Berenguer de Madovelles, Eren

grans amics i es tractaven com germans. En l'any 1440 els a-

mics lleidatans, tot cavalcant, varen dirig¡r-se a Vilafran-

ca i a l'Arboç, on habitava; varen recollir llur company (dolç

germh), i tots tresos varen emprendre el ca.ml de Barcelona.

A la bona ciutat varen acordar fer novelles aímies, sense re-

cordar-se si n'havien deixades a les respectives viles natals.

Devia haver-hi hagut consistori. Sabem que durant la Setmana

Santa es trobaven a Barcelona, perb per les festes de Pasqua

tornaven cadascú a ca ga seva. Tot anant de camí feren un con-

ven¡ interessant: si els convingués anar a Barcelona cap no

hi podia emprendre el viatge tot sols els lleidatans havien

de passar a l'Arboq per recollir En Masdovellas.

Ela Espene eren família noble coneguda a Lleida. Un se-

gle abans de la referència feta a aquest Andreu, j a n'hi ha-

via hagut un altre, de nomenament reials que era astationa-

rius, b Adell i bibliotecari. També hi havia hagut un _'ere d'
l

aspensg professor i lector de la Universitat en 1339 a 1346 i

doctor en lleis. Yds endavant, el rei va convenir-li demanar

a la Universitat que l'hi deixessin emportar perquè lk oonve-

nia. E1 darrer stationarius de què es té notícia és un Viquel

d l Sepons (264). Es veu que aquesta família lleidatano estava

força lligada amb la Universitat.

Aquest Andreu d'Sspens de mitjan segle " no el coneixem,
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a, part dels fets apuntats més amunt, sinó com a poeta, i no

el coneixeríem gens si e1 curiós del seu amic no l'hagués iri-

clbs en el seu cançoner (M).

I. Lo Debat entre Sndreu d'^spens e Johan Berenguer.

Entre
\
^bs dos és debat en cest dia

M 58. - Hem esmentat aquesta obra a propbeit d'Sn Johan

Boscà, nQ 23, V.

¡ II. Lo dit R'aedovelles demaná un consell a mossbn Tindreu d'
I e^8 •

Mossén Endreu, un consell te deman

'	 '"f..i+;)w

M 89. C^ Resp osta de Uossbn Endreu; —
v

<^-Bells cavallers, pus m'està s demána:xnt

III. Lo Consell demanat per mosAn Andreu

Mossbn Johan, digues-me qub faré?

M 90.- es2osta de mi lo dit Viaedivelles. - Mossbn Endreu,

temps ha que no trobi.

25. Mosebn ]Phcanosso Mart í Gralla (1435-1470). - En Gralla ha
11

estat 4i4 s sortós'que no pas

el seu company de Lleida Andreu d'Espens. Tan solament li co-

neixem dues obres; perb l'una, existent en quatre manuscrits

i publicada dues vegades, es pot dir que es coneguda. L'altra

obr a de la. qual parlem es troba solament er. M i l'hem esmen-

tada er; tractar de Joan Berenguer de M. Hom constata que sen-

se la circumstància d'ésser tan amics no s'hauri a conservat

re de oap dels dos poetes lleida.taiie. En Mil- afirma que En



- 180 -

Gralla pertanyia, al lliiiatge il.lustre de Lleída, perb no en

diu res mes. Nosaltres no hem estat més sirtosos que el gran

MilIL ni hem tingut l'avinenéesa de Iz retrobar cap a,ltre Gra-

lla, aixl com,, d l altra banda, ens hem vist afortunnte ' respec-
te al seu oompany.

^, 1. Resposta de mosohn Marti Gralla a la 2rop dita obra (d"-Pán
J. B. de Masdovellei),

Moasán Johan, se¿oas oppIní6
^- /K	 D

1 I
^i~

tl, , 1 ,1 1- N3)	 en C	 C'" -1 rtAy CKA Q.4 e a 1 C (J1,1 t

6 2	
J 0 , K 99 0 L 44 j, M 105 1 1 1 Sdn t-?t ,< cobles cone¿udes, etaZ

una d'En J. 3. de	 i rbplica d l aquest ca la respostn d' Zn

Gralla, Vegeu J. B. de )IS., 21 9 XCI, En Milh no wx2 conV4JWA-Q-

ni L ni M. propieta,t d l-Tn Marian Aguiló,, ni nosaltres, que te-

níem permís d'aquest per a copiar poesies dels cançoners ano-

menate Vega-Aguiló, no podíem sospitar que també posseir a-

quella, - Havien estat public<D.des per Torres Amat -Tastil (p.

299) la primera de les se l. cobles i la, tornada, tretes, natu-

ralment, de J (Parle), i reprodurdes per En Briz (265) vegeu

-Maedovelles, 21,
xM	

,,,	 m"^tí
t. M.no.	 lo, 

(?4II. La obra devall serita treinla a Johan Beren iluer de M. mog-
sin Francesch llaztl Gralla,

' 111 	 ;>e	 ven	 1.

Extrem Voler, per mala sort, me tempta
( ,	 13 5")

^ ` ^	 ^ 9	 M 103 * ^ Pels ríne usato per En Gralla va veiire l s forga
 • ^	 ^^

En Masdovellesper haver de resPondre valent-se dels mnteixos

coasonants. Vegeu Yaedovelles, 21 XCOI.

26. 1f10 85èn VOrg Pou, Onvallor (1458). - Mossèn Pere Pou no

és altrament conegut que pels

seus Deoeximerits en vere en els quals, tot fent una crida. ais
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diversos enamorats li responen en prosa, i per aquest ordre,

els se-Uente: Francesch de 2inós, Vilademany, mossèn Alriugè.-

ver, Pere Johan Ferrer, Bernat Turell p Johan de J'ruhilles,
f	 á

Johan Boechá, ¡'ranci Desvals, Jaeme Sivaller i Miquel de Dous.

En Pere Pou replica a cadascuna cie les lletres que li endre-

oen aquests cavallere, i si algun el contradiu ell replica

per segona o per terça vegada, segons les ocasions. Posarem

aquests personatges per ordre alfabètic, a fi que pugnin re-

trobar-se més facilment perquè no eri farem cap altra menció.

?oeseilm dos textos diferente d'aquesta obra (S 46 i SI 125 de

.12 5 la Biblioteca. de Catalunya; és aquest derrer el t per la.

Mare de Déu de març de l'any 1458 al monestir de lalldonze-

Ila (Fi, ca.valer e loch. Sis jorns ans del mes d'abril - Sin-

conta vuyt, foren donats - .A ValIdonzella, 4och gentil - Ab

tal stil com ordona.ts - I,os han duas grans voluntats) .

I. Aquesta és la letra que fa mossèn Pere Pou als enamorats
/	 e enamorades, emprant -los de *falença contra lo FalçIAmor,

!\r	 ¡ ^-	 de quis deán, c3egons se veura per loe Deseximente devall
tyl	 acrits: - En lo temps que la dealiberaci6.Le del: h ene

¿uerrere feye viuré pacIfichj_... (.Acaba amb nou cobles de
8 versos).

Deseximents, desexiLnentel

S 461, ^ 125.- L'obra do datada, cia l'any 1458, segoris

acabem de dir.

II. Almug&Vor, mossèn, - Resposta de mossèn Almueàver a mos-
sèn Pere Pou.- H : lica de , ,aoss n l'ou a rioss n Almú-
gyerr .- Se gona res p oota de moes n AImU ver.- Sego-
na rèplica d'n You a mossèn Almugayer.- terça res-
posta de _moss nAlmu ag_yer.

Se gaire$eXz segur que una filla o néta, d'aquest senyor

fou mare del poeta i militar castellá.. JUan Boscan.
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III. Oivaller, Jacme. - Resposta de Ja.cme à2i va.11er a mos sèn
Pou la qual féu en nom de Bernat  Turell sens ^que
ell no ' y fo2í deman.at. Ab les codes. un acabat déles respostes se6ueixen 8 versos, començant:

Amor, aznor , jo'us atorch s eriyoria

Rèplica de mossèn Pou a Jaam.e ^iyaller.
5 ^6	 F`	 , .

IV. CrU1htllell, Joan de . - Resposta d' Fn Johan de Cruhilles
a znossèn Pere la ou.- Letre de Johan de '..ruhilles a
mossèn Pou.- 1. ra le re d e 3ohari de ,ruhille s a
nïóss^hn Pou.- R¥plica dé mosè n Pou a X Zohan de
Cruhilles.- Segona resposta de Johan de °"ruhil.les

 a 1,óu:
^n

V. ];eevala, En Fr&.nCi. - resposta d'Sn Pr.ancl Desvals.- Rè-
plica de mossèn Pou.	 ._._

VI. DOUa, Miquel de. - Res^)osta de Miquel de Dous.

^ •-

VII. P1110%, el noble Francesoh de. -Resposta  del noble Fran-

a	
cesch de P^ncSs..- Réplica. de :noss n Pou a don ran-

^	 césch.

'	 VIII. Ture].l, Bernat. - Respo sta d' Sn Bernat I`urell a mossèn
^	 Pou.- Hèliaa '7;t1 Per^ ''ou á 8ernat 'i e11.- e To-

;n Bernat urell a mos^ n Pou.- N^e^.óna RAs osta d'	 -
na r lica d' ^,n 15ou a ßernat 'i'ure11.- Resposta. de
J^^eme Civaller zi, moss n :^?ou a nóm de Bernat 'Purell,

`	 - ^ ^ sens que ell no'y fou d emanat.

En ßerria.t `.Curell és autor de la cróniaa datada de 1'^^ny
1476, intitula.dP, Recort i d'un tractat d' Armo¥ir•. La primera

obra va ésear public€,da. en 1894.

IX. Vilad@Mny. -- Resposta de Vilademany Fa mossèn 1?ou.

5
En Pou no va fer-hi rèplica. Existia un altre Vilademany

de començamente del XIIIèn. segle i de patronimie Pere. (Ve-

eeu el nc:.lstre Re partori de la, Lí teratura catalana, vol. I, p.

X. 20s0ha, Joan. - Vegeu l'article especial, 23, III.
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	1	 XI. F@rr@ p , Pere Joan. - Vegeu l'article especial, 28, 1.

	

r	 La data, inexistent en S 46, esta, expreasad a en p., 125

	

Ú	 d'aquesta manera: F i, Cava.ler e loch. Sis Jorns ans del mes

I-L 0. 	
d'abril,_ Sincoh vuyt foren donats, A VallT-donzella, loeh gen-

1--,	 til Ab tall stil co)( ordona. ts tow%~ duasfvoluntate, 0 sia

k2^-^ 
que la festa va tenir lloc al monestir de V'alldonzella, per

la IAare de Au de març de 1458.	 P ot
^

1

^--^ Ld> 1	 ^ 27, gn Guillo= Oibert	 (1461) - E	 ex1 Guillem Gibert és autor

d'una sola obra, polticag 	 que, com es

prou sabut, és un comDla.nt sobre 1a mort del príncep Carles

1	 e d' Aragó, el 23 de setembre de 1461. Ens innova solament que

és escrita a Barcelona exi tari tris i a ocasió, de la qual ciu-
tat és probable que fos fill. Fora. de la qüe ell mateix pro-
porciona, no coneixem cap més dada.

I. Gom lant fel er Guillem Gibert en la clutit de Barcelo-
na sobre la mort del rimo ér1i t	 clon ^a,r1.e 4. ej-

bra encadenada solta

Abgra.n olor e fora d.e mesura.

J 4. - Set cobles encadenades de 8 versos, tornada i en-

draga de 4.- A la fi de 1'endrega.- "qu'en paradís noe vulla

col.locar" es lle¿eix la nota, i data se¿zttent: A XXIII de ee-

tambre festa de sahta Tecla an M JGGC_LXi p retéb sa !,nimn

1	 a. D4u. omnipoten t lo príncep don Garles, de gloriosa me,nória l
^i

en lo palau ren^l'+ c é 3arcelona.. - 'forres Arnat- Tastú (p. 285)

només publiquen la primera cobla., la tornada i Vendrega. En

Miles va publicar les tres primeras cobles, en 10 4 5 (267); En

Briz i En Bulbena seEueixen ,aquesta vagada, ntitura:lmerit, En
j6
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Mill i no pas En 2astu,, per ésser el 1k«.xW text més complet,

per bé que un xic alterat (268). Es pot dir que, amb tantes

voltes d'ésser publicat en partida, manquen encara., de les

set, quatre cobles que són inldites. Gembla estrak que d'un

text de carácter histbrie prou notable no s'hagi fet una edi-

cid posterior a la de l'any 1865. D'En MiA ença cap progrés

rio hi ha hagut respecte a aquest oompla.nt. Per tractar-se d'

una obra accessible ens estarem de fer-ne cap altra descrip-

ció.

28. yoc@èn toro äo€n V@.1, rfãr at,.VAII @.T (1431-1503). - Mercès als

estudis del bon Munic Tii Francesc Carre-

ras i Candi, la biografia d' ,n mere .roan Ferrer, maxgasáxsbjí

Qam^# millorada tres vegades diferente, és gairebé comple-

ta (270) . farem un lleugerlosim esb3s deis fets de la seva

biografia, que a nosaltres ens interessa solament per les se-

ves relacions literàries o,)rioisteilts en :les respostes als Des-

exiinents poNL'ics d' n Pare Pou (Verseu els nostres núms. 23 i
k?.

28, ijue porten l'any 1458) i en el seu Pensament ,mot fent

una rafarèricia al seu Sumari de batalla a ultrança, sobre 1'

originalitat del qual tenim els nostres dubtes.- J,'ac 'u ivitat

militar del cavaller inossbn Pere Joan Parrer va desplegar-se

en tres direccions principale. a) posant-se a1. servei de la

Generalitat (1462-1471); b) traint-la i passant-se a Joan II

(1471-74) 1 c) se^¿ona campanya del Rosselló i setge de Per-

pinyb. (1473-1475) . En ¡'ere Joan .Ferrer hÜvia pa.seat alguns

anys de bandositat a la pri.n -- ra joveritut (21 anys) amb un seu

cunyat i el. seu sogre; i quan va esclatar la guerra, entre

3arcelona, amb la major part de Catalunya, i Joan II es tro-
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brava bregat, per ésser un dels principa-Ls gen2ral!3 d'&quella

bpoca revolta. Des del castell de Burria.c, ori devia residir,

el primer d l ii,bril de 14f2 va, escriure una carta notable po-

sant-se a disposició del Govern de Catalunya, el qual v a a-

cordar aprofitar els seus serveis. Durant la guerra forta

de deu anys es pot dir que no va. deixar reposar l'espasa i

conduí amb éxit moltes 1.lances de cavall 3. gent de peu, promp,

tament alls on el Govern de Catalunya li comanava.- Acoblarem

alguns fets trets de les tres biografies d' En Ferrer escri-

tes 1)er yUn Carreras Candi,

Llúís XI havia tramés, en ajuda de l'exèrcit de Joan II,

un bon nombre de cavalls i llances. A ca.rivi d'aquell reforç

Joan va penyorar-li el Rossello i la Cerdanya.. Pot conside-

rar-se si la guerro. va esdevenir forte, en tiquells comtats

fronterers de França. En rere Joan Ferrer, q.ae tenia alesho-

res 31 anys, correïug dret a 'arpinyh 9 en defensa de la, ter-

ra i contra els francesos. "ra dirigir la guerraa arrab tant d'

esforç i j)rudIncia,, que els diputa.te de la Generalitat el fe-

l icitaren per les seves campanyes (5 agost de 1462) i el no-

menaren Capi th General i Govern a.dor dele corntats de 'Rosselló

i Cerdenya amb el sou de m.il. fl.orins (2 0 octubre).- La guer-

ra que dïrigí a Tn Ferrer en aquells comtats esdeveni a despro-

porcionada per l'escassetat de gent de qub podia disposar i

parqul ele francesos s'impacian'knven d'avançar. En Perrer ele

oontenia ;aer diversos indrete.	 txxxxk±a ^uai-i es va, perdre

Perpinyh (8 gener de 1463) , an .Ferrer va, estar a punt de cau-

re en mans del duc de YTémours. D'altra part,, el Rosselló,

-	 V	 saow*je.t i delrnat per setges es trobava pobre i miserable.

Va fer de Puigcerdh el seu quartar general, per des d'allí,
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detenir l l exbrait invasor en el seu decidit a venç.- En seteri-

bre de 1463 li fou donada, la comissi3, junt amb ?ra.nceso ?^^

bosch i l l ardiaea• Colom, de íz a.rdar el caetell i lte Centelles

en poder de la terra. En octubre del mateix any obtingué el

comandament de les tropes de Catalunya destacades a les re-

gions del Llooregat i del Pariedbs, aleshores corregudes per

Joan II.- 'Tn OoTnençar l'any 1464, seguia encara en r.questes

comarques. Des d'allí, amb la, seva gent, seguia dret a. Cerve-

ra en ocasió que els eriernios ocapaven el cnp corral.. Deslliu-

rada ".erv.ra del perill, el rei ?ere el Conestable l'envia a

soc6r.rer Besr u, i 1 1 autoritzh per a c,-)nferericiar i pactar

amb ela remences revoltats (març de 1464). Ere maig de]. mateix

any, En Ferrer va tornar, amb les tropes que comandava, al Pe-

nedbs i la Ge r̀arra on Savia d.e cuetodiar un comboi tramés a

Cervera i, de retorn, cremar Tous, socorrer Santa Coloma de

¿uer,:Llt i entrar a léualada, En el mes de juny estigué n la

presa. de Torroja, i romangué a Cervera fine l'1 de setembre,

en qub el rei .rere zt féa venir a1 seu c )stat el conestable

de Portugal. Aquest monarca premia En Ferrer donant -li el.s

béns del diputat Çabastida, Fifecta a Joan II. Consistien en

una casa al carrer de Mercadera, de 8arcelona., certe molins

al Portal Nou i terres a. Sant Genis d'Horta.- En el mes de

maig de 1465 va prendre part al setge i :)resa de ;a Bisbal de

l'' mgordà.• En acabar el dit any teni a el comandament d'un es-

tol de naus trarr:és per socórrer Mao, i, en gener de 1466, a_mb

els seus vint vaixells socorregué la vila d'Amposta., amena,ça.-

da. 11 30 de març és nornenat capi ta de la gent que s'aparella-

va per a socórrer Tortosa., i torno, a. Barcelona 1 1 11 de maig.

El 30 de juny En Ferrer és elegit diputat de la Generalitat
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de Catalunya, en lloc d' 7,,n Joan lorbera, dueat la, redresenta-

ció de PuígcerdL- El 6 de juny de 1466 9 1i fou confiada, la

capitania general de 1' mpoÀ-0, juntament amb el nnvn.rris

Joan d'Armendariç. Alla passaren combatent tot l'hivern fins

el 15 de març de 1467, en qub hagué de tm sincerar-se dels

guiatges i salconduits feto als enemics ert perjudici de les

operacions militara, Degué sincerar-se pro p_, bd de les ineul-

pacione, pergijb el mateix mes d'abril el trobem Fa 1'Empord^

par a contin ar-Iii la guerra. L'iri.ia.nt Joan, lloctinent de

P%T,	 ïleírt 'i d I nj ou, nomena novarriarit ±'errer i el s 	 «seu company navr-

rèa capit,ans d'Smjjord^, (16 d'agoet de 1467;. rin aquest entre-

mig s'apodera de la vila de Granollers (3 d'a6oet». A 1'Em-

pord.b. va assistir en l'anomenat combra,t de Vila ,1ki ,3 p on per

I^	 a	 a	 dpoc c a.0 presoner e1 j ..ve Ferran d Ar ĝ b (21 de novembre e

1467) .
bQ

E1 dia 11 d'abril de 1 ,169 Wn Ferrer va rebre ordres dels

diputats perqub amb 130 cav p.1ls s'zíca.-ítondii a. la comarca (le

la '3elva per tal d'es', r3nyer més ,, per aquella banda., el set-

ge de Girona. a la Gelva es trobà amb un quasi noti que els

soldats francesos que anaven amb ell promogueren perquL no

se'l.s havia satisfet llur estidenii, i arrib,^ren a. Vextrem

v,	 d'abandonar el llac a.rtb el ^ár,, ?'411 qua els digigia.- De 1'

abril firis al juny de 1469 En Ferrer romangué al ^iroAs i

aseistí al setge i capitulació de rirona (1 octubre 1469).-

Pel maig de 1470 "Zn Verrer s'as!¡ »u4 un xaes i m¡ <5 a 'Terrassasa

 ,b el renorsenat -_ a.pit& provençal Jacobo Galeoto, que amb

les seves tropes operava a1 Vallbs i al Llobregat. A les dar-

reries de 1'a.ny 1470 vfi assistir al setge i presa de a.da-

quée (21 setembre) . Continuava a 	 l'Etnpordh els primers
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mesos de l l any 1471, d'on torn h, a .Barcelona. ainb Vobjecte d'

exercír el ca.rrea de diputat de la Generalítat. Desapareíxia

de la e p.pital a les primeries de juny.

Durant ele mesos de juliol i agost alguns militars de

renom, entre els quals En Pere Joan Ferrer, pactaren Eimb el <,

re¡ Joan II, abandona,nt la causa del, reí Re¡n4r i paesant-sel'^'

a la seva ceusa, Joan II no els escatimIN, promeses. 7ncara la

trailci6 no havia, eetat con esurnada, que el -re¡ si — na a Sara¿os-

sa, a 30 d I &¿ost la, concessiO a favor d'En Pere Joan Perrer,

i li llíura en penyora la. vila de Matar0 i az.ltres terres del

Mareame que allí s 1 expressan: el ca,stell de B¡irriac, i c-,,Is

pobles d',: rgentona., Cabrera, Viltiesar i Premil— . Ferrer i ela

seus company9, tot al llarg del mes de s3tembre, treballareii

ari secret # justificant llur defecci6 amb la conveniencia que

s'acab4s aquella tan 11,arZa q.,uerrn. A '3arcelona es tenía una

vaga c o neixeiiga del fet. :,erb ele qui es separztven de la Ge-

neralitat no h ,) feien veritablement Vaqueeto siA d I En Rei-

nar d'^njou i del seu lloctinent,, i ereil: el bisbe de Girona

joan Qariera, l artran d'Armandárig, Pere Joan Ferrer, Jawne.

Alem,iny, Berna—t Jargarit i Bern.at de ",inístarrD,. Aquests adre-

garan u.a d ricument a Barailoyiit ex1)licant les causes par les

quals es de geíxien i es desn,,i.turave ,,,i de	 causa, del re¡ ~Rei-

ner 1 es paesaven a la del re¡ Joan. Acusaven el lloctinent

Vapatía, emb -JIL I objecte Vallargar la guerra fins que el re¡

de Franca., amb ur, cop de mA., d'acord amb les desa,esenypdes

autorítate de Barcelona. s l a p oderes del Principat de ",atalu-

nya.- Davant d l aqiiesta ira¡).-)rtant defacci ,5 ci^li a que ".es au-

toritats (le 3arcelona impediosin que altres capitans seguis-

sin Ilur exemPle, i, d.eclar,,,3.nt-los traMors a la. pl-tria, en
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la figura d'una ninots que els representaven, els passeja-

ren pels quatre cantons de la , ciutat i els cremaren. Incorpo-

rat "n Ferrer F, 1'eArcit de Joan II, prengué part en e1 ch-

lebre combat de la. torra Ba.ldovina, en qué fou desfeta la

tropa de 3arcelona.. En aquesta acció va ésser ferit en una

anca per un tret.- Ja curat de la ferida, dirigí una a.acic

per apoderar-se del seu territori cedit pel rei. Si bé va en-

trar eri algun poble per la força de les armes (Argentona),

en general va fracausa.r (agost de 1472) en la seva intenci3

d'apoderar-se de1 territori cedit per En Joan II. Acaba.da: la

guerra a "atalunya, seauia de £erm al Rosselló contra nn Lluls

XI, que el retenia contra tritctes. El 6 de juliol de 1474, el

re¡ eridreça una cita.ciO a. Tun Pere Joan í'errer convocant-1o,

com a, militar a prendre part eri la lluita. L'ajuda de 1'Fan-

tic jovernvdor de Roeselló i "lerdany,)., tant ,,)el coneixement

del pare com per la seva expeiilncia i condicions militars,

degué ésser-li valuosa. n Ferrer no es féu pregar per a acu-

dir a. compartir les penalitats d'aquella guerra, i ank a 'per-

pinyó i combaté era primera línia. Aquesta plaça., estretarient

assetjada par forces molt s.iperiors, hagué de retre's,nova-

ment dasprea d'un setge horrorós, a mans dels francesos el. 16

de maxç de 147 5 . Jo seguirem :.n ¡?errar an les iiicidéncies d'

un plet llar¿ufssim amb els seus va,ssalïs de la baronia del

iviazasúi.a, que es troben amb tot detall en els treballs esmen-

tats d'Eri Ca.rrara.s 3andi. 3n ?errar residí ail el seu estimat

castell ae 3urriao. Havia nat en 1431, i an ealcula, >>er bo-

nes deduccions, que va morir en 1503: tenia, per consegtient,

72 ariye. Per V a.scendencia. era de petita noblesa; però, tant

per part de pare com de mare, de profundes arrels barceloiie
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ses. En 1480 rna,ridà la seva filla Conçta.nça amb el donzell

Ramon de Caldes, i n ufrlsina Ferrer fou muller d "'n Joan

Angel -Despuig. Des de la más tendre edat, a, quatre anys i a.
. E-Q, C .io 0'A

setze,i-ià.via es tat emancipat pe1x seu ¡Dare en 1443 i en 1446.

Pa.sseei gi.rEi, a doriar una lleugera idea ß.4e 'lee seves obres,

per be que siguin en prosa, a.l.gunes responeri a, obres poèti-

quee.

I. (Respostes als Deseiximents d'_±.n gare Pou) . 1455.

1,
S 46.- Covi h2in fet eii ais nostreo riumo. 23-111 1 26-1-IX,

en tra.cta,r d I 'i.ri ?ere Joan rerrer oopia3.re ^1 només els epígrafs

de lee seves obres. D • a,ltro. ba.nda., e.ls textos que e 9 acompa-

nyen són ta.n alta.menr, retoricata que teneri un ínLeres molt re-
Aplica d'En Pere Potz a Tn Pere ,loan Fe rrer.-

1 a.tiu,- Resposta d'En Pere Joan Perrer. -,",,,-.lona rgépò.9 a d' n

Pere Joan Ferrer a 1,n Pere Pou.- SeLona rèplica d' ^,n Pou e, Sn

Pere Joaa.ri Ve r.rer .

II. PensamW nt V mos sèn Pere John Fer rer, ^ cavaller.

Vehent les coses q,ii volen tenir alguna força...

ti.::"	 X 20.- aquest Penoo,ment va ósser publicat en 19	 pel
ri t D

	

	 nostre antic Ramon kiquel i llanas (269) . Molt a.baiis d'En Vi-

quel, En Carreras Candi (270) n'haivi&,. donat urca idea tot ferit;

YW- abunae-t 1^ts e^;tract3s mós intersssants en 139.5 (27_+_).- Co,n iaa.—

rem lia,rt del resiim lue en fa En Ce.r.rerazs. ?'ret d'aquest resum,

9
utilitzarern la publicaaci3 total Vran Miquel., Heri de d;claxaar,

perb, que el llerigua,tge contort i ,lidhuc',per ais poetes, esta-

va de moda. en escriure en prosa. En .Ferrer, del gi..ial, corn hezn

dit, solament ene ha.n pervingut obres an prosa, no es surt

de ls, ree,la , Dintre de la fp nt g,eia. se li apareix unan bella
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femòra.. L'autor pre6untnrit-li què er,, li fa de xas p ost	 "Yo

só Amor, qui govern tot aquest, món e satisfb.c als qui leal-

ment me eervexen; e a tu he donada tal pert de mos béns que,

si l t recordes, te tinch en obigaci6. ú perquè l t veig algun

nn¿	 tant fret, dolent -V'-,p de ton treball, com lo vols en va des-

peridre, y de la lealtat tua qui al meu servey molt satíefeya,

te só vengudp present per- torriar-te eri l'estat que't tenia %-

ouek.;ueix un altercat, carregat d'hipbrba.ton i delata, en eis

tres estato d'Am9r, que posa en 11Pti, una influbnoia., i en

part e bpía, del trac Lat d',Iunor del capellh Andreu. lee 1 1 a úter-

-cat arib ¡'►mor en resulta una ruptura. _'n aquest estat de temor

crida la protecci5l de Sant Jordi, que do el pa.tr3 de la, es.va-

I.leria. ,gis  pot coriceptuar q..¿e el darrer paragra.f, el més im-

portant, cinsisteix en un e_! ogi de la guerra, de la. victbria,

de la frisanç a de l'art militas, de la recerca dels perills,

fets que en un militar del. tremp d'Ert Ferrer adquireixen una

importhncir3. extraordinaria. "E pos-at per sperAncia sia cert

---i ?^^%	 "les passions do la guerra ésser rlolt niés1 rans axf c•o^ lo dup--11
te de les victbries com per los perills e treballs que en a-

0..	 ^

quellé entrevenen; hevent sentit algunes vegi:des la glbria

del vençre. Altres 01 contrari yo he trobat que lo delit de

la victbria és de tant gran contentament que toteEloi^ perills

e treballs ~ paseeTOe11 poden e3n causs , de major contentaei61 
9-

qur-.nt aquella ee alca.nsa, E	 Fa.xl, visi; lo termenar en tenta,rde

I, glbria ectiui lo viure del gentil home éeser ^miij or lo de y la
^/ ßh.4 Q	 Piv Q/OM 0 .+^,C	 í5 Q''^l

majorment^perimentadee
^ W:^ l°. ^. ^,^.C71. Q-^	 ^..

tete ág1-guerra que rie ilguri altre,

lles virtuts que a tot virtuós se pertanyen, car com lo cava-

llar e gentil home haje metre la vidàY n perill per causa de

aque i. ,Le,s coses en qub lo tal stament •^bbligue... Modera les
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passions sues a .b temprans^., us« de fortalesa contra les co-

ses perilloses e de :magnanimitFa , t, emprenent les más difleileg

temprant a. ,quelles ab humilitat. Usa	 de wagnif ¡ebrio ia. distri-

buint los bdno en fer grans acta;3 e d.e liberalitat satisfent

a ca.dz > hu seg on 	 lo márit seu...	 T no peiseu, vosaltres ena -

1 ,e inor:its, qui	 sols en ^och d.e amor vos reposeu que .per tenir a-

quest viure fdsseu menys voli,uts de vostres daines; car, si il

sparilnoiz3 da l'amor vos acomr)a .nya,	 trobsreu,que elles són de
V;7". u. ^'J

tanta virtut que, posat los pl&cia veuré`̂ersona, molt més

ro' l.a,	 pt^.sbrici" .	 de	 1tt,	 virtut	 les	 corïterit a...,	 líist yo	 donchs	 lo

viure militar dsssr owu:a no sol de immortal renom en aquella

^^ (,ui en lo tal virtuos^.ment obren, mas encare ^er ésser molt

^^^ nzds vrlsute a aquelles a qui per llur stiris e valer irifinída-

,/>A ment dasííja.4 plaure, he dealiberat adreos =.gir a tots los mili-

ti-ira lo	 r)enti,ame nt meu. Per qub	 si algú, no esoent passat	 per

tale sperièricies, 	 onn.va desvi p.t de aquel."± orde en qué	 tot ger.-

1 (^-
	 -	 1, / til home ds tengut, vingue a, resalar cos contraris que amor

1 ^, porta e. soeuir ço que la virtut obligua.- Finis.

III. Stunari de la batalla a u ltrança.

Nosaltres no fare m. sino' esmentar una obra que no és ni

en forrr:P! y,obtic a. ni en prosa liter^ria.- Tro tenim altre ob-

jecte que copiar una nota que ens tramet el iiostre emio Sieg-

fried ..Bosch per la utilitat que pu É-_i uí tenir. jCll també ' s'in-

teressa per rn .2ere Joan Ferrers " 3uriar¡ de la batalla a, ul -

trau a. - Edició de 2ra.nceso Carreras i dandi, amb el títol:

Suraari de Batalla a Ultrança fet per mossèn -Pere Joan Ferrer,

Cavaller, -,b la biografía del autor y breu estudi de la obra.-

Matard, 1898.
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En Carreras 1 \Jandi vc teníz presants # per a establir el

tex -u, e"Le dos manuscrits clue eziumera.:

.Ej, Mpia, del qLxe possef el Dr, ,ntt1ada- í Torrente. 'S troba

eri la col,lecció de n,-.s. del 3 * jauir.e Pasqual, vol. X, 2.
Bibl. de Cata*.

b). Biblio luecn cíe	 1.1,25.

Perb En Bosch ha trobat due9 versíolla czt .^ tell,,i,ries, res-
pectivament P-mb el <s tItola: Un	 de batalla a todo tran-

ce fech , 2or un c^o	 VnIenciano i Re£las de un oa -balle-,, 

ro sobre los rotos o desctfíos a todo t riLnee; amb la pairticula-

rí-Lat que, en 0 ^ip de la dos ma.íi u ocríte n r) es díu que sigui o-

br,ri d l 2n Pera Joan Perrer, i se lí dona la nii,cio-nalitat va-

I-anciana i no la cat-alana,

a). ¡a _,5 , iitierzi d l acluestas (lues v¿jrsions cas c ell,^,nes es )ot

v--ure a la Bíblioteca, iie .'Patalunyi .t ms. 529 Dainages,fols.

CCILY-XI i gs.

b). La. oegona cá s a la Bibliotiec ut de 1' 7,scorial,, )ne. h. 11,21

Etlr, foliz 214-220.

29. !L*es1n Joan Ramon Porrar, @ O vnIler -0-t~MM e doctor enc	 --.az 	i , 45U
 - —

lulicuii ,S t	
- -1 b Im7.

Aquest Joan Rorr,on Fe r rerg seguínt ^Yi Pere Miquel Carbo-

nell, ds dele poetes í prosistes més abundants. S?n `jarbonell

parla dels voluma escrits Per B.,quell t '.ixi com d'un nombre

Cirisíder,ible de poesies seves. El mateix escrivie en prosa

que en vers, en llatl que en cat lil^. De tota cquesta. gran o-

bra només n'ha surat una obra poNtic-a plew de comentaris i

amb un ep1graf llarg i de mal llegir, per b4 que curids. Sdn

ele marges tan plena de comentaris, que aquesta e ls ultrapas-
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seri t i zn 1guri indret a,p ii.reix reta.11 eg t 1xn tros d'esocit. Co-

_aiaram el. que an diu 2n Jarbonell, malgrat ésser pub1icFxt

(272), en el seu llibre je viris íl,lu ,,ztribus cwatr;.la.nis suae

tempeotUtio (273). Sxi '2orres :Amat (27 .1) va traduir al caste-

11 el llatí d 1 2n 3arborie11.- Ignorem el Li;rau de pa,rentíu que

podia haver-hi entre 'c:n Joan Rarion Ferrer i n Pera Joan fer-

rer: ereri, tal volta, jerL1 «na? ",Cots dos s'.tinomenen Ferrer,

tenien el nom de fonts doble, son cn.v` llars, i, com que e1 pa-

re dev, ¡¿. rciiu.ncia.r tambo a la pà,triaf)otestat, tots dos poden

posar-se mo--abn, coiri si fossin cape de casa. Dem. g s *"r?,n Joan

J	 Ramon era doctor en amba3s drets. Cot se t,̂ ^uit de l'original d'

rri Carbonell copiarem la tr,),ducci6 fette	 '&a, per n Torres Amat:

"Johanne s '^a.rr^undus^ 2errariv a ,jurisconsult;us et eq i.aes 3arcino-
1, vn..J

^ L
	

rierisil fhujus rnodj. virorum 4etu n on imr.nerito connum3randus est

qui heroico ca.rming°" Ma,rizae Suloerm a.e Virginia 1 , , udes 4* vitam

mag.zo vol.urnine dec z?nt3.vit Christi etí ann Dei na s tri rniran:ja

faciriora ejued4ra generis carmina com;?lexus est. Libros 1Jph7Co-
1	 ^

^j	
rismorum Hippocra.ti:a et eomrnea4 to : tum G<a.lieni cum quibusd,- m

( ^	 a. se additis, motrice pre:icripsi'c duos in volumen ma.x.imum oc-

to mília quingentos versus continensa diggeLí t ea.rmina gaoque

multa in diversi s volumï n ibus dispar sa composauit s oluta quo-

que orat;ione de 1a4, díbusa sseiefítiarum in urp o volumine opus u-
t

nun maximum per A►lphabetum divisum quod a.ppellatur Semita i^
C

` J , ris ca.noni.ci 3 ip grammatum p reterae epís'tolgrum que librorum

cuiu artis et doetríme tam latino vulga.ríque idiomate'quam
S^iS

(f k_	 in rhythmis metric^,4 et prosaic . magna.m copiam contexuit".-

La traducció castellana d' 3n Torres Arnat és a.ixf z "Ferrer

(Juan Ramon) , abogado, ciudadano honrado de :3arcelona 9 caba-

llero del orden.... Esacribi3 en verso heroïco las alabanzas
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30710r. Ordenó los libros de los aforismos de Hipocra.tes y ftam-

bie de los conLeritarius de Galeno. Y los distribuyó eri un

VPUN	 grueso volumen que conten s¡ ocho mil quinientosr ) versosi^	 C0rxteA.s	 A. -4 wwavi'^-.^fit71 1^tets? e9 ^ Q^^^ ^	 pt?/^
gestan dísper-sos eri - diferentes v011imenes. -?ormó -19mbien aun

ma,s a:bitltado l^voluiue^ de las Alabanzas de la.s ciencias, obra.

dividida por orden alfabético, la cual se lla ga. -,emita furia-
,

aanoniol r,,'irammatum t y, .dernFa una gran copia de caritas y li-

bros de toda arte y ciencia,, ael ert latin cono en lengua vul-

gir, a ,en proes romo en,,;•vereo". -Eras ha calgut suplir, a

manca de dades b i ograf i ques , la, c onsts ta.c i ó de l' obr,,, con: i-

dera,ble d'aquest poeta i prosista., sense que poguem esbrinar,

d'aquestes obres i volums eomeritats, quins sdn eri ca.taA i

quine eri llatí, De l'obra poética: eri ca,tal?, nomas s'hi: con-

servat e l seé;txerit sirventle (275) .

Í c?retir I. ^3eryetites ch, £rece tes ret ori cal s_, o_tz_errvE i ;it per leonismi-
	(> / 	¡^	 ta.t aaimpla,, d'_accent dismiñu t^^ ill x Johan	 en̂ t z lo Ci-

blenierit Junyint i, haver pr esa ïi)rt ci sua l e r rim o dus qu'
uposat aq lell ésser de virtuts il.lus trat. Lo u ual

fo u fet ,par la^;a,;;a^#' ich rnoss3 i Joho.,n̂ ai lno n Fe rrer, ca.va -
ller e doctor en cascun dret.

Corn si n j u,st p per gran maínutanenga ,

'sobrar virtut perfet treball compendro
1

Ha 93, - Nou cobles acierWdes de 3 versos i una de 4.

	

.9	 S'hí observen les combinacions rlt1niques qua expressa llau-

	

1
	 tor en el títol llarg i co.mpiicat, Adri cinc folis plens de

comentaris, Zi l de dalt, de força mal llegir, conté el títol

que hem copiat. ,Us conent,aris omplen les tres quartes parts

de la primera plana i la totalitat de les restants. lees co-

bles queden a1 mil, Aquesta folis, tari abundantment comentats,
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són esérits eri lletra de ma diferent de la que escriví en els

az^Xá altres folis del manuscrit, i de dini,re del ren. segle,

encara que més moderna que la usual de Ha i Hb , que abans f'or-

maven un únic manuscrit, com és prou sabut.- Ignorem qui era

aquest Joan Valentl que 'Sn Joan iaamon Ferrer esmenta amb elo-

gi: no el trobem en cap diccioriari biográfio ni en en.p s.ltr a

obra de carácter col.lectiu.- n Perrer devia donar-se gaires

de suficAncia.: ho fe. creure el fat de titules-se ell mateix

riagnlf ic i de no deixar esca,ps.tr res que poi

^l poeta est^Jdesesperat a causa de la mort

S Valentí. 1'el seu caractar exta.aordinari la

mercant les ocasione en cuí es referiran a

,ues lionorar-lo.-

per amor d' A,n Joan

copiarerii sericera,

l'amic que '1 :n .1'er-

rer suposa haver mort. Tot continuant ele versos del tema (que

parlen de la.forina) "Sobrar (superar) virtut, perfet treball

compendre, Notant en rimo greus con-texir entendre, Jomentat

b él sagins Leys de Scierrga. Greu instaurar Vonor prop macula-

da Del Valent fort qui de bondat avia Sempre fulgent, qui su-

plicar fa,zin. ma.g,nífich seny qui d'ell jaqusÁ$ nomnvda,- Al

plant mon co	 e dol no poch riudava:	 ñy,	 >>'a.lanti, per virtutz

ir,emoráblel Mort psr amort d'una fortment nmable, %unn l'al-

tro jorn causat del.it -e.rvava. -lerb Eran pare del dol cessi

cormoure, (.1jAr lá.s, pla.ny?nt, no'b voluntat maligna, Dir cest

morir tal causa per inodigna, PÚ9 bondat aran, rand'm dicta con-

cloure.- I.las restan gran error en lo coratge )els narradors

vindicndors seni, ença., :fer lur ea-llit extirpn.nt complaença; De-

^, ,^	 clarar viiyl, no par causal ul-¿ratge, TVlas lum monstrar de ve-

ratat c gmplida; Abtes rahons c ,,- ll

11

^ )rt tant virtuosa, No

s.zbjunsar per autze mort )racinsa ^ Pus haut és spill de vir-

tat polida.- PrimeramenL, car tal awr és vano ^aci6 dei co- 
^P
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ratge, que'b pena YorLal del cor, infinits crims amena Per

tal. complir voluptatz momentana. Seguona.wnent: l'om d'esnirit

molt rude, Car fet gn l estim termin pnt, en malesa, Avem per

mal negui+,ra, pus vilesa	 d'amos fy, que'1 :p eu acte no pude.

- D'errer.tament, o? quants dens graus diria, "i no f,)s lonch

c'om fa del seny fallengal D'ella tot da.ii venir, monstrar po-

r ía. Lona Tulli clar doctrina'ne pos, fe resta; Pembra tots

crimspar ta.l. amor cometre, ;reu)en rnol`s d'ells, consenti-

( ^
	

ment l'om metre, Com l l v^+r triat ,per fer de l'aur conques-

ta.- Per amors ta1s zx-trd,nt, =j.la1t fíete, A mon sas3 verl

amor ¿ros corrompre; Par qu'Absa.1.on, germá liser. de rompre La,

sa,zch dal coe, de qub veneh breu c orifije te. Dels gots lo rey,

a •i.frat d-; fort sajeta Pel d g u d l axior d3 3 f1 )rasis ha sa filla

D'un comte sau a.soichnant com ma.itilla Al bas abedn per le-

guae no feta.- Pus tornat son pos per nn turn.I tra.nort D' aspa-

nya fou ^1s a,lr3rs ran intradn., Tota fou ua^ x. per ells ex-

tenu,xda. 0 fer.'arnor, causiot greu trabucan j^1 En nosrron

^nr 	tempe fembrP, J'estoch ferida, :ori ,jutg's© rompent metaina's

mare,	 crudelinent ex ra.nCul.)r lo pare,	 el marit volch tol-

re l'optada. vid.a..- No vullam fer la ;jx? ticia --uberta A tal

n=m r, enr 69 dar fic t„e cai; ea; ^Pr no 9 n birt lat amar serà xe-

xauoci., Ya.s -.-n azalt velant c=plir.-.c cerca. I.os amadors,

trop sovan podem treue Dir compliment de 1'anor furiosa,

áuan veu uts so"ii e, la fi marul oca: Donchs, no volem cells

alre tie:co^ creure.- .A donchM, tal mart cessar honest seria,

Devent callar mort Valent.4 ner presa Per fin'a.mor, pus qu'en

tari tots m	 n,als eo Me's, Ca,r altrmaen turment greu refria, Mas

w ia dit, call fat trop honorable,	 xercint bd per saber a

fin meta, rroinpte menar perills per causa. nett... Adversa,
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far portar mort lamentable.- (tornada). Reyna delir cele, per

tots gramment ora.ble. Suplíca*l fill, encbe3 ab virtut mesa.

lre g t Vsclen tl cl^a.r, ab virtut perfeta., 3i ten, 42 eri pene.

terrriinable ".- Ens hv serribla„ útil presentar completen aquesta

obrim- d'Sa Ramon Ferrer per constituir l'única llence de ao-

piosee olores poètiques perJudes, per la. E.evs, forma defugírit

1'ds de prepcoicíons i pel que diu de la mort suposada, per

r^inor del p eu amic 2,ii Joari Val3ntí, ::obre el qual als docu-

rrsants conaulIáts callen per ara.

30. L^ 'ar 'à	 rLit&	 - Hera ratrobr^-t -^,n .'ere 1,luis

Valta u de Valta (ncia que de totes dues

mr^,neres; („- , troba esoi-it) an ocasid d l ässer d'escrivent jurat

del riotari Joan 2ugagot durant les _llargues i orça,des absbm-
a

ciesr d'aqueut a Bruwel.les i a Nápole; càrrec que/el-1 i a un

altre ñavia donat En Fogn.çot perqub el seu estudi no es res-
eri defensa, de l l estairient mercantívol.

seri tí s de las e ,3m+3ntadee ob^7bneias,^ Aquest fet ens f ct deure

que a.que t 7e ta segui, cessant el^ anys, luz carrera notarial

(ve¿eu p.	 ). íra amic d l `In Joan d.e aedovelles, que ens

seLnbla fill d' un Joari j3eren^,uer (vegeu p.	 ) i de mosslii

^	 ^Tiralles, amb ele, quals terigoriz4va. Aquests, .ymb 1án :'ere Anto-

r^ i 4an Guhrdirz,, formr,ven una colla liter<"Iria, No se'n croneer-

van ob ^ -a s '-I iargues a.rEib '1'e xcepciú de n. I, sinó cobles espsr-

s3es^, d ialegs i, e. pecialtsent, endevinalles, f:.r,ib les s::lucions

da 1'úrl i l 'altra . ' a que s t a inci p ient s i s3 era.zill. e poetes. En

Pere Llu ls de ValLa., que	 és eer noLarí pel riotiu expres-

sat- usc: c-  a<aunt, s3 olatnei.t t é dues obres origiria.ls, perciub les

altres y flxl er:àevina.11es aL:'rJ ras p os3 tas. = l̂n perlar de pre 6un-

tes i resaoates, las :,evas ra s postesa ia :zirari inclose s en 1'ar-
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ticle que contin¿ I les oreg°untes d'un altre d'aquests poe-

tes, que imaginem joves. Totes a.qu-stes obres eo troben eri

N (Ateiie^).- Hem donat un: éiDoca igual a la que ens oferia

l '¡^	 alguna obra datada. d'n Joan de ':?a.adovaLlea.

^,,, I Obra_ feta per P. Luya Valta, par una dama qui no volia sa-
tisfer al seu v.,ler e mostrava-li

b ^om no p ensau que 3 a^s .̂ ?^i. eatreint^nant

,^ 205.- - ,'uit cobles encadenades de 8 versos i fi de 4.

TT. Oobla opar,ia.

Si 10 sentit de v^9, i^:i so,:; sarLtit

:1.91.- iJna cobl,o. de 12 v v,, rsos i urna altra d e ^. Signa_

V. , i en un ca.rtellet es lle¿eix . á Ihs. JCm beatisis-

s imo Iher oninio.

IïI. Sobla adivinativa, oor ?era Ilu^v^j '^e '^'a_lta feta, a Joha.n
do ^a edovéil e s tramesa.

Un castell see ab nou torres gentile

N 167.- fle°n eerr,3ntat	 cobla í la seva resposta en

tractar d'en Joan de ^:asd.ovellee.

^	 TV.	 ( k'.	 I^^uYs ^le ^^:lta a Joha.n de ?,^asdovelles) .- 

i1n ca.stel l, sce no fa t per mans de hom

N 167.- Hem esmentat lleuger .r-ferit a.juestri endevinall a en

tractar d'Sn Joan de 1,:aasdovelles.

^ V. (Pere I:uys de ^Valta) ..._._._.-

caSC'e.( (.	 o,^nQ,'C
Liri fermall scs ab si:zeh parles hornat

lY 167.- Ilerl dit quelcom sobre aquesta endevinalla par-
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lant d' &n Joan .3e -Ia.sdov-,311es.

VI. (MoÑshn Liralles a Pere LU s de Valt€3) . 11C'^ajJO Sta,

Ara recoï t lc qui zio recordava

N 195.- Veurem aquesta obra en 1 1 artic1e de mo sén Lrire.-

lles I.

31. M000èA Mirm,tlaki (14601-150,» . - ido sa.bem res cobre l l a.no-

	

x	 menat simplement mocisén Mi-

ral-Les. Si a,qu-st poeta fou capella, a continuació del cog-

	

nomosaría ravere I'	 sC^	 n	 ep p ^ apel.latiu mas,3^n deu designar .que ra,

cap d3 ca,sia. noble. No es tenen sinó pre burites i res , ootes en-

tre ell 1 Tn P. Llulo Valta, n Joan de ,"asdovel_les i En Pere

Antoni. llo terii.m cap motiu per a no donar e, moosèn lffiral.les

la ma.teixa. època que váram oferir a l̂B n Joan de ^iasdovelleo, i

a En L'era Lluls MIta.

^	 1, Cobla tr€axnesa a 1'. T,u t.3 Val ta, feta ps r m o s 9 ,-̂ ri Iuiira,lles.

,luant .yo ne pens 10 q zk: ,'r,:r,.4s penoa.va

N 195. - La resposta, de P. Lluís Vi.tlta, ,fi a la sabem:

Ara rec or± ço que :ic, recordava

amb als mateix ,3 rims, niturFilrtent, de la pregunta. iotes les

cobles són com si anessin :2ep:ra.des. Poques tenen tornada. U-

na cobla de 8 varsos i tornada de 4.

^ II. Oob1 a adivinativa feta per Joan de	 e tra.riesn.
 a r.los á1ñ Mi rallas.

^
Un fermall sce de sinch perles hornat.

N 193.- kesposta feLa per lo d it moss ,-^n 3`i-.alles; Los
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sa.nts áastor g en la l3ativi tat. - .Nre gunrrz i rabposta coris Len

d'una oobla de 8 versos i t ornada le 4.

III. Fe ta pe r P. rinthoni tra:iäsa a r,iosaèn AdIiralles.

.Nou perles aae (iui	 s6n nolt estimH.des

Tl 176.- neßpo:3 ta a P. Anthon f .be s porl ea n„)u per vos aven-

t u.rade r,. -';s un r,	 cobl^^. d.3 3 vH .rsoe i	 tornadarra.da de	 ?.

IV. Cobla s par a L.ramt^sa. a i?. I^u s'v'a1ta, feta .^er r:oss^n Mi-
ral. 	 ^ 	 _ 

.,,u:1nt yo bé perls l o que j am4s pensava.

'1 195.- Veu.^, e, per 1P respos 4un, Pare Lluís Valta, I.

V. 'ob1a edivinu1,iva_ 	 i;io !3sèn :;iralles.

Uri rieh joyel rIF, tura'8. .-,rodutt

Su C^.que8t món e de sí1.1-.bQs quatre

11 192.- 5tia cobla de 8 versos i tornada de 4.- iïesL,osta

_y	 ^ .- ~:n. t,res pari:s és V;:stron nometa ar JoYiari de l^:asdoveil^s

divisit.

32. Pi@r@ Afitgn^ (1460-1500). - Aquests cinc autors È l entre-

Iligrueri. ele unE^ amb Ele altre--, i per força,

ens caldrà repetir i elaseificar unes mateixes obres a mesu-

ra que apareguin vistes per un -altre dele poetes que dialo-

guin. En Pera Antoni va lligat a ynb els noms de mossén Mira-

lles, n Joha.n de ä7asdovellea i ?n Gu rdía. Ilo ens n'ha oer-

vingut cap obra, independent, com e l esdevá amb referencia a En

Joan de -wsdovelles i a Fn Valta, J?'Fn ( Iuhrdia en possefm una

dansa ultra les cobles esparses tingudas arib l'Antoni, sempre,



- 202 -

^- j^

com. era corrent ert tots eIL^, per gtYestions ain.oroses. Ueg,ons

la kiovrai'ia d' a'n J'o,,n 13ereriguer de iá`aedovelles, cluraat el

set p-e de ^,leib.a er. 1464, hor: ord^^nà, que li foRsin cedits els

bans d'Antoni, menor 0(9..	 i rebel, si ja no haguessin

estat donats a altri i que el dit AntonILha&uás estat decla-

rat an rebel.lia..

1. Oeta_ pe r P. Anthonl tremesa, a moss 1 n ilfiralles.

Nou b .-rles s,-,, e qui sdn molt estimades

N 176.- Hein esmantaL aquesba, i la resposta en l'article

precedent: Mirallas, III.

7T.	 Joha.n de ..:.. Bc3.oye113s e	 a p , Anr.horií.

C1- rodat gran de c gritinu reté

N 206.- Són 3 versos. Apr4s li tramet i' la dejús porquà

t,o rda a respondra, l'era germà., indigna- (ic resposta... 10 ver-

.	 :gos.- Resposta.. :De sol calor sovint a. mi deté... +rsos.-

t^;sposLa, Lo raeu seriyor, bé veig que ros i;1e costa.

III.	 Cobla fatv. per ?. Anthon i a	 J.	 zie _``	 9^OV 3.i.l.e°u•

Trepidion / bnr,iba.sin / xa,xLindi

Z 210. - Un .9 cobla de 8 vdri3os.- Respp„jta feta per lo

dit Zohan de , aedovelles al dit P. Aritoní. tue padenam / fa-

rup / demiacundi... 8 versos.- .Altra_ enbl a f e ta per J. de Ma s -

dovelles sobre la que e l l li havia trafn3sa al 2. Anthoní (tot

ratllat el segon vers). Pus de trobar tens novissim estil.

9 versos.
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IV. Dem.anda.

Per doM extrems tirich l'esperi^L distret

N 203.- Uri; cobla (l E', 3	 "tespo,,,ta: Dels dos com-

bato me sembla -jas _>stret.- 3	 LD, Deztaiul.a va signtjda

Lo sarvidor mas guardona_t, Guhr_dia.	 La va signada

Del mds de totz pacionat: 2.	 A.	 (p--Te

33. (1460-150+,». - DSa Guàr(lí,-.-; not, sense altre nom

ni apal.latIu de disti 	 ï.d eris n'lin.n pervineutt

duas: la. pemande a riii Pere _kritoní i uxia ')ani!j que es trob<,a en

,n maiiur,	 9^arit	 ,,iolt	 dif,3T., e ilt	 1, 53 .	 Acaberi-i de veure qle ell Dia-

f*,e.Ix	 a rzn	 fítula	 ari	 . *^'Lor,	 ".LO9	 , .1 1	 mal gw rdonat' I . No Iii

ha cip iiiotiu . ,er a. no donc-ir als qua l—r e j,-)etas precedents, les

dr tas yue heia ofar¿.,- En3 referirairí e, la precedent

i donaram una ídea de la íLanIgit, inhdíta,

cOm tOt913 -
	

oore3 dele precede ,.iLa .)oel.eo.

1. (E,,,i Gu&rdi`,,,) Derrianda,

`re r d os  es trerie, tinch 1'esperit dostzeL

N 203.- A la mateixa obra Qitm>df^. eii el n`) 32, IV. d"^n

^?ere Antnnf.

Vossenyer meu, per conseguir

1
L 53.- Es uiia. darisa que té les coiidicion- uibtri ques de

tal g sense que consti agüe  .a eircurriuLància. Una cobla de 4

Vursos, tres de 8 1 tnrriade. de 4 , amb la retrjnxa de dos ver-

sie acabarit totes ciiic cobleo, carbes o 	 iue d'a,re,

( Q
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aw.nt vuï]•_ tosLezr^,2s dir Una horF_•_al ,torn: 1'A-ve '!r.ria.- N-e

troba; e, can;o..er L, original de tres, aut.ore que continuen

una obra col.lectiva esaFapçj.da - ":1embl.en a l' a.imia d'un gran

senyor" (p. 156 ' Resuoeta de	 Tinter: ".Per lo just do

que demana.u" (p. 157) Guhrdi.a, "ifoss Nnyer ,neu, .)er conge Lruir"

(p. 1 59) JOhan Fo_^açot. ":b'iris a.ci rn's_Iv:3 x mostrtLda.. . " - Conei-

xeri la d' =̂ ri r'o ¿açot-. :opiar em l.a. d' ;i^n Gu^.rdia,, sense 1,9 re-

tronxta repetida: el lector la hi a.fegirh. - :.`ore nyec rieu, per

eonueguir '.terney algú r. vost:r' a.ymit_z 	 vull tostemps

dir Una ora.'a,l <jor n 1'Ave .^^Iuria..- Fon-P, de mercà., vujau ces-

^^ sur l.,o mA que pas de pa.ciença, 3 si vo leu tai ma -I. senl,ir,

A Muntsor.rat leu vull votar, Ab son pes dev l'ayre oferir,

:? d'altra p-:rt r,.^..y r3sar^.r. i ^... - A v6 ,u saplich, veme '9,0.ria,

Del Ua.lvalor .?a.re e J1-11, u,3 de, meruPIL , trobeu spill o Tal

nom de ads no*a .ercäéa ara., E no vullea de, ,,e morir ior.s ten

doAs com ce ci s'a.ylnia...- So preeh los sanÍs, qui han sentit

n e.queL+t ¡a ,,I>n peria e turment, Yuyl.lnn pi,e ,s.r l'Gmnipoter:t

rara, e Fill, sant Spirit. ^ si :!os preche no vol. hoir per

don < al vp dn no DreE;aria...- Tornada. Son cavallar, no sia es-

ma.yrc ,?er çnel que pas 1a vo :-^ ir'r3,ymia Ue d'art-, avant vull

t ost3mps dir Un a o .r w s^.l j or ri 1. ' ,A.v e .,fa r iá ^ 'C'a 1 á U 1. -a dfr,n^- a

d'En Guá.rdia i	 les úniques alLres obres cluc J.zs	 Beni-úri.es	 ens

n'han r--servat. -^•o^-a--^-	 (o, ^►,,,.2r- ^;,^ ^&

1 ^	 34. Uo meén Ramon de Urd o na, preorfà (1442 - 1 ,151). - río cabem

c--ip data certa. d'.n Ramon de Oa.r-

)	
dona, prevore. (F1 qualificatiu mossèn és privatiu de ^.) No

obstant, podem rastrej ar-ne q uelcom. Ens const,. are uc:íva se-j	 ^	 q
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¿ell (276) en 1442 i 1 4 51 9 i que devia eiser pareiit (gerriá o

cosí, ael v scoínte de Jardiner.	 que aquest Ra-

mon de Jo ardons. és el nostre poetc.. lgtioritrem si les dues poe-

ẑ ies =. ,, morosaa álu:. an coneix,,,n ::or, ascri ^es ab^3.ns o despre.s

d'abr•` qar 1, carrera acleriÁS3tica.; però no seria gens estreny

l.ie las Iia^ru4, escrites essent c]er^;ue, perqu1 eis exemples

d'eeler,iil.stica que es de,dictivan a la piasi a amorosa. no són

rara. :tdingú no ha publicat un sol vers d' Tn -Ramon de ^ürd:na

fora de nosaltres en 1a 3ib1jografia de 19.54. T orree triat-Cas-

tú notri4s n'esmanten la conbi,iaciO estr6fica (p. 176) i el ilom,

ue En fila (1bras III, p. 212) treu d' `+'.n astd.- En lloc de

^, 'f ---,ts	 reí uirle d'unes-3. e- i4"s particularment encises, copiarem alguns

versos típics.

ï Rtu;iori de	 prevú.ra.

L^) vostre esguard en-As l'altr'ir Breu flama

J 131, L 72.- Cinc coäles inic ucreuales i mig apariades

de 3 vsr l3 os i tor zo.da de 9.- Tn t se ¿ ,ai t é :1. vers del terna:

"D'un fochs d'amor dins lo meu cos s'anleWap 3 creina tant,

que no`m say on rn atenya, Que, com plus vay el fochs meye

s'enf Lama".... 1%es grarte beutats dei vostre cors slesforsa

(	 Vis ►ells comports, m'é -z, p-.ira medicina"... "Dr:nq.ae, siQus

,)la.y, pus dejos vés h^ti estada, b. 'bnor, de ports e complida.

bellesa, ido d,3us sota ir la voctxa ;eritilesa	 Que p	 servir

xriort me sia donada. verb no dich que	 si vostre persoxïa	 Tro-

ba plaser qu'eu mu.yre pouqi.^x'estona., 1'us dols&ment may no

i)ori'^;Lver, D'acest mart.ir pendrey ab jrn.n pla.^er.- Tornada.

Cors ma¿nifich g , avuy Déu s'abandona Honor e prrts, de qué

portats corona, D'emparar crits devets-me tant voler, (,ue
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'iFmor.. servir A vo s torn pla,sex.	 ^

IT. Ramon de \.:a,rd or^a, praver a..

Ajrant amor d	 --ay ben aza,tfi^

J 135, ä, 73.- Plou cobleQ ek, , creu:ades i ca•pt inides de 8

versos i torrladP. te 4.- Tot cor i tinu -̂ .i i t el vare del te yna, :^3 Q-

j,trei.x el ~zate ix joc ue paxaulás: "r'?er ^¿u'eri z+mar d.e.y an ia.r

ca.scun dia, Car luy aarjant, decazar no peria, Del joy d'am or

! ^^
rr,e (3e r3^s ur. a,n q rich.ta.ts"... "'Arnor rn'a fa.yt de soy bd'm bona

p p-rt, Pcr oblï¿E^t;e li Eir res que	 "Tornada_. vors

^ ma^,raifi.cli^s, ,iri^^ulrar rn;;c.á.i te,ri Zn vc.w tre p.re t s	 pros e

honeet ,c+; L per ço f ,,.ri de vostra 1-.,.uf, gr:ar; fest«., CoTn vos5	 fecYi Deur, resplendents m i :vs g,t13 rori.".

3.5. Vàf104n ^^@, qQQfJb ul i~t	 •- .U'Lri 1'.^a,ncesc Oli-

ver no se'n	 cap obra. )ri.gi-

n !9 1.: sol e ruent se sap qu.e e s tra.d ac t or de 1'obx€i, en 10 ,91 cobl es

d-'Alain G.har t iQr, La bell e -dame sc.:1 s sna.rc i. ,n a,i,ue g ta verai6

r.aosßbn .-jliv;ar va ll iurar - - e,corm si di.Fr,uéaeiiti, a uri tre bi,.11 de

col.l^^.bore.ció a.mo 1':^.utor i el metra de 1'ori^i.nf11 é,, comp-

tant v. la, fra.ncas a , er, oci:oeil..l i5.b, i la tra.ducci$ en d ec asil-

18b respectiv€^.me.nt de nou síl.labes i hendeee.sá l.ls.b, seúons

la r::ar:era italiana i no g tra). D'aquest sol fat prové que leg

frases, en -- entit gPrieral, són mdá completades en la .raduc-

eió que rio pas en 1'ori ginal.- :n '1'aslú va remetre a En `for-

res .amat una nota interessant tot trametent -1i les cobles com-

parade's amb el text de Chartier, i, eervirit-se de Vedici3

del poeta frencèe, de 1617, el parangona arib ln tra.ducci.ó de

1'Ol.iver: la traducció catalana, va de rodd, l'original fran-
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ces de cureivir. 3n Torres Atrrat va, irae i^ . ir l e s dues primeres

cobles, 1ú 6:3 9 la, 79 i 1a 100 , yuß e ,3 "is, ciarrer- (p. 449) , i

!I' n 3r iz va	 totes trte.Vs u rlc. ( p . P25).- 'T1 ti tol c a -

t a le. ¡ el pos•"a francès sembla 1u ,3 h,-. ,.tria 1e trrrduir -se ge;l^es-

ta._d 'A.mor r3p Ma.^.ama :^ens á:c:rce, poró a T:'8 =.ivdr l.i va semblar

millo r deixar erci o :c;eroy, i toteà zk € x1»¿ :las rimas ocasio-

nals eón tenabá en i i rr►a.i en e, ^¿ue a.quec. c,a traduce¡& de 13 1 0-

liver der:u& t3rxir grrr . crit éo uYi fet iridubtab"le : c irrc me.nue-

crit.+3 o ctango ners * ele raé s notableE3 la (3 úrteri.- ^'.n t'er e Tor-

roella, ari l'obri} eol, i.ec Liv^^ "'ant mon volar, en seÜon lloc

lJr9Y` ta un£', cobla dia y1 1 11?.in i.,'+llai' tiar (277),  :itSri ela v-,-r.-,o!3 303-

320 de La. 3e lle cia,Yie 	 Per què as i3o6 a&s obse rvar el

proeed9m3nr cte . , a ducció ve.reru ,p ublicar ela rnr-:teixos versos

de l,ti trER. d uccicS c c t,ri.lanfr cle .N' Oli v a r.

.D'a.ques^:., par unai serie (i,'ob.jervacioris r ,-j- latives a 1a

trkxducoi4 aementad^a, vols eri tonim la imyroesid -,ue l'havia

enllestida -zonnc ie l'any 145. Jz ,̂  se si,^Q ^3ue NI.41aín

tier ara	 i cecratari dti1 rei te	 En ca.ävi., d'

0n Guilleu ')liver, que devi a ésser sl PF-rk; d' '-i v rancesc,

n'hi ha r. d8 dades, Ja i,?n 1crres 1 m9e t va publicar- ue ?n docu-

ment d. 1 11 d'octubre de 1339, de 1'.Arxiu de la forana d'Aragó.

era que la reine. Violant e1 reuràn per no hav3r fat cas d'una

lletra precedent, i li mana qua era reiiitogri al ceu ofici:

altrament prendrà una providència que li desagra(larà. En Bar-

tomeu era l l eecrà.vent de la certa, i la dirigeix a En Guillem

Oliver, qua tarrö& h.) era. Jeu ésser,	 el mateix

mossèn Guillem Oliver que eii 1364 uewva ua 3agel1 ínteres-

sF4nt (279), 1:s coneix que el nom paterri e3 vur tranz:rjletre q.

un probable ¿er,J', d'En !,'ranceso, el clUd p par éss er potser
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fill mi^j or, usr.va. 1' -.pal.lat.iu hicä ;,rifia mossári. En X1 63 es

co:c^. erv e1 coc,e¿,ut vi,.ttÉ^e que, partint de Barcelona el dia

1 de ni.,rç cie 1464, eriprenlf,uá e lla Rofni atge cle la Santa Ja sa

d e Jherusal.ani. .b les	 de 	 2etYper Lloesari

Guillem 0!iver ciutadáde ßz-celona. Segons aquest tex t i

la datFt d'er1pre idre el Roni €, tom , no pot tractar -se del miiteix

Guillen,, del. doctzine^jt, 	 Uu 1357.	 n el seu viatge a ""er-

re garita va	 don co_r, ,..;a.riys corie_uta, que vn trobir a ro-

lliure: Vo ,3sbri !Bartomeu .,astello (el qual hem e3mentPt pels

saus De. eiximent_s, de 1453) i En Balta.iar Romeu, F1 7 de juny

arribaren r-.i l'illa de Rodee, on "gin	 as sopará dels

altra3 dos, -ju,3 co,,ti:iunren f'eiiçnie it llur romi,itÉ;e, el qual

va esiier publics.t per m.os2\,n CColle.0 (28U) .

I. :e i^aatr^ d' amor d.e ma da,m r^ Senn Ih rui, faca.^er mestr e (Ohar-
tier ) , ̂trata ie	 (jñ ß-zthálrá ber 7r^^.nc esch Olive r.

No ßa ^xran temi)s, ca-v :^c-^rtt, j o pen3ava

J 190, K 2, N 75, P 179 9 S 27.- V53n 100 corle,, totes en-

cadena.deu de g versos.- ?. lee cobles, o fr.alrmieni,a de cobles,

hi ha carLeïlets marginals que divan aixS: Parla. l'actor (au-

tor o poeta), larla d' aman t i Pe rla 1' a-ruda,, J,es tres darre-

res cob -les les á¡u l'autor; hi explica la dese:~,; r:;.ci.^ de 1'

.mant; i en la centena cobla s'a;..reça a les senyor3s i a les

dorizelles perklul no siguin tan rigoroses envere llurs ¿mants

com va ser -ho la bella, dwna, Sens MerzA.- Pel que respecta a

J. En More?. -Patio observo., ori 1892 ( 278) , qu.e en l'epl¿raf hi

ha ale3urib mote de lletra pocteriur. Tn K i S va e:.jerit d'una

sola nià. especte a P, que és un bon text, el relligadGr en

va retollnr tot llepiGraf.



- 209 -

3 6 . Andreu de_Roiy,adorti (3.440-14 130) . - Tls re,les ho ens han

c on::ei• rat sino un^=m aola cobla i tor-
o_JI4

nada,	 Ss veu qus^'3oi.^a..äoxs era, un 1.linatge no-

'ole da ^',a.t^a.l.unya.. ?1_ no,n de fo ..,;^s ,^sua1 a. 1< Er;wmí_lia. des del

aglo XIVé firm e.l XVIá, era ^arn.on, laer 	̂ no se'n tro-

'b^z• c q p Ji11 3J eque3t qo^^:i. '41,11 7:1i11 FZ :re á que ^)r oba.blement (0-

bras, III, ^. 212) tania un on-.la :mariner, gaesta opinid deu

recolzar en una lectura. de Porta mor int, f?egoas la lliçd de

1'adicicS 3^zßßl t N, 1-,)a ignorem ai é.. bona.. 'ris fc-,, dificil d'en-

tendre aquesta cobla, +^.uP ' endreçF,, a un seta. c -)e1, sobre fets

que ddna. per entesos i -,ine ignorara. ?1i onr1,9 tamb el d'un seu

oncle (el pare cial -.eu co l?) . I.l asiienyalen, sense c,^.p sol-

ta, una. vida d'un: quaranta -n n.^ q

1. .Andreu ae

mon c-ss z zn 2-1 t, VJ.^a dfz uxe s sa ts.nt^.

P 17 .13. - Una cobla encFaciena.1a d3 ? versos  i tornad<-: i-

gua:t de 4.— Uon?rem ren.cera a7uastn. obr^;a.^ "2u3 maii coeI me

trau cle pressn tanta.	 „ue no permet j c5 va t.;'a rodolons, Al ca-

valler que te por a vuytf,,nta Vós 1i direu que ,* s ca¿uu. en los

^.	 aol..10.no; :del ^en^.il-hozn qui 14, mi; é;b puf{,esa^, Resta content
^u

fiant de sa, vir t.ut. 1,or quN tu s suplich, sq;ivaiit molt peresa,

+ De continent li força 10 degut.- 'jor nada. Vuy que sos béns són

en tanta. flaquesa, Mon oncle vol mostrar-se tan agut, Porta

ino.rint, féu el 1a. bestiesa Jom no tirá. la volta de Be rut".-

Sembla que el poeta es troba en Situaci_6 econbmioa anguniosa,

i el seu cos‹ no ho perrrie , i l'ajuda,. ,tira seribl a que salta a

,ina n1t-^^a cosa,; d'un cavaller covard (que te por a. vuitanta)

recomana al seu eosi que li digui una frase despectiva.. Res-
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t . oorltent del. ¿erátilhom pvibre (puuasa ería una monela de vá-

lua, infíma) , i su^y lic¿ al co pa que, eauuivçnt peresa, li di-

gui de ;resa yua faci la neva obli.., .- í ra, que els seus béna
r(^VICA--0	 ebLa_-^ Lau	 el trieu Dricla vol inoaLra.r-se Ga ri fi qua,

urit cop n erta mort, fJu la, óastiatia de no tircir-lo a la

vol La, ate 3aruL (crit*erxi).- !.>ubliai.-,,da aqu»a,^a o g reLa per 3aael-

ga (23:1) en la seva 	 ga.ranÚim que el resum fet peer

^lo^altras si¿ui gaires ajiÁ g tftt al wewIL del iaxt. si per a-

iud,e,a haríeíu ua judicior allres obrer que WAndreu .I.e i3oixa.-

dore liadués N .,Gut ^as^:x :iure, a i r Ula,rie ryi ctue. ei nostre €aul,or tot

ho i^ oaa.va dir.

.57. Ãoeovú .4.l^'l+^ 	 (1 , k3U-1480). - ^uan v-I'^,renr public^,r el

nom i :L'única obra de mossèn Fardo và-

rem en':errck-re c,uc el aeu nom .Le i'c^nts era Llo.rer:g. Aquest nom

^is.. va, éssex critic^ :.. 1'erò, certament, l^. fo.rana Llois 43 r.er- ^

i• ac; it^rrttsiit novZ-z l.tw n,és geriera.l és 1.,uys. ^ 'a i 11ä,tina, i l& o,

klerl ue cotifesear -ho, ri o les hem trobades riai. CE+1 t orntar a la

ideu pri.lrsi Liva Lloren. - Si 'án _.iiò. ha.giaés c oraegut aquesta,

cobla hE.uria cre t,, u^ que era a.ra.gorièe. E11, perb, eri v=i pren-

dre notie5 a. propbsit d'En v' allierra (232), pero* no esmenta

En -'arrio. Ignorem si erta tarragonès o vr-lencib pel fet que es

1 C	 digués Pardo de la (1asta. No cal p erdre de vista que, tot se-

guit d' Tn Pardo, hi figuren dues obres d'En Jordi 'Jentelles.

Aquest pertany, seèruramànt,a l'Escola devota de VaAncía, ln

qual és forg i,,. important, La pa rt1cula honorífic a mossèn indi-

ca que &ri fardo era cavaller.

I. mossèn Llorens (o L1ois) 1,ardo.
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qu l es dolor

J3 -- Unasola Cobla esparsa d.e 8 vereosg míg enoa,denadn i

míg f,,sq c reuadi^. . -Kosaltres la. publichren fa molts anye, en 1888

(2875), 1, coin que igrioran qu e	e8tat ré? l^ rod.ijilda, la donem

n co yltinti,-tci5:	 a (s) sentit qti l es dolor,	 '¡u * en

lo pensar abanf3 i-j.o 1,r.z sentia, 0, Ieix mon co y, te.n warregat dl

P.Mor fo-J.l o tn.ort, he vor qu l eri br-eti. no eía. Ayl tan so-

v<4n ."L l esínaLiii,,;r me p orta Davant mos till p go que no puch mi-

rar. Pora content de no may recorder i,Jar :to recort és go

que*ni de-sconortijt'.

38,	 (1460-1480). - Tia forana ','&qu(,st nom 4s (J-K)

Pestrana. ilentra que eri altres mss, es troba

(L- \T) 2ast;rEn,-,,, que lí deixern per ser,,b1^r--ncs mds correcta,

En PaOLrana $, ouzt, sense cap -nitre adjectiu, eris fa 1'efecte

qiae el poete, era ^rtesh, ec n, dir, que exercia algun, ofíci ,

ái haguda e-g tat juri s ta hauria expre ,,sat ^kqueoLa condíCi ß q

notari. mi-, er	 per forq&, ha de tenir ofici.

1. Liebat del cor ab lo oor^tot 	 e uxiigoii,,illts, fet

0
A vosq inoil oor, me cove deucobrir

J 1.50 1 K 196 9 L 10 9 N 151.- Onze cobles ericaderiades de

8 versos i tornada de 4, totes unieonante, coir, s'expressa bé
en l l eplgraf, D l a.quee-tes onze coolez. solamant se n'han publi-

ca.des dues i la tornadai la primera i l l onzana,, amb la torna-

da # per Torres íunat-11.'astLí (p,, 481-2); foran reorodutdea per

En Briz (9._jit, p. 2,31-2), i riii Míla iio fcl u aitra cosa que

esmentar-lo,- Los cobles senare (111 í 34) van enoa,pgalc-td es
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110 cor8, .' as pare:iles l.o cor. ; -L cos est b, aflaquit perqub el

cor a l fa aatir i el mortifica — 4au8ri cïe 	 `."tl diu

~	 qlae rio li fa. ca •) panta, el cos, perquè cada vejada que els ul l.s

_la v ,, uen el cor n'ex.loeririenta, un :1.)1or m4a ,,;ran eri tarit que

ella ss ri ;orooa. 74;u on .e cobleC s'e.ycoleri F3.i}:i. Ja corieixem

1'affiOr 3.esesaeraï., ri 1 ' úi tirn r31 c Os s'a.dreça. ;^L1 cor i li pro-

posa d e	 u. 1'c2Lirnada,. Tn ïa torria.da, }lo executs.,

kerb be ri'ieriord• el rei3ultat .* "Fer cloure dich: que cell ha.

foll dezir -ui, znalprer.erit,	 no mw a ni`s xa.stia.; vés, mon

cor, volet;e arrior seguir	 í,ueliz fins r_.^e i lausangdt3.

oo•ruÄia. 2Aa s pus ax l volei. g porfidiri,r A'o mi gv.i'u s tez i ch se-

cret dins ma clauaur.a, T ,.,i que am.u.ts .requár2e seris du^,tar: E

ai'm^no, feti -rne la sepultura.- 'i'o rnfzdr... Carvoncles be-lls,

1	 e	
ple+,ya'ua d. eterinen;_,rVostrc; d®bo.t, car loncYi (.•erips riu, ciue du-

ra. F.7i volata a dret a mi j ut jr.^.r l)t:+.r -me --e i,s lo j oy que

t ot s öi.üiatl L rd ria (7 ul a".

39. iÄJ rjiä^ 41 20eij -bi sIjuiee , ^^ ¡1^áQ-:1^70). - No s:a.berrz  per

juizi motiu, quan tots els manuscrits

coincideixen en l a gr ;:-.fia c1®7_ nom de o^,sa ')espuig, En Torres

Amat escriu Puig _o i)espui^ o 1'alfabe-(,it;za. = ixi. !1 eorise^idèn-

cia d'aixó àdhua `Ln Y1i1.à, l'anomena :?ere rui,^. ït.,dnorem si aquest

cavaller ma-llorqu1 kse f il troben divereos Despuigs coneguts)

o de Va,Ancia (n l esmentarein uri de qualitat: fra Llule Despuíg,

mestra da Montesa i virrei del regne. Per tot arreu hi ha

hagut Despuige, -no sabem per qué aquest cavaller poeta eno

sembla decantar-nos per un _Despuíg entela. Dominant ala.unes

formos arcaiques, propo^Qm unn vida de mitjan se,?1e quinzè.
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Z. Iossé:I. p3re lie^ai^, cava.113x. Sirve^l esah.

Nus que ^aondát n.3 z áhtesa

T 149 9 K 194 9 L3, TT 143.- Una, coblú de 4 vexsos i5 de

S.	 ote ,3 '2 s ^, co51.es -eaben arrl I) 1a retrorixa Vu1.i servir t^an

a. "l^tC^ss^	 -' ^e1. ntón crß.Je,x "fF^vor. 1°, c ue, corn er veu, ocupa

dos v'srsaw.	 titul-..r-lo 31rv3ntds, es tracta.

mc4^1 .+via,t d'una, dçzri:a. Convé recordar, fz,má tot i ea.s dos se-

1 ^	 g1es tran.echrre,,.uf:s, el ' i.rve.nt,^sk	 ci'Eri Cerver^ de Gi-

1	 ror^	 ( I.^o „ >^r _oxz, vol. T, p. 231 (CX - Nu %alica.dás les dues

^-	 printar.es c,-!hlas per Torre,-, krnLt - 1'astú (p. 503 -9) . En Mi1à dó-

J. 	
, na 1,n n.ri ^er<< cobla 	 1.:> d^scriäció ^Pr.era i, i es sori.rén que

^ ^ >^^ do
-) ,t 	 IJ'n i:>Qe^.^u9.^ 1 'hF^.^;i r.=.noir..en^ t ,_;ir^^^: quan no , n td cap cs^{re,Q-

, 	 ret.f.;t.^cfz	 Obras^ IIT	 ^.1•^	 i•r	 +	 ^-	 ^-->	 ;	 ^.	 , `' '). ^ ^ .^riz (o^, c.i_u.) copia les dues

cobl - es	 *T orr:.s o j-nio.t (p. 2,32). '.t'ot.eM :les notes de Lau.blica-

cid	 troban sots. 31 nom de k'e.re .P ixi kj , c D n í. rari a les quF¿ tre

l l içon s dele cs.nçoncrs. Ir. ú' no :txi h a el tltol SirvanAs.

Com que n.o és ennejuda. sencera. (el ree p oe t i le primera

eobl:j da ,.3 v^rsoe` , i per ér c,,er um , obrl, t€iai curta, pel seu

erl,r,Ncter d.e sJ.rven.tês (crí'ticn., aostilrrie i pcsr 90 t(;ká boraes, en

general, r_o ez1 -p,r t iculz.r ` i pe.r la A-evE.. ï orma de d_,nsfa. 1' ofe-

rim. se^icerd. "Pus e,,ue bontiea,-t ;ie ^ f•bt ,ee ,9	 'To vç.1. tant eom. 1a

fca.vor y Vull servir sa jra,n altesa E pel mór,, cridi-9.r fEi,vor! "

-"Mant huna vey raus e z ardite Úompïite de virtuts as.^atc,

E pus no edn favorits Valen-los poch ses borida,ts; E pus

dor3chs que s e, ennpresa :flesavarzçH, lo millor, trulï servir ea.

iraxl altesa, E, 	 món cridar favor! 11 - 15,ltres vey nici: e

roms, ïi'oliÑ e pechs, que's fan ve,7_er, .i-'uy5 fs.vor 1, o  v o 1

tener lio"ls Leixa may pendre toris. En quant fan tot és pro-
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he E a 1 e r. f 0 11 de t s 2x c -í.,-i s h o n1 o r	 I'u1l seu-uir sa	 altesa,J

E .,,)el mo-r_— ,ridar favor!	 -	-,,Ite,-, Ee,, ,s vey a iiE.tudes Puys favor

no l lr, vol , uarc? ar,	 vey	 a	 totes	 ude,	 e	 val re-,,i.^ l^ vn	 —	 s	 u

u	 C	 -n Y-i e e,, u 1-1 _¿ o r

rull	

ys vey ciu	 o ,j, al tai t eí

servir.  r-,,a Lra —, altesa '.2 pel mon erídar favor!" -	 t s j o rri p,

vey gr aw; riia,ra-velles Li'er, en le-, c.orts del g	 <"Uzz: TajIts

gron7, s er p, e tro p fets TIE.n favor trogari les ceiles puys vey ciue

tal l'aestrP.9sa '¿ue de va.ssall fa. senyor,	 ' r ul l servir sa	 al-

tesa. Yi,' pel ifi.on cridar fa.vor! ` - "De bondats no ha je,^! ,a cura	 r

no va..1 res	 se., ^- ,jn ^ vey , Mas si vtil.l el m.in ni'l re y ,	 3ia

m a. prociira.	 7, no qi-).ir aiitra. r iq u e s, a	 Ii-no les leyg, que may<,:; vF,-I

Vull	 sa ^• ra.,,i 1eli te ga El Pel rion cridEir favor! 1

	Ha.iiru Popc rut )i^ ,̂ servEjr~se que	 ct'	 i eirta compo<,iici	 s uii ve-'	 '

rital, le j irventhr-i en ta,rit que critica e1,9 costui, ,,.,9 i e-, d&nsa per

la, f orma. Les q uatre coblete<.,i de vuit -íers ,)n ere -,r, i-.--l bd i-tes ab aY;.s

d' a re..

40.	 íIU'-' -L3D",D ' AT D?, ROC,&D^,"r^TI (1430-111:832

E',, PiA (2 k̂)resg iII, -_-). 20,6-7) rei,irieix elp, titols Vaquest

gra.n senyor, que erF_ Castell id. d"Eyr,,)o :,,ta d.eg de 1475 a_ 143 2

i coríiena.dor d'álfa,i ^bre, ai"i^aixador a, la c rort de Llui cs, XI de uran-

ga, gra.n creu d.e l' ordre de j arit Joall, i que, eri 1461, col,,,ja,tia

8. favor d.el re¡ Joaii 11,4 sense fe, i contra, el g c ats1ans, o2ten-

tan.t el c1,rrec d.e jeneral (ca,)it'a).	 es au lvor de dues

obres: La primera mq si9teix e. ; el 11arL i c ^.^ ,rie6jut ^)oe--r)ia«tituiet

coirLedia de 18 `,loria dio, en 18.	 juLueii diverses

cies i el que tél, ei la, noqtra	 una. ca-Pdel importIncia;

.i duna en estrarnps, de divuit co' les, de vi-iit versos J. tor-,",ada. de

cmatre - , cai') ; ad.8 J-Ira^o,-,ab,:,,rt**1 9 2orila,^izD,dor	 - -k.uans álexa-•
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minar cadascuna d'b? ,?'o.dues obres t=tà.rem de !E; verií'ica.cio. de lïur

autor , segons en^ el presenten: els textos. 1̂ quests sóc tres en de-

finitíva_;	 J 8	 (Paris),	 text	 comple ,	 fora d'u-,s r e- rissiins	 versos

n:a	 cants,	 no	 corista	 el	 nom de l'autor	 sinzo	 jlra	 K 1	 (	 ar-

celona),	 un terç del final	 de J 8,	 no	 forta nom d'autor,	 J 236 duu
/S

ra Rocabertí ,corien a. dor d'Fl_^a.ni}^ra. 	 -^trarn	 ,	 Xl	1 2	(Ja.rdinet)	 ?-tes-

,^orta	 feta.	 ^c^	 r riog sbri Torroel la 	al	 cor:ar.ador	 och uka ert i ,	 castell

^'Ern^o tá.	 A questa 'res p osta	 d.'En Tor.roelIZ3	 a una	 oref.run.ta perduda,

Iia	 d.'é.-ry er escrit a posterioririent	 a l'any	 1475,	 eri qub	 fra. 'Rocaber-

tí va	 ésser rioneriat ca.stelll 	 d I Emposta..	 Perb existeix uri altre	 text
1 0

copiat	 p el	 p rof.	 Fleaton d.el	 fol.	 98 i n: -tret;	 S 1	(SES de	 ;ach)	 que

res?zlta que eS	 el	 c 8 r1yorler que	 figurava	 en l l a.rxiu de 1'ex-^;?arciués

cle	 arba.ra.,	 que	 portava	 les. lletra	 d'En Torroell,	 acnb	 el vinent epi

gra-f: i l es^)on (.i?osshri Pere T orro e lla a frare ^ochaberti a unia letra.

sua. demanant -1i dual é s )ririer, amor o es i)eran;a? .!Ti en 1,^, d.escri,-

cid feta per ;3aselga (Cançoner de 3ara.jossa, 1396, pp. 393-99) ni

en la nostra í ,.: 9 detallada en la ::iblio l .̂ re..fia, dels poetes de 1914,

pp. 134-£39 del tiratve a part, no es trobi: a.quest text, per la se n
-zilla ra.o que el foli esment a. t es eri blanc, corn ta:N.bé el se;_uent

(fol. 97-98) i en el vinerit (f. 99) corlencen els Deseizments d'En

Pere Pou fins a. la fi. Per bé que eri aquest text solament co.,.ste_

fra. Rocha.bert: (cors en el poema.) en el suposat text introbable 1'a.-
nomena coma.naior, S vey, comenad.or, los riije.iis correas ert tots los

interior q moviments... '' - "E si vos Vio, )haberti ha. fallit gens . (('Je-

seu Bach, The wo rks o f Pere Torroe lla, lJew York, 1 , 30, 19 . 2;32, _ j o-
ta). - ` s d.e creure que fra. Rocha.b, ertí va deixar la ir~, rtant cas-
tellania. d I Emposta. en 1' any 1482, se •u-rament )er Haver r;?ort en a-

?.?ell any; devia. ésser fora vell i el va succeir, ax?b sis ar?ys
sen se {cromo ^ ió, En Pere ^'ern8ndez de ''Ieredia. I,a cbsteIIania d'Em-
posta erb la rnés gran de atalunya-nr.ag• ó-", a.ïlores, i trt" coL pre iia
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nombre gra:: de comandes. Tenim dret a creure ¡ue Ln - ocabertí

exercí fora abans la comanda cue no pa.ç la. cistella ia.

Des de molt aviat va ésser estudiat el corganador ^ocpberti.

erres mamat-Tasti, 1836 (p. 550) en anotar la seva biografia

declaren que treuen les dades del pare Josep Drom.enaari en 1676

(231), el qual éG el primer que les acobla. En transrietre en Ta.s-

tú a En '?orres —me-t les copies ab.^.ridants de la Gloria d'amor, a-

-'st va publicar -ne només uns exemples im,)ortants. El pruner que

—4 w	 va donar una gran part del tèxt va. esser2n Cambouli--4 era 1853, eri

ocasió de republi ,3ar el seu Essai sur l l histoire de la litterature

cata- lane (28-2 ) . La curta. notícia que ofereix En MiA no és treta

directa del Dorriendari sinó a tr.a.ves d'En Torres Ariat i dels tex-

tos que en publica no es desprèn que co- egues l'estudi .i els frag-

ments ím u ortants d'En Cames= en la. seva 2esseiiya històrica - dels
es

^ntichs Poetes catalans de 1365, d'altra part,/diria. que per prin-

cipi en obra divule; e dora, no dóna ca:,) citació ( x:33) . ?lsra^mente

que ens proporciona En Bulbena en la seva ,resto rnatia de la llen¿_a

catalana d.e 1907 (Il, p. 169-174) procedeixen únicament d'En Ca_.i-

--4 u.Q;X,	 bol-H i un e p ígru d'En Torres amat-Tasti. Per últim, en 1916 _ .'ea-

ton va oferir-nos el text complet comentat de 1E Gl oria d'amo r

(234) . r,,.viat examinarem aquesta edició en estudia.r el )oema i ano-
taren, de pa.ssa.da, urea inconcebible confusi6 històrica i alguna irl-

exactitud. Com es pot comprendre, tots els versos que es.enta.rem

pa.rteixeri d'aquest excel.lent llibre. . , part, alguna receï:sío so-

bre el llibre d B n Hea. to ii 41 les quals no tindrem eri compte, igno-7	 0,

rera queVs"haE. i recordat de Hug 3ernat de R ocaberti fora del lleu-

ger estudi	 xs hág¡ ..rx Ñx±xdIffx~xy 	x 	 d'En
Martí de 4iquer, a-io alguna que altra otiservacio justa sense, ,)eró,

-, a^-	 C fer cap citació, com acOstw,,aI, procedeix- d lae Te-?-ó r'eaton (285) .
e	 x-	 ornés per memòria. l'edició de C6.rlo de Balzo, Poesie du Wille au -
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tore in tor^•ro d. Da_ite, I'r, La ^loria d' sÂ.?.or, ",o:._= , i 11)3 9 pla^ada.

d' e-rr8deÇ.

^,s un fet sirl`ular que En 1,`i1^, escrivint set a:ays rnés tard

---+Ï +^^	 que rio 	 En Car,^bo^ (1858-1865) izo 1'ha^;i apl:^oi'itat i no s'ha-

gi mogut dels fragments donats per En Tastu (1835) . El cert és que

els t'ra.^J;ments triats per Eñ Tastu, els quals procedeixen de la se-

va perfecta có-,Dia integral, donen millor idea de 1' obra de fra Eo -

caüe.rtí que no tras els fra`inents fora més abundosos L)rese fitats

% w	 per 11;r1 Carnbouli^ . - ui vulgui saber els llibres. de carb :ter lite-

rari (ltie garlen adhuc incidentalment, de fra oca.l.^erti que re,- ass1

l' editi ^ 1-leaton de la Glo ria d' amor . Li en senyalarem un altre que

^na orta de l'any 1862: En I'lorenci Janer., va insertax uri article

tue prové VEn I- ambouli^ i així ho declara. leprodueix el Proer.i

16	 en trota i en fa altres extractes ( ^,181) , i rro treu res de Torres 1,-

inat-Ta,stu.

E1 sol fet de -)osar al ca;-) d'aque g tes ratllar el :com sencer

de Ira I-Iuc )ernat de Roca.bertí vol dir que rro acceptem I'estra,riye.

teoria de Heaton que, ba.sant - g e en urna brarid.a del segle -7CTIIe (Di-

dac Rocaberti de Psu i de 3. ellera) pretén demos girar que eii el se-

I	 ^glé r,le el nora Roca.berti era tan estes com ei- . , egle r,"II; i que

J'ra Roca.bertí devia ésser el successor d' unia branca establerta a.
It^lia. " osaltres no ne g arerp, 1' estada ocasional de l'autor d.e la

Gloria d'amor, com ens consta que hi esti_ueren altres autors; pe-

T	 _	 t.^ r s : ^ o c`i.^^
ro esrrentaretn tres a. soectes d l influbncia italá_ara.,	 fr^t&ri"i"orca
cort. la d.el frare d.e l'ordre de j a.-:-_t J ,,)ar,,(113-Iíj l̂ prou. La influén-

cia italiana estava tan a la moda, que pot dir-se que es res;,)ira

va en l' ari'oie ,.t, eixi en poesia , com en 1' estil de la. rosa, de les

qual, abunden els testimonis. Citaren tres notes man u. scrites; un

blanquet (adoba.d.or de pel].,) c9piava_ 1a c ombdia	 del Daiit,
de la qual ,-,.o s'ha coi-rservet sinó el Purgatori, fol. 1: "Coriincia
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, la secorrda parte della Corr^edia. di Da,,.-,, te ^ 7.leg'r.ieri `. x'Ll fol 74 (dar- I

rer) es llegeà.x el se =^:d.ent explícit:
«	 ass, k.^za:

Purs e. disoosto assa3i.ere alle stelle
40 .2 0 acabat lo prese it 2urgha.tori e segon a. co:ciiedia. del Dant, per n,

d'En ernat ri.cholaii, blauquer, dijous e de Juliol ariy 1 .Cj„C.IjX"

( 2 3, 7) . nquesta. cbpia de l'original italiá anava aco^-^-E^a_nyada. de co-

rrrentar.is. - Eri la ;iblioteca de l'Atene u	 es trob a urn ma-

nuscrit incom plet dels T r ionlphi del Petrar (-, a, eri toscá. co:c2pa.nyat

dels comentaris d l Illicin o, tra.dufits a.l catal . E1 text se2iblá

escri.t a les darreries del :Ubn. segle, c.lue, ,er certes expressions

delata ésser de-;ut a. una ml valenciana (,z'>-18) . - El terg lloc va

destinat a la. farlosa traducció total de la Combdia de Dant feta,

vers j?er vers, per Andreu _^1'errer. En la i ripr e- ssi 6 del ;_ ,.aauscrit,

treta de l'Escurial I,-I1:-1`3, feta a ' witj án any 1873 per :Sn Ga.ietl
Vidc.l i `¡alenciano i,^o s'inclou la descripció bibliog:r àtica del text;

per tant la continuarem. Eri fidal teriia preparat, i el prometia., un

altre volum de comentaris. Belles i grans caplletres en comengar,

ca.dascuna de les tres p arts, més petites en comeriga.r cada cant i toc

Lrocs en la inicial de cada tercina. "M s un magnífic irialluscrit de 26

folis de paper i de 2 gu x ^:12 ry n. L 'epígraf - és en escri:jtura tota

bleva, arri:a 1e p articularitat que és escrit de mi del traductor, el

qual evis consta. que en 14207 va ésser a les caLiipanyez d' Itè_li a er

cornpanyia de r ossbn Jordi. La lletra es gòtica, per lo	 un cert

tirat eizeviria o romb.: "Comença la jomedia de cant Alli.ghieri, de
Florenga., en la qual tract a d.e la persa e puniciö dels vicis x e de

la purgació e )erlitericia de aquells e dels rsieri.te e premis de vir-
tut. i'raslatada per -.;'Andreu - 'abrer, algutzir del .;solt alt pri.r-
cep e victoriós senyor lo 2e ,y don hlforxso, 'ley d' "-ra.go, de ricos

vulgars. tostaras en cims vult_;ar^is ,'athaluns 	 (Ti.^ta_ blava) . Japi-
tol ) rirger de la primera, part d' aquest libre appellade de Inferri
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e la qual l'actor fa proer,,i a tot lo tractat d.' aquest libre (tin-
ta verr^ie11a.^^ . lá.caba. al  fol. XXIX`11:III v', que és el darrer del lli.-
, re :

L'amor qui raon lo sol e les estel'.les

"Explícit tercius liber Parad.isi Jomedie untis .tLlicherii Poete de

r'lorericia, translatatus e scriptus rnanu propria. ab 'inñ.rea r'ebroa.-

ri, Al`utz¡r¡o doLaini Enfonsi Dei gracia - egis lira.^onuri, de tittmit

seu versibus vulga.ribus thos.^anos a rittlimis seu versibus vulgari-

bus càtria.Larios. Gracias alti9símo , Deo e t `lorio:,,e l̀atri sue Virgi-

ne _,."aria". "Cora,)letum fuit prima die mensis aup—;usti aninb a. nativi-

tate Domini M.CCCC.XX -̂ TIJII in Civitate nobili -'archirione. Arr.eri . -

hquest colofó i data va.rer-i ésser inserits en 1'ediciO esmentada pu-

bli cada. per Ln Gaie ta 7¡da.l i "ale rrciano a. mit jan any 1378. _ -osal-

tres i..eni tret les dades, corneng amen t i final del mateix ma.,uscrit

i no de la impressió. - Aquestes tres obres plegades ac,ib la Gloria
d' ar,-1-)r, recolzen, agoien i demostren urix llar.,  c orrerrt, entre els
l ostres produ ,^tors*9 d l irif"lue y cia italiaria. . o resta deniostra.t que

tots quatre estigueren ter.)orades a. Itália, perb ..io é, )roba.ble
e

que- el blanquer ww copià I'Inferri de Dar¡t^ni potser tari^ooc e1 que

cooie.va els Trionfi (Barcelona i -aris) dei etrarc^a. en toscà, i en-

traduia q,l catala uns corne_Ztaris coné^-uts
j

¡Li jlae;:uessin estat.

T. (1453-1%1 60 ?) . Cant de la _rirnera corned.ia de 1a. G"lona d',rï:ror,

/ Av	 en la q u 1 1 l'actor descriu lo temps e l'ora e les dolors, e fiL.a.l

l	 recom.eridacio a Molló e 1,-7ercuri, per virtu t dels quals entra eii
deliberat^e_n^amerrt.

De tot d..elit e d' e'lagri a

J 8 9 K1. - 01 p oema de fra Rocaberti a p areix dividit en deu ca,ts

de ben diferent nom,^r.e d.e versos, els quals precisa.rei-j , constant

en conjunt de 1544 versos o bordons. :I ropidmeiit només els dos ri-
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mers cants duen epígraf i els altres vuit estan en el manuscrit

separats per espais sense cap numeració, sens dubte destinats a

continuar —hi els epigraïs, cosa que no xa es va dur a execució. E1

J-VA	 (14/	 primer que va posar e ,ls deu cants va ésser -7 _-. Ja i_bouli i. En sentit

general en la forma dels ca,-A s domina una tercina especial fona
diferen t de la forma de la dantesca., de la qual deriva: els versos

-)rimer y tercer consonen, perb el sego .,.-i és contínuament perdut o

lliure, no havent-hi .)er tant, cap mena de l l encadenaci6 de les

tercines dantesques. :Perb es troben altres metres que contribuei-

xen a donar varietat al poema; el cant tercer comença en noves ri-

mades i, en comparéixer la donzella que anomena Coneixença de ls

amants, en presentar l'altercat amb l'autor, és feta en cobles de

{..^ o h ^4

	

1	 versos, generalmentí W-adenaáa i rarainent creuada; els versos

novb i desè constituint un aparellat. `l cant quart és tot en co-

dolad.a de tres rims iguals un de curt per dos de llargs; en cada

curt varién els riins, que els llargs continuen. En 11. ex	 e 
terres fantüstiques Cone ixença acompanya l'autor per diferents pa-

ratgen d'enamorats i enamorades els quals gaudeixen o pateixen, po-

sa en boca d'algurns i d'algunes cançons curtes, de quatre versos,

que doriV varietat i trenquen 1a monotonia de les tercij-ies. A ques-
tes curte omposi l- iones són en nombre de vuit: 

ío- 
comencz' d'acos-

	

tar,	 E viu una d'elles (parlar),	 Dient així,	 fonch La Darna

can lla rci ,	 Ab veu e gest de gran irusarda:

"Si LIoy (ou) antre vos regarde,
Les ulls son fayts por regarder, d
Ge n' i ^^?ri s point 1' autre m' eri 5 rder,

	

1
3	 senC^] e	 deuT

qui sen le mal s' en deñt garder'.	 (vers ^97).
3 4	 Acabat rj al son bell parle2	 ( vers	 )

E fon ingrat̂ d' amor des
^^ l1conaxent

Un$^•.^0'aR.^" ^ C/;W.9. n^f" Í "ÑC.3d a^^

A 0,C7 ^a-^ ple, ac oitw	 orant e^ U temp s p o	 1, re s lospirave .
E t 41	 Me deu	 riàr 1' amador',

que ramey no li's deu donar,

1 1.i S e-^ C^ r 	

0p ¡1.

^ Q..:m f t
E S q " m at wOk ttxati
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l

l^	 ^	 S^ 8 !Jo viu Jason, iiui . adey' oblida "Vvl
Desfavorit, ,, ridant: Perds, temor". r. ti elt1 5s '0 1

12	 Aprés cridant dix ab aspre dolor: (vers 55^).

Pus es anat per amor (	 '> 5	 1
'S s'aymia vol lexar"	 (v. 556).

Jo vent Jason son rial tant veriar,	 lilirb l 1 un poch, aprés tiré

avant... ( ,Capítol VII) .	 Passat jo viu Guillem de Capestany,

Jian' ab	 Paris lo se,-,o-Li,	 1 sold' aprés ab lo k$ rioble l ristany,

'tots arreglats ab forma de cos alt,	 Cascú cantaiit 1 diversa ale-

gria	 Ab delit gran, sense enuig ñ desalt (v. 951). 	 Guant bell

delit e quant bell pensament! 	 Porten aquells tant delitable fi!

Jo piadors, cuytat los fuy mirar, 	 E d'ells aprés viu, ab tris-

te semblança,	 Ser Canesta^ lo primer en cantar:

"Forturia no'm farà pensar
Res contra ma bell'aymia;

Abans la mort con sétria" (v. 966).

Si com Orfeu, qui'le fluins amansar fya. 	 'er 10 dolç so de se rota
^JO, r^sonant,	 ixi'ns co vench estar per aquell dia	 Per soni dolç cant,

qui 1' esperit movia	 ?ei- de sos ulls piadosa coinplaiita. 	 E dins

un temps amor ficta sentia. 	 Continuant lur piadosa festa, 	 'via-

ne fonch, ab dolç cantar no tarda, 	 -om de amor tengués voluntat

presta.	 r, com l'enginy qui segueix armonia, 	 Ab pensament e

arnroiiia trista	 3ofl gest d'amor, cantant axí dehia:

"En cantant jo no poria,
Tant m'i turment a suspir;

E pusch tench de morir,

Tot delit de enes seria '.	 (v. 9S) .

Paris , sentint ço que I- ieina, deya,	 i,!ostrà enuig de sa trista can-

çó,	 Xi com aquell qui s'amor conexia.	 Aprés girá son gest e

continent	 tub discret seny e curial semblant, 	 E més sé dir, 3an-
D4^

ta:,it olt bellament:
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consola(ia:

Aix í caxitarit, trista des-

(Ne--J W0 s,
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"No's descoiifort null L)ensarrient

1,er dolor que d'ama.r senta;

Si ariarit am^or slabsenta,

k,iant torria prestanent". (v. 991;..

J1—i  fos dP sPert cora estave du .rrient k^ 1 voler fos de lla raho des-
,,, í,¿ J, VY

lliure,	 1Zo'm for'espent a ni tal occident	 Si col],, lo oeix
, nrt w.z to

qu¡'n le nar va nadentg,- Cércarit cascu sori riatural elesil,^, (v. lgc)C)O,)

','.o g re viu jo d'I s olda son sei,!blant,	 b gest reyal de dona' na-rw rada - , 1

'9
#f A, triste, (esve ritura,dal

Be terich pena e dolor,

Pus rio vei a qu.i per w.or

III`a del tot desemparaclall.

Si com Venus quant troba, la euytad,a,	 Cupido pres, son fil l , dins
de I'Infern ...	 AX1 Trist_a^n humil l'aEué	 coir, aquelle

qu.i ve riovel.Ia-ment 	 Zsta reprès lo seu eslzuard e pensa.,	 Re sob a

ab veu Vw,,ioros co-., jtinent (10£^) :	
1

Il James mo-ri ent-eniment

Fallí,	 vos servir;

SiaLi certa, fi-ns a rP.orî r

Vos ama,rá mon pensarflent 11 (v. 1024) .

L'estel prenia' clipsament	 7J los desigs naturals ^,,ie cuytaven, _'e r- 1

que'[i Jlcovench d'ells f er dej)&rtiment_Is. . .	 ii part de tot viu ',`^acies
T

le^.-:i	
2 
ot sospirant, perqu'e d.i gui: Il -estressa,	 "olt volenter,.

parlar ab ell volrie". - "Quant serem ,prop lavors tu ruolt lo pre&,ue,

rc<
Per finar.or qui l n tal qi^í'2j_t_a4 delit lo riena	 'e vulla dir e

d'e 1,1 9	 L'iogui la ve-Li., dient: "Gentil ~acies,	
, 

1 
1. ulles hoyr a w.i per

, 9
ser riovell ll .	 Alga 10,9 ulls, rriuda.nt :es-t e color,

go ^- Q aq-h<kvk^ jebe
-V- ar

r4,_ ^

Cori a fel10; d-e
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legir se lex&;	 Ana-se'n trist, d.ient ab fort tristor:

"Pues veho que mi dolor

'or --mar siempre recre9se,
Diré como quien pedesse:

A pesar de ti, arior,

Soy leyal tu servidor" (v. 1057).

¿^ Q> cru,..
Si covi'<Odip, vençut per la dolor,	 el batim.ent lo blau lehó aman-

(J 

ça,	 `.,-'ant que de lo retre.0 de furor;	 -;e preu m¡Wolt asprament <II
"oiies;.enç-a reptar; 	 A,,res rr_e dix era senyal d'a::istança.: Il `l'ot sori

eriuig és sol de pensament	 ';e que l'has tolt, e elit qu'ell ha-

via..	 r11 respondré a tu liberalment' . En acabant la cançó de cari-

tar	 Torné ver9, mi e coix tot hui-,ilment: "A mi, senyor, que queres

preguntar?". La L-ran dolor de TIac ies dona turinerit a l l e.utor i vol -

dria retreure's de l'error. Hacies li respon que ell mateix és el

ca,iisant (3.el seu rial, entre altres llargues corisidera.cions. - Alguna

cosa. ens convindré dir res,,)ecte les precedents cangons. No sembla

	

^ te nb.	 estrany que la Viana de Paris lo sejon (per no cor ifoi re'1 ay lh el

	

^w	 ï'aris classic del Judici i d'Elena) per En Cambouliy; • le coneguda.

novel.la francesa de x̂ aris i Via iia (Impresa, tradulda. a.l ca.tala, a.

Girona i 'arcelona, e n 1493) l l hagues confós arrio el. princep d.e Via-

na, però que 1G i , a.teix.a e rra.cl.a l'hagués reprodulda. En -Lilá, ja és un

fet res extreordiria.ri. - l,ls versos triats per Yn Roca:bertí, que su-

posen ésser cantats, per m. adar ia. `')eri s -1-11e rce, que verifica Heaton , són

trets d'Ala¡n '3hartier. La traducció complet a d' aquesta obra, fou

feta per En ï+rancesc Oliver, c3, ivulgada_ en còpies. J 190: K 2 1 	7d,
ßj1 ) : y -2,Yri

PV 59, S 27; es troba per conse,.,Lkent, d.ivuli..^ida per cinc manuscrits:

Vegeu Torres , ma.t- -astú Y(que contrapunta unes ooques coblese de l'ori-

ginal anlb 1G, traducció catalana) ; Vegeu la nostra	 Oang6 proven-

çal, p. 410 9, i s. 116 i lleatoii, p. 112-3.

Ls interessant observar fins a quin punt fra. -Rocaberti sentia,
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el.e	 la	 seva e^ucac-io,	 -e ur8,m ent	 a IGirona, o per altres	 cor,,iarques em-

PO r,u, ex.teses, an la seva faxy-^ilia	 'e .^-.ia,	 possessions,	 r:^ense	 co^,,iptar el

castel]. que duia. el seu norn,	 ni	 -ileralád,a'.	 Les	 expressions	 cor,-,.erice

42) , Torni tocar (v.	 149 1 ,	 _,o	 bast)en dir	 (v.	 416)'o	 bast,

5 scriure. (v. 43/) e mes se	 dir	 (v.	 9 3 8) ,	 que	 '.T, ,ii Ileaton	 corre,-.:eix cad.a

ve^•,5d.a "coril.ence a	 d.ir 11 , ' torní	 c, tocar",	 queti n l hi havia nou en cons-

tatar 1'err c)orc.lanisrie d, , En Rocalberti , que avui sori tan vives les tals-
frases, com ho ereLi erí el. ---VIn. seLle, en temPs d.e fra Huc .1, ery., at. -

lleatoi-i treu con g cql5e-i-.tc, ies cl e frag es que ens e-jubla que rio eii tanen:

1en hav p r l'eutor i yi.voc pt Apol.lo J. Mercuri perque el ':reguir, de la

peria en qij è es troba capficat, diu.-

De dolor-q tres	 jo pas aspre turraent; (v. 31)
Cwraii desfa.vor 	 e poch voler.

Pahis estrany	 d-iris a6ra pensaiyient.

D l aquesta fr8se que posem

be",.	 fra. ttoca 1eerti,, eri escriure-li

Itália (lpahi,s e gtraiiY') . 1eró n^

absent era mes avi8t 111laymiall

tot se-uit comp 1eta la id, - a.:

en cursiva el coí.,,ieritarista creu que

el frare de sent Joan; es tro ,)e va a

es preseiita ela,r^ si qui es trobava

que rio pas l'adolorit e.utor.

Totes eriseri„„)s (les dolors)	 ereri per tu rrientar

Seris p ie-L at g 	gero vei-ich a la fi
Lc>,

Lo desfavor	 qui volch totes sobrar (v. 36)

"A: re tur ,,.,ient tt , "aspre pen g ar,,lent" es coneix que 1' autor estava

a-fecta.t rwls adjectius a_^^re 1	 a&,:re l com.p areixen	 soViritz an ]-&	 -1 ` 	i,	 or a

d'amor, uii	 aspre	 turment	 (v. 596» .2n a^:j^e	 ensarient (v. 1419.) .	 &qu 
e s 1

ter-, tree, sense les que hem. enunciat, venen sovint fra-ses fetes tot

el llarg del poeDia.

Eb Ca Coneixenoa, E, u.ia ci p l'ai-itor per diferents paratges, on troba 1

i de vegades perla ?, arib enamorades i eria r-n orat sin, e-1-1 abi¿arra.da barre-
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ja de parelles de totes les èpoques] s'ha vist una de les a,undoses

influències dantesques com p arant-1E arirb Virgili, mentor c—el ..wit,

tota proporció guardada. I, no obstant, en el present capítol -Xè,

hem trobat Coneixen a fent d.e guia. d'un altre poeta, Lleonard de

Sors, i eri la qual'endrega un fervent elogi, en el seu poema dedi-
C^

b ^ 0. e°°'	 cat a ^..lfons de Cardona; pa.rà^?:raf 7, II . - T1,smenta.re.i a1 uns versos

on "^n '^ocaberti fa mostra del seu italianisrie:

Lurs ral-ions grans	 viu esser infinides;

1i'as a la fi	 jo viu que l l d.e l+`loren a (v. 760)
França vencé	 per diverses partides.

uatr'bmcns bells, los tres d'una semença; (v.^	 ,
Lo. quart parech	 1?etra^(ce l n mori entendre.
quant foren prop,	 justats se retiraren (v. 750)

Ab orde gran,	 e lexarit fellonia,
D'amor ensems entre si disputarem

Qual mils d'amor	 los secrets cone-,,ia.

Com. arbre gran • . qui te longs radice	 (v 1 X63)
En terra baix,	 viu dins lo foch d'amor

Lo sab ent ant	 con sua Beatrice . (v. 770) .

Els borc':ons primer i tercer, que corisoneii, coristitueixerï unA¿ran

mostra cie l'ita.lianisrie de fra : uc ^3ernat.

Gran tumult d.e €ent desesperada porten urna ánima jutjada.

"Jo desi; a.nt ella. saber qui era,

Apart volti'm sobre 3>anctT"^a.n2t2rur_,

fue ressembla rnJohan ce Latran era. !v. 1525)" .

És evident que s l ha.ur.ia hagut d'escriure ")a.ncta Sarictorum. Sembla

que aquest és un record. d'una visita personal a. goma on tothom viet-

j ava així mateix com. en altres llocs. Recorc' 1.en, que .n Joharz 2ogaqot

retreia que, en edat pueril (segurani.ent acompanyat del seu avi rzavi-

lier) havia munta.t els quinze graons del :r'onte Dyon (16, II) . ,,ls
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catalans eren ar l ics d.e rodar ïnon, ádhuc els poetes, que és ei que

a nosaltres e rms interessa. - ossèn _I^ arto reu Jastelli, que va su-

fr e.Ear un concurs a sant Just en 1438, entre els diferents poetes

qui millor destruiria. crudelt g t; dorics el die. 1 de març de 1.464

11	 es trobaven a Colliure el ciutadà de _ 527celona Cruilleaí Oliver i !,,n

Baltasar Romeu els quals anaven a Jerusalem, E mossèn Bartoineu jas-

tello, que anava a l'illa. de;odes. -Ots tres coï i ljw íys corre,_ueren,

per diverses i divertides maneres de viatjar, per mar i per terra.,

comprant besties a _.ontpeller per anar fins a enècia on les veri e-

rer? (289) . - 1 '9 sabem per qué, terïirn la. idea que Tn Guillen-, Oliver,
0

giie redacta la relació, era pare o g-ermá d.'l,n Vra.ncesc, el conegut

traductor de la 1 1,elle -anïe Sens _. ercè, d'AIain Chartier (',egeu a-

quest mateix capítol 351.

Dels trobadors es cor:eix que fra .'ocabertí en tercia una idea.

11unya<<a i corifoea. —,,1 cant 711 9 debuta amb el vers ''P8ssa.t jo viu

Guillem de J ap e stany" (v. 952), el qual, com hem vist inés amunt,

és el primer en cantar, entre dues parelles enajuora cl as que hem prou

anotat. Les Grans barreges de noine de diverses èpoques ü les qu.als

l'autor sembla tan afectat, cita noriés de passada tau de .ellviure:

"Ga.leot viu cerca Pau de Bellviure" (v. 1120). Dedica res versos

a .'iaribau de Vaqueres i el seu amor:

"Alsant los ulls	 jo viu qualí torrat

D I w,= estar Riambau. de " a ueres

L Beatriu, no'cle de ontferra.t ,1 (v. 1220) .

Pel que respecta. a Jofre :?udel s'expressa. a.ixi:

"A l'altra. part estec Jofre de lava,

Molt delitós, e Comptessa de !'ripol;

E ben arnar a algú d'ells no s'esmaya" (v. 1230)

Posa rïolt alt Arnau Daniel, inflult pel Tant;
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"Tant contemplí per discernir la forma (, 1

T"Ai':or, que viu, si cupido reo fos
meu, for , Arnau Daniel en la. forma"

Però el cas més extraórdinari és e1 de personificar els dos priri-ers

versos d'una d.e les obres anés conegudes de l'excels ernat de ren-

tadorn, l'alosa que es mou alegre sota un raig de sol:

L, eles
"Jo viu lo Ray ab la nobla Lanseta" (v. 1255)

"Quant vei la lan"seta mover	 De joi sr^s ò.lds' conTra 1 1 ray" obra. que

es troba en totes les aritoloÉies.

1% clar que li ve de passada anomenar Bernat de VentaCorn, eri

haver parlat delá e rrors del :ay ab la nobla Lanseta. v. 1253)

"E viu 1J erna.t 	del Venta.dorn estar
A part mirant	 lur delit ab tristura" (v. 1259)

T)eixarem de mencionar la gran teoria dels enariiorats i enarLor. ades

així de 1' anLiguitat com: els medieval.

Ens convindra fer alguns extractes que ens fessin corm.)rendre

la. idea que ei. frare militar tenia de l'amor, precisament en un poe-

ma titulat Glòr ia d' amor i (C1. `cnjqual se veuen grans desfilades d.' a-

mor que peneri i frueixen de felicitat.

"Lexant amor	 de part intel.lectiva (v. 900)

Preren desigs	 de apetits,brutals;

ïje tal arnor fan lur pensa cativa.
L'ome seritit	 de luny veu los delits,
)i be 'la carn	 lo feA, desig cobege (v. 905)
Lo discret seny	 teripre los 3 ,)etitS

"':Zu'en sutza carn	 no cab Play leyEltat" (v. 1265) .

13er últim., posarem alguns versos que són particularment ben cons-

truits, inspirats o alguns 	 de ben	 que ens preseiï-
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ten fets remarcables.

`Ï'

"Vers iie dictat d'amor fer no podran (v. 49) .

Aquest bordó, observa ,COlton, és 1G declaració que havia escrit^l-

tres obres sense compta-r el poema. - e altrar.ient el fet riota.ble que,
J

en lloc de caure 1' accent a la qua.rta sil.la:ba, ca.0 prbpiarnent a 1a.

sisena: "Vers rie dictat d'amor".

"Vulle g , amor,	 a.ls rfieus dans fer esineria (v. 106)

E pe r r ern.ey	 de ma trista cor. 1 ant a

Ab dolç suspir	 sercare lo teu re6ne^' .

.	 .	 .	 ..	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .

LE^
V., . ',v

"Mílscantant, a mon avis,
que„anLels de laradis
Una cançó de dol e ^)lore" (v. 190) .
.	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .

"No'm fuy Eirat que jo senti
Alegres ca-ats, d'on jo resti (v. 285)

1^Ieravel lat ,

F, re_- uardant niu ser tornat
Lo pont en son primer estat

guarit vist 1' avia.
E ab n vella ale¿ria (v. 290)l c<>, ,̂ . a S c,
Fina s fina. melodia,

E prestament
o+^

Partiren se visiblement

Com uns aucells é un gran vent" (v. 294)

"I.Iolts graris secrets trist jo no bast scriure" (v. 435)

"E cantaven ab veu melodiosa

nona nobis semp er ï;ior aceiri" ( v. 491)

Un altre cas d'un vers que pot lle:`ir - se de diversos senys, , si no

es força l'accent E caritavéri o 7,̂ cantaven ab véu. ie.ri acce:ituat el

vers lla.ti de iianera que resulti hendecassi*la.b.

"Los uns cantant e los altres dansaven
T)e novells cants e d'estra_zyes guiscardes (v. 500),
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1, usica gran d.e minist.rers sentia' (v. 50g)
"Al rey frian, segons ")ares escriu'' (v. 537) .

Com tothom sap la Gloria d' amor debuta. per un proemi en prosa

treballada, com era costum. 11,1 poema en vers es força clar i ,aire-
b4 no presenta cap dificultat. es , però, que el proemi en prosa
en presenti cap, mes el recarregament d l hiperbatori, escarnit de la
prosa it&li¿na i de les contaminac-ions classiques que abunden en el

poema., es resser^teri mes en les com^oosicioiis prosaiques de l'bpoca.

Copiarem el coinençament i la força interessant, així mateix que la

descripció de les belleses plàstiques de	 ;perque iio es

troben en el poema. SeEueix-se_ p rimer la Gloria. d' amor de fra^'ocaber
tí. "A vosaltres jovens, en la merióría dels quals Ar.,ior coitiiiva-rient

habita, los enteniments per la deyta.t d'amor relevats, en hoyr nos

pensaments no siau tarts. Jo vull parlar d'un ,per mi vist Jardí d'A-
mor, los arbres del qual son de molt bella aparença, peró son tras-

pinosos; qui fort los streiiy, sent alL*una asoredal, de dolor. Los

fruyts demostren ser :jlança de gentil color, Cues sori a.ssótosos en tal

forma que Vassetosi tat los dona sabor, com en alunes .o lles, que

si levada los era l'agror, romandrien dessaborici.es ... Invocades les
deesses d'amor a rnon adjutoriq pa.ssats los aspres caiiiins e carreres,

rius d'amor, en una. forest d'arbres e de flors pres d'uñ;^éastell ine
trobi, . Alsant a pus mirable cosa la testa, no en terra, más pus tost
en lo cel íyie reputave esser;. d.evant los dubítarits ulls m'i fon offert

una pus que bellissima donzella., la qual no hurlana, inri divina pensa-
va la memoria; scilenci als trists pensaments, viu la candida vista
dins subtilissimo vel, e, de oresumpc J o, l' amagadafCrónt de xx t:i

1

H D^

mobilitat meravellosa; les belles celles en forma de novella feba,
no del tot amagades, eren vistes; dos no hulls,^ wê	 pus tost divines

lus	 Uparien, viu l' affilat nas, la boca. bomm 	 a rosa vermella., de poch
( oP óiic. Q S c:aspay contenta, que ) mirant, havien cpdiciosa força de fer -se des¡gar.
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,Tirava les blanques e petites dents en orde graciós estar; conter,i-

pleve en 10 delica.t e candit coll; suspirant dubitava perdra la vis-

ta de ta-:zta delectació. D'aquesta me saltaren los ulls a.ls deva-

llaüts bra.gos, los quals denguna grosseria mostraven en. lo vestir,

ab plena inà ornada de bellissimos dits estant; se mostraven les e-

voc i- ons dels seus pits, les ymajes dels quals reist i-nt, paria que's

volg ,aesseiti mostrat malgrat de la vesti:iura. 0 trist! per qué m'es-

tenchJá pus narrar la mia dolor? Cert lo callar pus que lo dir és

a ! -,i i necessari. Jar parlant no basta a dir les jelleses que ilwiia_nes

penses no basten a comprendre. fui poria dir la :ran alegria dels

ulls, la p lasenteria de la cara., los va.ris e orna.ts moviments d.e la

vista see:ons la calitat de l'acte o de la paraula, essent ago offici

de natura? llerarnent jo pensave moltes voltes que a tal dech aparer

Dampnes davant los ulls de il ebo, o Elena als de aris... 0 bellissi-

mos jovens e dones! la r.,.iem%ria del bei -l ifice en amor es fràgil e de

la injúria dura.bla. ^ Ier te, t a les pie oses flaíries d'amor e segetes

de Cupid.d, pus rimor la deguda puniciO mittigar rio vol, per vosaltres

sol per uri sospir resistit sia, e solagau-vos mentre que los verts
Yr^51 •5^h

ai7ys lio consenten vaàe'n 10 temps en forma d'ay Eua corrent, les ones

del qual, puos que son passades, no seran j ar:,,és tornades altra. volta.

iot deEut te ios lícitament se )ot cisar. «',',  lcerqué l a j, loria dels bons

e l a pena dels contraris pus a-n^)lament vos sia notória, aques t dic-

tat piedosament per vosaltres legit sia".

Ara eïis caldrà examinar rabentment algunes de les errades in-

concebibles en les que ha i —Lco:rre ut Heaton, erl la seva edició de

la -'Aria d'Amor. )on tari e-._or!nes que, jer rues que el text estt¿.ui

ben establert, impossibilita jer tractar una altra vegada coses re-

ferents a 1a histbría i la literatura catalanes. Critica molts autors

i pot establir-se aquest principi: els criticats tenen rao coiitra

íeaton, que no en t e- gairebé mai. '. o tan solarient pren la mort del
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rei de Castella. Joan II (1434) que hauria ha:jut de saber que no te-

nia. cap ;poder sobre eis subdíts del rei Joan II d l ,,.ragó ( mort en

1479; , del qual izo resa un 7:,1ot, si rio que arriba. fins al punt d' an-

tidatar de deu anys l'entrada a Catalunya del rei d l árago, e_z servei

del qual estava fra Hug Bernat; pos a aquest fet en 1451, quan tots

els autors la fixen, natura . ltient, en 1461. _: o passa gaire sovint

que uri erudit estranger confongui els dos Joans II i cregui que tan

g e valia el rei de Castella i ignorava el d'Ara€j , que era del que

es tractava. En la p. 7 de 'la Introducció consisteix tota ella un

etzar de disbarats. En veure que En'' ilá i tots els altres posen la ,

data de 1461, escriu e n nota: " This latter must be a-a error, since
hofCd

Joan II died in 1454 11 . - Heaton s'expressa així: "It sould be notot,

in pessing, the.t in the _,s (fol. 210) the words conenador delfarabra

are .not in the saiiie hand as the nazne , ra _R ocabertí and the poem ¡t-

self, a.nd hence viere probably added by a later hand" . Aquesta asser-

ció no te cap fonament. _osselm la fotografia del ms. (el _nostre J)

i 1' apí6raf esta escrit d'una sola ma, aixi : (primera ratlla): ffra

rocaberti coiraenador; (segona ratlla) delfambra. !'o existeix cap di-

ferlacia de lletra ni de tinta, ni d'época. Hem de creure que ,n __ea-

ton quan escrivia la seva Introducció d.es, d'kunérica devia tenir una

, llunyana idea del	 J 236. - En el Glossary Iii hauria forg oA, coses

a -rnodificar. Ens fixareui només en dos mots, curial, que en iieaton

trad.uei^ " -- cclesiastical, priestly ll . Es fa molt difícil de creure

que el sentit dels versos seEt5ents puguin tenir uri caire clerical

(és el Paris 3e Viana que parla) :

Aprés gira	 son gest e continent

Ab discret seny	 e curial semblant (v. 987`

Es coneix que Ei. Heaton ha estat condult a. aquesta traducció per la

idea de la cúria eclesiXstica, peró el seritit és tot un altre; en el
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text indica cortesà. Curial (la. novel.la Curial e r uelfa) varen els

pares posar-li aquest nom per la seva bellesa i fines rnaneres (290) .

+ '^" 'Un altre text posa: "Si vostre curial Tal !,, Te fessets a caball ( 	 )
Gw ßs,1 ¿,rY,. , t (o rn a,

^,,,^	 Cvr RS!^ Pero ericara existeix un text més interessant que no deixa lloc a

dubte sobre el	 q ueue li donava fra <,ocabertÍ..^ 

Prenguen espill tots los curials qui son

-je grans senyors e persona cascuna,
ID'a.quel-1 rich -hom don ñlvaro de Zuna..

Va ésser publicat per Torres mamat asta (p. 408) . El fra<^i.lent

és tre L d.' una ;p oesia d'En Joan 'ereng°uer de ..._asdovelles, classifi-

.---^CL.X,) líc-ada per nosaltres amb el nur_a. GLIZ4, Ja és sabut que d.on íllva.r

de Luna va ésser degollat a Valladolid. el dia J d.e juliol de 1453.

!'er coi1se gent l'a.specte clerical que dóna a l'ad.jectiu curial no

r>ot ésser més lluny de 1a realitat, sobretot des_,rés dels gaatre

exemples ad.d.ults.

No sabem per què, Heaton posa un interro¿ant després Òngres

i en les riotes, /d-t-j en la p. 135, corresponents als versos 1416 i

1417,1 per què posa: "The story or custum here referred. to has

not been found by the editor".

A crits estranys, de novell' ales ria Qt
(	 Tant ` raas e fo-As q com mirant lo voli sant,

Los ^nEres,oruts la.nsen aquell trist dia,
Fuy yo tornat e a.b tor'oada. pensa....

.	,
77,1s rz :res es la forr.rza antir`a,on.waresos en le for-ma mes moderna, hurl-

garians en a.121ès. Seria com si dik--:uessiin: EUs hongaresos bruts fe-

ien crits es`arrifosos, que eren expressió de nova alia. ale^^ria,

com ho farien deivant la Santa Faç. ';1s crits ens torbaen la pensa

en aquell trist dia; entra r d ' espant arnb agre situaciO fins que Co-

neixe n^á ern donó. les mans. 7'1e vegades generalitza fets. ti propo'sit
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d'uns versos (725-726) els quals, prinfilant força, sembla que po-

dria Pra Hug ijerriat referir-se a un origen roria de la casa de -"oca-

berti, s'expresa així en nota, p. 8: 11 0n the other hand, the verse

may mean nothiiig more than thai Roeabertí belonget to one t	 ^ of
9 .YOMthe races wllich are descended ^f the oinans, `fhe ',atal onians have

been al'bro_ys _oroud of their ;doman ancesttos" .

En la prosa imitaven rnés encara. que eii vers. deaton parangona

la descripció feinei-iil de Coneixen (;a, que hem transcrit, arnb l'¡uneto

del Joccacif) i és evident el plaji.at . Ens portaria lluny si coinprovés-

siin la prosa d'En Francese Alegre, la del brau militar rere Joan y+er-
rer ' i molt es pecialment la d'En Joan Roig de Corella, el qual escar-
neix frases del propi fra Rocaberti.

Els deu cants de la Glbris d'Amor es distribueixen de la se-

114

°

3 U sbez1t manera: I, ^ versos; II, ?^; ^, 3.4c^; T^^', J-¡P_; ;r, ^; ^,.Z ,

lA^5; ^, ^ 3 y y _̂ . T - En el vers 860 de Hea-

rn
31'¡1 ton reprén K 8 "T3e *tot delit privat e d'ale jria", en e1 qual manus-1..11 S(,4Z -- I 4 2

%22f crit ens seinbla haver observat algurles diferències respecte e1 pri-

/ 3o	 iner. Aquestes són les idees gpte ens ha^ suggerit el famós poema; al-
guns fets fiNi establert que abans s' ignoraven.

II (1460) Fra R o ca.berti^c^omenado r d"j±,l f a.zbr a. - itr am_, pa.

Conforms desigs ab calitats diverses

J 236. - áón divuit cobles de vuit versos estraimps o lliures i tor-

na.da de quatre. Com era d'usat¿:e tots els versos de l'obra són plans

o fe:clenins. - g orres k at- l astú vareri publicar la primera cobla i

la tornada (p. 551) . Nosall res, que tenim enfront les fotocopies

d'aquesta c-oinposici3, sense les dol ad.es per 'Porres á.M&t- . ss .tú, n'hem
ofert vuit més de les més importants o suggestives. o hi ha cap

dubte que aquesta obra pertanyi al mateix autor del poema; les rna-
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te¡.-r,es expressions, el mateix e g til, el mateix llenluatge. - ',U pri-

N,
mer vers', del te-ula que hein posat a dalt pel niot ConforIs, t4 fra Ho-

caberti en el poenia	 d.os	 ver,sos que comencen d.e la m,ateixa riiaiiera.

Conforriis en hu; e	 dir pus 'n ,)	 f-retura, (v. 872)

Coi-iforias desi6, , e	 rio -wiior s' apel.la (v. 1475 ') .

El senyal o d.ivísa, que porta la toriiada d l aquesst estra:inp es —on

"Dins uii ja.rdi bell e Iiient 7, clare-gant (v. 333)	 Cite-

roa lob, fa. pasrDar aquest turrae.nt perqLze en arjiar J'oren cruels" . -

produtreiii la primera cobla (Torres -Amat) i quatre Valtres, tretes

del inanuscrit i perfectaríient inedites. llea.ton ci ,ta solwnip- yit aquest

text.Vlo ' donant-li ca-p importIncia en la, seva idea sim-olista de no

creure sinó en uyi fra I'locabertí d'It ália,, li fa nosa el coriianador,

i s'empesca uria. teoria inexistent.

1 Conforris desigs, ab calitats diverses
Obraxit enseinps , formen l-eL.creatura.
L'act l es unit pe l c e 1	 á j u n c t',	 a

.I /

	

	 Tovt,C,)A X d.rint eri si g	per los riou cels de	 Jeba.
iKmon no te compli-ment eii so.-1 esser,
Satur-rius riu e VenUs se l n delita,
Tals d.aques-bs fets leys ne caiisoiis ry'ió canteri;
Fora millor plorassen liir fortuiia.

2 ",,res j  mir teinps ea lo jííon se trespassen
->e ^ , ons l l usar e deinostrablé teriiie,
Si lo ciar cel rie d.ispon fora I'orde
Ej per sabpr Infant cai) a, la porta,
Per lo rienys dan se presumexs que's fassa,
qui 

# 
no coiieix ne preu ¿ran rIeravella,

l^al-io	 vol la. fretura no senten
Sino la. part que'1 seu factor li dona.

3 Lo primer teinjs es joverlil enteadre
Preiie,iit E,^rai pars (,,.el no saber ente-re.
at viu uii tein S lunyat de conexenga,

Sol lo 1,.Llorer e, tots a,ctes prepa.re .
En fet aleU, l l espirit no alcang • a,
`qiie iio coíieíx taiit quarit lo be i g:ziora
Duraiit a 	 los mals que li aME--en;
,,I'e.rit iio ha. de al¿,un be que fa-ga.

4 :Per 9 á li es d.at quel be :)eng,ar regescha,
a,dotri viant lur pueril costwna,
Obrant en ells per raija de llur foi-iiia.
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Coin arbre nat nove
que st s m' a j ut

_'aquella part
o pren a dits
,uan per Satan

11, obra la terra,
del cel la porta. obre,

d'oi-1 loe angel3 fu:;-iren.
de l'una pe rt e l'altra,
rebel.lió fonch closa..

5	 _-Unti.)1icarit lo cors ,)ren dura pasta.
l l espirít soinellOs se desperta,

-ostre l s content del gran part nos contenta.
Sol inclinat a perills grans se mostra.
En aquest teinne los di as pre izen liqua,
Doctrina L^ran si l n tal cas m'és ajuda.,
VaIZuera més que forma tal conce.)ta,
íaveiit creat la ï ort per si iilatexa.

6	 En tal edat a mi ab ando na.re a
Los ele,its, adoctrinant ina pensa,
L'enteniment libert, ab re gea solca
Je¿°uí Amor per sa ventura trista..r d..arit lonchz temps, ha. regit mon entendre,
(fue de tots fets parlant a grá retorna,
Visch de sos .Ars e làgremes estrariyes.
hd.or los fols, pus que d'amor ine parlen.

7	 En l'altre temps, vengut del segon viure,
Usen en fets ±x les apreses costuries;
Doblant en ells de praticha lur secta,
Cobren del rion la conaxença ,pura.
Los bens nodrits fan de sí spectacle.
Exercitant l l esperit e persona,
?Ionor e grat dels virtuosos porten,
Los altres son tres rosats per les lenEues.

8	 E si d'alcuns 2ortuna's manifesta
p er conntra Vells, no pros,)erant lurs actes,
4`s per qui vol batallar ab la força
I:)e la virtut, qui contra, ligua sed re.
Entre los flachs no cumple gran batalla,
Ariiies rio fan hon les parts se concorden,
Entre l ls vençuts ve de miniin coratge;
L'om virtuós en tot loch te corona

9	 - el tot no's pot arr^esurar la. pensa
'-Iel s ego n temps, per més que virtut obre.
T ant Joventut l'entendre sobrepu¿ua
Com a forçat, loch a molts actes do l-la.
En part se deu atorgar a tals forces,
—e moltes ix obres de inolta faria;
I;,' 	 quant dones tels lli entren
lue de baix fet lo munten a uiracle.

Hem reprodult niés del que prometérem al començ a tant interessant,

ens ha semblat; sí goséssim publicaríem les nou cobles que reste_i;

però no podem abusar d.e l'espai excessiu donat a aquest article re-

ferent a fra Hug: 2ernat de :Locabertí ., rl terç ternes, que comença. en
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la cobla dotzeiia, tracta de la vellesa. ri-ix1 corii la prialera. te uii

carácter intro c, uctori, la divuitei-la clou la. distribuciO d.ele tres

tein-ps. I-Tosaltres no dubte.m geris que aquesta obra ás see,ur:s.rieilt de-,

1mateix autor de la i'̂i-l %oria damor. le totes mancres l l epijraf ii'ra '? o-

ber i, coinenador d'T17,1fw-,,ibra 4s decisiu i les siiailituds dlestilca	 .-t	 p

i fra:, ses fetes que hem esrientat, encara la. ref,,)rcen. - 'r n uil vera
1

que hem retrét rnes amu-.at, es ve eri coneixement qi-ie, se ase aquestes

dues, n'liavia, escrit d'a1tres que el tein p s rio e-zas ha preservat.
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41. ^,LAY CECELLE`7̀7 (1430-1470)

],? 1 como--,! _'aquest poeta es troba, en diverses fornies: Casselles,
Cessol1es, ' 3eselles, Sesselles, seLons els manuscrits. Coz que no

posselm caí) data, li senyalem vagament unes dates, se—uint d.laltres

autors que ens seinbla que pertanyien., potser, a i.inc. mateixa colla

literaria. Ce n l ha.ri preservat dues obres: totes dues xx« sorl croades,

mali^^rat que el c aiiço.ler de baris (J) la cdpci obra encadenada; i un

comiat e deseixir-ent d.' amor.

I. Obr a c roada, fet mer-3lß Cesselles.

Dona/ gentil e d'excel.lent natura

I	
à lp !^r	

tÄC-C2_

1 3	 J 14-7, K l q/, L 5, N 87. - J "Obra encadenada" , L. l'CEssoll. es &' Sis
++ 

cobles crokades i capfinides de vuit versos i tornada (Cims coro-

riats) de quatre. - osaretn
)i a ratlla, seguida . , les dues primeres, les

dues darreres cobles i la tornada: "T)ona ^j_entil e d'excel.lent nat -

ra. (d' acellent) , que viu tots jorns en amorós voler,. _:, teu per tos-

temis :metre tot son ,poder,	 ?o mostre may a z alla.r s'arior pura,

3ino I s a cell que oorta benana .nsa :',')e cor e cors e de tot son talari,

Car si ateny s'esguars ne bell semblant, .íil qu'es pruner fa greu

d.esconaxensa" . - " =ue.r( 9 ar-se (g eu, )er se gra ,,, excel.lensa, Tona va-

lexis no vulla, uolt parlar L  ) hom qui sol toste-c,.ps 18cotejar, L

ment quant diu, en tota sa loquensa. E z eu's aqç , dona, ferm ad-
vertescha E z obra te, ca.r tot lagoter fals "-;eu hom tanta, fort vo-
ler com faç .z± mal terips Lo .rn.ariner qu'en mar fellona trescha" ...

"Dona, deu ser erg son parlar discreta, E deu. guardar son leye.l ama.-

d.or,	 0'1 perd.a I n res e que no'n vulla dos;	 'Gs hu tan sols, a,nant-
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lo r3'amor,plena. E que per be molts li fassen se riblansa )e bell

parlar ne de puxan vestir, Rees de tot ço j e riay no la capEi r, llar

no es aur tot quant eutz en honransa ` . - Il `l'ot çá qu'eu dich és per

zel d' amista.nsa, i3er tal com. say que vol dir ver' ardor,	 ^,u' els

vers ayr^ants no tem altre oahor De perdre ço d'on viu a.b ale¿ran.áa.

Car hom per qui no's dreytarient tastada,	 o par tastar ne se ri'en-

Celoseix, Ne sab corn rasar lind'amor conservada". - Torriada: - "Cims

coronats, d l i ifii it i3 bens d.oteda ^, de virtuts, fons qui ¿a.uig pos-

seeix.	 :e vos amar lo meu cor no's parteix I altra no'n port en

mos set.iys fi ,urad.a" . - Es diri a com si la tornada fos endreçada a la -

Mare de Déu.

II . Des eximent e comiat d' amo r ,__ fet per 3lay Jes se lles .

Per a totstempe hay creria.t 1' incensari
J",ß k .	 ^^	 e' ^, C^^au

/4	 J 136, K 18 , L 74. - :jet cobles crQiades i s-&ß€i¡4 4 p s perquè el
`	 ta\ :x~ *Í

rírn dominant en els versos és eri a-ri; torriada. de quatre. u'reserita.-_-____

rer..,, com a mostra, les cobles 1^ , 3 , 7 L i la tornada- "_ er a tots

temps hay crerrat l l iricensari Dele meus volers e. mes folles munda-

riel, E ya nulls -dons, ceri, de tals causes varies Z ,,.e parlará, si us

ha mal e contrari. i'us vey lo mon a totes parts falsa.ri, Descone-

xer: e z ab tots fals cora.tze; (^u'els uns vey huy, rebre 1D dolç

bernatEze, Y altres la fel e l'ariaraki letoveri." - "Tan aleuje,t me

sent com lo cassari, -Weri loch se ur ha desaujat la fusta 77, cas

-cun j orri don' a ?deu La sort justa, Com l' a guardat d ' algun seu ad.-

• verrari . Atressi en que ?)eu e sant Ilari,	 Corc. de real temps so

stets per cells desliura, ,ar de ca.ytiu, soy eras franch e liura,
7 ,dels treballs prench repans per salar¡". Perquè pujui observar-se

l' estranya corrbina.cio rítmica. d.' aq(ieste. obra, posarem le darrera co-

p la i la_ tornada, ratlla per ratlla, per excepció.
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'*Huy qu'és dilluns, scrit lo kalendari,
`"uyt e sillch jorns dins el mes de noembre,
,̂ ,u'eu leix arr:ors folles, per tan que'm rler.ibre,

` s, trist, de :reus rials fructuari.A mi, 1 
Car sernbla.n soy al paubre a.rbola.ri
, ab fexes ulls a tan Yerba. mira,
Atressi eu, pensiu rnon cor sospira
Lo temps perdut per foll voler, mon va.ri .

Torna.d.a

`on liri blanch, del mon reliquiari
A vos, amor cert mont cor desira,
Ye.r que us so,)ley, Ver`e d.'onor cadira,
^u'en vos sèrvir, arpar torn sa.lutari.

A1 questa tornada està franca. i decididament endreçada a. la ? a-

re de D45u. En la reproducció d' aquesta obra ens herr. servit del can-

çoner L.

42. 1GTOSS ETI V!-4,RBT7 (1460-1480)

Sens nom de fonts conegut, l'a)el.latiu r,:ossèn indica noblesa

i així mateix en `forres j^qrat-2astu (p. 648) esrienta la m.anera de

trobar notícia d.'una anti^a familia (P. Ribera., Mili cia_niercer^aria,

172(5, en l'índex; pero no trobem res respecte al nostre ^)oeta. La

vila de Verdú estava cimejad.a per un castell, pero devia ésser una

altra. farrilia ].a que n'eren senyors,	 totes maneres no se'n coneix

sinó urna uilira obra un xic extensa. Li páser,i, hipotèticament, les

dates entre  1460 i 1480.

I. ï-Io ssèn jTe rdú .

IT'01tes sents son en aquest mon loades

J 241. !)eu cobles crQra r3es de vuit versos i tornada de quatre. Tor-

res íémat-`-'astu publiquen la primera cobla i la tornada. Tro reprod.ul-
rem a ratila seguida.. ",Toltes k:.:ens son en aquest rnon load.eS	 _De

grans lahors passats fora mesura., -G; fan ardor qui un tal cas procu-
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ra. —ls loa_dors visions simulades Sens demanar raho per corise-

llere, E bon retort, reas aquella eran cuyta. r veus 1' a.rror, en

tal cas com és duyta. ?osant a. part la própia manera' . - Tornada.:

"I)ona valent, obr'és meravellosa	 Lo vostre	 fet,	 car sou de	 ver-
^l aLO w n

\ ' ^oferttriité m^Lena,
ú,^ Ci5 Ut1 ' MJ(	 ^; V¢ n a.

me fa. 1 a. rr.á	 'ser cautelosa. ` .

43. M0 S SEi1 E ST AI:.^A (1460~1480)

T,:ns imaginen com p any cavaller del precedent sernse ca,, fet ens
condueixi a agUesta, presumpcio. j:ja ' ;,1 fet que tots d.os ^ca.11in el llur.

1	

^	 nom de fonts i que es trobin els cojnoma en un mateix cançoner (J)

de faria, per bé que si l'obra de mossèn Verdú, tant solar,_ent es

troba a. t^arle, la Cançó de mossèn Es stanya, sens dubte pel seu carac-

ter d'estremat estat eriior3s, es troba també eïi altres dos manuscrits.
que

'resentein una ma.teixa época productiva de l'un/de l'altra dels dos

cavallers, considerant que no eris ha pervingut sirio un esca.pulo de

les obres escrites.

I. Çanç ó	 per rnossèn Tsta ïr a. Cobla. es,^oar.

Rich so d'enui gs e pobre de conort

13	 J 245, T' 211, N 93. - llna cobla de quatre versos i unia altra d.e vu:it.

Altre epl¿:raf Coblá esparça. - "Rich so d.'eriui :s e pobre `e coïiort,

Lluny `e tot be, abundant en dolor, `)esventurat e malcontent d 1ainor,

Essent jo víu vos dích qu e ja so mort" . "-'o trob remey ni sé a qui

ni' acost,	 ïo )asse temps en res que pler me sia, -Per que arn mes la.

mort, que'm sia. tost, ¿ue viure luny de vos, qui sou m'aymia.	 ¡0,

trist de mi catiu en mala sort? 	 (H)e cone g ut de inolts mals e tris-

`or .,	esvertura.t e mal-content d'annor,	 s sent jo viu vos dichque

a so mort" . - rs tracta d'una Canço Varior d'alló més desesperada



2 41.

Hera. marcat d.e curáiva. la. represa.

44. O;SE' BER:^,AT SE URA (1450 -1470)

?o havem,  entes per qué un home tan pondera{ com fou ,osep Tas-

tú haEues endreçat a mossen ,ernat Serra un elogi, un xic trG ,torna-

dor. Piu així, tal corn el. dóna Tn `forres .-ima.t al

que en publica: "Cette piece est charrnante, elle

tirnotisin et de mouvemen^ poetiques des doetes de

Ice se._ur que En ' asta va trametre al bisbe '.forre

peu del fragment

est e i:preinte de

la langue dlouilil.

s l'obra completa ^

com usualment r va reduir-la tan sols a 1a primera coble i la. tornada.

'o hem trobat cap notícia d'aquest cavaller poe t,.a fora de Segarra..

/	 I. _-us so destret^, no'ri tengats a foil.i.a

J 83 9 K_ 15c\, L 81. - Cinc cobles cromades de vuit versos i tornada

F--1 5^I de quatre. abbaacca., torn. acta. - orres Amat-2ast y. (p.^t9j); 5riz,
t7Lb^

Llibr. dels 'oetas, ^. 264 ^, copia el fragment dels precedents.

18 no fa sinó anorr^eriar-lo ( bras, III , p. 2l3'). Hem esmentat un

parer d'rn Josep L astú ( }, insertat al peu de la página

esmentada; tarit el llenguatge corc la traça no la trober, su ^erior ni

inferior a tants poetes coneguts ^er una sola obraa que hem esrneritat,

!fui sa-o si en les quatre cobles que no coneixem s'hi despertarien

qualitats que no sabem. ]_e de refiar-nos de reproduir la. prirriera

co -la ^i la tornada. - "Pus so destret, no la tenLats a follia L' ardor

que'us ne'1 servir que'us vull far; fue jo no'm vull d'
n
a
n^j

, tra vas-
`dQ ^h C.^L NaS ^Mre M0.SS 01 41

sa.11 normar, £fa.s sols ne vos que m hävs£s señyór a. Pus reu vos

fech d'altG sanch e para.tL^e, ier ço'us slpley que'm ten,,^.,,:-ats 1'ome-

nat :e, Per remeyer mos dols e ma feunia l' . n el text reproduït j)er

'.n ''ones l^mat posa ddee scre t paró ens sembla convenient, per context
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que ha d'ésser lle¿it destret. "-:orna_da: Lirs cars vermells, tan

gerl vos prearia `.),u'en dret d'ar,, ior nie fessets a.vanta.tee. riel bon

res; _) ost, jue sabés lo coratce Si us ho cossèn que tostera _) s vos-

tre sia'' .

45. ï-'ERE D ' ABELLA (1460-1480)

Ignoren- si aquest rere d'Abella e s el mateix que essent capi-

ta ?els exercits R^ossén Guillem de asdovelles se'n va na deseixir.

.,_'er altra part, ens fa l'efecte que el poeta ha d'ésser força dife-

rent riel capitb i entra l l ^poca dx d'En Guillem i d I En Pere d'Abe-

lla poeta devia escolar-se cosa de rAi segle. Ge¿arra III.

T:n 1 1 7,7, sparça d'rn Pere d'Abella hi. trobem un nom: Ald.oriça. A-

quest poeta no devia ésser encara cavaller en redactar aquesta es-

parça injuriosa.

I. Pere d' Ab ella. Spa,rça. ab tornada..

D'us axi't plau ta bandera estendre
k

J 231, K 71 9 !? 103. - Una cobla criada de vuit versos i una torna-

da de quatre. La cobla. no consta. sine de set versos, per mancança

d'un vers que correspondria al rim at, no deu provenir r'..el manus-

crit ni de la. còpia d'En Tastá, sinó una errada. d' impressió del lli-

bre d'Fn Torres Amat. Avui és impossible de verificar perque el -no-

ble que contenia els originals que 15n 'CastU possel.a ha estat cremat

per raó dels fets de juliol de 1936. - Torres Amat- _ I astti (p. 193 9

H?9	 alfabetitzat Dabella; ±D riz Poetas, p., marca an1 el vers man-

cant per priirierax vezada. Mil 'a , cita. el rio r, i ofereix el )r¡mer en-

dreçat a una dona divulEadora de secrets ( Obras, III, p. 212). -

"2us axi't plau ta bandera. estendre T,; divulgar, ça e lla, los se-

creta; De tu e mi qui'm son estats retrets; Be n'he raho que jo't
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dee.ue rependre, En dar castich perque altra vegada Ton parlar
freiich ro si'abandonat... Car veure pots que comets eran errada".
- `Corna da. "Aldor.ça ppous, pus 7,eus vos ha. dotada. Co'l solell bell,

reterit Éran clara.dat, -" quantes son passats de gran beldet, ^;n-
tenets be la çoble e la torna,d.a".

46. MOSSEÀT SUITYER (1450-1480)

^jo, ok;;3	 En MiA (que era la -Ressenya no fa ca p citació, diu que troba

1
c,a ',J >	 1:íoss 1 n .--unyer a les guerres d' T. tó.lia envers l'any 1454. Li hem

J. 1) 
NI 	senyalat uns anys a.)roximats, no de vida, sinó d'altres activitat s. ,

Ii	 ;entre les quals 1ú p oètica. Se li coneixen ciric composicions prou

14-1
r,`	 o,	 c 1e, C.2 ibinteres g ants, c ue	 en el cariçoner de S aragossa (P) publicat en

1896 per En J a g el E. a, tantes veg.a,des es-nerita.t. - I;lossén Sunyer és ulllkx
altre dels poetes cavallers que callen e l nom de fonts, encara en

trobarem un altre, sense comptar els que hem vist abans: '^,fossèn A-

vinyo, que será el darrer poeta. nominat que examinarem, per bé que

e acabat tractarem de les obres anbninies. ITo sabem què més obser-

var de mossèn Sunyer, siï16 que, res pecte el seu carácter de cava,-
Iler, com tots .. eren obligats de seguir les eripreses guerreres de»
-P 4^	 ä
sera reis; és de doldre que la va. a noticia donada raer -.n ._il<a si-

gui tan imprecisa., car potser podria trobar-se un filó d'altres da-

tes que la de 1454. - Com he-ai dit, les cinc han_ estat publicades
per 4 edició .^asel^a, pero, m.a'l¿rat aixb, la prirnera. ha tirigut la

fortuna d'ésser reproduida tres vegades més.

I, Iio s . S uriger .

Ives amaria teriir febre

P 143. - Privativa de unça. Una coàla d.e quatre versos, quatre de
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vuit i tornada de quatre. A la primera i a cada cobla i tor ii a.del

dintre de les estrofes esmentades es repeteix el repòs E tristor

Qui'ni fa.'nar vestit de negre. T!,'1 vers precedent, wib can.vLants, a-

caba ser,:pre eri dolor. Reproduírem la primer a cobleta i les co-ibles

se .̀ona i terça que ens semblen més personals: "Tarés amaria tenir fe-

bre Sino, com sent tal dolor, F tristor -̂ ui'rn fa'nar vestit de

negre" . - "Amichs, parents, quants avia, He perduts e m un moríierit,
(A¿

no trob res qui bo'm sia En darme socorrinent,	 'e veure la. que

solia, — e de per 're ma dolor T tristor,	 '.,ui l m fa e nar vestit de

negre" . - Les males rimes febre i negre ja les havíem trobades en

Pere Torroella (292). Aquesta d.ança va tenir ventura: publicada per
tp`1 

l	

I

En IJÍla en 1865 «O res, III, p. 210-11) va ésser reproduida per

En Briz eri 1^^67 ( Poetas , p. 267) i per En Bulbena eri 1907 ( Cresto-

matia., II, p. 183) .

II. T-os. Sunyer.

1. al	 al, ?eu li do qui'm fa.'quest mal.

P 144. - requí hi posem dos versos, perquè el "al, al en fornia un

de sol. `1s una mena de danceta per l'estil de l'obra anterior. En

Milà. va adonar - se tot seauir cie l^ originalitat de 1a represa i va

doimar només aquesta. Una cobleta, tres cobles i tornada. _- osareri la

primera cobla perquè pu ui observar-se el procediment de 1a repeti-

ció. "Gran tristor me fa passar. Mula gent e gelosia. Tant, que ya

no puch durar, '?e puch fer ' ^	 v Vqu ^xl no sia. 	 tal, a1-me í^eu pus q̂u ,^

Arnor no 'm val. E no's fort dolor la mia: Aver pena. e no fer mal" .
Reprod . u1rem, aquest curiós monosíl.lab repetit en a: Mal, ï...al...

Val, Val... 'í^al, Tal... Sal, er al... Val, Val...

III. 17os. Sunyer. j a.r a.

Altre rio se	 qui ' m puxa millor ciar
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P 1 4-5. - CObl a creu8da de vuit versos. ' ,"s desenrotlla dlaquesta

rf,,8nera. "Altre no se qLti'rq puxa Pi_í1lor dar Consell, que vos,

bon saber ,

	',,>e-

nyora p que teniu T' o lu	 e^-.^ que P-e-t4 tot me 	 ,:lu. .. 
^y_ 

d, ^^	 p	 c *	 2e	 e u

desiEs ca-r no[us puch r,,iillorar. ; 'e vei al mon persona (jui s , acost, *

Tarit ha non be, de que'r,1. veiV? ar'abasent. Iler go l us d iré lo fet

d'un mal que sent, Car ab bon zel no vull que ix1,aI me cost , . ,:

s'estrany i que posei,,i novement textos ja, publicats per 	 '_ariano

perque c'- ,nvenia presentar uii xic net cie puntua -ci3, i,

t r e, i ) a rt & ratlla se^_-'uida ocupen ta.ri poc Iloc que no eris sap Vi'reu

d l haver-ho publicat.

Iv. 1,Tos. Sun-ver. SparQa.

Reyna de ni¡, prech ' )eu que'us do bon jorn,

P 146. - J.,a, cobla esparga és mig crEQada i m¡ r 	da.. Ens seri -

	

encade -ar.,	 7',

bla uria cobla preciosa, que fe aixi : O Reyna de rn.i, ¡Drech 7)eu quelus
lb¡,

do bon jorn, Boii jorn e ariy e tot quaiit niere,-,tieti;	 í',ensau o

car pene, que í..arit va.leu ,
- 

,ue les millors, totes vos van en torn.1

1 1
	

k

vi,iaala l su-,,; por?5j semblar en la bolldat,	 I. e l in lo parlar a,bte, ¿,je ~itil

e fi,	 k¡Jo ¿est hurril, don3s e',2 ,reciat;	 E [)er 90 d.icl -1 qi.ie sou reyiia

de mi " .

LI

V.	 UXI-yer.

Prou li faga'l qui ha dit.

P 147. - L'auto .r se les ileu d'un ve gtit que li este- malannent. áqjjes-

te. obreta sola.rient consta d l u-ria cobleta de quatte i dues c .obles d.e

vuit versos. ts, per conse, aent, un.a o -,,, reta curta que ' coi)iareil,,, a

ratIla )lena. - "Prou li
-^119	 ^-1 _t `	 n C) c,-	

i-!!, CL^^^l̂ ha 	 '10 -,	 ompre res enua,ny,

que la. roba de mal guany Al de-aies fa -,;al profit.	 j 1 ^ro li faqa'l Qui
9-C,ha dit. I'. " o he [ddej voler d > esriergar En lo qui ve d.e r, ,Ial just.,

r er qu.'4s 8.xirjli,)li vul¿uer: Torna fu..g t d'ell'a hon fust. A vos ven-
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dre es partit, Al coriprador esLlja-fany; fue.laL roba d.e rial -uanv

Als derf^iés f2 , ai pro fit, ilrou lí. faça , 1 qui ha. dit". -	 poder

d'altre seriyor Viu lo rion, a inori parer, . -Iensa.0 que sei-is fiador

111 o'us hi daran hui-1 diner • Hoque mostreu per scrit, c o mo

estrariy;	 Que la robe- de mal E-.u'e,ny Als dem4s fa. -ma-I. profit. -i--, ro u

li. falta'l qui ha. dit".

Si diriim una mirada de corijunt a 1'o -bra de rjio c.,,sèn Si.inyer,

les r',, ues d.ances, tari diferents, les dues belles esparces i la ro-

ba, d.e t yiFil uany, riotarieni tina. note sobressortínt: la ori¿inalitat.

47. REUADELII (1410-1450)

,'rarera tenir un oblit, en treactar del capitol VIIII. Conv é re-

t. ornar al dit capitol. Jobla traiiie ... (mireu quartilla.248, comen-

gament; rio t é sei-itit.)

I. Cobla trarfiesa N Rejd^,je11 ver rn Luis leart.

Luis Icart.

Si port ventalh, belhs ar.riichs, a mi pro

Reuadelh

Tant quarrt lo mon d'arrior no l s cautelós.

H^ 99. - Tres cobles cr(Dades per berida.

VILAGUT
48. -FRA Jf1^A-K± (144-0 -1460)

De fra. Vilagut se'ns n'han preserva.des dues obres forga dife-

til^l.,t
rents, però totes dues enamorades, malgrat	 caracter,reli~

-¡"e. Les persones religioses que feien iraris obres en les quals, 0
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g.
	 .^ donínaver. obres endregE-ides a. assumptes wiorosos.

I. Altras par^a fetap e^: i f t o <s sé n Vi 1 a,^-,' u t— 

Certes dich pus que la .ji.illorli

'-Lt;	 J 98 9 K 161, N 101. - Una cobla -tuij crOiad.a i	 encadenada de

vuit versos i tornada. de quetre.

'II. Vostre parlcnr no sia, eschs En una tal necessitat 771 tot

agO vull. qiie sintau Com di.tis mi fe. mon parla, ,rt,,eiit,	 Per lo L-.'ran be

d.esconexent,	 qui fa. penar lo qui ai,,iau". - _',? nca,ra ! ,,.i ha una coble

d.e vuit i una torna.da. T?,1 bo-i fra Vila gkzlut, demana. als seus ainics

qiie li resole«uín una. qtkesti0 lespecte la seva symia. ller be que

de la pri.m.era obreta (la, de fra ',rila ,ut', no es conserva sino llaca~

baríiei-it, el text dels iue responen s6n coinplerts, ufllein _Jinter,

11	 1,	 -s tres autz)rs, L 3,:agot. Veure els norp s d'aques I,ua,rdia i Johan Fog

1.

49. IiOSS 'r,'N BEREIT IGUER DE VII,ARA'sU2 (1390 - 1450)

qui era aquest cavaller poeta, no ho se-bem. La seva. Unica coni-

posiciO en g ha pervinaut en el. Conort d`Tn Prancesc ",?errer, el qual

erie, d, j na la nota curiosa que en parla.nt dels tretze poetes con,'.¿'re-

• ats a casa seva, acorden parli el prim-er ipossen Vila-ragut: "NO

i 1n 1 ,hi hach que fos deliure ,¿ue no tingues pai.)er en ri la E cadescu

d_'a ,quests pre,.j8 A mossen Vilaragut Que, corp, a bo e co n.eL2,u4 , ?:-01 -

: ,, ue q dir son pr¡rier". - Cora se sap el 'oriort va esser _,ubl-¡cat ijer

1-4	 Torres -ámat-Tastá (p. 229~k 1 . ",,"el-_,eu tara'bé 111'!ass0 :^ - orrerits, La can-
# 3 9 9-1, 0	 ot.c 

9 0	
5 .0

_j( Lrg	 i al eri la I..it. cata!., pp. 59-69 . Cl om que Qr. el Coyiort

fi::uren algulis noms de poetes declaradament valenciens, podria és-

ser que aquest poeta cavaller també ho sigui. 7,1 llen¿uatle una
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mi--e, arcaic ens 1'ha fet datar endavarit.

Z. -,,!,.ossènï3erenr; ,, uer de `Tilara^ut .--_.._... ^ ,.. _ 

A Dieu prey me fira lam.

i' 3N9
J 187, L 54, Y.1- Torres imat-Ta^,tu (p. 231, r'asso, La. canço '(p.61) .

Une solo cobla de deu versos que reproduim: "A Dieütme fira. lam ài
^a Geu ari dona tant menyspresa, :que sia, tant fort encesa ^ui.na per

1,k.
molts porta, un ram; Na d'am<5r a tots reculla ái cola fart ir.arites
que'n sey, ,que lur valor los d.eschay Gi com 1'e_rbre1 pert 1a fu-

PVCh
lla, que no és bo ne olent, Axt'ls ne pres verament".

50. RAPIO r̂ BOTFR (1460-14180)

Es ;ot declara.r ben bé que aquest poeta havia estat i`norat

abans d'ara. omes	 Milà, tot estudiant el canç,oner de Paris

(J) esn;.enta aquest autor tra.rlsf.orma,nt el seu coL rnorn en -^3over tot

ret:rei.ent-ne dos versos; sor aquests e -ls seus mots: "'! Zainon Uover
-.k	 0

de qui son aquests bordons: Si com lo sol réstela Ldej Diana )eclara
P-1 y	 IV\t

'1 jorn espla.nd.ent les tenebres". (2f 7) fis -5¡n¿ula.r que T;n Josep

Tastú, tari arla.tent a trarnetre nores i poesies de nous poetes del

cançoner de Paris, únic que les conté, s l ha^:ues saltat les obres

d' en riotes. T o cal dir que ?4;n t^orel-,atio, eri :tx el. seu cat Etleg

dels manuscrits espanyol g i portu,.uesos d.e la Ibl oteca. ''aciorial

de Paris a.lfa.betitz aquestes obres del nostre )oeta, posant els

pruners verso q de les poesies. Vosaltres, en la nostra l^iblio l2: ra-

fia dels ,)oetes de 1914 senya.l8rem les obres d'En ^iaznon o t e r arno

els manuscrits 173, 174, 175 (176 äparça d.'.Kuziss "Si sol malalt "),

177 9 178, 179 i 180. A la. primera lectura raberta-, semÜla un poeta
ar.,or.ós, pero es un )oeta relía,'¡os que amaga sovint, a-., dos senys,



249.

lee seves fervents intencions. - Descriurem cada obra. estrófica-

ment i acompanyats d'álguns frat^rneiits, els quals seran perfecta-

ment inèdits i no hi se.^uireri cap nota-bibliogràfica perquè no en

te. Vagament li hem assenyalat unes dates cor ipletari rit hipotèti.-

ques.

I. Ramon 3o te r. Ñ

Si com Adar, per dori a. fou feriçut

J 173. r quatre cobles croades ca 
	 :tde e

- ^,	 }íf^.^nr
-
des de vuit versos i torna-

da de quatre. - Se^fuirem els primers: "Menjant del fruyt que li

era vedat, n de libert fon tantost s l bjugat Liurarit los fills a

jou de servitut . iixí Iv;:ayres de vos, m' eneriorada., Lo jorn que' us viu

tari bella y excel.lent, Que de senyor en un punt fuy serverit, Te-

nint mos bens ' e pensa subjugada`'. - Posarem 1a darrera cobla. i la

tornada.: "Tots mos desigs son que siau contenta -9e qua.rit pratich

ne fas ,:p er vostre errat, F lo de dins que'm sia declarat `a.r tal es-

pant tots dies W espaventa. r fet jo cert que m'otorjuaii servir,

Tots l.o g delits a.b mi seran hurnits, r los treballs d.eb i- ls e assa-

guits; Trerletreu-me hon no' 1s pugu e, hoyr ' I . t `l'orna da.: "Gracia y

seny, a.ls no d.eáig sentir Sinó que' 1 mot que vos e j o'n tenerii, E'

si'l vol puys que viw-ués en stren i, C ar qui be viu be costuma rlo

rir". - rl senyal o divisa constart d`En Boter és: Gràcia e seny.

II. 7 R arion ïso ter .

Pus en lo mon sou feta singular

J 174. - Set cobles mig cr<gades i noi_ encadenades de vuit versos i
tornada de quaI.re . .ler a donar una idea, vaga d I àquesta obra notable

donarer°: le primera cobla, la terça (pels versos retrets ^oer —",-1
101)q la quarta (per la menció de J'oanx Boccaci) i la. setena. - "Pus
en lo mon so feta singular F per les gents es tolta vostra festa,
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Los vostres se rejistren pel L-este,, 	 ls pus sabents feu ha ydo-

latrar. 71.Donchs con s ider vos fer dita monarcha, te l er purita-t e be-

lleses excel.leiit, Les ¿rans láhors d.'aquell fin patriercha, .1,ro-
J

iiosticant lo vostre naxírnent"... - "Si corn lo c le la estela r del i a -

na,	 )eclE(ra l l jorn espandint les tenebres, Axi'n lo ríiori vos sou

taiit sobirana ,̂ ue l ls mais d ispo g ts desclohen lurs ^alpebres, .'elsp	 1

vostres fets los É--,Y rossos se n l apliquen,	 lur flecli cal) ei-i res no

pot coripenñ.re Lo lu.r cali.tat per res nos pot enterid.re Car fret e

calt en un súiljlert nos lijuen` . - "Johan tosch à., c.,l uant feu les -'ent

riovel.les, r dones dix tanta vila,nia,L 4
- o hi creu en vos ne haut

de vos paría, Car vos bastan a dir-ne meravelles. Vos valeu tant,

senyora:; kCaterina, F, dolch-me fort, coin no sou coneguda, Car ' si de]

tot r.yta. len¿ua fos cre guda. x1 ,tr'eri lo mon no fora vuy re.ida" ... La

cobla sisena tracta dels, miracles de la g anta: "3'i sou inortal, en

vostre ryiort gran falles Vindran del cel ab^ molta res ¡-)Ieri(7tor, ") e

àn •̂els tots vos rebran ab wior, Oferii-it-vos Adeu per presentalleg.

E de preseri-t faran canonitzar. ',Tostre cors just fent-ne sol.lem.pne

festa, `.^ue I ls vostre g fets no's puguen i gnorar . - Tornada: lI Gra-

ci'e serit, si huniens pot amar i'o son aquell importU e crehible,

li-, cor,,i veure q ue no'us sia Qussible 117,n fets dejus ine veureu con-

te-ni .plar 11 .

III. Ramon Boter.

Dos  grans contrasta son bolcats en raa pensa

J 175. - ITou cobles crEP-iades i cap finides de vu.it versos i torna-

de. de quatre. - ' Donaren con, a mostra les cobles priniera i' la sise-

na: "Dos C.D:^-rans coi.-itrast-D son bolcats en ríia pensa. 	 -U, ""'un estrem g rat,

faltat del ver conexer; E discorda.nts, ja—rn es pusch be coriexer Ans

que l ls huy iits s 9-en. en conaxer.ga. -;7ous estini tant que vir-ch a punt

d'esser ;o que l ls jerti1s solíen platicar, '-ar riuls parent no po-
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ria trobar !,-.,, e 9 ZO que vull ab als -rio puch saber ' . - ".Ans que, del

tot no l rfi luiiyas (J.el carrer..." - "Los infa.r.its poclis, quescu, per

ignorariga, E s pente.te, reclarieri , vostre nom, 'f,,"1 ,3 )us sabents qui

pratiquen scienga Son a,d-Diirats corp, se pot fer iie c-om, 	 ,,' , ue 1 1 vos-

tre cors sia ten r.ria,̂,-níí'ich. -Perque Infarit entr I ells jraii qdestio,

E fet s- (V acord, soi-i aclrjiiraci ó ^^ue l l vostre cors a.b les santes so-

Plich`

IV. 13arion Boter.

Tant com lo sel la terra environa.

J 177. - Cinc cobles mi- creuad,es i mil encadenades de vuit versos

i tornada de clti p tre. Oferirem sencera aquesta bella, í curte flor

mariena, a ratll-r, se.ruída, con	 IlTant cori-, lo sel la, terra

eiivirona F, Deu permbs fer huma.na natura,	 o forrjih, may tan bella

crea,ti.xra, En si portant de --:rans virtuts coroii.a. isquesta. 4s qui

tot, lo non iroverna, Lo cap e fin de tota ¿entilesa-, Aqu.esta é r, qui

los grossers esterna E, als sabents duplica, lur abtesa". - ",,iraii

;'3̂ racie, seny, sa,ber e gran bellesa, ¡JD un comple d l una priiicessa

di -n a, Ab un esuard trionfaii e benigna `ue l ls pus sotils íncli-di e

na, a boviesa;	 —questa. e ,,-, ¡Lii ab livell e regle	 l os fet9, polits ab

cornpas e r,,iesui , a, Aqueste- és una flor en natura que -Lots crinis lei&,s

destroex e dels segle" . `)eu lia, perj7jIs venir ella. I n lo se vle, Per

extrepar e fora¿2,itar vicis, t ,er ella vuy se iatl tants beneficis,

-tu l eri mal. obrar esta la terra feble; Aqueste es coineris d 1 anLor he

mpara, E al qui ve trist a'-, sos bells mots consola; liqueste es

qui d.e sa'I-)or estable -7, del qui sab no's mostra geris avara". - " A-

quella. vol a virtuts se pre -p ara	 de tot critn te carrera. incerta,

- 1-quella vol, ab sa lenjua diserta -Dona favor que may lo desaTipara;

Aquesta e s dels bons Íll.el rion re -, istre, E dels r,2als fets eternal

-aquesta es que'ls bons fa adju,tori,C:	 Ab poc esper w.os-
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tram-se bon ministre". - "Lo re,y Agar ne la regi.na _:.istra, i e 

lurs virtuts vuy viuen en lo mon, Vos sou ab ells en un gran e

renoi., ï:o inenys que : ade,ya 1G trista., ,comjanyaiit los tenint

justa vida, Vos sou del mon u.n dret livel. o mida, que qui'us

creuró may comets. errors ` . - Tornada: Crei e seny, si d l estas .mas
lahors,	 ilpunas jents vers rli murr^uraran	 o'us sia Greu si'1s

vinch mostrar a vos, Car, vos inirarit, so cert no l m reprendran;'.

V. Rar-ton Boter.

1^renent lo tot per la pus s impla part.

J 178$. - quatre cobles cromades i ca5ift inides de vuit versos i tor-

nadb de quatre. - Orerirern, corii a mostra., la pririera cobles, la qua. -

ta i darrera i 1a tornada. "rrenent lo tot per la pus simpla part,

,30 tant content com Theseu fon de Fed.ra,	 tant li -Lat ab vos com
mur de pedra. zt),ue separar ao's pot per giny ne a.rt.	 os sentiments
d'8le ro-ria florexen ^'1 cors glaçat pren valor infínida., Un gest

tant dolç rn'a pres de vostra oyda. que d'aquell past mos sentiments

se pexen..." - "II^o'us ignor _ents, mes trob-me freturós r;rl retirar

ço que moch dins ma. pensa, ',serem. és l'alt e dobla la crehença,

Fn presumir, d.'aco I m trob habundOs; Cuyt dir lo -i.le g e com me re - o-

nesch De les mil parts no'm trob be dita l'una; --er no errar -r,o's

'troba falt'alguna. Dins vostre cors clou-me, que'u conech il . d'ornada:

Graci e seny, de vostre assossech, `L inch dins lo cor urz verme qui'rn

rosega, E de tot larch a:o speranc l alberca, llins mi rien, no'u.s

menf jutgeu per pech".

VI. Ramon 3oter.

quina dolor serà 1Gual a la mia.?

ceo.c oUÁQ1AP-
J 179. - Cinc cobles creades i calfinides de vuit versos i tornada
de quatre. - lis una obra desesperad.a, , co la vinerita i darrera. Dona-
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rerii la primera, la- da r rera í la tornada: "' ui yia. dolor serli, ?,±jjax

jual 8- I-a unia? `Trahent racord de la suria e g trenaa d,elsI-. 	 Pas-

sat s, jo fas irilnima strena C ar tots vers ini Í= lur dan nissat6,e-

r J- a . Callen los tris-ts v,ent-ir., i en tal dolor Car tot dan greu a.b

rnajor s'8consola, Yo lex seriyal que s l engrandex e vola- , 7,i 1, 1 t re 1 1,s

mesquins trobaiit seriyal trista . - "'ITo fe pilzor lo ca.ncer ne la bu-

ha., A col-s cangat com. farb l l -trieii record. Aquest ta,l mot quj. l iyi le-

xa'n punt de tiiort Tronchant-me l l cors e lagrimant ab greu pulia.

La mia cari-i de la irtia sang s'altera, Car al. pus poch la rfiajor oa,rt

s'inclína; La ahom veng, , raes lexa, I m tant r.nesquina.. La carn cre-

mant diris 1' infernal fo guera". - jj -rli orna(1.a: 1 7racíe seriy, d,.el sol la

S ua, apera V*o ix mes foch d.els mesos lo pus calt; Coin, de mi trist,

si per vostre bon alt, Car vos perdent trista dolor ralespera " .

VTI. Ramon 23oter.

0 rriort cruel, mostra ta ,: ran potença

AJ 180.	 zi
- l^ub.tre cobles encadei-iades 	 Copiarem del ma-

nw,crit totes qua.tre, c .obles les quals, coiii la que heiyi tret d I En Ra-

Ql—t, 
VJ QUA	 rion Boter*, son iri é dites-, "0, inort ¿riel, mo citra tan ¿ran. potenga	 -n1

fer morir qui ñ..e la, vida, s l eclana 9 Viure no deu qiii pert go qiii ries

arp.e ; Pusqu'en so n . dan no i,,iostra, pascienga. Jo son aquel.l qui los

badall e, darrers Terieiits per tots esper ab alejria; DOrI&-'1s-me prest

a.breuja.r,t-ryle la vida, Car. mes w-,i inort que quantes desplaers! II - "Lo

r.on ni V es ja tan coster e severs -que dar no l m pot res que 1 n ' faga co n -

tent ,	 jat m'a solars Vaprés tan rj,,e turrierit,	 -Jue de libert rri l a fet

ca,tiu a .pres; Subjuiza.i^tt-ine en lo pigor es-te.t. Cu-ni hom nasq¿és 	 ne

natura fori,,:as; .-Doncs, sí desi^.: del nion lo seu «tres ,o'as,,	 !-¡'a 9 o q u e

desig, pus iTi l a tant me-ltractant". - "A Deu suplich que haja pietat,

De la que'm m l es la sua seiriblanga Car si rio fos 1,9 sua

1ZO fOrs 'l MOYI qui viu compibilitat y ", "es coneixent los ríLals que la
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sue dubte T,7, torna-qt ell el *,j¿ua.rd.0 que n l otor gua, 'jo -oossekiint

d'aquesta naLime porgua, L _es dupte'm fort d.e l e-i¿ mes en cresque .

- "Lo vil pas.g at solx fer l'arma corrupte Cori trobe l l cors en ira

inaldispost, 1, quan la, veu despera.nga desbost, rT'et-li 1 n lo cap

c.I.ese-D ,oerar no dupte. --quests: senyal9 ab tot jo'ls re¿one,_2'ua 7T,

pens lo d g n que llur mala. fi	 .,,o - jorn al rsion que nolm

facen estortre Dient que, mort, tota dolor a'bse ,ue.". - -1..,s evident

que, per esser completa aquesta obra, hi m.anquen	 uiia cobla,

i la tornada..

Si d.irigim una mirad.a. de conju.rit a I'obra d'En iaiiiol-i ..joter, re-

me,rcarc-ni tres 6w.) cet' s *, tots tres sobressurten eii la lirica, d,els nom-

brosos )oetes qtie forme n 1 1 7sscola de ..;arcelona. Rn la I, des,)rés

d.elo p rimers pares ¡ . les conseqülncies del pecat original, s'adre-

ga tot a la Mare de + eu, la seva. enar,,iorada; l'obra que seiiyalem am-b

II es ded.ica,da a ;--)a.nte Caterina, es nota.ble la mencí0 del, 3oacaci,

en el Decameron, coiyi un autor que diu irial. d.e le,9 (iones. La IV es,

se2"ons el nostre parer, una de les obres religioses mes perfectes

d'En Boter. La V es una obra fra,ncein.ent amorosa; el poeta. es seiit

fel.ig perque' 4s corres ..)ost de la seva aimia: 4 interessa-at la men-

cio de Teseu i Fedra. En fí, les obres VI i VII son extremadwient

deser-, --)era r es; el p oeta. , vol norir i desi.tja ben de 1»re s g a 11hora,

d.e l'agonía i de fer els tres badalls.

51. l'D33EN JOAIT GUERAU (1450-1490) .

ReáYsabem , d'aquest poeta cavaller sino . que es autor d l uiia so-
1

la obre- endregad.a a. nostra Doiia, en la que s l hi entrevea . 'alc-,un que

altre rar toc personal.

I. Obra de nostra T)ona, feta p er_rp ossen Johan .-arau,
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Por ab E,'osar,, e,rdiiyierLt e teriLor

20 100, P 186. - Vuit coble,s i)li^, cr<Mades í mi— encadenades de vuit

versos i torna.d p, de qjia,tre. ?ubl,J.,ca^la per T jn	 (294) . - JoM, a

mostra copiarem la prirnera coble, la cinquena. (la ri.au) la darrera

c,Ail	 e, VT	 'temv-¿
i la tornada: ll -i^or ab —osar y a.rdiment a<i^c	 tenor ..,'.e vai-i entorn, lo-

hant-vos, de Deu llare, 1- Pilla del il ill, ma,re de vorDtre pa.re; _:'are

teiiiii.t de ±a:f tos fill,9 lo millo-r. 	 'í lor des¡,,,, avei - que l us aja el.at

I.ahor Mon sperít, ab len _ ,. ua. v, iciada;	 prericl-1 c forg, pensant

vo ,zitra. 'dolsor, E que'us trobss priyr.er santa. que nad.a ` ... - ,Coin

de lcj ro.ar penja, tot lo ^.overn, En lo re¿^ ; ir qtie fa 1.9 trer,,nuntana,

Axi, lo be de la virtut hurnana rJsta peiijaii.t del • o-t er, vo's-,-re pern.

rl, com. la naii j.jerilla inolt l'¡vern Si bon pilot rio coriduheix la fusta

Cert tots periri, trebuc, -,, nt-nos I'infern, Si vostr l wor a, bon port

no i ns ajusta ll ...- 11 3eris vostres beris tot rich es freturJs E mal-
volgut seris vostra benvolenga. llay troba fi qui, sens vos, res co~

me n 9 , a	 E tot delit, ser.s vos, 's en 	 ruel basta. fer.	 os. De 1 me s e.e	 . U g, ,

pi adO s 9 Vostra rierce, qui tot lo riton trespassa, 'T, del pre¿on del

flcor malicios Traure desí,&;s que bories obres fassa 	 ornada: Tan-1

ta. serís qtiant s*J_'s t 'rob a viciOs, l: e fallí may l u Per lohar mas-E-

3 al, 9 Yo dich qu'eu so, per loliar poch a vos, D'on so perdut si r yier-

ce- no m'abrassa.11.

-ROY-.r,, U LULI,
52. 2ozzxxku1 (l420-l484;.

En la vida de riossen Romeu Lull s'obsérvan d.os aspectes: la se~

va. vic5a _,ublica i la líterliria. En aqi-iest darrer asiecte les seves

abtindoses obres poetiques se l ris, harr preservat en un sol can.goner:

el cónegut Jardinet d'Orats ( X1 ) de la, 'liblioteca Ir Tni 'yersitbria de

Barcelo yia. scrivia jrinc-i ,,,̂ alr.rient ooesies en catala., perb er, redac-
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tava. i, uallkent algunes en castellá i er,. italiá. ;;oin que aquest cari-
gorer te obres d'autors valencians i catalans, al co,i,engarnert hi fi-

ura urea llista expressant la nació de cada obra i de cada autor.

3¡ sabéssim, per altres not lci,erD, qui era ' a i ran.cí.ia 'ossa, per
la qual s' interessava el cortite d'oliva, se _urarlerit vale •ri.cia, que
devia exercir uri cè.rrec oficial a _arceloria, podriePil primfilar o

cercar una data prol)àble de les dues composicions d'Fn Romeu Lull;
aeró estere eri lXigno.rancia d'elements certs per a, resoldre -la. o-
tes les altres obres d'aquest són simplement arloroses i poques de

reli¿¡oses; son totes ^le:^ades indata.bles. T±;1 consis tori d' wi.or,
si eris constés d'una aranera indubitable l'època de dames que esirreri-
te., seria, uria altra. obra fàcilment d.aLa 1ble. —osaltres hem senyalat
qualque data, salvades les _ara.nties de costums.

Jerven, una data fixada, de la còpia d'una obra llatina en 28

d'octubre de 1467. I in ,u no ha recordat 1' acabarient d' una obra:
n	 ^P^SO A;x..
/	 StvliaLrins. De Be llo Tothor_LUr. "Fxplicit li')er de Bello -othorum

^^1 il 4 rn d ^ 
4;X

quem scrilrsiT?o L'leLis Lull., qui E :hx:i scribendi	 3t die veneris

periultimo octobris anno 111 9 CCCC Q Ii Q VII Q " (295) . - .rosse'im arnb tot
detall, 1F, data de la mort del ,oeta, trobant -se conceller en cao
de la ciutat de ,arceloria, ocorre uda el 19 de ju.liol d.e 1,9 1484.

No s'arribava a conceller en cap, ser,,se haver estat elegit dues o

tres vel_:ades coricel"ler. 'er la importancia de la. cer.ii:nònia de 1'en-

terrerrrent que de,^ostra la consideració que fruía corn. a horn.e públic:
"De l a mort de mos sèn Rorieu Lull, cons el ler e n ca) y ab qui na cere -
moni a l o soterraren. "Dilluns a 19 de juliol c l'any . ; CCCC I;^zIII
entre dues e. tres hores passa. de la present vida en l'altra, lo ho-

norable mossèn Romeu I:ull, i'a_n present t coseller en caj de la pre-
^i,. ^a^

sent czutat^ La cerimòniou aquesta, go és: que
/

!;

 los H
^ 

onorables
^O^t,lh	 ^^ 1}4r,.1

consellers tots qua	

((((((\\\\^^^^

a f

tre oren a. la casa del dit di^^Znt conseller
eQ•s	 \vers la VIIY ans '?e^.,^,mig orn ab Zra.rnalles e caparorrs de dol, ab los
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Ti er_:uera ab lurs ver ,^,ues alsades, vestits ab llurs ¿rac,a.11es de dol

ab ca,p arons a l cap, e +.	 mun a.ren a v*sitär l ,9 fills e ^erx. ,i ans
e eltres pr rents del̀ ,,'diflilit, e comunicaren ar aquells de 1a forr:ia.
(M -J
que's devia tenir la sepultura; e fon aquesta, ,o és, que, se-:uint

l a forma enti^ue.en semblants casos e acostumada fou d,esliberat

^ ^,^que, loxx ,iel dit difunt fos tret de casà^l creu a.lsacla. r per

quant lo temps era indispost per sostenir lo dit cors, con sia grar?co xx
L __.....,__.ei .,.,

color fou deslib-erat^ que lo . at ' dial fos notificada 1a ^,ZOrt e11
f	 convi(3e.t per lo dia a.pres per 1G sepultura; e forew/bonvidants ] TT

e.: q i .e foren al,;un9 &rtístes e menestrals ca p s de casa., ana.rit per
ott,
lo ciutat a cavall, e.b grwialles e ca)arons vestits convideAs tots

los homene d'o: or, axí Conj cavallers, gentils hoznens, ciute ( 1.ens
honrats, mercaders i alguris artistes e menestrals. Arí mateix fou

desl.iberat que ^, ,rITI ciutadans honrats, ab grana.l.les e cdparons a1

coll, enass en corivida..r lo senyor Infant e la 'ara  Infanta, qui , s
trobaven en la present ciutat. ax1 foí% é Ti éíät que IIII preve-

res, ab rarralles de dol e cal)arons al coli, pren_uessen càrrech de

convidar tots los prelats, abats, priors ^e tots los mones ^Uj^ rs, a.ba-
densa de ID i'ere^[el prioresea de Junqueres; (és écialrnent raquelle^

Ii i e son yareiites del d._it dif unt. L l o.rde del dia. de la. sepultura fon.
aquest, çò és: que foren elesnits VIII proraens ciuta.daris qX anaveri

^w so s 	 e	 gkw,o,r,Y Qm^	 r•o rmi
IIII davant lo cors eVIIII detra.s, r^^ver_ u.ers ab les! ver ues alsa-

^des, los qua.ls verguers anaven vestits ab lu 	 o
rs gramalles^rés` - e

, 
Ss'

,roms anaven ,los convidats a la sepultura. Ap és anaveri loserise-
llurs ab ca p arons vestits ^e' altrosP'^r^`rzuer iva"h 	 s vercues álsad.es. -11

,f acer q^i,^ea¡^urc,,,^ v 3	
.

Apres ana.veil dos fills del d,it coijseller ál rrig de dos promens
cP1-1-sc.u.^??ó.r-taven. =1.,res anaren los

	

	 -'E,la ya.germans e pareYltsk''t?a 1a po ^^^a.
de la ciutat fou ta.ncada F ins Iue i lo cors fou soterrat e les mis-
ses dites.	 mes los oficials de la ciutat porta.reri d,ol. r, 171éti l a .
taula no anG a Lotg:a.	 mes los consellers portaren grw,1alles de



258.

dol -Lota le serunana ll (296 )	 7,s co Jorieix que, en morir `Zomeu Lull,

era, vidu, perque c.onsten elsi seus ¿,errf-ians i els seus fílls i i¿.,^rlo~

rein el grau de pareritiu que podria .1.-javer-Iii entre el firiet '¡ els.

(lue s l anomeneven va :;gement 2_<qrentq i no es parla áens de la * seva mu-
ller. Es veu que le	 de la (jual va morir va ésser

	

1 1,2 V11 '	 1 	 : ' '	
--, ^, fiA,"< '	 'j', ¿/,,^

i com que, pres gel carrec de conceller en cap va esser noñiena.t per

se.nt -m_ndreu tot el r,, iés qu e va e y ercir-lo v a esser mi¿ any. Iii ha

un Joarl Lull, que ens imaginen pare d" -?,n Rometi., el qual va exercir

el cbrrec de conceller diverses represes, l'ultima, vegada en 1468 ?
PeA un a,lire Joan Lull menor de dies, per a distin-, -z-, ir-lo del pre-

	

vw e. L ^&^	
z

ce d ent, apareix coiiseller contpnporanieiiient 	 ±xx1 el priir-er rio-
^ #y" o,,>	 < fo . '	 ' -	 -""9 n 40-,¿x7 Ol$ 	' 11

coo, 3.me n	 ;reament^'	 Romeu Lull coin 98 el 18 octubre de 1480. Lt----ee^, ona ve-

	

2¿	
t^l- 11	 hpl, -	 '

gada -iue . va	 coriseller en 1483 ja va. e g ser P-n--V-rirc,,er

11 or, o en cap (299). No ens dona dates sin.o dades incer-tes el 'nes-

propiamerit d'amor. ¿uan va, enwnorar-se per -,,,)rimera ve_ada (

tenie klE, setzp, anys i quan estava a, punt (:1e	 en teiiia

vint-i-quatre, set inesos i si g dies se,.,,ons )rbpia declaraciO (298).

71,1  ñon notari .- :arcís 'rual que en 1486 va, acabar d'escriure el

Jarcliriet d'or ts deVem que ha^:ués incl'os tantes obres d . t-rí-n ^'. omeu2 rÊt

Lull, tot just mort dos anys ab8ris. ^' e,1• ,--en Copiar tantes com-1

posicions d l autors ca,talans i valencians, de -> ué esser una. fe¡-.Qa

llar¿a, entre tri.ar i escriLire-les. Teniri, per conse^., dé ,̂ -lt, dret e.zz-

crei-ire que les obres d"Ttn Romeu Lull gairebe v5 teiiir, " n "xue-1 9 el
projecte d l incloure-les qui sa[3 si arran d l hever f:inat -, ,n LU11. Ja
es co g a. sabuda qi-]e, en, relligar-se el Jardinet en el se ile 7.Vjiib,

el rellígador va saltar-se cl.e lloc al2-u, ,,,es poesies les qual s , e_,.-1

la ide p, VEn :'.Iual, d.evien fer una col.leccio g ;)reseritexit-se ple- , a-
des i forma,rit un tot horlog-eni. - Hem percagat trenta-dues obres de

rnossen Roi;aeu l,u1I,, que her.ri seguit l'ordre en que es troberi en l l irl-

portant caiigoner Jerdinet d'ora,ts, qtie ^	 i ' J. .11	 es, coi.ri hem dit, 1 ullic que
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les -)orta; sense alterar els salts fets pel, rellijad=, fet que

hem observat r.nes aijiunt. -)e -r:,ianera que co p i~,P-r-igeren, wilb urle.. serie

.d'obres ca-telenes i, en haver-ne publicat de castellaiies i d l ita-

lienes, 'Lornarem a descriure les d.arreres catala.ries. l:esital-ianes

sobretot, presuL)osen relacioris i vj&t ges , con.siderant la- perfec-

cio relativa ciel seu Ilenguat ge poetic i eis generes perfectarient
corren-ts en la literatura italiana de 1'epoca.

1 (1456). Cobles de. l omeu Lull, r	 d_.qcusa^.it,. -se_ de un	 it qu'ere

inqu1íat	 unD , r 	 Ê d^^ma.-Lf. — — —

,-)i'us he iialdit eri pen g ar ni per obre

1

-'inc cobles croX 1 C,	 Í	 >ades d- e vuit versos i tornada de quatre. -

r,riz g Ji^jrdinet_d'Orats, fralrnerit, 1869, p. 49 9 se.ncera. - Bríz, ,oe-

tas 7_ lE,65 9 p. 183. - 1lilp, Obras, 71, p. 40 6. - s tra'cta d l ün veri-
1	

Titable escondit o eecu g acio. Totes les ratIle-, senarees co mencen:

" 7¡'us he ma.ldit vl ; entre le g aiiienaces que el poeta en ponde-¡.-a posa-

z em uns quents: Visqu'en lo mon trist, iralcont e pobre, ... la carn Die

cai ga sobre, seris confessar rfi.uyra coin e. da-nipna.t;,,.la, ca.rn -i r e ca*igue

eymon cors per r.raa trossos	 7,,ncara s l en ... inaledicciong,

m4-o fortes o per l'estil que el genere.es - , ortava- La. tornada, es

tota altra cosa: "rar e sens par, feu (lu.e no'us desacen ,ta Pa1,9

pensarrient, no orengau e. despit; :")abut lo ver sera mon real finit.

-,,e ta,nts amíchs fa,reu ran delit sensall.

11 (1460). Resgosta de Romeu Lull a tres cobles lel senygr

coiri.pte de Oliva, qui ries loliaria, e millor la 3ra. Fra-vicina Rossa,

• riet Yit `-hi :er ja un díaL<(1t	 inres l)onent per los ateixos rii,,is.—-111^t - --

Compte senyor puis virtut es la raria

Xl 7. - 'Tres cobles d.e deu versos i encl.rega e, la deria de quatre.

5-186,	 "3 riz, Jerdíriet, 1869, p. 51, seilcera; .^riz p ¡Poetas, 1867 9 p. 18/ ;
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H X0,1	 1,11la, 2braI. , Vj g l 95 9 Ip. - 'am- Hem de creure que les cobles de-

-,ueren probablerrient ásser esc r i. ,tes en castella g perquI en l'obraw

e e,- I derit (III) el propi 1	 aRomeu li respon eri cstella a les mbteixes

tres cobles. ^n les castellanes Romeu Lull no- - -es

que aquest corrLte d'Oliva del se —?,le XVI s'a:,,iorie-nava 3erafí de Cen-

telles, d ILferent d'un cavaller del mateix nora que era forga Leo S-

5 e ^^ ^ m_-
áquest era, se,̂ ,,urw,,,eiit, el pí^i rrier comte d'Olíva. En '1-,Tilb

	

JI, ), . Je- o' '- Q4 5:" -	 1
obrerva aquest fet

	

p 
QA -^-	

i que el mateix conite es el que respon a una

^r LA 

1, j 
k, de 0 

r

j prejurita d'F,n Crespl de Va	 í	 i-illdaura,	 de esser aquell, del qual `7,1-,1. 

Berr1arV Valirrianya, val p ncia., li. d.edica., la seva traduccí0 del C ar-

Ire d'arior, tíe Diego de -ja-n L , edro i es lloa d"esser secretar¡ d I a-

qi,ie,g t coiite d'Olía	 Copiarei la prirlera. cobl6, la, terga i la eii-

drega, Con semipre a ra,tlla 9ejuida. "Compte senyor, pui g, virtut

es la rwria, r7, de son fruyt pren teria zaori scriura, Pir quaiit -me-

re í.x la qii ! }-ione g tat ines arria. Es per les dos de tots vicis desliu-
L 1 a -1,` 

Ql- (¿,^yyls CAC. ^,", ,	 a4o -?Aj
ra; La ploma prerich, per fer	 n	 1-1 —V-ull'auo

,ryies ta,rdar,	 Per e ci g er tal so -zi virt uos obrar, Tant no d,ireu quell

ver no s 'en -trenyora"..- "Qllarit més- la mir, torbe , ni los sentiments,

,- , ve <; laors tard.eii la. mia

i^	

ma 9, Per lo Yjiolt ti rat que prerich en les

p resens..\é' Lo* meu delit tosterips millorant va,: . Dido, Spahos 9 TyresI

no 
1 
feu /Penelo pe, si Judith ab sa moc;9,a, — es del que vos hevet fet

e lare. ' Car vi gt es clar de totes mereixeu Prenjuen de vos es",)ill

fills a la forq- sa"' 

4- ', 

Endressa a la dona. Actes d l onor, vos fan te-

nir cal cose '.^u p apre s la. riort, el-; cels triuri pliareu Pe r viure ho-

nest felic. ita,t liaureu, Com ho SuPlic.In a nostre s eenyor ")eu". Son

curioses les es-b-ai-iye s comparacions diem—ne clks g iques. - ""íj-j -ij)d -a

creu que les cobles d.el coiiite ereti escrite s en ca,talb, jerqi.il els

rims en eu, lt no pod.en en g er tr g duits del castuellla_, co- t,, el j-,,.Ot

ent_r ,qn^.qi7 (2bras, VI, p. 42,2). '
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III (1460) . Otra respuesta de _?orneu Lull, a las _mismas  Coplas

del 'or. _conde de Oliva 	 ca.stellari.

D'Oliva vos, vos conde, senyor muy discreto

J.1 8. - 'Pres cobles de deu versos. Aquestes tres cobles d'rn Romeu

Lull són, naturaluent escrites en rims rnolt diferents en metre d'a.r-

te mayor: ment.re^ que eti l'obra precedent, cors hem dit, e9car-,aía
els rimis d'una obra, probablement escrita en valencià o catalá. pel
iaa.teix comte, l'original de les qu<-ls pot coiisiderar-se, per ara i
tant, perdut. - Perquè d'aquesta obra no se'n coneix sinó el pri -
mer vers del terna, ja dona.t per Tn 1là, preseritareri una idea, Lrai-

re`,é corl,)leta. 'Tn Mill va adonar -se, en primera i llunyana lectu-
ra, que ;n Romeu, en el seu elogi d.el comte d l,oliva, oferia el nori
i t í tols complerts. Coneixem totes dues obres senceres i no hi ha.

res Va.quella asseveració del savi roinariista. Coi,i que d'aquesta
obra rio se n'ha publicat altra cosa que el primer vers : ilà, Obr as,
VI, P. 405 ) donarem la primera cobla i la terça i darrera, -a-~. e

que la se —rona és també força. interessant: "D'Oliva vos, conde, se-

nyor muy discreto; COrl justa querela muchos trobadores laveys re-

querido y puesto decreto, Dar humild.enierite, a quien reas eleto Juz-

gado será diciendo loores ?d'aquella senyora la niás singular; Sus

obras loar convida'n su nombre; Dezir-la quien és ni meïios noiabra.r;

"o cumple que fuera demas i ar n . - 11 quando c ad l urio de ^ rad.o desea Han

puesto en ella Dios y natura, Sin codiciar cosa toree y fea,	 a-

zón no cons ente ni que sea	 `Tiuda g virtud con tal ferinosura., íes-

tijuan sus actos tanto merescer.. 7in letras muy bellas por inel;or

decir. Lohadas )or todos ,)or esta venir Y. puesto sus dias vayan

?	 feiiescer Solo se puede su fama perder".

IV (1461), Obre	 res,)ons1va, com nostra Do-

na, en lo g vint triunphos triun ,)hants. - .?e la sua conc e pció.
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2.Fisteri 4 2̂ran, o concebiment iioble!

9 ï
R l 9. - Vint-i-una. cobles de deu versos i 20 trionfes ` i 21 '11 endres-

sa de tota le obra a la gloriosa ïare de )eu''; els e,)^> -	 són

aquests: ')e la sua conce lgio, }e lc suE^_rt_ativita.t, De la ^desponsa-

ció ab Jos eph, ')e la Anunciació, e la Concepció d.el_fill de ')eu,

?)e portar _lo fill 3e peu nou mesos en son ventre, ,e Ia, visa tació

de santa Elisabet, ')e la speransa del seu part, Del seu oart, _e

la ,f tivitat del fill de 7, je u, De alletar e nodrir Jesús, De 1a Cir-

cuncisió e imposat del _fill de Deu, De la àdoracio dels tres reys,

e la oferta del Jesús al teinjle, net sajrament de l'altar, De 1'

s ruart ci ue _li feu Jesús `_rucificat, "` e la " --:esurrecc::ó de Jesucrist,

?)e la Ascensío del fill de Deu, ?)e la missió d.el 7> peri.t Janct, De

la hssumacio de la Pare de Beu, Endrejsa 9e tota la obra a la c°lo-

riosa T" a re de 'deu. - Briz, J- ardinet, 1869, p . 53, sencera; —¡A, 0-

bras, VI, p. 4l0,(--;- Donarei-1 dues cobles per mostra i la tornada:

"Sola l p . int aquella profecia '.que, proohetant isaies 'na. dit: Ver-

`e parrb. fill )eu e hom unit. Vostre voler mostràs forá currnplit,

PodAnt servir la que tant mereixia L l eternal Deu que, tal vos corn-

prenia., Anunciar, per l l anjel que'us tramis, coin saludaïlt, vos

dix: Ave I" aria. la 'Trinitat axi p romés ha.via Txecutar lo que per

cert :)romés" - . - "L I esperit Sant, de 1a vostra sarict pura Preordiiià

Jesús de carn vestir, r que tal fruyt, de vos feu produhir, zer

la salut de tots volch morir, Mediador entre 'peu  e natura. ?iumi-

liant lava tanta. sutzi-ira, 	 ,sse-r dient l'ancil.la del -enyor; 'Tes-

tificant 1= sa .rada. 'cri p tura g —ccpetas-vos humilment la _)rocura

E concebut fonch. nostre 3reador", - "Endres sa de tot a la Obra... -

lion flach enginy, lo vostre _ran merexer, 'ech ofuscat :'aquest

mundanal funi, ' E d.e pecats obstinat per 3ostuzn, `''obrí los ulls,

• q	 puclidonant -me clara lum !e vos loïzar 1s p^ rt que	 conexer. ^.'os-



NOT-ES AL CAPITOL IX
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129, - La dang6 provengal en la, literatura catalana, po. cit, p.

445 (107).

130, - Las costumbres catale,nas en tiempo de Juan 1, Girona, 1878,

131. - Jaume Collell, Catalunya a Palestina, vol., I (unie publicat)

Romiatge a la Santa Casa de Jherusalem e fet per Guíllbm

Oliver e ciutada de Barcelona (1464). de un dels tracta,te

finale del íáúdinet d'orats (X). Copiarem el primer para-

graf, que fa refer5ncía a En Oartomeu Castell"' 	 "Lo primer

dia, de marg del any de la natiyiWat de nostre Senyor Mil

COCC LXiiii, partí yo Guíllem Oliver, cíutadà de Barcelona,

ab una galera d'En CaAaroques e aportwi 8 fins en^8pt i bu r a9
e aqul trobl mossèn Baltasar Romeu e mossen Bartomeu Caste-

116; e aqui tota tres de oompanya, an besties de loguer a-

i-lam-nos- ne a gonp#11erg e aqui Ktaxx t..a,turam-nos hun mes.

En lr,. dita vila compram rocins,, e anam-n^)s-ne a. la volta

de Venècia, e arribajai-^ lo Víli de maig. Ñ a XIII del dit

mes nos embarcam en una galera de peregrins de la qual era

pa-brO Agosti Ustrari l, e aquella nit mL)texa nos embarcam

1	 tots tresos, tenint nostron bon viatge la volta de Rhodes,

e arribam-y a VIII de juny, e aquí rombs lo dit mossln IC#as-

te116 11 .- Eno íma,giri,em que aquest Guíllem (autor d'aqueste

relaci¿) era germa d'ln IPrancese Oliver, traductor 'del pDe-

ma d * Alain J'hartier t La bella, dama Sans Merof (La cangd

provençal, p,, 72) del tiratge a part). Vegeu En Base1j.a,

^^^.^j.
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!?,1 cancionero catalán de la Universidad de Zaragoza, 1896,

p. 397, una opinió perl-ectament equivocada.

,,132. - Obras, III, p. 213.

,.,133. - 3ofa.rull, Manuel de, Opúsculos inéditos del Ironista cata-

lán Pedro Miguel Carbonell, 3arcelona, 1863, II, p. 333 i

338. Comproiwate els Memorials de 1'0 Vf ¿ de la, Corte`

e'han perdut les poesies esmentades de Santa. Magdalena.

134. - Haviem donat un resum d'aixb que hetn explicat inás amunt,

en el nostre llibre L'Escola pohtica de 3arcelona, pp. 46-0

i 50. En sentit general, eren fete acobla,te novament. En

2 1 cancionero catalán de Zara j. oza,, 1€396, p. 397 es dóna e1

títol resiim del consistori d' n Castelló; Milh, Obras, III,

p. 213, equivocats ela noms de yaplana i Puculull, conois-

tors de 1453?, Valls i `Cabernar, E1 Cangoner del XVén se-

gle de l'Ateneu :Barcelonis, edició no continuada, p. 38, per

l'obra d'En Fogaçot de 1454; ?dila, Obras, III, 197, pels
5	 consistoris de 1457 i -45^	 p; id, p, 190 ¡á eló consistori)

/--- d	 B	 Pagés, Auziaa arch et ses pre-c
de#oesueurs o 1912, p. 172-4.

/ ^	 135. - Vegeu la nostra )p.	 i tot el cap. X.

..-	 En F. Valle i Taberner,136.	 Ha.n estat publicats par ..	 , en El can-

qoner del XVén segle de l'Ateneu 3arcelonàs, pp. 62-82.

t	 137. - Vegeu, per más detalls, Baselgag El cancionero catalán...

Zaragoza, 1896, p. 398-9.
14,1

138. - Puculull i Pogaçot; 'alls, E1 can£oner de l'Ateneu, p. 62;

	

•	 Vallman a i ^^o a ot id	 •^^	/(	 y	 g ç ,	 , p. 67, ^ylaspinosa i^̂ ogaçot, id,

p. 77; Pere Pou a, diversos, inédit abans d'un llibre nostra.

139. - Repertori, vol. I. p. 452-4.- Torres Amat, Diccionario, 1336

p. 231.
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140, - Repertori,Y p. 411-3
^

141. - Id. II, caa. VIII, p.

^^. - Obras, III, p. 453-9.

d fíC	 l^. - Torres ^.unat, viccionario, p. "

1 154. - Auzias March et ses prédéceseeurs, p. 49-50 9 180.

155. - Obras, III, p. 334-5. 
T ^	 r^b9 4.<^^ r C4t c^. ^ G63.(,g,^ (r^ s,,..ti.^.^/

0^M^^	
^ n< f a EJ%+éy Ç7^.,.	

^: ....3j..^"I^	 ^v^ru . rä " „ t^^	 '

156. - Diccio ario" é^c. Cat., 1836 0 p. 362-3.	
^9

157. - lla.gbs, Auzias ?March et ses prédéaeeseurs, p, 182.

158. - líistoria de Cataluda, III, p. 746.

^^^ 591.	 - AuLiaa ;darch et ses	 rédécesseurs, p. k8-0-.
Edició completa també: Cobles de Jacme Pere	 i Ar,ara. i,^^arch,

160,	 - Obras,	 III,	 p.	 334.	 ^µ „ ; ,.,,,^MABulliena,	 rest.c.atal,
p + ¡4- ^^

161.	 - Auzias March et ses prèd. , p,	 180.-.. á ^^ í

162.	 - La oançb p rovengal, en la lit. catal., P. -T»1
•	 ^ ^ 4 

o r̀' -	 4 -k"?- 

163. - Historia de Catalunya ,^1862, p. 721!-3 ŷ. '	 TE""i /
164.	 - El cano.	 cat. de Ía.ra¿oza, 1896, p.	 183-206.

165.	 - Obres,	 III, p.	 171 i 354. 

166, - Mß. na 174	 (abano!?

L) ^ 167. - Lea obres de Francesc Exiineni	 , en 1'Anua.ri^ del	 I,	 de C.,

--y	 j ^ p. ^ del tiratge a part.

Les obres de Francesc Eximeniç, pp. 86-8.

170.	 - Obras,	 III,	 p. 334.

171. -In Les cobles de Jacme g .?ere i Arnau Varch. las poesia, lírica

d'abans d'Auzïas VIrarch. Societat Castellonenca de Cultura, ,

astell& de 1a Plana, 1934, p. 95.-31Y

172). - Id. id. , p. 83.-,V,5

173). - Id. id. , P. S Y w 9 0

174. - Les cobles de Jacme, Pere ï Arnau idarch. La poesia lírica

abans d'Auzias March, Societat Castellonenca. de Cultura,
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Pa.stelló de la Plana, 1934, p. 91.- q,,r

175. - Diccionario ese. cat. p. 666;°^ G , ,

- Obras, III, p. ^_lg^;
^	 `/ 1 S

177. - Obras, III, p. 175.

178. - Obras, III, p. 174.

179. -	 Obras,	 III, P.	 187,^
¡_"1 1 1 0	 180. -	 Obras,	 III,	 p.	 188- ;v7$1..

181 0 - ,i3ibliografia , dels ant.ice poetes catalans,	 p.	 178.
182. - Obras,	 III.	 p.

183. - 016 249 ,	 I I I ,p.190.

184. - Obras,	 III, p.	 187.

185. - rPhe unprinted poema of the Spanish Cancioneros, Paris,	 "Re-

vue bIispanique ", XXI	 (1909) q 	 p.	 468.
186.	 - Obra,s,	 III,	 p.	 190 - 1.

1137. - Diocion.	 escrit,	 eatal.,	 1836 9 p.	 608.- i3aselga,	 Cancion.
de La.ragoáa, 189^, p. 	 123.- ^+:n 1äila solalnent d3na el retronx,
Obras,	 III, p.	 191.

Go^
188.	 - Diceion.	 escrit.	 catal„	 p.	 607.- E1 caricion.	 de	 .r..ara.¿, oza,

p.	 125.

^---j jjq-^ 189. - Obras, III, p, 191.- .3aselga, p,
190. - Obras, III,	 p.	 192.

^	 191. - Massó T., Manuscrits catalanU de la Biblioteca Nacional de

^ 9 ^ á^ Maçirid, 1896 9 p, 145-6,
Q.	 •.	 r	 .

192.- I^#ocio^ ests:-^rat. 1^^^ 	 ^'^ a^eQ M	 rO A. M t^X ^ ^` ^....._. ^! .__.__..__......._..._.,	 ll	
^

193. - Id, id. g, p . 251. 
	 I

194. - Obras, III, p. 212.

195. - L'a,ntiga escola poética de Barcelona, 1922, p. 64-5. Ele poe -

tes catalans de nom Francesc, 1923 9 Vrancesc Ferrer, p. 6

del tiratge a part.- Repertori,Ï p. 453.
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196. - Un tómoignage ca.tala.n du siége de Rhodes en 1444, en "1Ltu-

dés Universitaris `atalans", XII, 1927, p. 376-87.

197. - E1 carrgoner de l'Ateneu Barcelonès, e, d., p. 40-6.

198. - El cancionero de... Za.ra¿^oza, 1896, p. 295-302.

199. - La eançk provençal en la lit. catal,, p. 418 de *Miscelá-

n
nia orat de la Riba'.

200. - Commurnications from 3panish Cancioneros. I. `11e woorks of

^	 Juan de Valtierra.. Tre.naactions of the CejetexWcut Academy

of Arte and Sciences", vol. XV, juliol 1909.

201. - Obrao, III, p. 193.

^ 202. - Alf, Jeanroy, Un "Cancionero" inconnu k la Bibliothéque de

l l lJniversitè de Coimbra, Separata de "3oletim da. Urniversi-

dade de Coimbra", vol. IX noma. 1-12, 1913.- Va esmentar di-

verses dades per primera vegada. Xosaltres msrquem el Cango-

ner de Coimbra, Xd.

203. - Obras, III, p. 202.

204. - Diccion. de escr. catal. p. 628- 131.

205. - Obras, III. p. 199-201.

S' ^ s.. - 4- _5 t j -a ^ - ^ 6 t.

206. - El cancionero.,,	 9-402-4015.

207. - La c ançó provençal, p. 407-421 de 1a "Adiscelánia Prat de la

^ ► iba".- Repertori (Qui volrà veur'#N pob e estat), p. 44 6 9

(Tant mon voler) , p. 454-1.

Z, 208. - The works of rere Torrolla, a Catalan writer of the fiftenth

century.- "Instituto de l^:s Sspañas en los ^:stados Unidos".
New-York, 1930.

209. - Dom Gregori Ma Sunyol, Rlo carits dels romeus ,"Analecta Vont-

serratensia", I, pp. 100-200 9 3irolay, p. 104-5.

210. - Baselga, El cancionero de la Universidad de /-aragoze,, p.336

211. - L'antiga escola poètica de Barcelona, 1922, p. 77-3.- ,1

príncep de Viana i les seves relacions literáries, discurs
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presidencial llegit a l'Ateneu Barcelonés el dia 4 deseinbre jt

1926 * 9 p. 12.

212. - Campaner y Fuertes, Alvar, Cronicon Vayoricense, Palma:,

1881 1, p. 178, nota. Com hem dit, no consta mes ni dia.

213. - Les dames en ele poetes de l'escola de Barcelona, en el

"Abhandlungen... 3ine Festgabe zum 3iebeigsten jeburstag...

Dr, Heinrich Fïnke..," 'lUInster, 1925, p.311.- L'anti-

ga escola ;noètica de 3a.rcelona, 1922, p. 55.

214.- Obras, III, p. 197-9.

215. - Lo llibre dels poetes, per F. P. Briz, 1865 9 p. 278.- A.

Hulbena, Cree toma.tia de la llenga catalana, vol. V, Poesia,

1 907 9 p. 140. ° 1 11 ,

218. - L'escol^o&tica de Barcelona, p. 48 i en el present volum

^de Repertori 
f
p.

217. - El primer libro impreseo en ',;,spaña.. Les Trobes en l a.hor de
la Verge Maaria, Valencia, 1 891, p.

218. - Vegeu el nostre Catáleg dels manuscrits de l'Ateneu 13aroelo-

né s, 1902 9 p. 120-21.

219. - El rei Alfons d'lirag6 (IV) de Catalunya i V d'Aragó) tot al

	

L (^o`w 	 començament esariu a,1 Batlle de 	 lliure manant- li que lliu-
ri -I~ Ga ^I iot". Es així la lletra real: Lo ^Rey.3a.tle: Com— t
n6s hajam provehit al feel nostre Zn Jaeme Pogaçot, patró

	

h ^-	 de Gatea, sia restituhída. la Galíota ab exs,rcï a e carreus

de aquella, qui és en aquest port, l a qual era atada sua,

vos manaxn que, vista 1a present liurets a.l dit Jaeme,o a

qui ell volrá en nom seu la dita Caliota, pagant ell empe-

rò primerament les messione que havets fetes en la dita. Ga-

l	 iota. E açó no dilatets en alguna, manera com nós de certa

sciencia volem que axí's faça: Dada en Barcelona, sots nos-
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tre segell secret, a Xiiii de Juliol del any Mil CCCC XI.

Rex -í'^lfonsus. Al riostre feel batle de la vila de 'Joliure.?1

220. - Als molt honoraables administradors de la, Taula de dip 'O síte

de la Jiutat de Barcelona. L os C6nso t_ de la Yar de la. ciu-

tat, com 10 honorable n Dalmau de gaearrorrj., altre dele

defenedors de la mercaderia, e ela.vari d.el dret de pariFt-

ge, det,e fer dir e sx seriure a N Johan Fogaseot, notari e

scrivá nostre, lo qual per los honorables consols predeces-

sors nostres, defenèdore de la mercaderia, e los prohom*ns 1^_

elets, par remediar 'la vexaciS feta en les parte del comte

de Flandes a la galea d'Tn Johan -derengu<,̂ r, de thora, robes

e mercaderias de ciudadans de 3arcelona, de manament e co-

missió del duch de 3orgDnya e comte de Flandes. La qual va-

xació resulta de la apreherisió f^;ta devant la platja de la

present ciutat per les naus d'Sn Berenguer rontanile e d'En

Miquel de urede en l'any :uil :~ CCCC L i tres; crehente

agiiella ésser de cossaris patroriejada Per Johan Peris, por-

tuguès, la qual aprés fou trobada ab armes e banderes del

dit duch; Fon elegit per anar, e d^-- fet és anat, en compa-

nyic de l l honorabla En :_ ra.n(^e ch de Jun erit, per los demunt

dits obrsole e prolibmens elegit, per anar al dit duch per

la dita rahó, la qual concerneix molt gran utilitat de la

mercaderia.

221. - Obras, III, p. 203.

222. - E1 CanSoner del XVèn se Ule de l'Ateneu Barcelonés, P. 46.

L
¿I^c^23. - En el "Jahrbuch f lir lorriant- und tn p- lischeb T itera.tur" (del

( F	 Dr. rbert), IV, 1ß62, pp. 403-410. 	 h

224. - K.atalanische Literatur,	 , p.

225. - El cançoner del XVén segle de l'Ateneu 3arcelonhs, p. 53
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226. - Id. fd.- íd.- P. 36.

227. -	 Id. id.- id.- p. 62.

228. -	 Id.. fd.- id.- P. 67.

229. -	 Id. id.- íd.-	 p. 77.

230. - L'antiga escola pobtica de .Barcelona, 1922,	 p. 49.

231. - En P. Fo utch4-DelVosc va executar per enc b,rreo nostre,	 la

dbpia de J 280.

232.- 1865. Obra.s, III, p. 199.

233. - Obrae, III, p. 199.

234. - Id.

235. - A.GImériez Soler, Documentos de Tdnez originales o traduci-

dos, en l'Anuari de 1'I. d'E. C., 1909-1910, p. 236.

236. - Obras, III, p. 213.

237. - `rhe unprinted poems of the Spanish Ca.lcioneros in the Ubl.

Nat, de Paris, en la "Revue I-Iispanique'°, :XXI, 1909 9 p. 463, - ^^:,

238. - Lo Llibre dele ^) oetas, p. 239.

239. - Id. i¡$. id., p. 238.- 23 q

^ a 240. - Crestomatia de la lletiga: cat n.lana, 1907, II vol. Poesi" , p.

174.

241. - ¡Vasa6, Obres po4tiques de Jordi de Sant Jordi, 1902 9 p. 33;

darrera cobla i tornada: "la dan'al món no >yn fars, de blanch

groch %

242, - Veure, en sentit general, el nostre estudi, La cançó proven-

çal en la lit. ca_tal. 1932 9 '1 miscel.1hriia -rat de la Riba",
P.

243. - I íret i Sans (treball postum) Enquesta sobre el trovad.or

V i larnau, amb al june s noves de Guillem de Be r jja.dá, Ramon

de Miraval i Guillem de Mur. Extret de la "Revue Iiispaniq,¡e"

Ivew York, -aris, 1910, p, 7 nota del tiratge a part.
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í
i --	 244. - Li llibre dels poetas (186í),	 p.	 217.

245. - Cres tomatia, II, 1902 9 p.	 136.

246. - Lo llibre dels poetas, p.	 216.

247 6 -	 Crestomatia.,	 II, p.	 135

248. - Lo llibre d?ls	 p oetes,	 216.	 ^t-

249. - Crestomatia,	 II, p.	 136. ,j	 -1-

k--¡ 4 j " 250. - Valls `i'ab3rner, El cançoner de l'Ateneu 3, arcelonNo.	 p. fam`-g¿

251. - 1836 9 p. 409.

252. - El cançoner de l'Ateneu 3arcAlonè$, e. a.. p, 14.

253.- Id, p. 16.

254. - Id., p. 18.

255. - Id., p. 21.

256. - Id., p. 24.

257. - .Lo llibre dels poetas, p, 217r.Zig

258. - Cre3tomatia, II, p. 137#- 131

259. - E 1 can oner de 1'Aterteu 5arcelonlo, p. 30.

260. - Id., p. 19.

261. - Historia de Cataluña, III, p. 743.- -JL S^
262. - Obrae, III, p. 201.

263. - Lo llibre dels poetas, p. 293:	 Creetom?tia., II, p. 175

264. - Aquezites dades les acobla el nostre amic Sr. Antoni Rubió

í L""uch ( Docuriente, TI, 1924 9 p. LXI-IV), en notable capí-

tol que dedica a la. Universitt?t de Lleida.

265. - Lo llibre dels poetas, p. 177,-14 1
266. T, "a.l.rrette, I.Totice_ sur la sec onde partie du manuscrit cata -

lan P 13 de la 3íbliotháque *lationale de -.adrid, en la "Bi^ .

bliothlque de l' cola des C^^.an., ", vol. LXIII, 19.J2,

267. - ibras, III, p. 205--6.
!19-

268. - Lo llibre dels poetas, p. 176.- 2restometing II, p. 168.-169
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269. - Pensament fet per mossèn Pere Joan b'errer g cavaller, 1910,

»Novela.ri Cata,14 dels segles XIV a XVIII", vol. III. !3ar.ee-

1 o na ,^IC^:V I I I r^'J^4CXV I I. 	 t á
270. - Pere Joan Ferrer, militar i sentor del Maresma, Barcelona,

1892. = studi acompanyat d'abundosos-de Vápoca, tot histo-

riant la lluita entre ^atalunya i Joan II. (ela que es re-

fereixen directament a P. J. F. era s'estenen de 1462 a 1485).-

Sumari de Fla ,batalla, a ultrança fet pel 'loseén Pere Joan
^x

f^	 Ferrer ̂ "ab l a, bi2lZafia. de l'autor y breu estudi de la
obre., Matar&, 1893. Vegeu les pp. ^-42.- Lo ^as te"tl de 9ur -

ria.eh o de Sant Vicente, llatard, MCM, pp. 131-194.

271. - Sumari de la Batalla a Ultrança, pp. 38-41.

272. - Manuel de Bofaruilq Opúsculos inédito: del e rotiista catalán

Peclro yiiguel 3arbonel, II. Johannes Ramundus Ferrarius, p.

,,̂̂ s 	 J J¡^Y ^ ^Y 7 ^.^

273. - ^, Petri M ichaerl s Carbonelli ßarciinonis Publici notari¡ de

viris il.lustribus Ca ta,lanis suW ' (9 te^i
r

pesta,tis Libellus 
1- '! /1'

^incipit f ►̂ liciter,<\
......._..,_.. s J..

1 cn.	 274. - Dic. escrt. catal, 1836, p. 245.
275. - Li hem assenyalat una vida per l'estil, més curta,4.per3,

de la d'aquell que suposem germh d'?,n Pere Jaan Yer.rer.

276. - Ferran de Segarra, :p Si6il.lografia -catalana, III, els --e-

¿e7-ls de senyors i particulars, p.

277. - La Canó provençal (Misce1,1 nis, Prat de la ßiba), p. 72

del tiratge a part.

278. - jatalugue des .ralluscrita Espa.Cnole et des 'Januscrito portu-

( 1p	 baix de la 3ibIiothèque ~\Tationale. Si sjhaguessin posat a

part els ms. catalans serien més importents que els portu-

¿uesos, p. 195.

279. - Segarra, Sigil.logra.fia catalana, vol. cate p. 397.
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